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1 BOLMO
DIL

Ceyran Qastmova'
Elmi rahbor: fil. 0. f. d. dos. Xatirs Yusifova

Ingilis dilindo artikl va onun Azarbaycan dilinds ifads
vasitasi

Acar sozlor: Artikl, Artikl Azarbaycan dilinds, Ingilis dilindo artikl,

[k olaraq, “Artikl nadir?” sualina cavab tapmaliyiq. Artikl qgrammati-
kaya daxil olub latin soziidiir, bazi dillards miayyanliyi va geyri-muayyanliyi
Va boazan cinsi bildirmak ¢un isimlardan avval islanan hissacik kimi rol oy-
nayir. Boazi dillords, masalan, ingilis dilinds artikl doyismir, amma alman di-
lindo artikl cins, hal va saylar tizra dayisir [3].

Osas nitq hissalarindan fargli olaraq, funksional nitg hissalori miigayiss
olunan dillards muxtalifdir. Eyni zamanda funksional nitq hissalori mugayisa
olunan dillarda ciimlalar va sdzlar arasinda slagani bildirir va yaxud sézlorin
moanasimi giiclondirir, ya da ctimlolori vo sozlori birlosdirir. ingilis dilinds 4
funksional nitq hissasi var: 1) artikl; 2) adat; 3) s6zonii; 4) baglayici.

Azorbaycan dilindo isa 5 funksional nitq hissasi var: 1) baglayici;
2) odat; 3) modal sozlor; 4) nida; 5) qosma.

Gorundlyl kimi, ingilis dilinin funksional nitq hissalori kimi artikl,
tosdiq vo inkar sozlori Azorbaycan dilinin funksional nitg hissalori tasnifatin-
da mdvcud deyil. Artikl vo s6z6nl muasir azorbaycan dilinds yoxdur. Azor-
baycan dilinds tosdiq vo inkar sozlori var, lakin onlara ayrica nitq hissasi Kimi
yanasilmir [4].

Artikl formal s6z olub isimlari toyin etmok tigiin isladilir. Artikl leksik
monaya malik deyil yalniz qrammatik monas1 var. Artiklin nitqds baslica

1 Xozor Universiteti, jeyran.gasimova2@gmail.com
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1)
2)

vozifasi isima xas olan muayyoanlik vo geyri misyyoanlik kateqoriyalarini
bildirmokdan ibaratdir. Artiklin asagidaki forqli xtsusiyyatlori var:
muiayyanliyin va geyri-misyyanliyin leksik-grammatik ifadasi;

isimlorlo uygunlagma;

ismin spesifik xiisusiyyatlorini géstormak funksiyasi;

isma xas muayyanlik va geyri-muayyoanlik kateqoriyasinin ifads vasitasi.

Malum oldugu kimi ingilis dilinda 2 artikl var. Bazi alimlor hesab edir
ki, ingilis dilinds 3 artikl var, 3-ciisii sifir artikl olaraq gétiiriirlor ki, bunun
ozili sifir morfem mohfumundan irali golir [1, 65].

Ingilis dilinds olan artikllar bunlardir:

Qeyri-muayyonlik artikli (Indefinite Article)
Muoayyanlik artikli ( Definite Article)

Qeyri-mioyyanlik artiklinin 2 formasi var: “a” vo “an”. ©gar isim saitlo
baslayarsa “an”, samitlo baslayarsa “a” artikli qobul edir. Masalon: an apple,
a book, an egg, a table va s. Ogar ismin 6niinds sifat golorss, 0 zaman artikl
Ona kecgir vo homin sifatin birinci sasiylo uzlasir. Masalon: a story- an
interesting story, an egg- a boiled egg. Bu artikl yalniz tok vo sayilabilan
isimlarin garsisinda olur va nadoanss ilk dofo danisilanda, sayilabilon tok isim
haqqinda timumi va ya har hansi biri haqqinda danisilanda islanilir.

Muioyyanlik artikli “the” hom sayilabilon, hom sayilabilmayan, ham
tok, ham do com isimlorin garsisinda islanir. Bu artikl isa bir seydoan ikinci
dofa sdhbot ag¢digda islanilir [2, 153].

Azorbaycan dilinds artikl yoxdur. Buna goro do artiklin qrammatik
monalar1 Azarbaycan dilindo mixtalif Gsullarla verilir. Bu, o demoakdir ki,
Ingilis dili artiklinin Azarbaycan dilinde miixtalif ekvivalentlori var.

Ogor geyri-muoayyanlik artikli konkret isimlarlo islonirsa o, Azarbaycan
dilinds ““ bir” sozii kimi tarclima olunur va yaxud tarciima olunmur. Masalan:
1) A horse is a useful animal.-At faydali bir heyvandir.

Ingilis dilinde muoyyenlik artikli Azorbaycan dilina bazen hal formalari ilo
Vo isara avazliklori ilo tarclimo olunur, amma bazi hallarda torciims olunmur.
Moasalon: 1) Give me the book- Kitab1 mans ver. 2)The book is mine -Bu kitab
monimdir [1, 65].

Daha aydin niimunalorlo bu miigayisoni asaslandiraq. Qeyri-muayyan
artiklin imumi monas1 eynicinsli konkret agya vo predmetlorin miiayyan bir
sinfo daxil olmasim bildirmokdir: a book- bir kitab, har hansi bir kitab,
istonilon bir kitab, kitablardan biri.

Clmlo tarkibinds baxaq:
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1) A man must obey orders. - Insan amrloro tabe olmalidir. Bu ciimlodo
artikl1 bizim dildo ifado edarkon, Umumi torcimo edirik vo XxUsusi
gOstoaricisi yoxdur, ¢iinki “a” artikli imumi mona ifads etmisdir.

2) My father was a sensible man.- Monim atam agilli (bir) kisi idi.
Cumlads “a” artikli konkret miiayyan bir ismin qarsisinda islonmisdir.

Bizim dilds ifads edarkan, biz “a” artiklin1 “bir” adat1 kimi dos islado, ya da

onsuz, yani tarclima edilmamis vaziyyatds do ifads eds bilarik.

3) Itwas a hot summer.- Qizmar bir yay idi (Qizmar yay giinlorindon biri
idi).

Gostorilon bu hallarda ingilis dilindoki geyri-muayyanlik artikl Azor-
baycan dilinds, asasan geyri-muoayyoanlik ifads edon bir, hansisa sézlorine uy-
gun galir va bazan isa tarcima olunmur.

Muoyyanlik artikli olan “the”-ni isa bizim dildo muoyyan tasirlik halla,
ya da igara avazliklori (hamin, 0) ilo ifads edirik, bazon iso konkret bir osya,
soXs Va ya hadisani bildirib tarciima olunmur. Masalan:

1)  The snow is very late this year.- Qar bu il ¢ox gec yagdi. Bu ciimloda
qarmn yagdigi malum bir hadisadir vo “the” artikli dilimizo torcima
edilmir.

2)  2) | told her to meet me under the clock at the Biltmore at two oclock.-
Mon ona dedim Ki, saat 2-do “Biltmore” da (o, hamin) saatin altinda
goriisok. Bu cimlads “the” artiklini isara avazliyi kimi ifads eds, ya da
he¢ torciima etmoaya bilarik. Clnki cimlads s6zii gedan saat climlonin
kontekstinds artig malumdur va ona isars edilir.

3)  3) Give me the new book.- Mans yeni kitab1 ver (Mans o yeni kitab1
ver/Moanoa homin yeni kitabi ver). Goriindiiyii kimi, ctimloda Kitab
muisyyandir va bizim dils tarclimads ya muayyan tasirlik halla, ya da
ciimlanin diistiniils bilacok digor manalarina asason isara avazliklori ilo
ifado eds bilarik.

Soylananlari belo tmumilasdirmok olar ki, Azarbaycan dili aglitinativ,
sintetik dildir va belo dillords grammatik mana sokilgilorls ifads edilir. Lakin,
ingilis dili analitik dildir, bu dildo sokil¢i yoxdur vo grammatik mona
artikllarin komoayi ilo ifads edilir.
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Summary
Jeyran Gasimova
The Article in English and the ways of their expressions in Azerbaijani

This thesis deals with the article in English and the ways of their expressions
in Azerbaijani. This scientific work has general characters that show the aim of the
research.

The introduction deals with general meaning of the word “the article” in
Azerbaijani. Then the author talks about the auxiliary parts of speech in English and
in Azerbaijani and compare them. There are four auxiliary parts of speech in English:
1) The Article; 2) The Preposition; 3) The Particles; 4) The Conjuctions. But there
are five auxiliary parts of speech in Azeerbaijani:1) The Particle; 2) The Conjuctions;
3) Modal verbs; 4) The postposition; 5) The Exclamation.

English has two types of articles: definite and indefinite.

A and an are indefinite articles. They are used when talk about something that
is not specifically known to the person you are talking to with. A and an are used
before nouns that introduce something or someone you have not mentioned before.
You use A when the noun you are referring to begins with a consonant: a book. You
use An when the noun you are referring to begins with a vowel: an apple

The is definite article. You use The when you know that the listener knows or
can understand what particular person/thing you are talking about.

When we translate articles into Azerbaijani, we use pronouns or the cases of
the noun instead of the articles. Sometimes these sentences also might not be
translated into Azerbaijani.Because there isn’t article in Azerbaijani.

So, this research deals with semantic pecularities of the article as the main
means of expression of the category of definitiveness and indefinitiveness, and the
ways of the expression of the article in Azerbaijani.

Key words: Khazar University, Article, The Article in the Azerbaijani
language, The Acrticle in the English language
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Rahim Badalzadat
Elmi rohbor: fil.0.f.d.dos. Xatira Yusifova

Hindistanin landsaft miixtalifliyinin regiondaki dillor
Uzarindaki tasiri

Acar sozlar: Hind-Avropa, Lingvistik, Dravid, Brahmi, abugida tipli

Hindistan yarimadasi1 Asiya qitasinin conubunda yerloson vo cografi
cohatdon §ziindo miixtalif landsaft formalar1 ehtiva edon boyuk bir orazidir.
Hindistan toxminon 1 milyard 340 milyon nafor ohaliys malikdir vo diinyanin
on six maskunlagsmis 6lkolorindon biridir. Yarimadanin cografi rongarongliyi
onun lingvistik miixtalifliyina yol agmisdir: simalda diinyanin oan hiindiir dag
silsilosi olan Himalay daglari, daglardan golon bolsulu c¢aylarin barokatlon-
dirdiyi moahsuldar duzanliklor, yarimadanin markazindoki algaq yaylalar va
Hind okeanindaki miixtalif mongali adalar min illar arzinds 6lks arazisinds
yizlorla etnik mansubiyyatin va har birinin 6zline moxsus bir birindan fargli
dillorinin formalasmasina sobab olmusdur.

Ovvalco Hindistan orazisinds yerloson dilloro Umumi noazor salag.
Olkodo dord osas miixtalif dil ailosine monsub olan dillor danisilmaqdadir.
Bunlar Hind-Avropa, Dravid, Cin-Tibet vo Avstroasiya dil ailsloridir.
Hindistan hokumatinin 2001-ci ildo paylasdigi moalumata oasason, respublika
arazisinds 1721 dil mévcuddur vo bunlardan yalniz 122-sini 10 000-don artiq
nafar danisir [2]. Olke arazisinde danisilan dillorin boyik oksariyyatini yaziya
almaq tc¢un abugida tipli, Brahmi mansali olifbadan istifads edilir.

Yuxarida geyd olunan sayda olan dillarin 75%-i Hindistanin sadaca bir
regionunda — yilksok dagliq landsafta malik olan simal sorq regionunda
danigsilmaqdadir. Galin vaziyyatin niys bels olduguna nazor salaq. Amerikali
dilgi alim Cohanna Nikolsun “Zaman va Mokanda Lingvistik Muxtoaliflik”
(1992) kitabina asason dillorin yayilmasini tomin edan cografi arazilori iki clr
qruplasdirmagq olar:

- yayilma orazilori

- qalict orazilor.

L ADA Universiteti, yusifova.xatira@mail.ru
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Bu nazariyyaya gors, dillorin danisildigi zonanin genisliyi birbasa
olaraq hamin arazinin cografi sorhadlori ilo baghdir [3, soh. 13]. Nikolsun
yayilma orazisi kKimi tosvir etdiyi yerlor adoton hamar landsafta malik olan
genig diizonliklor daxil edilir. Qalic1 orazilors iso dagliq orazilordaki Kigik
kondlar, adalar vo s. aid edilo bilar.

Hindistanin fiziki cografi xoritesino nozor saldiqda 6lkadoki bitin
dillorin 75%-inin, taxminan 1200-5 yaxin dilin yalniz simal sorq zonasinda
danigilmasi agiq aydin balli olur. Diinyanin basqa dagliq orazilorinds,
masalon, Dagistanda oldugu kimi burada da daglar dillorin genis arazilora
yayilmasi ti¢lin 9sas manes olub vo belaca har bir dil 6z qalict orazisina
mohdudlanib. Hindistanda ingilis dilini rosmi dil elan edon iki stat mohz bu
arazido yerlogir. Digor regionlarda on ¢ox danigilan dil statin rosmi dili olunsa
da, bu iki statda danisilan dillorin sayinin ¢oxlugu bunu etmayi imkansiz edir.
Gunumuzds bu orazids yasayan va forgli dillords danisan insanlar ictimaiy-
yatds linqva franka olaraq adston ingilis dilinin istifadasini dostoklayirlor [4].

Himalay daglarindan conuba endikdo qarsidaki novbati landsaft for-
masi diizonliklordir. Manbalarini Himalay daglarindaki buzlaglardan gotiiran
bolsulu ¢aylarin ke¢diyi Hind-Qanq duzanliyi Hindistan shalisinin lgds
birindan ¢oxuna ev sahibliyi edir. Bu diizonlikds demok olar ki heg bir cografi
manes olmadigina gors bu arazids linqvistik mixtaliflik cox zsifdir [1, sah.
3]. Orazinin dominant dili Hind dilidir. Hindistanin digor regionlarmin
oksariyyatindan farqli olaraq buradaki shali Hind dilini ana dili olaraq danisir.

Bir az daha conuba endikds iso Dekan yaylasi vo alcaq silsilalor
baslayir. Burada qodim Sanskrit dilindon téromis xeyli forgli dillorlo yanasi,
conubda Dravid mansali asas 4 dil (Tamil, Teluqu, Malayalam vs Kannada)
do danmisilmagdadir. Bu regionu dillarlo nishaton zongin edon, yuxaridaki
nozariyya vo nimunalordon aydin oldugu kimi, cografi landsaftin dilloro
genis yayilma zonalar1 vermamasidir [1, sah. 16]. Lakin sorhadlorin had-
dindan artiq sart olmamasi dillorin yayilmasinda kifayat godar rol oynayib.

Nohayat, Hindistanin Hind okeanindaki adalarina goldikds, hor bir
adanin vo ya adalar grupunun 6ziina maxsus dili mévcuddur. Bu halda cografi
sarhad rolunu Hind okeani oynayir. Bu orazido danisilan dillorin oksariyyati
genealoji olaraq digor Avstroasiya dillarine yaxindir.

Beloliklo, biz Cohanna Nikolsun nozariyyasins asaslanaraq Hindistanin
timumi cografiyasina nozor salib orazinin linqvistik baximdan niys belo ron-
garong oldugunu aydinlasdirdiq. Son bir nego asr orzinds texnologiyanin
inkisafi 6lkenin regionlar1 arasindaki kommunikasiyani xeyli asanlagdirmasi
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insanlarin artiq digor dillorlo tanighigint genislondirmisdir. Bu, bazi kigik
dillarin sonuna sabob olsa da, sayca nisbaton daha cox shali torafindon
danigilan dillor cografi miidafio sayasindo 6z ohomiyyatlorini holo do
itirmayiblor va dil olaraq danisilmaqda vo inkisaf etmokdadirlar.
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Summary
Rahim Badalzadeh
The influence of Indian landscape diversity on
languages in the region

In the following article, | have written about how the complex geography of
the Indian subcontinent has affected the distribution of the languages across India. |
referred to the American scholar Johanna Nichol’s theory about which she wrote in
her book called Linguistic Diversity in Space and Time. According to her theory, the
amount of area where a language is spoken depends heavily on the physical
geography of the region: languages tend to grow and assimilate other languages in
spread zones, but they remain uncontacted and the area they are spoken does not
grow in residual zones. By applying Nichol’s theory, we saw that most of India’s
languages, many of which have less than 10 000 speakers, are spoken in the
mountainous North- East region. The least linguistically diverse place, however,
turned out to be the flat plains of Northern India, where Hindi is the native language
of hundreds of millions. In conclusion, we saw how mountains protected the old and
diverse languages of the North-Eastern region even up to this day, while the
languages of the plain were all assimilated and became replaced by Hindi.

Key words: Indo-European, Linguistic, Dravid, Brahmi, abugida type
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Kamila Badaloval
Elmi rohbar: fil.i.f.d. Reyhan Madotova

Masihinin “ Varga va Giilsa” asarinda avazliklar

Acar sozlor: Azorbaycan dili, Masihi, poema, avozlik, soxs avazliyi

Azorbaycan dili tarixinds avozliklor do digor grammatik kategoriyalar
kimi uzun tarixi inkisaf yolu kesmis, forma vo monaca dogiglosmis,
sabitlogmisdir.

Masihi XVII asrin on gorkomli sair vo hokimlarindan biridir. Onun
Sofavi sah1 I Abbasin sorofine yazdigi "Vorga va Giilsa" poemasinda ovaz-
liklorin zongin mona qruplarinin demok olar ki, hamisi tamamils formalagmis
bir sokildo 6z oksini tapmisdir. Osards avazliklorin asagidaki moana qruplari
geydo alinaraq tadgigata calb olunmusdur.

Saxs avazliklari. XVII asr adobi-badii dilimizin yadigar1 olan "Vorga
Vo Giilsa" poemasinda soxs avazliklori 6z mona va vazifasino géro muasir
dovrlo mugayisads elo bir osasli dayisikliyoa moruz qalmamigdir. Yalniz
hallanma ilo bagli bazi xarakterik xususiyyastlor meydana ¢ixir ki, onlar da
sonraki inkisaf morhalolorindo odobi dili tork etmis, 6z izlorini dialekt vo
sivalorimizds, habels danisiq dilinds qoruyub saxlaya bilmisdir.

I soxsin toki poemada iki imlada: man va ban soklinds islonmisdir.

Mon zib verim riixi-bayans.(57)
Mon vagqif 6ztundani séziindan (59)
Versin bans gar hilal bads (61)

“Bon” vo “man ” formalarindan hansimnin gqodim olmasi tiirkologiyada
on mubahisali mosalalordan biridir. [5, sah. 94]

Diqgqoti calb edoan cohatlordoan biri do soxs avazliklorinin ¢ixisliq halda
muasir dildon forgli olaraq -din,-din sokulgisi gobul etmasidir.

Mondin dils gal xiruci-gévhar (54)
Sondin agar olmasaydi imdad (40)
Bunyani-xata faturoa sondin (41)

Digoar yazili abidalordo miisahids etdiyimiz -din,-din sokilgisi
dilimizdos inkisaf edib méhkomlons bilmomisdir. Ciinki bu sokilci karlug
grupu tark dillarindos tarixon saciyyavi xaraktera malik olmusdur. Homin

1 Xozar Universiteti, kamila.badalova@inbox.ru
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sokilginin Azarbaycan az-az 6zlnu gostarmasi Azarbaycan vo Orta Asiya
sonatkarlar1 arasinda odobi alagalarin naticasi kimi saciyyalondirilir.[1, sah.
48]

O ham soxs, ham do igars avazliyi poemada o va ol soklinda
islonmisdir.

Ol sayyida ¢un giim oldu vaya (56)
Qild1 o haramsarads kamil (57)

Ol iki nigar ictin murattob

Bir biirc 0 modars oldu tayin
Oldilar olar o siglo casus (67)

O ovoazliyi hallanarkon sagir nunla islonmis vo 0>a avazlonmasi bas
vermisdir.

Qild1 ani mehrii mah moanzil (63)
Rof etmaz an1 doxi fosans (58)

Bu isars avazliyi do isimlasarak hallandigda b>m avazlonmasi bas

vermisdir.

Bir hafts bu rosmo eylayib sur
Basduqgda godom bu xakdana
Nisbat ona yox muna miidara (68)
Munun daxi ¢ox ona niyazi

IIT soxs comda iso olar avazliyi islonmisdir.
Ovval gln olar bulub mazadi (58)
Days olar ilo batdi goncs (59)

H.Mirzazads olar soXs avazliyi haqqinda yazir: “ Azarbaycan va tirk-
osmanli dili istisna edilarss, digar tlrk dillarinds com sokilcisindon avval
gatirilon bitisdirici n tinstirt islonmir. Yani III soxs com hamin dillords olar-
ular soklinds sabitlogsmisdir”. [1, soh. 107]

Poemada muasir Azarbaycan dilinds islonon hacgan sual avazliyi
qagan soklinds islonmisdir.

Tuti gacan eylomis gonast (40)

Bu s6zin ilk sasi q<x<h istigamotinds inkisaf edib hacan sokli
almisdir. Yazi abidolorinin dilinds avvallor godim sokli daha stin
vaziyyoatdos olmusdur.[1, soh. 120]

Notica olaraq onu geyd edok ki, XVII asr abidssi olan “Varga vo
Giilsa” poemasinin dilini todqiq etmok Azarbaycan dili tarixini dyronilmasi
ucun ¢ox shamiyyatlidir.
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Summary
Kamila Badalova
Pronouns in ""Varga and Gulsha™ by Mesihi

Almost all semantic groups of pronouns in a completely formed way are
reflected in the poem "Varga and Gulsha". There are two spelling of the first
person singular used in the poem: "men" and "ben". The personal and directive
pronoun of that (this) used in the poem is given in the form of "0" and "ol". The
question pronoun “hacan™ used in modern Azerbaijani languageis used in the poem
in the form of "gacan". The study of the language of the poem "Varga and Gulsha"
is very important for the study of the history of the Azerbaijani language.

Key words: Azerbaijani language, Mesihi, poem, pronoun, person pronoun
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Saadat Fatiyeval
Elmi rohbar: dos. Ayton Haciyeva

Azarbaycan va ingilis dillarinin frazeoloji sistemindos saquli
kontekst faktorunun mugqayissli tahlili

Acar sozlar: saquli kontekst faktoru, intertekstualliq, tarixi — sosial
kontekst, miqgayisali tohlil.

“Saquli kontekst” nozariyyasi — XX asrds intertekstualliq nozariyyasi
ilo olagadar olaraq meydana ¢ixmis yeni bir dilgilik anlayisidir [7; soh.47].
Oslindo bu terminin koku intertekstualligdan qaynaqlanir. Molumdur ki,
intertekstualliq yeni doévr elmi disiincosinin mohsulu olub bilavasito
postmodernizm coroyanmin ideya konsepsiyasina istinad edir. Belo Ki,
postmodernizm motn igarisinds moatnin mimkunliyindan bshs edir. Bu
mogamda Jak Derridanin “Biitiin diinya motnlogib” ifadasine do noazor
saldqida da danisdigimiz har seyin matnlordon ibarst oldugunu bir daha tosdiq
edo bilorik [1; soh.83]. Demali, bu fikirloro asason geyd etmok olar ki,
postmodernizmin miimkiin etdiyi intertekstualliq osasinda saquli kontekst
anlayisi omolo goldi.Saquli kontekst biz damisarkon, beynimizds dil
dastyicilarinin hazir saquli kontekst paradigmalarinin olmasindan bahs edir.
Belo ki, bu anlayis1 dilgilik elmins qazandirmus dilgilorin, Axmanova vo
Gyubbenetin yanasmasina gora, saquli kontekst bu vo ya digar sozin,
ifadonin semantik tutumunun Ufugi kontekst cargivasinds, yani motn
daxilinds “agilmas1”, izah edilmosi miimkiin olmadig: taqdirds, onlarin dil
dastyicilarinin - stiurunda hazir sokildo mdvcud olan, nasildon — nasila
otirilmokls yasadilan semantik paradigmalar vasitasilo tofsirini ohato edir.
Saquli kontekst nozariyyasi muslliflori bu anlayisin iki qrup dil hadisasini
ohato etdiyini 6no surirlar: 1) tarixi — filoloji saquli kontekst vo 2) tarixi —
sosial saquli kontekst. Bu moruzo ¢argivesindo biz tarixi — sosial saquli
kontekstdo frazeoloji vahidlorin miigayisali tohlilini aparacagiq. Tarixi —
sosial kontekst todgigatgilar tarafindon "miiayyan bir tarixi dovrds insanlarin
hoyatinin an vacib toraflorini saciyyslondiron alamatlor macmusu” olaraq
toyin edilmisdir [8; sah.12].

L ADU/magistr pillasi | kurs, seadetfatiyeva@gmail.com
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Tarixi — sosial gartlonmays malik olan “saquli kontekst” faktorunu to
cross the Rubicon “qgati gorar vermok; geri doniisii olmayan bir addim atmaq”
frazeoloji vahidinds izlomoak olar. Masalon: Michael Ruppert: Crossing the
Rubicon: The Decline of the American Empire at the End of the Age of Oil....
Crossing the Rubicon is unique not only for its case-breaking examination of
9/11 [4]. In his National Party congress speech on Aug. 15, President P. W.
Botha of South Africa said, "I believe that we are today crossing the Rubicon
in South Africa" [5]. ifads boylik Roma imperatoru Yuli Sezara moxsusdur.
Eramizdan avval | asrin ortalarinda Qalliyada canigin olan Qay Yuli Sezar
Romaya yiiriis edib Pompeyi devirmoak va bu soharda hakimiyyati olo almaq
Qorarina golir. Sezar 6z legionerlari ilo Qalliyan1 Romadan ayiran Rubikon
cayinin sahilino galir.Rubikonu kegmok Romaya qarsi iisyan demok idi. Odur
ki Sezar burada bir godor toraddud edir vo cay sahilindo diisorgo salir.
Nohayat, 0, qosununa «Irali!» omri verir. Rubikon ¢aymi ke¢dikdon sonra
Sezar asgorlors iz tutub deyir: «Rubikonu kecdik. Artiq geriya yol yoxdur».
Indi bir cox Avropa xalqlarmin dillarinda «Geriys yol yoxdur» ifadasi ilo
yanasi, «Rubikonu kec¢dik» ifadasi do isladilir. Bu iki ifads eyni mona bildirir.
Bozon bir isin, hansisa faaliyyatin davam etdirilmasi riskli va tohlikali olur,
lakin hamin isin dayandirilmasi isa tam moaglubiyyat vod edir.

Dilimizds istifads olunan gazdan ayig frazeoloji birlosmasi do mahz bu
cur ifadalora aiddir. NUmunalara diggst edok: Cox taassiiflor olsun ki, bazi
“qazdan ayiq” xabor saytlar da bu malumatin kohnaliyini tuta bilmayib [4].
Bela baxirsan, goca kisidi da, sohardon axsama kimi garni quruldayir, ancaq,
aslinda, qurddu, qurd, 6zl da gazdan ayigdi! (Elgin) [2; soh.58]. Gorlindiy
kimi, istor media diskursunda, istor badii diskursda yiksok islonma tezliyi
niimayis etdiran bu ifads “cold, ¢evik, bir seyi dorhal gavrayan” anlamini oks
etdirir. Bu frazeoloji vahidin etimoloji aspektdon doyarlondirmoasi onun
Romanin miidafiosi ilo bagl olan tarixi hadisaylo alagadar meydana ¢ixdigini
ehtimal etmoys oasas verir. Belo ki, e.a. 390-c1 ildo Romaya simaldan qall
tayfalar1 gozlonilmadon basqin edirlar. Onlar cingiltili musiqi vo vohsiyana
bagirtilar1 ilo romalilarda elo bir dohsotli qorxu yaratmigdilar ki, kimso
mudafio olunmaq fikrino diismamisdi. Tokca sarkardo Manliyin kicik bir
dostasi Kapitolido galib vurusur, diismonin hamlalorinin gabagimni ugurla
alirdi. Ravayato goro, Kapitolini ala bilmayan diismanlar hiylays ol atirlar:
zoif mudafis edilon bir yer tapib geco ikon Kapitoliya girmok istayirlor. Bu
zaman Yunona adli ilahonin mobadindaki qazlar diismon asgarlorini gorir va
ela bir hay-kiiy salirlar ki, yatmis qarovulgular oyanir, dorhal da diismoni dof
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edirlor. O zamandan Romada gazlara xisusi ehtiram baslonir. Homin
hadisadon sonra hassas vo ayiq adamlari Roma qazlari ilo miigayiss etmoya
basladilar. Ifadenin formalasmasi1 da mohz bu dovro aiddir. Bu hadiso ilo baglh
bazi dillards birisini kegmis xidmatlarina gora giymatlondirmok monasinda
«Qazlar Romani xilas etmislor» ifadasi do igladilir [6].

Moaruza gargivasinda tagdim olunan nimunalardan da gorindiyd kimi
hom Azarbaycan hom dos ingilis dilinin frazeoloji sisteminds ¢ox sayda sosial
tarixi saquli kontekstdo frazeoloji ifadolor mévcuddur.Onlarin miiqayisali
aragdirilmasi onu demaya asas verir ki, har iki dildo xalqin tarixi kegmisina,
onun dovlat qurulusuna, sosial iyerearxiya sistemina, hom milli ham da dlinya
tarixindo bas vermis hadisoloroa istinad edon ifadelor mévecuddur.iki dilin
frazeoloji sisteminin migayisali tahlili onu demoya imkan verir ki, bu xalglar
forgli dini etigada, forgli dovlot qurulusuna malik olduqlar Giglin, eloca do
forgli comiyyat daxili oxlagi etik kodekslor sistemino malik oldugundan
onlarin frazeoloji sistemlorinds do miayyan forglor var. Belos ki birinds islam,
digorinds iso xristian etigadinin mévcud olmast vo ya birinds respublika,
digarinds iso konstitusiyali monarxiya idarsetmo formalarinin mévcudlugu
da bu cur forgliliklori xarakteriza edan slamatlordandir.
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Summary
Saadat Fatiyeva
Comparative analysis of vertical context factor in the phraseological
system of Azerbaijani and English languages

The presented report investigates the problem of comparative analysis of
phraseological units in both Azerbaijan and English. This event is analyzed based on
the materials of both languages - in a socially historical vertical context during this
process. They are opposed on the basis of actual language materials. According to
the research, these peoples have different religious beliefs, different state types, and
also because of the fact that different societies have a system of internal codes of
ethics, there are some differences in their phraseological systems.

Key words: vertical context factor, intertextuality, historical — social context,
comparative analysis.
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Esmira Muxtaroval
EImi rohbar: Anar Faravov

Azarbaycan dilinds “ailo” anlayisi

Acar sozlor: koqnitiv, dil¢ilik, konsept, ails, kicik qrup

Stiur, diisiinco vo tofokkiirlo baglh olan; anlayislarin formalagsmasina,
bilikdon naticalorin ¢ixarilmasina xidmat edon dorketmo prosesi kognitivlik
adlanir.“Koqgnitiv” soézii latin dilindoki “cognitio” soziindon gotiiriiliib,
monast “basa diismok, dork etmok, anlamaq” demokdir.Koqnitiv elmin
yaradicilar1 J.Miller, G.Simon, J.Brunerdir. Koqnitiv dil¢iliyin asas todqiqat
obyekti konseptdir.Konseptlor dil do mdvcud olan vo insanin diinya
haqqindaki moadoni-milli tosovviiriinii oks etdiron mental(oqli) mahiyyatdir.
Azorbaycan dilinde “konsept” terminini “anlayis” termini ovoz edir.Bu
terminlor daxili mozmununa gore eynidir.Lakin bazi dil¢ilor bu terminlori
zaman kec¢dikco bir-birindon forglondirmislor.“Anlayis”a belo bir torif
vermislor:obyektin dork edilmis mihiim olamotidir, “konsept” 1iso
mental(oqli), milli-spesifik varliqdir.[3,s.9]

Biz iso “ailo” anlayisindan bohs edocoyik.“Ailo” anlayisma iki
aspektdon yanasmagq olar:1.Azaorbaycan diistincosindo “ailo” anlayisi, 2.“ails”
diinyanin dil monzarasindo timumbasori hadiso kimi.Milli yanasmaya asason
“ailo” comiyyatdoki an kigik sosial qrupdur.Ailonin kigik sosial qrup kimi
mahiyyatini doqiq vo ohatoli basa diismok li¢iin “kigik qrup” anlayisinin
konkret tohlili mogsodosuygundur.Hor bir comiyyotin sosial strukturunu
miuoyyonlosdirarkon vo ya boyiik sosial qruplar1 arasdirarkon sosiologiya da
makro alom anlayigina toxunulur.Lakin makro alomlo yanasi, digor bir
soviyya do mévcuddur ki, bunsuz comiyyastin sosial manzorasi natamam tasir
bagislayir.Bu sosiologiya da mikro alom — insanin yaxin sosial shatosini
sociyyolondiron kicik qrup vo soxsiyyotlorarasi miinasibot adlandirilir.
Insanlarin bir-birini yaxsi tanidig1 vo daim 6z aralarinda qarsiligli foaliyyotdo
olan az sayl1 hissasi kigik qrup adlanir. Kigik qrupu hom da ilkin, geyri-formal
grup da adlandirirlar. Masalon idman komandasi, moktob sinfi, nuklear(kigik)
ailo va.s.

1 Baki Dovlot Universiteti, muxtarova0702@mail.ru
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Kigik gqrupu tomsil edon insanlarin yuxari say haddi 20, asag1 say hoddi
iso 2 nofarden ibarat olur.Kicik sosial qrup olmagq etibari ilo ails lizvlorinin
yuxari say hoddi toxminon 10 nofar, bozi hallarda bundan artiq da ola bilor.Bu
hal xiisusilo miisolman alomini tomsil edon ailolor do nozors garprr, ailo
tizvlorinin asag1 say haddi iso 1 nofordon ibarat olur.Bu iso daha ¢ox xristian
ailolorin do miisahido olunur.Ailo onda tomsil olunan miixtalif nasillordon
asili olaraq nuklear(valideynlor vo usaqlar) vo genis torkibda(or-arvad,
usaglar, or vo arvadin valideynlori, digor qohumlar va.s) mdvcud ola
bilar.[1,s.354]

Azorbaycan dilindo “ailo” anlayisim daha da doqiqlosdirmok {iciin
atalar sozlorini misal gotirmak olar:

Aglarsa anam aglar, basqasi yalan aglar.

Usagq evin giizgiistidiir va.s

Bu misallar1 artirmaq da olar. Bu niimunolordoki osas fikir milli
mentaliteti oks etdirir.Ailodo ananin vacibliyi, usagin valideynlorinin verdiyi
torbiyani oks etdirmasi 6zilinli gostarir.

Diinya dillorindo “ailo” anlayisi bir az miixtolifdir.Rusiya da “ails”
anlayis1 daha genis anlayisdir. Rus ailosi ¢ox boyiik olur, ailoyos nononi,
babani, omini, xalani, dayimni, bibini vo onlarin usaqlarin1 da daxil
edirlor.““Ailo” anlayis1 rus modoniyyatindo agarlardan biridir.[2,s.645]

Almaniyadaki “ailo”anlayisina nozor yetirok, insanlardan ailonin onlar
liclin no demok oldugunu sorugsaniz, bir qismi masuliyyot, sevgi, etibar,
dostok, tohliikosizlikdon, digor qisim ailolor do olan ¢ox sayda xosarat,
zorakiliq vo nifrotdon bohs edor.

9doabiyyat
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Summary
Esmira Mukhtarova
The concept of ""family™ in the Azerbaijani language

This thesis provides a short information about cognitive linguistics. The
concept of “family” in the language is demonstrated by the example of proverbs.In
addition to our own language, there is the concept of “family” in other languages. in
concludion the concept of “family” in each language has its own peculiarities.But
“family” is the basis of society in all languages.

Key words: cognitive, linguistics, concept, family, small group
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Sabina Oliyeva®
Elmi rohbar:Anar Faravov

Qadin dilinin xiisusiyyatlori

Acar sozlar: dil, cins, gender, diferensiallasma, qadin dili

Dilds doyigkanlik regional, ictimai, siyasi vo fordi sokildo bas verir. Bir
dilin qurulusu, s6z torkibi vo islokliyi ilo bu dili islodan fardlorin cinslori
arasinda bir baglanti olub- olmadigimnin arasdirilmasi diggotgokon movzular-
dan biridir. Dilds cins anlayis1 dilgilorin ¢ox gadimdon diggstini ¢okmisdir.
Bu mévzuda forqli yanagmalarada rast galirik. Masalon: Vardauf cins ayrimi
edonlorin dili igladon fordlorin oldugunu, dildo cinsa gora farglonmonin
olmadigimi soylomisdir. Bundan basqa, Herodotun Sarmatlarla bagli qeydin-
do maraqli fakta rast goalinir. Bu tarixi monbays goro iskit gonclori amazon
tayfalarina yaxin oraziys kogurlor. Magsodlori amazonlularla nasillorini ¢o-
xaltmagq idi. Oz magsadlorine catsalar da, bu fargli etnoslar bir-birinin dillo-
rini basa diismiirdiilor. Kisilor gadinlarin dilini 6yronmaya meyilli olmadigin-
dan, qadinlar kisilarin dilini 6yranmays macbur olurlar. Herodot bu vaziyyati
qadinlarin dils qars1 kisilordon daha hassas olmasi ils izah edir [4, soh 41].

Dilds kisi cinsina Ustinlik vermokda 6zuni gostorir.“Adam” dedikda
bir ¢cox dillords “kisi” nozards tutulur. Buda maraqlidir ki, rus dilinds kisi-
qadin torofs forq qoyulmadan Azarbaycan dilindsaki «omi — day» ovozina
«dyadya», «bibi —xala» avazins iss «tyotya» olur.

Cin fasafasindon moalumdur ki, gadin va kisilar hom psixoloji, ham da
montiqi cahatdon — fikir torzi, Umumilasdirma Vs assosiasiyalarina gora nazs-
ragarpacaq doracada miixtalifdirlor. Kisilords sol yarimkiirs daha dstiin oldu-
gundan — abstrakt tofokkdira, gadinlarda iss sag yarimkiirs inkisafda oldugun-
dan — konkret diisiincoya daha ¢ox meyilli olurlar.Bu da onlar arasinda forgin
yaranma soboblarindan biridir.

Elocads dini yondonds bu mévzuda olan fikir maraqlidir. Dini istinad-
lara goro, dilin yaradicist mohz kisidir, onun yaratdiginin moharotli, tosirli
ifacist iso qadindir [bax:1].

“ Qadin dili ” vo ya “ Kisi dili ““ ifadolorins tez-tez rast galirik. Bu ifa-
dolarin belo ayrica islonmasi bu anlayislarin iki fargli dil Kimi moévcud olmasi

1 Baki Dovlat Universiteti, sebine.eliyeva2002@bk/ru
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anlamina goalmir. Bu, cinslorin nitginds xususi farglor olan bir danigsma torzi-
dir. Bu barads alman dilgisi V. fon Humboldtun fikri diggsti calb edir. “ Bir
millot iginds insanlarin ilk tobii forgi cins va yasla baghdir. Oziinii canl1 vo
ac1q bir sokildo gbstoron qadin 6zalliyi, tobii ki, dilo gadar uzanir. Qadinlar
0zlarini kisilardan daha tabii, ancaq onlardan daha gucli ifads edirlor. Qadin-
larin dillori disiincalori Vo duygularinin bahali bir giizgiisiidiir. Qadinlar 6z
dillarini bittn dovrlards qorumaga ¢aligirlar. Bu yolla millati, comiyyati bo-
linma tohliikesindon qoruyurlar. Oslindo qadin dili xiisusi bir dil yaratmur,
millatin ortaq ruhunu yasadir “[4,soh 42].Cinslorin dildon forqli sokilds isti-
fado etmasi dilgilik Ggtin tagriban XX asrin II yarisindan baglayaraq yeni bir
todgigat sahasina cevrilib.Bu sahonin digar adi gender dil¢iliyidir.Qeyd etdi-
yimiz dilgiliyo aid ilk todgigatlar german vo romn dil qruplar1 ssasinda
aparilmaqla dilin kisilik vo qadinhq xiisusiyyatlori (izo ¢ixarilmisdir.Kegmis
SSRI mokaninda ilk dofo olarag bu sahads todgigatlar XX asrin 80-ci illorin
axir1,90-c1 illarin avvallorinds rast golinmisdir.Gender dilgiliyi dilgilikds elo
bir sahodir ki, dilgiliyin muxtalif saholorino mdiraciot etmoklo maraqh
naticalar olds etmok olar [bax:2].

Dil va cins movzusu daha ¢ox feministlor torafindon toadgiq olunub.
Feministlor gadinlarin istifads etdiyi dil Gzorinds boyiik arasdirmalar apa-
raraq mixtalif noticalor olds ediblor: 1.Qadinlar ¢ox vaxt kigiltmoa sokil-
cilorino miraciot edirlor.

2. Qadinlar tigiin vasitali nitq akt1 xarakterikdir. Onlar ¢ox vaxt nozakot
Vo yumsaltma formalarindan istifads edirlor.

3.Nitq davranisinda gadinlar hakim mdvqge tutmurlar, onlar qulaq
asmagi vo hoamsohbotin problemlori Uzarinds fikrini comlosdirmoyi daha
yaxs1 bacarirlar.

4.Qadinlarin nitq davranislar1 daha humanist saciyyasli olur [bax:2].

Feministlor hal-hazirda da dilds qadinliq xiisusiyyatlorini bildiron yeni
sOzlori goxaltmagin torafdaridirlar.

Dilin cinsa goro diferensiallasmasi ilo bagli an bdyik todgigat asari
R.Lakoffun “Dil vo qadinin yeri”(Language and the Women’s place)[bax: 5]
osaridir.R.Lakoffa gora dildon forgli istifads insan hoyatinin ilk dévrlarinda
valideynlor torofindon yaradilir.R.Lakoff “qadin dili” nin mévecud oldugunu
geyd edir va asagidaki cohatlorini geyd edir.

1. Qadinlar gadin isi adlandirilan(tikis, yemak bisirmo Vo s.) islorlo
bagli xiisusi soz ehtiyatina malikdirlar.
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2. Qadinlar daha ¢ox ‘“xos” qiymoat bildiron sifatlordon istifado
edirlor(sweet-sirin,cute-agilli,gosong,moalahatli).

3. Tasdiq bildiran cumlslordan istifado edorken, yaninda tasdiq tgun
qisa suallar istifads etmayi xoslayirlar.

4. Danisanin fikrindon amin olmadigi diistincasini yaradan cavablara,
dialoglara Ustlnlik verirlor.

5. 7 Elo “avazliyindon six istifada edirlar.

6. Sisirdilmis nozakatli nitq etiketlorindon daha ¢ox istifads edirlor.

7. Qadinlar Iatifo danigmagi xoslamirlar.

8. Kisilora nisbaton qadinlar qrammatik gaydalara daha g¢ox riayot
edirlor, kobud danismagi xoslamirlar.

9. Qadinlar sual vo ifadalor islodorkon nishi odatlardan istifadoya
usttnluk verirlar.

10. Qadinlar {igiin vasitali nitq akt1 xarakterikdir.

11. Onlar gox vaxt nazakat vo yumsaltma formalarindan istifads edirlor.

12. Qadinlar ¢ox vaxt kigiltma sokilgilorina miraciot edirlor.

13. Qadinlar, asasan, toraddiid, siibha, inamsizliq ifado edon formalari
isladirlor (you know,yaxst).

14. Qadinlar daha ¢ox qiivveatlondirici odatlardan istifads edirlor va
S.[5,s0h 53-57]

Osas forq 6zind leksik saviyyads gOstorir:qadin nitqinds frazeologizm-
lordon ¢ox istifada,emosionalliq vo ekspressivliyin forgli saviyyads olmasi,
ligot torkibinin fargli olmasi va s[3,50h91]. Qrammatik saviyyads farglor:
qadinlarin sual ctimlalorina Ustlinlik vermasi, 6zlina miracistdon ¢ox istifads
etmoasi, sOzlorin sayinin ¢ox oldugu ciimlalora Gstiinlik vermasi, normalara
daha ¢ox amol etmasi va s.

Yekun olaraq aparilan todgiqatlardan ¢ixis edib demok olar ki, Allah
hor iki cinsi bir-birini tamamlamagq t¢iin yaradib vo onlarin arasinda olan
forglordo onlara boylik bir problem yaratmir.Dil forgido onlar arasinda
anlasilmazliq yaratmur, yetar Ki onlar bir-birlarini anlamagq istasinlor.

9dabiyyat
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Universitetinin elmi xabarlori.N4.2019.
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Summary
Sabina Aliyeva
The features of woman language

The use of language in different forms by men and women is one of the
important research objects of linguistics.Many researches have been done in various
countries on ““ male and female” language. A lot of points have been determined.

Finally,the differences between them so that,they can understand each other.

Key words: language, sex, gender, differentiation, women’s language
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Giinel Hagverdit
Elmi rohbor: Boyiikxanim Eminli

Farhad Zeynalovun Azarbaycan dilinin dialekt va
sivalari ila bagh tadqiqatlar

Acar sozlar: Forhad Zeynalov, dialektologiya, xalac sivasi, beynalxalq
konfrans, etnotoponim

Dilciliyin sahalorindan biri olan dialektologiya har zaman tadgigatlarda
diggat morkazinds durur. Goérkamli tirkolog, filologiya elmlari doktoru,
professor Forhad Zeynalov da turkologiyaya dair beynolxalg tadbirlards,
konfranslarda, magalalords bazi dialektoloji mogamlara toxunmusdur.

Professor F.R.Zeynalovun “xalqin vo dilin godim tarixinin canli sahidi”
adlandirdig1 dialekt vo sivalor dil tarixinin dyronilmasinds avozsiz rola ma-
likdir. Azoarbaycan arazisinds tarixon mévcud olmus gongar, hun, savir-suvar
Vo diger tayfalarin birlogsmasi naticasinds bazi dialektik xususiyyatlor (cay,
¢iraq, ¢alagan, ¢copar, coban va bu kimi ¢ samiti ilo baslanan s6zlords ¢ sami-
tinin s samiti kimi talofflizli, y samitinin d saiti ilo avoz olunmasi (yumrug-
dumrug, ayag-adaq) ve s.) meydana ¢ixmisdir. Bu tayfa birlosmalarinin for-
malasdirdig1 dil Azoarbaycan dilinin 6zayini taskil etdiyi {i¢iin onlarn dia-
lektik xtsusiyyatlori miayyan daracads miasir dilde miihafizo olunmaqdadir.

Professor F.R.Zeynalov XX asrin 50-ci illorindon baslayaraq tiirk dil-
larinin dialektlorina hasr olunmus konfranslarin kegirilmasini shamiyyatli hal
Kimi giymotlondirmisdir. ilk belo konfrans 1956-c1 ildo Tiirkologiyanin mor-
kozi hesab olunan Baki sohorinds keg¢irilmisdir. Miintozom olaraq kegirilon
konfranslar arasinda 1982-ci ildo Basqirdistanin paytaxti Ufa soharinds toskil
edilmis IX moholli konfransda aparici1 qlvve kimi istirak edon Azorbaycan
alimlorinin moruzalori dialektlorin tarixino, onlarin odabi dillo slagasing,
Azorbaycan toponimiyasinin tadgiginds dialekt leksikasinin mévqeyina Va S.
aktual mévzulara hasr olunmusdur. Dialektologiyanin an zaif tadgiq olunmus
dialekt sintaksisi ilo bagli maruzslor bu sahodo olan mdvcud problemlarin
diggot markazinds saxlanilmasinin tozahird idi. Konfransda ilk olaraq Azor-
baycan dialektologiyasinin banisi Mommadaga Siraliyev “Tiirk dillori dialek-
tologiyasinin milasir vaziyyati vo vozifalori” adli maruzs ilo ¢ixis etmisdir.

! Sumgqayit Dovlet Universiteti, hagverdi85@inbox.ru
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Forhad Zeynalov isa 0z ndvbasinds 1X mohalli konfransda “Oguz-Salcuq
yazili abidoalori va Azarbaycan dilinin dialektlori” adli maruza ils ¢ixis etmis,
ortaq tlrk abidalorindo dialektlorlo bagli vacib moagamlara toxunmusdur.
Hasiya ¢ixaraq qeyd edok ki, Forhad Zeynalov Maommoadaga Siraliyevin
dialektologiya sahasindo xidmatlarini yiiksok giymotlondirmis, alimin 70 illik
yubileyi minasibatilo hoyat vo yaradiciligimi oks etdiron “Gorkomli sovet
alimi” adli moagalo yazmisdir.

Maraqli bir faktdir ki, alman tiirkoloqu G.Dérfer tiirk dillarini tosnif
edorkon “xalac qrupu”nu ayrica bir qrup kimi gostormisdir. Alman tiirkoloqu
Dorfer turk dillorini tosnif edorkon “xalac qrupu”nu tiirk dillarinin qrupu kimi
tosnif etso do, Forhad Zeynalov elmi dalillarls bu fikri tokzib etmis va stibut
etmisdir ki, xalac Azarbaycan dilinin bir sivasidir. Dorferin fikrino goro xalac
“dili”nin fonetik xiisusiyyatlori onun mustaqil bir dil kimi mévcudlugunun
osas gostoricisidir. Lakin bu fonetik xususiyystlora Azoarbaycan dilinin (o
ctimladon digar muasir tiirk dillorinin) dialekt vo sivalorinda rast gelinir. Ilk
novbada fonetik xisusiyyatlor igarisinds sdzlorin avvalinds “h” samitinin
islonmasini (hadak-ayaq, hay-ay, hiizim-izim vs s.) gostormisdir. Malumdur
ki, godim abidalords “h” samiti ilo baslayan bir s6z do movcud deyil. Bu
samitin turk dillarinds peyda olmasi daha sonralar arab, fars, monqol, tunqus-
mancur dillorinin tasiri ilo olagodar olmusdur. Dorfer konardan tasir
imkanlarini istisna edir vo forz edir ki, no vaxtsa itmis vo Orxon Yenisey
abidalorinds bels geyds alinmamis “h” samiti yalniz xalac “dili”’nds qorunub
saxlanmigdir. Forhad Zeynalova géro alman tirkoloqunun bu fikirlori elmi
faktlarla uygunlasmir. Digor torofdon Dorfer geyd edirdi ki, xalac “dili”
Mahmud Kasgarinin todqiq etdiyi arqu dilinin bir goludur. Farhad Zeynalova
gors bels olan halda Mahmud Kasgarinin “h” samitini nozordon qagirmasi
mimkin deyil. He¢ bir abido bu fonetik xisusiyyastin tarixon mdvcud
olmasini vo sonradan yoxa ¢ixmasini tasdigq etmir. Elaco do, Dorfer geyd
etmisdir ki, “d” samitinin s6z ortasinda miihafizasi xalacin ayrica dil qrupu
kimi saciyyalondirilmasina imkan verir. Bu fikirlor do 6ziinli dogrultmur,
cunki muasir tark dillorinds “d” samitinin ortada miihafizasi gozlanilir.

“HecoMHEHHO, fA3bIK JXUTENIEH Xaaamka ABIAETCS IUATEKTOM Asep-
0aifKaHCKOTO SI3bIKa, COXPAHUBIIMM JIPEBHEHIIIIE TFOPKCKHUE (& TAKKE Ory3a
— CENI/DKYKCKHE M OTYACTH KbIMYaKkcKue) aneMeHTsl” [4, sah. 79].

Forhad Zeynalovun Xalac sivasi ilo bagh fikirlori 1972-ci ildo ADU-
nun “Elmi asarlori”nds darc olunmus “Xalac dil qrupu” masalasi vo “Cosertc-
Kast Tiopkojyorus’” jurnalinda dorc olunmus “O6 ogHOM ApeBHEM TIOPCKOM
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s3pike B Mpane” mogalolorindo 0z oksini tapmisdir. Soziin tarixino nozor
salsaq “kal ac”, yani ac galmaq anlamina golir. Mahmud Kasgari “kalag” s6-
zunu izah edarkon gadim “Su dastani”na miiraciat etmisdir. Faruq Stimoarin
“Oguzlar” va Fazlullah Rasidoddinin “Oguznama” asarlorinds bu s6zs rast
galinir. Farug Stimar godim tiirk diinyasin1 tomsil edon xalqglarin (oguz (turk-
mon), karluq, qipgaq, qanli, uygur, kalag) sirasinda kala¢ xalqinin da adim
¢okmisdi. Bir s6zlo, bu s6ziin tarixi gadimdir va hagigatan tiirk moansali gobils
ad1 kimi mévcud olmusdur. Hal-hazirda da etnotoponim kimi tiirkdilli xalg-
larin (asason oguzlarm) yasadiglar: orazilords - Tirkmonistan, Ozbokistan,
Conubi Azarbaycan, eloca do Azarbaycanin miixtalif rayonlarinda - Abseron,
Qubadli, Salyan, Ucar rayonlarinda Xalac va ya Xoaloc kandlori adr ils yasa-
magqdadir. Maghur tiirkoloq Talot Tokin turk dillorini tasnif edarkon onlar1 12
grupa ayirmisdir ki, bu gruplardan biri do hadaq qrupu adlanir. Halac dilini
da bu grupa daxil etmisdir.

F.R.Zeynalov godim tirk dillorinin fonetikasindan bohs edorkon
dialektoloji mogamlara toxunmusdur. Qadim turk dillarinds saitlorin hom
qisa, ham doa uzun saslonmasinin, sonralar iss bu saslords uzanmanin itmasini
miisahids etmisdir. Bu uzanma tiirk dillarinin, o cimlodon Azarbaycan dilinin
bozi dialekt vo sivalorinds qorunub saxlanmisdir. Tiirk dillarinds sait saslarin
uzanmasi diftonglarin amala galmasina sabab olmusdur. Bu diftonglara orta
asr yazili abidalorinda, muasir dovrds iss dialekt va sivalorda (xisusilo Qarb
dialektindo) rast galinir.

Professor Forhad Zeynalovun dialektologiya sahasinds arasdirmalari
¢ox genis olmasa da, Kifayat qodar shomiyyatlidir.
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Summary
Gunel Hagverdi
Ferhad Zeynalov’s study on the dialects and patoises of Azerbaijan
language

The article reviews the dialectological studies of Ferhad Zeynalov, the fact
that the Khalagh is a patois of the Azerbaijan language, and his dialectological report
in the conference proceedings. Dialectological studies of Ferhad Zeynalov play a
significant role in linguistics.

Key words: Farhad Zeynalov, dialectology, Khalagh patois, international
conference, ethnotoponym
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Elmi rohbar: fil.U.f.d. Reyhan Madatova

Samad Vurgunun yaradicihginda xitablar
Acar sozlar: Somad Vurgun, xitab, yaradiciliq, sintaksis

Clmloanin Gzvlari ilo grammatik cohotdon bagli olmayib, miiraciot
mogsadi ilo isladilon sozlora vo climlalors xitab adlanir. Xitabin osas
xususiyyatlori:

1) mixtalif soxslora, soxslondirilon ogyalara, miicarrad varliglara miiraciot
mogsadils islodilir,

2) isimlarlo (isimlosmis sozlarlo) vo ismi birlosmalorls ifads olunur,

3) xususi intonasiya ilo taloffiiz edilir,

4) aid oldugu ciimlonin Gzvlarindon xususi fasilo ilo, yazida iso vergullo
ayrilir.

Xitab ismin adliq halinda olur vo he¢ bir suala cavab vermir. Badii
adobiyyatda xitablardan badiilik vasitasi kimi istifads edilir.

Xitablarin an muihim xasusiyyatlorindan biri do budur ki, onlarin
formasi ilo mozmunu arasinda ziddiyyat olur. Bels ki, xitablar adaton t¢lnci
soxsdoa olan sozlarls ifads olunur. Lakin garsisindaki soxss - dinloyanas, yani
ikinci soxso miiracistls islonir. Onun formasi ilo Mazmunu arasinda ziddiyyat
buradan dogur. Masalon: Cakil, callad, vatonimdoan, ¢akil, ¢okil. Ogul, man
bilirom sevdaya diison insanlar 6mrinu clridir bazan. (S.Vurgun)

Xitab clmlo Gzvlari ilo grammatik slagoads olmadigindan ciimlads yeri
sarbastdir. Masalon, Sevgilim, golunu boynuma dola.. (S.Vurgun) Xitablar da
qurulusca sado vo mirokkob olur. Bunlara mixtasar va genislonmis xitablar
da deyilir. Lakin xitablarin qurulusu ctimls tGzvlarinin qurulusundan miisyyan
daracads farglanir.

Bir sozdon ibarot olan xitablar sads xitab adlanir. Masalon, Dostlar,
badolori qaldirin, i¢ak. (S.Vurgun)

Mirokkab xitablar sdz birlosmolori soklinds olur. Masalon, Goézal
Vatan, manan dorin, Besiyison gozallorin. (S.Vurgun).

Xitablar vasitasilo bazon mixtalif soxs, asya vo hadisalora miraciot
etmak mimkin olur. Noticodo homcins xitablar meydana ¢ixir. Hoatta bozon

1 Xozor Universiteti, webnem.agayarova@gmail.com
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eyni bir anlayisa, eyni bir soxso muxtalif sokildo muraciost edonds xitablar
homcinslaso bilir. Masalon: Aman, Farhad, igid balam, na xabar? (S.Vurgun)
Vagqif! Ey sorvorim! Ey tacidarim. (S.Vurgun)

Xitablar, imumiyyatls, avazlikls ifads olunmur. ikinci soxsin tokini va
comini bildiran san va siz sozlori bazon xitab kimi islonsa do, mitlog ondan
sonra izahedici sozlor goalir vo homin sozlor xitabi formalasdirmaqla barabar,
tglincli goxso dogru inkisaf etdirir. Moasalon: Son, ey sinasindo daglar
qaldiran! Agirlig moanim dos biloyimdadir. (S.Vurgun)

Qeyd: Feilin omr formasinin ikinci goxsinin tokinds olan bir gisim
xitablar vardir ki, onlarda son sozii formal olaraq xitab kimi islonmasa do, bu
sOzil artirmaq olur. Masalon Gal, ey nazli bahar, gecikmo, tez gol, gal ki, qisin
omrii cox uzanmasin. (S.Vurgun) (4, 232)

Dilimizds xitablardan oavval son soziiniin formal olaraq artirilmasi
miimkiin bir haldir.

Xitab miixtolif ogya vo varliglara miiracioatlo igladilo bilor. Xitablar bir
sira mona Xususiyyatlorino malik olur. Bu xulsusiyyatlor xitablarin bagli ol-
dugu soxslo, asya ilo alagalonir. Masalan: Ey giinss, ey bulud, girin qoynuma
Bu saf tobioto mehribanam mon. (S.Vurgun) Qonaq golib sizo Vurgun,
Sevinsin giilzarin, daglar! (S.Vurgun)

Bu cohotdon onlari ti¢ néva ayirmaq olar:

1. Insana miraciot bildironlor. Masalon: Vaqif! Ey sorverim! Ey
tacidarim! (S.Vurgun) Bu daglar sizindir, oziz qardaslar! (S.Vurgun)

2. Basqa canlilara miiraciat bildironlor. Moasolon: Gozin, quslar,
¢comonzari, Salam deyin daga-dasa. (S.Vurgun) Bas alib gedirsan hayana,
ceyran? (S.Vurgun)

3. Cansiz osyalara vo mucarrod anlayislara miiraciot bildiranlor.
Moasalan: Ey ulu gdylar! No gadar agridir bu gara xabar. (S.Vurgun) Muasir
Azorbaycan dilinds xitablar tez-tez nidalarla islodilir. Belo halda xitablar
nidalarla yanasi miioyyan hissi hallar1 da ifado edir. Nida xitaba xisusi
intonasiya verir. Masalon: A bala! Soyuqdur, gal qizinaq bir az. Pargalan, ey
golbim! Bir dofo sokil! Xasts yarpaq kimi oxalan, tokiil. (S.Vurgun)

Ifadoni quivvatlondirmok, nitgin tasir qiivvasini artirmaq iigiin xitablar
muxtalif sokilda tokrarlanir. Masalon, Ayrilarmi koniil candan, Azarbaycan,
Azarbaycan! (S.Vurgun) Ana torpaq! Ana torpaq! Senin bu hisniin seirimizin
urayinds nags olunmadi. (S.Vurgun)

Belo hallarda bazon xitabin osas hissasi, 0zok hissosi sabit qalir,
toyinedici hissasi dayisdirilir. Masalon: Ah mehriban ana, ah oziz ana, O
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gundan baridir hasratom sana. Giil, ey nazli sahar... sevdali sahar! Diinyanin
galbina axsin incilar. (S.Vurgun)

Boazon do, oksine, xitabin toyinedici hissasi sabit qalir, 6zok hissasi
dayisdirilir. Masalon: Salamat gal, ana torpag, ana yer.

Xitablar miraciot bildirmoklo yanasi, miinasibat do bildirir. Bu
munasibot xitab Gglin segilon sozlarlo, xitabin tayinlari ilo bagl olur. Bazan
do xitablara artirtlan sokilgilor manasibat bildirir. Mosolon: A quscugazlar,
ananiz goldimi?

Bozon dilimizds (yazili vo sifahi odabi dilimizds) hamcins xitablar da
islonir.

Qeyd etdiyimiz kimi, xitab climlo Gzvlori ilo slageds olmadigindan
cumlanin har yerinds - avvalinds, ortasinda, axirinda islona bilir va yerinin
mixtalifliyino baxmayaraq, eyni mozmuna malik olur. Masalon, Bahar,
istoklimsan basdan-binadan, On gozal qizisan san tobistin. (S. Vurgun); Sair!
Bu falsafon qalsin bir yana, Yaxin get, salam ver, o gohromana. (S.Vurgun)

Xitab climloanin daxilinds islondikda, adaton har iki torafdon vergills
ayrilir. Climlonin sonunda islonan Xitabdan avval vergil qoyulur, xitabdan
sonra iso intonasiyadan asili olaraq noqto (U¢ noqgts), sual vo nida
isaralorindan biri goyula bilar. Masalon, Sohratin yayilib hor yana, ceyran!
(S.Vurgun)

Seirds bazan durgu isaralorindan diizgun istifads edilmir. Bu da xitabla
bagli anlasilmazliglar yarada bilir.

Xitablar bazon emosionalliq xatirina climlonin avvalinds vo sonunda
islona bilir. Masalon: Ay gardas, zomana no pis gatirdi, ay qardas.

Bozon iss xitablar ciimlonin ortasinda vo sonunda islonir. Xitablar adliq
halda olan isimlorls, isimlasmis nitq hissalari ilo vo bir sira ismi birlosmalorlo
ifads olunur:

a)isimlorls ifads olunanlar: Nadir, niys aglayirsan?

b)isimlosmis nitq hissolori ilo ifado olunanlar: Aliconablar! Giico
arxalanmaz, monca, hokmdar.(S.Vurgun)

¢)ismi birlosmalorls ifade olunanlar: Gozal maloyim! Man do foraginda
mocnunam. (4, 237)

Xitablar bir sira xiisusiyyatlorina gdro mibtodaya bonzoyir. Mibtada
kimi xitablar da adliq halda olan isim, ismi birlogsmolorlo ifads olunur,
mubtoda Kimi xitab vazifasinds islonmak ii¢iin bir sira basqa nitq hissalori
islonmoali olur. Hotta bir sira hallarda bir ciimlo daxilinds intonasiya vo
fasilonin kdmoayi ilo xitabla mibtadan1 bir-biri ilo avoz etmok olur. Masalon,
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Oli, kitab1 gatirdi — cimlasinds durgu isaresindsn, intonasiyadan asili olaraq
Oli xitab va mubtada kimi gobul edils bilar.
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Summary
Shabnam Aghayarova
Addresses in the works of Samad Vurgun

The sentence refers to the words or phrases that refer to the person, object that
is addressed. Addresses are expressed mainly by nouns and name combinations.
Other nouns and verb adjectives that are nouns can also be used as addressees. Nouns
expressing human understanding are often used as addresses. For example: Son,
come close. Father, | hear you. O Vidadi, look at the habit-of-the-box, etc.

The address also applies to other living things and inanimate objects. For
example: You are going to go haywire, gazelle. You mountains, | lost sight of you.
Blue lake, | heard a lot of praise and so on.

The address is in the name of the name, and in this respect it resembles the
story. However, it is pronounced with special intonation and is separated from the
sentence by a small pause. For example: S.Vurgun used the word "gazelle" in the
famous "Ceyran", both as a reference and as an address:

A mother gazelle, bending and drinking water

Because of the spread of fame, gazelle...

In the first verse, the word gazelle is a commaodity, and the second is the
address.

The addresses are simple and complex. The speeches are simple, and the
words combined with the words are often complex. Son, come near (simple address).
Baby baby, comfortable comforter.
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Books are separated by commas. Addresses can be used at the beginning,
middle and end of a sentence. At the end of the sentence, a comma is followed by a
comma, followed by a dot, an exclamation point, or a question mark. For example:
Why, Mom, why are you so worried? Come on, old Tabriz! and so on.

Months before the addresses, O, are also addressed. (5)

Key words: Samet Vurgun, address, creativity, syntax
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Tirkan Miirsaloval
Elmi rohbar: fil.0.f.d. Zomins Ziyayeva

Olu dil: Sanskrit dili va onun mahiyyati

Acar sozlar: sankrit, Panini, Ramayana, 52 harf, sutra, Vararugi, tatu

Elmi-texniki, eyni zamanda ictimai inkisafin naticasi olaraq dillor do
gund-gundan inkisaf edib zonginlosir. Bazi dillor ohato dairasini genislon-
dirdiyi halda, istifadosiz galan bir ¢ox dillor artiq 6lii dillor vo ya istifadodon
galan dillor olaraq formalasir. Ovvallor ¢ox istifads edilmis, lakin sonradan
islok dillor sirasindan kenarlasan dillordan biri do “Sanskrit” dilidir. I1k olaraq
“sanskrit” sOzcliyliniin monasini agiqlamaq lazimdir. “Sanskrit” s6zii sans vo
kri feillorindan torayan bir sdzdir. Manasi qiisursuzlasdirilmis, miikommal-
logdirilmis, diizoldilmis, cilalanmis olaraq terctims edilir. Geneoloji cohatdan
Hind-Avropa (Hind-Ari) dil ailasinin bir goludur. Vaxtilo diinyada istifado
edilon dillor arasinda leksika etibari ilo on zongin dillardon olmusdur.[2]

Tilrk-Musalman hakimiyystinin simali Hindistanda qurulmasindan
sonra Sanskrit dili ilo Orab va Fars dillari arasinda qarsiligl slagslor vo s6z
alis-verislori olmusdur. Bu dillardon Sanskrit dilina ¢oxlu sdzlor kegmisdir.
Sanskrit dilindo danisanlarin ilk vatoninin Poncabin Ganj vadisi (Yuxari
Indus) oldugu bildirilir. Zaman kecdikco inkisaf edon vo milkemmallik
gazanan Veda dili, e.o I minillikdo Ganj vadisi va onun otraf arazilarina gador
yayillan Hind-Ari xalqmna moxsus insanlar torofindon islodilmays
baslanmigdir. Bundan sonra da Sanskritin bir qolu olan Prakrit dili meydana
cixmis vo yayilmaga baglamigdir. Tarixgilor iso muxtalif farziyalor irali
sirdrlor. Gah deyirlar ki, sanskritin yayilma areali Poancabdir, gah da deyirlor
ki, Hindistan, Xozor donizi otafi orazilordo koklii sokildo yaranmig vo tam
olaraq burada inkisaf etmisdir.Tarixg¢ilorin sanskrit hagqinda daha maraql
fikirlorindan do biri ondan ibaratdir ki, sanskrit dili ¢ox genis yayilmis bir dil
qrupu olmusdur, digor bir qrup iss bildirir ki, sanskrit dili 6li dildir, yalniz
dini vo elmi sahodon basqa heg bir sahads istifads edilmaz. [4.s0h.106]

Onu da geyd etmok lazimdir ki, sanskrit dilindon gqodim Ag hunlar,
uygur tayfalar1 da istifado etmisdir. Bunu Ag Hun abidolorinin iizorindo

1 Xazar Universiteti, murselovaturkan1122 @gmail.com
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(Tonyukuk) sanskrit horiflorindon vo bozi rogomooxsar yazilarin istifado
olunmasini gdstara bilarik.

Qeyd etdiyimiz kimi diinyanin on boytk dil ailasi olan Hind-Avropa,
Hindistandaki 6nomli dillori do 6z igino alir. Bu dillorin basinda duran
dillardan biri do Sanskrit dilidir. Sanskrit dili bazon yanlis olaraq “Sanskritca”
deys adlandirilir. Lakin bunu da qeyd edok ki, bu clr ifads tsulu sahvdir.
Cunki biz Azorbaycanca vo ya Turkco dediyimiz zaman —ca,-Co,-Ga,-Go
sokilgilori (morfemlori) millot vo ya toplulug bildiran ismin sonuna olave
olunarsa ortaya ¢ixan mona har hanst millatin vo ya toplumun danisdig: dil
anlamina golocok. Masalon Tirk (millot)-Turkcs (tirk millstinin danisdigi vo
ya istifados etdiyi dil). Qisas1 Sanskrit deya bir millat va ya toplum olmadigina
gors bu ifads do yanligdir.[3]

Osas etibarilo soz artirmaqla vo sokilgilor vasitasilo sozduzaltmanin
moveud oldugu sanskrit dili dini motnlor vasitesilo boylk ohamiyyat
qazanmisdir. Cox sayda sozlor bir-birilori ilo forgli kombinasiyalar vasitasilo
birlasa bilor. Buna géra do sanskrit dilinds tesadiif olunan s6z say1, bu ciir
sokilds yaran s6z say1 haddindon artiq goxdur. Bir ¢ox dildan forgli olarak
bazi sokilcilor eyni s6zs bir ne¢a dofs artirilmqla da yeni sézlor yarana bilir.

Veda, Prakrit vo Klassik sanskrit kimi Sanskritin miixtalif formalar
Qadim yunan vs latin yazilarina gox banzayir. Bu banzarlik s6zlords oldugu
kimi dillorin morfolojik qurulusunda da goriiliir. Masalon sifat, fel va s. kimi
nitq hissalori geyd edilon har 4 dilin grammatikasinda mévcud olmusdur.
Eyni zamanda felin zamanlarindaki miioyyon oxsarliglar bu dillor arasinda
paralelliklo slagadardir.[4.sah.109]

Sanskrit olifbast miixtalif dayisikliklore moruz qalmisdir. Bunun bir
sababi yerli ohali torofindon canli danisiq dili kimi gobul edilmamasi, digar
sobab iso kifayat gadoar ¢atin olmasi idi. Sanskrit dilinin an son halinda 52 harf
vardir ki, bunlardan 15-i sait, 37-si iso samit saslordir ( vo ya sasli vo sassiz
samit). Onlar da 0z novbasindo mixtalif yarimqruplara boliinmakdadir.
Dovrimizds xalq tarafindan istifadasiz galan Sanskriti 6yronmok istayanlor
bu dildon Hind tarixini va dinini arasdirmaq moaqsadi ilo istifads edir. Bundan
olavo moghur Hind dastanlarindan “Mahabharata vo Ramayana” dastanlari
mohz Kklassik sankrit dilinds yazilmigdir.[4.s0h.110]

Muasir dovrumuizde Tatu senotindo Sanskrit hariflorinin muxtalif
bozokli formalarindan istifado olunmaqdadir. Belo bildirilir ki, sanskrit
hariflarindon, Umumiyyatls iso dilo hdrmoat minasibatilo yaridan ( doymo
sonatindoan ) istifado olunur. Tatu s6zl Tatia dilindo TATAU sozindandir.
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Monasi isa “insan badoninds yazi” demokdir. Tatunun ¢ox godim tarixi vardir.
Masalon, Qadim Misirds tatu Misir xalqinin ayrilmaz ifads tisulu sayilird.
Fironlar bels tatu etdirir va inanirdilar ki, tatu onlari sor quvvalardan goruyur.
Hindlilor, yaponlar, Afrikadaki bazi gobilalor tatunu bozok kimi gobul etsalor
doa bir gox comiyyatlords tatu xastalikdon va bad ruhlardan gqorunma tsulu
olaraq qobul edilir. Tatunun bozi tsullar1 donizgilor arasinda da gox
yaytlmigdir. Tirkiyanin bazi kondlorinds tatu xisusilo gadinlar arasinda
istifado olunurdu. Lakin tibbdo bildirilir ki, tatu etdirmak ziyanlidir vo gana
antioksidanlar va digor zorarli maddalarin girmasina sobob olur.

Notico olaraq deyo bilorik ki, tarixin on godim ddvrlorinds istifado
edilon odabi dil yiz illor kegass da 6z qlivvasini miayyan Usullarla goruya
bilib.
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Summary
Turkan Mursalova
Dead language: Sanskrit language and its essence

Although the subject has been sufficiently investigated, no extensive
conclusions have been drawn on it.Sanskrit is one of the oldest languages in the
world. It was assessed as a live language on different dates, and at different dates it
was simply intended to read religious texts.In general,it can be concluded that the
study of Sanskrit is an important and very important language. Some questions arise
when the topic is being investigated.One of them is related to the precise distribution
of Sanskrit. Another question relaates to why it is used. In conclusion,the purpose of
writing the thesis is not only to briefly introduse Sanskrit,but also to investigate who
the speakers are.

Key words: Sanskrit,Panini, Ramayana,52 letter, sutra,Vararuci
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Kamala Isayeva®
Dilon saitlorin sozlarda istifade qaydalan

Acar sozlar: qayda, saitlor, siralanma, ardicilliq, norma, informasiya,

Sifahi dil mosalasi, xtsusile, Azarbaycan dilinin dovlat dili kimi tasbit
olunmasi va rasmiyyatds islodilmasi soraitinds realliq qazanir. Dovlat dili
beynoalxalg alomds islona bilon rasmi informasiya vasitosidir [6, 9-12].

S0z torkibinds dilonl saitlorin 6zlinamaxsus sirasi Va islonma normasi
vardir. Dilarxasi saitlords oldugu kimi, diloni saitlords do damaq saitlorinin
aktivliyi dodaq saitlorindan intensivdir. Bu ondan irali galir ki, sézln ikinci
hecasinda, XxiUsuson agiq dodaq saiti intensiv islonmo normasi Qazana
bilmomisdir. Bundan olava diloni saitlorin igarisinds e saiti dilortast meyilli
oldugu tgun ikinci hecada intensiv deyildir [7, 84-93].

Dogrudur, sait saslorin ardicilligi dilgilik adabiyyatinda ahong ganunu
kimi togdim edilir [1, 81-83, 3, 127-132; 4, 23; 5, 32-43], ancaq fakt budur
ki, s6z torkibinds butln sait saslor bir-birini eyni gaydada izloys bilmir.
Ancaq so6z torkibindoki siralanma ardicilligi aglltinativ quruluslu tlrk
dillarina, o climladon, Azarbaycan dilina maxsusdur. Clnki bu dillords s6z
torkibi sabit galdigindan sokilci torkibindoki saitlor kokdoki saito uygun
olaraq siralanir. Bununla bels saitlorin s6z torkibindoki siras1 6z aktivliyina
gora bir-birindan farglonir. Farglonms dilarxas: saitlorin sirasinda oldugu
Kimi dilond saitlorin siralanma normasinda da miisahido edilir.

a) E saitinin siralanma normast

E saiti sozun ilk hecasinda hom baslangic fonem kimi, ham do
kokdaxili element kimi sokilds islonir: el, et, e, eh, en; heg, hey, tez, des, yen,
yet, yer, kec, gec vo s.

b) O saitinin siralanma normasi

O saiti dilond saitlori silsilosinds 6ziniin aktivliyina gora an intensiv
sasdir. O saiti s6zin hom baslangic vo ham da ilk hecasinin torkibindas islonir:
ok, ay, at, 28, 2z, al, ar, am; tok, ¢ak, lok vo s.

¢) O saitinin siralanma normasi

O saiti s6z(in ham baslangicinda va ilk hecada norma kimi islonir: 6t,
od, ol¢, 6z, 6yun, dyud, on, onluk; goy, ddy, sy, boyu, yon, yonal va s.

1 Ganca Dovlat Universiteti
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C) Soziin ikinci hecasinda i saiti ancaq bozi mohdud nitq areallarinda
forq yaradir. Belo ki, Qarb qrupu sivalorinds ikinci hecada i saiti avazino e
saitinin iglonmasina tosaduf olunur: biler, iter, siler, ¢cimer, biter [8, 215].
d) U saitinin siralanma normas
U saiti hom sdziin baslangic elementi kimi, hom da ilk hecanin torkib
elementi kimi islonir: Uz, Ug, Un; kal, kip, kay, tik, tind, surt va s.
Komalo Ramiz qiz1 Isayeva
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Summary
Kamala Isayeva
The rules of use of front-language vowels in the word structure

The article shows that the norm for the development of front-language vowels
in a word is distinguished by their activity. Among the front-language vowels, the
vowel “e”, due to the fact that it is prone to middle-language vowels, in the second
syllable of the word, is not a common language norm. But the open-palate vowel “5”
(@), closed-palate “i”” and “ii”(u) form a general language norm. Despite the fact that
the local vowel norm in the second syllable remains, as an ancient element of the
common Turkic language, it tends to decrease under the influence of the spoken
language. The study of the sequence of vowels in the composition of a word serves
to resolve a common language norm.

Key words: rule,vowels, structure, sequence, norm, information.
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Diinya Ohmadoval,
EImi rohbar: B/m Niisabs Obdiilrohimova

“Bohemian Rhapsody” (Quenn) rok operasinin
matnindaki alinma sézlarin Gslubi tahlili va etimoloji
xususiyyatlari

Acar sozlar: Etimologiya, alinma s6zlor, Queen, latin monsayi

Hor bir soxsin danismaq va dinlomak bacarigina sahib olmasi biza
moalumdur, bels ki, insan (nsiyyati anlamaga basladigi miiddstdon etibaran
sOzlarin necs ortaya ¢ixdigini dyranmays ¢alismisdir. Bunun ti¢iin insanlarin
kdmoyina etimologiya elmi g¢atmisdir ki, bu elm sézlorin monsalarini,
formalarimni vo ilkin monalarini dyranir.

Etimologiya linqvistikanin bir qolu olub sézlorin ke¢misini, tarix
boyunca kecdiyi doyisikliklori vo onlarin inkisafini arasdirir. Dildo olan
sOzlor isa etimoloji cohatdon alinma va milli s6zlara bolunurlar. Digar bitin
dillords alinma s6zlarin tesiri boyiik oldugu kimi, ingilis dilinds do bu aspekt
0z0n0 gostormisdir, bels ki alinma s6zlar mansaca digor dillora aid sézlorin
basqa bir dilin liigatina gobul olmus formalaridir vo onlar daxil olduglari dildo
genis sokildo istifado olunmaya vo homin dilo asimilyasiya olunmaga
baslayir.

Hal hazirda da ingilis dilindoki alinma sozlor bltiin s6zlarin 70%-ni
toskil edir, lakin bu migdar na godor bdyik olsa da, aksar alinma sozlarin asl
mongayi insanlara namalumdur.[1]

Moshur ingilis rok qrupu olan Queenin “Bohemian Rhapsody” rok
opera néviinds yazilmis mahnisinda g¢oxlu sayda alinma s6zlar gosterilmisdir
ancaq bozilorinin etimologiyasi bir nego monsays dayandigindan halo do
dilgilik alominda bdyik mizakiralor dogurur. Masalon “Be-el-zebub” sozii-
niin halo ds doqiq olaeaq latin vo ya yunan mansali sz olmasit namalumdur,
lakin hor iki dildo oxsar monalari ifads edir -“milgoklor lordu”.[2]

“Scaramouch” sozii istifado olunur ki, italyan monsoali sézdir vo
monasi “talxok Sorvat” monasina golir.

“Fandango” ispan soziidiir, “rogs etmak” monasini verir.

1 Azarbaycan Dillor Universiteti, dunyaahmadova2000@gmail.com
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Hotta musigido bir misra tamamilo alinmadir: “Gallileo figaro
magnifico”. Bu misra “Galileyin {iziinii aydinlat” monasim ifado edir.
Buradaki Qaliley bozon Isus Xristosun digor olan Galileyi xatirladir. Digor
torofdon XVII osrdo yasamis vo ilk dofo olaraq teleskopu ixtira edon va
Merkuri planeti tapan Qalileyin adi ilo bagl ola bilar. Clinki bizo malumdur
ki, miiganninin asl ad1 Fredi Merkuri deyildi, balka do 0 6zlins isarot etmok
istoyirdi.

9dabiyyat
1.  Aziza Hajiyeva. English Lexicology. EIm va tohsil. 2011
2. URL.https://www.academia.edu/people/search?utf8=%E2%9C%93&qg=bohe
mian+rhapsody+queen+analisis

Summary
Dunya Ahmadova
Stylistic analysis and etymological features of borrowed words in
the text of the rock opera "*Bohemian Rhapsody" (Quenn)

Etimology is a branch of linguistics concerned with the facts relating to the
origin, formation and primary meaning of words. The term “borrowing” is used in
linguistics to denote the process of adopting words from other languages. In
“Bohemian Rhapsody” from Queen there are several kinds of examples of loan
words, such as “fandango, scaramouch, bismillah” and others. Such words caused
many discussions and querrels among scientists to find out the real meaning and
origin.

Key words: Etimology,loan words, Queen Latin origin
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Diinya dillarindoki kamiyyat kateqoriyasi vo onun ikilik
formasi

Acar sozlor: montiqi kateqoriya, komiyyot anlayisi, qrammatik
vahidlar, ikilik forma

Kamiyyat folsofi-idraki kateqoriya olmaq baximindan bizi ohato edon
obyektiv realligi, gerc¢okliyi oks etdirir vo digor folsofi kateqoriyalar kimi
obyektiv reallifin, gercokliyin miioyyon detallarin1 aydinlasdirir. «Falsofo
ensiklopediyasi»ynda komiyyat kateqoriyasinin torifi asagidaki kimi verilir:
«Kamiyyat kateqoriyasi universal, yani montiqi kateqoriya olub gercakliyin
dork edilmasinda vacib pillalardan biridiry. Antik dovriin boyiik miitofokkiri
Aristotel komiyyat kateqoriyasin asagidaki sokilds toyin edir: «Har biri iki
vo yaxud daha ¢ox olmasindan asili olmayaraq torkib hissalorino parcalana
bilan, tabiatca bir olan miioyyan bir sey kamiyyat adlandirilir. Hor bir kamiy-
yot sayila bilirsa, ¢oxluqdur, dlgiilo bilirso, boyiikliikdiir. Imkan daxilinds fa-
siloli hissolors pargalana bilon komiyyot boyiikliikdiir. Fasilosiz komiyyatdon
bir istigamatdo olan1 uzunluqdur, iki istiqgamotdo olani endir, {i¢ istiqgamotdo
olanm1 dorinlikdir. Biitiin bu komiyyatdon mohdud ¢oxluq saydir, mohdud
uzunluq xoatdir, mohdud en miistovidir, mohdud dorinlik cisimdir» 3, s. 11].

Komiyyat anlayis1 vo ya komiyyot kateqoriyast diinyanin biitiin dil-
lorino xasdir vo miiasir diinya dillorinde miixtalif leksik vo grammatik
vasitolorlo genis ifado xiisusiyyatlorine malikdir. Diinyanin bir sira dillorindo
komiyyast anlayisinin leksik tisulla-xiisusi nitq hissasi olan saylarla ifadssi bir
o qoador do inkisaf etmayarak, yalniz birinci onluq soviyyassindo qalmisdir.
Diinyanin oksor dil ailolorinds (hind-Avropa, Altay, Ural, sami-hami va s.)
komiyyast anlayisini ifads edon sozlor inkisaf edorak miicarradliyin on yiiksok
pillosina qalxmis vo bu anlayis1 ifado edon ayrica nitq hissosini - saylari
meydana ¢ixarmigdir. Diinya dillorindoki komiyyat kateqoriyasinin aragdiril-
mas1 gostarir ki, saylarin bir nitq hissasi kimi formalagmadig: dillorde qram-
matik komiyyaet kateqoriyasi miisahido olunmur. Hor hans1 bir

1 AMEA-nin Nosimi adina Dilgilik Institutu/ doktorant, e-mail: amaneliyeva@mail.ru
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dilds saylar bir nitq hissasi kimi formalagsmayibsa, homin dildo komiy-
yat anlayisiin qrammatik ifadoesinden (ister leksik, istor morfoloji, istorss do
sintaktik) vo ya qrammatik komiyyat kateqoriyasindan danigmaq miimkiin
deyil [1, s. 394].

Diinyanin bir ¢ox dillorinds «iki» sayin1 bildiren s6z etimoloji baxim-
dan «gox» sdziindon téromo hesab olunur. Yeni yaranan komiyyat kateqori-
yasi «bir-iki» garsidurmasi naticasindos deyil, «bir-birdon ¢ox» qarsidurmasi-
nin mohsuludur. «ikilik», «iigliik» anlayislarinin grammatik forma ilo ifadosi
(«ikilik formasi», «iiglik formasi») dilin inkisafinin sonraki morhalosindo
meydana cixir. Ikilik formast olan dillords osyanm iki olmasmi bildirmak
ticiin istifads olunan forma 6z kokii etibari ils tarixon comlik anlayis1 bildiron
s6zo baghdir. Qrammatik komiyyat kateqoriyasi olan dillordo comlik
kateqoriyas: varsa, homin dillorde oksoron ikiliyi, yaxud tcliiyli bildirmok
ticlin tarixon heg bir alamat olmamisdir [2, s. 452 c].

Diinyanin inkisaf etmis oksor dillorindo, o ciimlodon tiirk dillorinds
komiyyat anlayist qrammatik vasitolorlo ifads oluna bilir. Komiyyat
anlayisinin sokilgi morfemlorlo ifado oluna bilmoasi miicorradliyin son
noqtosidir. Sokilgi morfemlorlo komiyyat anlayisinin ifado oluna bilmosi
baximindan diinya dillorini bir ne¢o qrupa ayirmaq miimkiindiir. Bozi dillordo
komiyyat kateqoriyasi toklik-¢coxluq garsidurmasi, basqa dillords isa toklik-
ikilik-goxluq garsidurmasi ilo 6z ifadasini tapir. Hotta, bazi dillords toklik-
ikilik-t¢lik-coxlug, eloca do toklik-ikilik-l¢lik-dordlik-¢oxluq qarsidurmasi
misahido olunur. Bizi ohato edon alomdo mdvcud olan ogyalarin iki, ii¢ vo
dord olmasimi bildirmok tigiin xiisusi vasitalordon-sokil¢i morfemlordon
istifado olunmasi dili agirlasdirir vo istonilon dil 6ziiniin tarixi inkisafi boyu
bu yiikdon xilas olmaga meyl gostorir. Bu név qrammatik vahidlor olan dillori
inkisaf etmis dillor sirasina deyil, oksina, inkisafdan geri qalmis dillor sirasina
aid etmok olar [3, s. 153].

Tiirk dillorindoki morfoloji kamiyyet kateqoriyast «tok-com» qarsid-
rumasit ilo xarakterizo olunur. Bu dillords morfoloji komiyyast kateqoriyasinin
ikilik, ii¢liik vo dordliik formalar1 miisahido olunmur. Ikilik formas: yalniz
grammatik comlik kateqoriyasina malik olan dillords miisahide olunur.
Morfoloji comlik kateqoriyasina malik olmayan dillor ikilik formasina da
malik deyillor. Diinya dillorinde komiyyat kateqoriyasinin ikilik formasinin
meydana ¢ixmasinin sababi tabiatdo ciit, yaxud qosa sokilds tesadiif olunan
predmetlorin insan tofokkiiriindoki inikasidir. Ibtidai insan1 ohato edon alomdo
ciit vo qosa osyalarin varlig1 ikilik ideyasi haqqinda tesovviiriin yaranmasi,
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dilde amalo golmasi va ikiliyi ifade etmaya qabil xiisusi morfoloji formantin
meydana ¢ixmasma tokan vermisdir. ikilik ideyasinmn yaranmasinda
tobiotdoki simmetrik predmetlor, xlisuson insanin baden iizvlerinin qosaligi,
yaxud oksliyi (masalon, kisi vo gadin, Ay vo Glinas, geca vo giindiiz, quru vo
doniz, yer vo gdy vao s.) belo tosovviirlorin yaranmasinda asas ola bilordi.
Ciinki elm artiq ¢oxdan stibut edib ki, ibtidai insanin tofokkiirii indiki insanin
idraki ilo miiqayisodo daha cox konkret idi. Ikilik formasmnin meydana
¢ixmasina sabab real ger¢coklikdo mdvcud olan qosa vo ciit predmetlorin insan
idrakinda qosa tasavviir olunmasidir. Komiyyat kateqoriyasi ikilik formasinin
miasir inkisaf etmis dillorlo miigayisodo daha ¢ox «ibtidai» xalglarin dilindo
0z movgeyini qorumast dediklorimizo siibutdur. Qeyd etmok lazimdir ki,
ikilik formast miiasir hind-Avropa dillorinin dillorinin bdyilik oksoriyyati
torafindon itirilmisdir [4, s. 156-162.].

Dil dialektikanin ganunlarina uygun olaraq tofokkiiriin inkisaf isti-
gamati vo saviyyasindon asili sokildo daima salisliyo, aydinliga va sadsliyo
dogru harakotdadir. Biitiin bunlar dil isarasinin ixtiyariliyi ilo sociyyalonir.
Dilds bag veron bu doyismoni «inkisaf» adlandirib-adlandira bilmadiyimiz-
don asili olmayaraq komiyyat kateqoriyasinin ikilik formasinin itirilmosi
faktin1 biz dilin inkisaf meyli ilo izah edirik. Basqa sozlo, dil ikilik formasini
itirmoklo olava yiikdon xilas olur.
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Summary
Aygun Amanaliyeva
The category of quantity in world languages and its binary form

The research has a number of theoretical provisions. The study identifies
forms of logical quantitative notion, and the traces of these forms in the world
languages are evidenced by a number of facts. The differences in the expression of
the binary form of logical quantitative reasoning are justified by the typological
structure of languages.

The research also suggests the impact of language variation on the lexical and
grammatical categories of the language, the number of indicators of the lexical and
morphological expression of the concept of quantities, and the relation of typological
structure of language collectors.

Key words: logical category, the concept of quantity, grammatical units,
binary form

49



Maryam Abdullayeva®
EImi rahbar: B/m Niisabs Obdiilrohimova

Ingilis dilinds olan atalar sozlarinin frazeoloji
birlasmalar kimi tahlili

Acar soOzlar: Frazeoloji birlosmolor, atalar sozlori, V.V.Vinogradov,
N.N.Amosova

Dil bir toplumun, aynasi va goalocak nasilloro miras kimi 6tiirocayi on
dayorli, giymatli xozinadir. Hor dildo comiyyatin modoniyyatini vo yasam
torzini oks etdiron atalar sozlori vardir. Bir dilds isladilon deyimlor bilinmirss,
bu deyimlari tagkil edon bitin s6zlorin anlami basa diisiildiiyti halda bunlarin
osl monasini qavramaq ¢ox ¢atindir. Bu ingilis dili t¢tin do belodir. Atalar
sOzlori haqqinda bir ¢ox kitab, moagalo vo digor yazilar yazilmisdir vo bir ¢ox
alimlar bu mévzunu hor torafli arasdirmis, 6yronmislar.

Frazeoloji birlosmo elo s6z birlosmasidir ki, onun ayri-ayr1 komponent-
larindon monani biitévliikkde anlamag mumkin olmur. Masalan, ingilis dilin-
daki “to pull somebody’s leg” frazeoloji birlogsmasinda sdzlor macazi monada
islonmisdir vo bu birlosma “bir kasi axmaq yerina qoymaq” kimi torciima
olunur. Goérundiyla kimi, frazeoloji birlosmani komponentlarindon ¢ixis
etmokls tarciima etmak dogru naticalarin alds olunmasina komok etmir.

Atalar s0zlorinin hazir ifadslor vo ya frazeoloji birlosmalor kimi gobul
olunmasi miibahisalidir vo bu mévzuya bir ¢ox yanasmalar mévcuddur. Beloa
Ki moshur rus alimi V.V.Vinogradov atalar s6zlarini frazeoloji birlosmalor
kimi gobul edir va onlarin frazeoloji birlogsmolor daxilinda Gyronilmasinin
macburlugunu vurgulayirdi. O, bazi mihim xususiyyatlori nazars alaraq bu
gonasto golmisdir; atalar sozlori do frazeoloji birlogsmolori kimi sabit vo
dayismozdir, hazir sokilda dildo mévcuddur vs aid oldugu xalqin, comiyyatin
moadoaniyyatini, tarixini, adst-ononalorini oks etdirir. Masalon, “Birds of a
feather flock together” ingilis atalar soziiniin monasini ayri- ayri sokildo
sOzlorini izah etmokls basa diismok olmur, ¢tinki sabitdir vo bu atalar s6zinin

1 Azarbaycan Dillor Universiteti, maryam.abdullayeva.1999@gmail.com
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Azaorbaycan dilinds qarsiligr beladir — “Tayli taymi tapmasa, giinii ah-vayla
kegor”.

Akademik V.V. Vinogradov atalar sozlorini daxil etdiyi frazeoloji
vahidlori rus dilinin materiali osasinda “frazeoloji birikmalor”, “frazeoloji
bitismolor” vo “frazeoloji birlosmoalor” adi ilo U¢ semantik qrupa bol-
miisdiir.O, frazeoloji birikmalordon bahs edarkon yazirdi ki, bunlarin imumi
manasi ilo komponentlorinin manasi arasinda heg bir yaxinliq, hatta potensial
olags belo yoxdur. Bunlarin torkib hissalori dildoki bir vo ya digar sozlo eyni
sas torkibino malik olsa da, bu ciir qarsiligli slage omonimlikdon basqa bir
sey deyildir. Frazeoloji bitismalor frazeoloji birikmalora yaxindir, lakin 6z
mona quruluslariin  miirokkobliyi, komponentlorinin mona slagesinin
potensial sokildo mévciid olmast ilo frazeoloji birikmolardon forglanir.

Gorkamli dilgilordon olan A.V.Kunin do atalar sozlorini frazeoloji
vahidlor saymis, belo gonasto golmayinin an boyilk sobabini onlarin sabit
olmaginda gormiisdiir. Onun fikrinco sabitlik vo doyismozlik frazeoloji
birlosmalorin on mithiim kriteriyasidir.

Vinogradovun fikri ilo razilasanlarla yanasi oks mévqgeds duranlar da
az deyil. Belo ki N.N.Amosova va digor dilcilor atalar sdzlorinin mistaqil dil
vahidlori oldugunu dostoklomislor. Amosovanin fikrinco atalar sozlori
frazeoloji vahidlordon tocrid olunmus sakilds aragdirilmali, 6yranilmalidir.

Biitiin bu aragdirmalara osason deys bilorik ki, Amosovanin irali
strduyd ideya daha moagsadsuygundur vo atalar sozlori dilin ayrilmaz va
miustaqil vahidloridir.
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Summary
Maryam Abdullayeva
Analysis of English proverbs as phraseological combinations

Phraseology is a branch of lexicology studying phraseological units. In
English linguistics there are not a lot of theoretical works on scientific study of
phraseology. English linguists just collect phraseological units, explain some
peculiarities and arrange them into groups according to their origin. The most
significant theory for phraseology was worked out by academician V.V.Vinogradov.
His articles on Russian phraseology made a great influence on many linguists. In the
classification worked out by academician V.V.Vinogradov phraseological units are
classified according to the semantic principle and divided into 3 groups;
phraseological fusions, phraseological unities and phraseological combinations.

Proverbs have much in common with set expressions, because their lexical
components are also constant, their meaning is traditional and mostly figurative, and
they are introduced into speech ready-made. That is why some scholars following
V.V.Vinogradov, A.V.Koolin think proverbs must be studied together with
phraseological units. Others like J.Casares and N.N. Amosova think that unless they
regularly form parts of other sentences it is erroneous to include them into the system
of language, because they are independent units of language.

Key words: Phraseological units, proverbs, V.V.Vinogradov, N.N.Amosova

52



Aytan Bagirzada®,
Elmi rohbar — dos. Namaz Manafov

Cografi adlar manavi sarvatimizdir-Yevlax toponimi

Acar sozlar: cografi adlar, tarixi monbs, Yevlax toponimi, ov yeri, isti yer

Elmi-texniki, igtisadi vo ictimai toraqqinin miiasir inkisaf marhalosinda
cografi adlarin mithiim ohomiyyati vardir. Diinyada saysiz - hesabsiz yer
adlart mévcuddur. Cografi adlar hor bir xalqin milli vo monavi sarvati hesab
olunmagla, hom ds onun tarixidir. Bu baximdan Azarbaycan arazisinin torkib
hissasi olan Yevlax gohorinin adi, bu s6ziin yaranma tarixi, mona vo moansa
xususiyyatlorinin aragdirilmasi maraqlidir.

Yevlax Kir-Araz ovaligimin iri oykonimlarindan biridir. Yevlax ham
rayon, ham doa rayon markazinin adidir. Malumdur ki, manasiz va koksiiz ad
ola bilmaz. Cox vaxt cografi adlarin yaranma tarixi vo monast ilo baglh yazili
molumatlar olmadigda miibahiso, ehtimal vo yozumlar yaranir. "Yevlax"
toponimi ds bu gobildandir. Bu cografi adin yaranma tarixini aydinlasdirmaq
asl todqiqat isi tolob edir. “Yevlax adi haradan gotiirtilmisdiir, bu soziin
monas1 nadir?” Bu sualin hoalalik doqiq cavabi yoxdur. Sobab, Yevlax
sozilinilin toponimik agilisi ilo bagl yazili tarixi manbalorin olmamasidir. Ona
goro do, arasdirmalar daha ¢ox ehtimal vo gumanlar osasinda yaranan
yozumlara séykanir.

Belalikla, bazilori Yevlax toponimini "Ovlax”, "Oylax", "Yavlax™ (ov
edilon yer), "Yerlax" (bos, lax yer), "Yavalax" (qaba, kontey yer) sozlarindon
alindigimmi ehtimal edirlor. Bozilarinin fikrina gors, holo Yevlax stansiyasi
salinmazdan ovval, vaxtilo stansiyasinin yaninda Kiirin indiki korpiisii
yaxinhiginda Azarbaycanin bir sira oayalotlorini bir-birino baglayan kegid -
boro olmusdur. Xalq arasinda bura "Yolag" deyormiglor. O zamanki
Azorbaycan motbuatinda da stansiyanin adi "Yolaq" yazilmisdir. Digor
milahizoya gors, Yevlax sdzlnin 1883-cu ildo burada domiryol ¢okilisinda
istirak edon Yevlaxov (Yevlaxski) familiyali bir rus miihondisinin adi ilo
bagli oldugu ehtimal edilir [2, soh.60].

1 Mingacevir Dévlot Universitetinin, manafov49@mail.ru
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Tarixi manbaloro goro XVIII osr Osmanli imperiyasinin tabeliyino
kecoan arazilordan biri do Ganca - Qarabag baylorbayliyi idi. 1725 - 1727 - ci
illordo hamin boayliyi oks etdiron doftor tortib olunur. Maraqlidir ki, homin
doftordo Yevlax bolgesinin adi "Yevlaq Qaramanli nahiyasi”, doftorin
mundaricatinda "Yevlagbasan nahiyasi" kimi yazilmigdir.

Azorbaycanin gorkomli cografiyagist Mohammoadhoson Baharli (Valili)
1921-ci ilda nasr etdirdiyi "Azarbaycan cografiyasi” kitabinda bu yeri "Yo-
lag" - Yevlax soklinda gostormisdir. Burada "Yolag" xalq dilinds yol - yolaga,
basqa s6zlo "kasa yol"”, "kasa ci1gir" moanasinda islonmisdir. S6ziin kokii "yol",
"ag" (‘agilan ci1gir) monasini bildirir [3, soh. 90-91].

Taninmis dil¢i alim, professor Elbrus ©zizovun fikrino goro “Yevlax”
sOzii Yavalax (isti yer, abadligdan uzaq, soranliq, sucuq yer) sozii ila baghdir
[1, soh. 25]. Gorduyuniz kimi fikirlor muxtalifdir.

Bizim fikrimizca Yevlax sozinin "Ovlax" s6ziindon yaranmasi daha
inandirici, daha tutarli, daha moantiglidir.

Fikrimizi bir godor do asaslandiraq, aydinlasdiraq. Diizon relyefo malik
olan Yevlax, indikindon forgli olarag, avvallor Kiirboyunda qalin Tuqay
mesoalori, subasar hissalarinds iso batagliglar1 olan tabii bir arazi olmusdur.
Homin suguq va bataqgliglarin tizari ¢il, qamis vo bu kimi hidrofil bitkilarlo
ortllu idi. Tabii ki, meso vo belo hidrofil bitkilordon ibarat olan yerlorin
0zlinamaxsus heyvanat alomi mdvcud idi. Indikinden gat-gat zongin heyvan
Vo quslar alomino malik olan bu yerlar otraf hissalords yasayanlarin diggatini
ov edilon yer kimi 6ziina calb etmisdir. Bu monada "Ovlax" cografi ad kimi
daha aglabatandir. Bu gobildon dilimizds olan bazi sozlora diggot yetirok:
Otlaq (otlax), yaylaq (yaylax), qislaq (qislax), qumlaq (qumlax), boslaq
(boslax), buzlaq (buzlax), ¢aylaq (¢aylax), yazlaq (yazlax) vo s. GoOrlnduyu
kimi, sozlorin avvali yerin cografi xiisusiyyatini, laq (lax) ise yeri, mokani
bildirir. Ovlag (ovlax) da bu gebildondir (Bu yerds bdyiik sairimiz Molla
Ponah Vagqifin " Hayif ki yoxdur” misras1 yada diisiir).

Natica etibarilo belo gonasto golmok olar ki, "Yevlax" (Yevlaqg) tomiz
tlrk mansali s6z olub, “ovlaq” soziiniin tohrif olunmus formasidir. "Yev"- ov,
"lax™ - iso yer, mokan monasini bildirir.
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Summary
Aytan Baghirzadeh
Geographical Names Are Our National Wealth — Yevlakh Toponym

Geographical names are the national and spiritual wealth of each nation.
Geographical names reflect the history of the people. Therefore, the study of
geographical names and the clarification of their meaning are always relevant. In the
article, Yevlakh toponym is involved in research, comparisons are made on the
meaning of this word, historical facts are examined. The researcher student
concludes that the word "Yevlakh" comes from the word "hunting” which means
"place of hunting."

Key words: geographic names, historical source, Yevlakh toponym, hunting
place, hot place

55



TIamuoa Xanunoea'
Hayunslit pyxoBoautens: npod., A.¢.H. Onpra Bnagumuposha
Kykymkuna

IIparmaTuyeckuii pakTop B BbIPA’KEHUH MOJAJTbHOCTH B SI3bIKE a.C.
IIymkuHa: nucbMa 1 JUpUYecKas M033usl, KOPINYCHOEe CPABHEHHUe

Acar sozlar: situativ modalliqg, leksik-semantik saha, mikrosaha.

Kareropuss MonanpHOCTH TpencTaBisgeT COo0OM THTaHTCKOe (yHK-
[IUOHATBLHO-CEMAHTHUYECKOE TI0JIe, B TMpeaenax KOTOPOTO BBIJCISIETCS
HIMPOKUH CIEKTP 3HAYCHUN.

JlanHass pa0boTa TOCBAIICHA JIEKCUYECKUM CPEICTBAM BBIPAKEHUS
OJTHOTO W3 OCHOBHBIX BHJIOB MOJIQJIbHBIX 3HAUYEHUH — CHUTYaTUBHOU
MOJQJIBHOCTH B PYCCKOM SI3BIKE.

OObeKTOM JaHHOI pabOThl BBICTYMAET JEKCUKO-CEMAHTUYECKOE I10JIe
«CHTyaTHBHasi MOJAJIBHOCTBY», TNPEIMETOM K€ WCCICAOBAHHS CITy)KaT
JIEKCUYECKHUE €JIMHHMIIBI, BXOJSIINE B 3TO TOJIE B PYCCKOM SI3bIKE, U UX
ynotpebnenue B «Kopmyce tekctoB A.C. Ilymkuna» Jlaboparopuu oOmieit u
KOMITHIOTEPHOM JIEKCHKOJIOTHH | Jiekcukorpaduu (JIOKJLT).

HoBu3na manHO# pa®OThI 3aKitOYaeTCs B TOM, YTO COCTaB CPEICTB
CUTYaTHBHON MOJIQJIbHOCTH B IOJTHOM OOBEME M Ha KOPITYCHOM MaTepHalie
emie He aHanu3upoBaiics. [lox cuTyaTHBHOW ke (BHYTPHCHHTAKCHYECKOM,
BHYTpPEHHEH, BTOPHUYHOM, CYyOBEKTHBHOH) MOJAIBHOCTHIO TIOHMMAETCS
OTHOIIIEHHUE MEXJy CyOBEKTOM M €ro JIEHCTBHUEM (Cp.: OH XOouem, Modicem,
00J1Cen coenamsb 4mo-i.). ITOT BUJI MHPOPMAILIMH BBIACISIOT B OTIEIbHBII
tun MmojanbHoctu I'.A. 3omotoBa, U.A. Menbuyk, E.B.IlagyueBa u npyrue
uccnenoarenu. CrneayeT OTMETUTh, 4YTO B HaruoHnansHOM KopITyce
PYCCKOTO SI3bIKa CPEM BBIICICHHBIX CEMAaHTHUYECKUX KIACCOB MOJAlbHbIE
KJIaCChI MTOKA OTCYTCTBYIOT, M CEMaHTHUYeCKasl pa3MeTKa MOAAIbHBIX €IMHUIL
HE MPOM3BEJICHA.

[enpto pabOTHI SBISETCS COCTABIIEHUE CIIMCKA JIEKCUYECKUX CPEJICTB,
CIOCOOHBIX TIEpeIaBaTh HYKHYIO0 HH(QOpPMAIIUIO, U pa30HEeHHE ero eIUHHUII IO
MUKpomnojisaM. B Hactosiiee Bpems uncio equnui B bJ] — 706.

1 Gunmana MI'Y umenn M.B. JlomoHOCOBa, dhummonormueckuii pakynster, baky, AzepOaiimkan/
Marucrpant, hamida.khalilova@mail.ru
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[IpoBenennas paGoTa MO3BONMIIA CO3JaTh CHEHUANbHBIA CEeMaHTH-
YECKU PA3MEUYECHHBIN CIOBHUK CUTYaTMBHOM MOJAJIBHOU JIEKCUKH. Tak, Ha
3TON OocHOBE ObLT pasmeueH cosnaBaeMblii B JIOKJLJI ¢umomoruueckoro ¢-
ta MI'Y kopnyc tekcroB A.C. Ilymkuna. [Tocne Hanoxxenus b/ Ha kopmyc,
Ha 3TU €IMHHULBI ObUI MOJIYYEH KOHKOPJAHC (CIHCOK BCEX yNOTpeOrIeHui
JTAHHOTO CJIOBA B KOHTEKCTE CO CChIJIKAMH HA MCTOYHHK).

JU1st IpoBeICHUS COITMOIMHTBUCTUYECKOTO NCCIICAOBAHUS MHOM OBLITH
BBIOpaHbI CJEIYIONINE CYIIECTBUTENbHBIC, MPEICTABISIONINE COOO0H Sapo
MHUKPOIIONEH ‘803MONCHOCIb, ‘HCENAMENLHOCMY' U ‘HEe0OX0OUMOCMb: 803-
MOJACHOCMb, 8EPOAMHOCIND, Geposimue, CIyUal, dcelanue, meuma, epesd, Ha-
oedxcoa, cmpemieHue; HeoOXO00UMOCMb, HYHCOd, NOMPeOHOCMb, HA000-
HOCMb.

B pesynbrate mpoaenaHHoi paboThl ObUIa OHpesesieHa: a) YacToTa
yHnoTpeOaeHus] TaHHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX; 0) OCOOEHHOCTH UX coueTae-
MOCTH C TIPEAMKATAMH; B) HX YaCTOTHOE COOTHOIIICHHE B CTAThSIX, TUChMAX U
CTHXaXx.

W3 coyeraeMocTH ¢ mpeAMKaTaMHd HWHTEpEC MPEACTaBISIOT CIIOCOOBI
OTMCaHUs MPOIECCa OCO3HAHUS CYObEKTOM €T0 OTHOIICHUS K CUTyallH (Cp.:
yeuoen, NOHsL, NOUYBCMBOBANL HE0OXOOUMOCMb), a TaKKe HEKOTOpPbhIe
COUYETaHMsI HE XapakTepHbIe s COBPEMEHHOTO pycckoro s3bika. Cp.:
NPUXOOUmMv/Npuiimu 8 Heso3MmodcHocms (HadaabHas dasa); ymepems, couceusb
30 He8O3MONCHOCMb (IPUUNHA); HAX0OUMbCS 8 HeoOxooumocmu (CpeIuHHAS
daza), a TaKKe umemv HeOOXOOUMOCMb, NPUHAODNENHCAMb K HeobXoou-
MOCMAM, 3HAMb HE0OX0OUMOCHb; 00CABUMb BO3MONCHOCIb, HEe NOHUMAMb
803MoHCHOCMU, ObIMb 8 MOoell 603modcHocmuy. K ocobeHHOCTsIM ynoTpe0iie-
HUS MOXXHO OTHECTH TaKXe TO, UTO CJIIOBO HEoOXoO0umocms yHnoTpelisercs,
B otinurie ot CPJIS, u B dpopme mu. uncia. N=568726\ |on ynomunaem o
bane u 0 Keace Kak o =>HeoOX00UMOCMAX <=pyccKo2o bvima. mo yoice
NPU3HAK 0080IbCMBA. 3amMeyamenbHO

[Ipu cpaBHeHHMH K€ YACTOTHOI'O COOTHOIICHMSI B MUChbMaX, CTUXaX U
CTAaThsIX BBIIICYKA3aHHBIX CYLIECTBUTENBHBIX OBUIO BBISBICHO, YTO CJIOBO
cnyuail, TPEACTaBIIONIEe MUKPOIOJE ‘BO3MOXKHOCTB fABISIETCS Haubosee
YacTOTHBIM KakK B cTaThsx (83 pa3za), Tak u B muchmax (110 pa3). Bropsim no
YaCTOTHOCTH B CTAaThsIX SIBI
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sIeTCsl CJIOBO HaJiexkaa — 35 pa3, B MUCbMax BTOPBIM MO YaCTOTHOCTHU
sBisieTcsl Hazexaa — 51 pas, B cTuxax ke meuma ynorpeoinsiercsa 109 pas, a
Hagexkaa — 78. Takum 00pa3oM, B CTAThSIX M MHCBMaX MUKPOIIOJIE ‘BO3MOXK-
HOCTP SIBJIIETCSI CAMBIM YaCTOTHBIM, & B CTHXaX — MHUKPOIIOJIE ‘JKeIaTelb-
HOCTb.

UTOoOBI TIPOBEPHUTH XapaKTEPHO JIA TAKOE COOTHOIICHUE JUIS S3BbIKA
[TymkuHa WK UIsL PYCCKOTO sI3bIKA B ILIEJIOM, I 00paTHIach K IpOrpaMMe
Google Books Ngram Viewer. Kak MbI BUAMM CIOBO cryuail Haubojee
YaCTOTHOE, Jlajiee Haldexcoa W meuma, TO €CTh B CTHXax HaOJIIOJaeTcs
cnernuduueckas yepta s3bika [lymkuna.

Hyxno ormeruts, yro FO.M. JloTMaH Ha NPOTSHKEHMM JIOJTUX JIET
3anumaiics uccnenaoBanuem TBopuectBa A.C. Ilymkuna. MccnemoBarenn
OTMEYaeT, 4To TBopUecTBO [lyIIknHa MHOTOXXKaHPOBO, ITPU 3TOM Ha Pa3HBIX
JTamax KaHpbl 3aHUMAIN JOMHHHUPYIOIIEE MOJI0XKEHNE, BhIpaKas BEIyIlee
HarpaBJieHUEe XYJI0)KECTBEHHOW MpIciau [lymkuHa B T€ WM WHBIC TOJBI.
IO.M. JlotMan aHanu3upyeT CTUXH, NOCIAHUS, MO3MBI U T.JA., HNPHUHAJ-
nexamue nepy A.C. Ilymkuna. K npumepy, "K Yaagaery", " BoabHOCTB",
" Bac moOwi, m000BB emie, ObITh MOXET" W Ip., TJE HCCIeA0BaTElb
YKa3bIBAET HA OIPEJCIICHHBIC CTPOKU Takue, Kak: " Xoudy Bocrerb CBOOOIY
mupy", «B kpoBu TOpUT OroHs xemanbsi». [locne mompoOHOro aHaim3a
nupuyeckoit mo33un A.C. Ilymkuna, FO.M. JloTmMaH npuxoauT K BBIBOIY,
4yTO B Iuprueckoid mod3uu y A.C. [lymknHa 60JbIIe BCETO BBIPAXKEHBI TAKUE
YyBCTBa, KakK JIOO0OBh W kemaHuwe. JlanHbiii BeIBOA, chemanHbiid FO.M.
JloTMaHOM COBIAJaeT ¢ pe3yJibTaTaMu, COLIMOJIMHTBUCTHUECKOTO UCCIEIO-
BaHUS, IPOBEICHHOI'O MHOIA.

Takum 06pa3zom, IPOBEJEHHOE HCCIEOBaHUE MOATBEPKIAET 0co0oe
noyioxkenue s3bika [lymkuna.
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Summary
The pragmatic factor in the expression of modality in the language of
a.s. Pushkin: letters and lyric poetry, corpus comparison
Hamida Khalilova

It will be seek the devotion of the lexical means of expressing the situational
modality in the Russian language. The article presents the results of practical and

corpus research, reveals the features of Pushkin's language.

Key words: situational modality, lexico-semantic field, microfield.
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Sams Qurbanaliyeva®
Elmi rohbar: dos. Qatibsa Mahmudova

Ingilis vo Azorbaycan dillorinds s6z yaradicilig

Acar sozlor: leksik sokilgi , s6z Onii sokilgi, s6z yaradicilig

Ingilis dilindo sdz yaradicih@r digor dillordo oldugu kimi dilin
yarandig1r dovrdon baslayaraq daim inkisafda olmusdur.Vo yeni anlayislar
ifads etmak Ti¢iin yeni s6zlorin meydana golms ehtiyacini tomin etmisdir.

Ingilis dilindo diizoltmo sozlor leksik sokilgilorin kdmayi ilo omalo
galir.Leksik sokilgilor iki ciirdiir:S6z onii(prefix) sokilgilor,va s6z kokiina
gosulan (sufix)sokilgilori.Bu sokilgilorin hor ikisi affiksal morfemlor adlanir
vo kok ilo birlikdo sozlin osasini toskil ediler.Affiksal morfemlerin iso
sOzdiizoltmo xarakterli ii¢ formasi vardir:

1.S6z diizaldici morfemlor

2.Miisbat vo manfi morfemlor

3.Birlosdirici morfemler

S6zduzoldici morfemlor sozloro birlogorok yeni leksik monali s6zlor
yaradir.

Misal:

If we could only tell truth,
That all the things were fairly smooth.
(Hamlet Isakhanli )

Bu misralardaki truth s6zu true + th s6z diizaldici morfemi,

Fairly sozii iso fair+ly soz diizoldici morfemi ilo amalo golmisdir.

Miisbat vo monfi morfemlor iso sozloro qosularaq musbetlik vo ya
menfilik bildirirlor. Bu morfemlerde an ¢ox islonon -ness,-less,-im,-in,-ir
sokil¢ilaridir.

Moasalon: Happy-unhappy; possible-imposibble; happy-happiness va
sair.

Birlogdirici morfemler iso tokrar olunan sozlori bir birile elagelendi-
rerek birlogdirir:face-to-face,word-for-word,day-by-day vo sair.

1 Xozor Universiteti
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Perifikslor
Perifikslor sozlorin Oniline artirilaraq onlarin menasini  dayisir.

Suffikslerden forqli xiisusiyyatlori odur ki,onlar sdze artirilaraq bir nitq
hissasindon digor nitq

Hissasina ¢evirmirlor. Amma bazon istisna hal ola bilor.

Meselen : circle — isim (daire)

encircle-feil (miihasirayo almaq)

Perfiklesere niimunalor :

En- enlarge

Mis- esasen “sahv “ monasini bildirir ; misunderstand-yanlis anlama

Re-“yenidon”monasini bildirir:reread -yeniden oxumag

Un-inkarliqg bildirir

Non-inkarliqg bildirir

Poly-polyglot(¢ox dil bilon)

Pro-xeyrine manasini bildirir.Pro-science

Ve sair.

If the false didn’t surround us
Traitors and robbers weren’t around us.
(Hamlet Isakhanli)
Bu misralardak: “surround” vo” around “ sozlorindoki “sur” va “a”
prefikslordir.

Molum oldugu kimi sozduzsltmads affikslorin(prefiks vo suffiks) rolu
daha boyiikdiir.Onlardan bazilori tarixon affiks olaraq yaransa da, sonradan
dilin inkisafi zaman doyisikliyo moruz galmislar.Bu giin onlari soziin torkib
hissasindon ayirmaq miimkiin deyildir.Buna sobab homin perifikslerin
kokdan ayr1 heg bir mona vermomasi, ya da prefiksle islodilon s6ziin monast
ilo heg bir yaxinliginin olmamasidir.Buna gorads bu sozlor diizeltme deyil do
sada sdzlor hesab edilir: refuse,reduce ve sair.Ingilis dilindo “fuse” vo “duce”
sOzlori ayriliqda heg bir keksin mona bildirmirlor.

Azarbaycan dilindd duzsltma sozlor

Diizoltma sozlor bir kok vo leksik sokilgilorindon ibaroatdir.Bu sozlor
koklora leksik, yoni s6z diizeldici sokilgilorin artirilmasi yolu ilo amals
galir.Masalon:
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Biri kefsiz,biri kef damaqdadir,
Diinon solgu olan bu giin sagdadir.
(Hamlet Isaxanl1)
Bu niimunolords islonmis kefsiz vo sol¢u sozlori s6z kokiino leksik
sekilci artirilmasi yolu ilo amalo golmisdir.
Basqa bir niimuna:
Itkisiz olmaz zofor
Yoxdur miitloq miizoffor
Esqds kamillik gozmo
Sevgi yanlishq sever.
(Hamlet Isaxanl1)
Bu misralardaki itkisiz, kamillik, sevgi, yanlislg s6zlorini deya bilorik.
Ingilis dilinda do oldugu kimi kdklo sokilci arasinda mona bagliligi olmalidir.
Ogor bu bagliliq yoxdursa,onda homin s6zlor diizoltma s6zlor sayilmaz.

Odobiyyat
1. Cofarov S. Miiasir Azarbaycan dili. Leksika. Baki: Maarif, 1982
Xoalilov B. Miiasir Azarbaycan dilinin leksikasi. Baki: Nurlan, 2008
3. Isaxanli H. Tozadlar. Baki: Xozor Universitosi Nosriyyati, 2001.

n

Summary
Shams Gurbanaliyeva

Lexicology in English and Azerbaijani languages

Correction words in English are formed with the help of lexical suffixes. Lexical
suffixes are of two types: prefix suffixes, and suffixes attached to the root of the
word. Both of these suffixes are called affixal morphemes and together with the root
form the basis of the word. There are three forms of word formation:1. Word-
forming morphemes 2. Positive and negative morphemes 3. Connecting morphemes
. Corrective words in azerbaijani language: Corrective words consist of a root and
lexical suffixes. These words are formed by adding lexical, ie word-correcting
suffixes to the roots.

Key words: suffix, prefix, word creation
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Diana Oliyeva'
Elmi rohbar: dos. Qatibs Mahmudova

Tammnmis Azarbaycan sairi Hamlet Isaxanlinin
yaradicihiginda miirokkab sozlar

Acar sozlor: Mirokkob sozlor Hamlet Isaxanli yaradiciliginda,
ahonglik, seiri yadda galan etmasi

Muasir Azorbaycan dilinds yeni s0zlori yaranmasi asason 3 istigamotdo
gedir: leksik, morfoloji vo sintaktik. Mirokkab s6zlor son zamanlar s6z
yaradiciliginda ¢ox aktiv sokildo ¢oxalmaga baslamiglar. Bir nega soziin
birlogorok yaratdigi yeni semantikali leksik vahid miirokkob s6z adlanir.
Miirokkab sozlor asagidaki miixtalif yollarla omals galir.

1. 1ki mixtolif monali soziin birlosmasi ilo. Masalon: glinobaxan,

davaqusu, yeralti, omioglu, mesobayi va S.

2. Yaxin monali s6zlorin birlosmosi ilo. Masalon: doftor-kitab, taxta-

salban, toyug-clico, qoyun-quzu va s.

3. Antonim sozlorin birlogsmasi ila. Masalon: boylk- kigik, az-¢ox, tez-

gec, isti-soyuq, geca-glindiiz va s.

4.  Eyni s6zln tokrar1 ilo. Masalon: tez-tez, az-az, gindan-giina, basdan-

basa, tiz-Uzo, birdon-biro vo s.

5. Qeyri sozunun koémayi ilo. Mosalon: qeyri-adi, geyri-tobii, geyri-

muayyan, geyri-samimi, geyri-dagiq vo s

Bozi murokkab sozlorin toroflorindon biri ayriligda islonmayan
sOzlordon amala goalir. Masalon, kagiz-kuguz, ¢or-¢op, bozok-diizak, ozik-
uzuk va s.

Yaximnmonali s6zlordan, antonim sozlordan, eyni soziin tokrarindan vo
geyri soztnun kdmoayi ilo yaranan miirokkab sozlor defislo yazilir.

Murakkob sozlori s6z birlogsmoalori ilo qarisdirmaq olmaz. So6z
birlogsmoalari leksik vahid yox, sintaktik vahiddir vo onun tarkibindaki har
soziin 6z vurgusu olur. S6z birlosmolorinag daxil olan sézlor ayr1 yazilir.

Muasir Azorbaycan odobiyyatinin on taninmig simalarindan olan
Hamlet Isaxanlinin seirlori do mirokkeb so6zlorlo zongindir. Hoyat
gercakliklarini, insanlara, ganclors, olan sevgi vo duygularini, tovsiyalorini

1Xoazar Universiteti, polyanindiana@gmail.com
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comiyyato ¢atdirmaq tiglin sair poeziyanin asrarongiz dilindon, macazlar
alomindon istifado etmisdir. Tabii ki, butin bunlarda Azorbaycan dilinin
zongin liigat fondundan istifado olunmali idi ki, H. Isaxanli dilimizdoki
mirakkob s6zlordan yerli-yerinds va lazimi formada istifads etmokls tasirli
Vo oxunagli seir niimunalari yaratmisdir.

Hamlet Isaxanlinin seirlorinda islonon miirokkob leksik vahidlarin
qurulus vo mona xususiyyatlarina nazor saldigda

Cicokli ¢omon goriiriik ki, sairin seir yaradicihiginda islonmis
murokkab leksik vahidlorin bdylk gismini eyni sozlin tokrariyla yaranan
murokkab s6z oldugunun sahidi oluruq.Fikrimizca, sairin bu tip miirokkob
sOzlordon istifado etmoasinin asas sobabi seirdo ahongdarligin yaranmasidir.
H. Isaxanlinin “Ziyarot” kitabindaki niimunalors nozor salag:

Ruhumu titratdi ¢i¢okli coman
Go6zollik 6nlinda lal olur dilim
Az qala husumu itirirom man
Gal al-ala verak,gozal sevgilim.

Yeridim mesolor,daglar arasi

Meh asdi,yarpaglar sas-saso verdi.
Balka molham tapa koniil yarasi
Usiimiis golbimdo bir od kozardi.

Agaclar boy atib ¢iyin-giyina
GoOyds quslar,yerds sular oynayir.
Duygular cosdugca qabarir sino
Sinadan no varsa,de galsin,sair !
(Hamlet Isaxanli“Cigokli comon”)

Son xatiralor
Getdiyim yol qirilacaq
Bir giin tamam bitacak.
Icimdaki payiz rongli xatiralor
Yarpag-yarpaq budagindan tiziilocak,
Tokullacak,itacak.
(Hamlet Isaxal1 “Son xatiralor”)
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Osarlardaki muayyan gisim mirokkab sdzlor iss yaxin monali sozlarin
birloasmasi ilo yaranan mirakkab sozlordir.
Yigilacaq el-oba,qohum-gardas
Donacaq gozlords yas,
Dardi boliismoak Ggun
Kiisiisonlar barisacaqlar o giin.
(Hamlet Isaxanli. “Moandon sonra”)

Macnun olub, dordli esqlos Sohralara {iz tutmadim
Insanlardan uzaq diisiib ceyran-cliylir ovutmadim,
Xayallara sacda qilib viisalint unutmadm...
Sadaco, ¢ox sevdim sani, Soni sevdim ¢ox sadaca!..

Farhad olub, daryalart macrasindan déndarmadim,
Xosrov kimi can yangimi moahobbatlo sondirmadim...
Diinyanin naz-nematini sans baxsis gondarmadim...
Sadaca, ¢ox sevdim sani, Sani sevdim ¢ox sadacal..
(Hamlet Isaxanli, Tozadlar kitabi,Seir yolu)

Taleyim gom murglsundan ayilsin,

Doamlansin, kefdon bayilsin ¢an-giskini ¢okilmis
Cicakli dag kimi.

Yoruluram

Soaharlarin haykiylndan,

Qacmagq istayirom hardan

Insanlardan, bu giindan.

GoOrduyumiz kimi, seir pargalarinda “ceyran-ciiyiir”, “naz-nemat”, “el-
oba”, “qohum-qardas”, “con-ciskin”, “hay-kiiy” kimi leksik vahidlor yaxin
monali s6zlorin birlogmasi ilo yaranib vo seirdo ahongin, gafiys va ritmin
yaranmasina xidmot edir.

Bezirom Midrik sabrdan,
Diinyanin gordisino do6zimdon;
Uzaqlasmagq istoyirom Oztimdon.
BoyUk-boyuk iclaslarda,
Haylhi-kUylt maclislords
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Sevmiram s6z demayi,

Ya bos s6zl dinlomoayi.

Diistintirom Xxafif-xafif...

Bu yandasa bir horif Kirsiidon yagdirir

Torif, torif, torif. Lugstindo yoxdur qurur,
Clmlasinds ¢ox azdir Xos mubtada, yaxst xabar,
Amma sifat na goador..

Murakkob sozlor yalniz defislo yazilanlardan ibarat deyil. Azorbaycan

dilindo birlosik yazilan miirokkob sozlor do vardi ki, sair Hamlet Isaxanli belo
leksik vahidlardon intensive sokilds istifads etmisdir.

HAwbhpE

Giin axsama doniinco
Qarabugday geco

Oz glindliz yuxusundan
Qas-gabagla oyanir,
Tutqun rongs boyanir.
Qaragqas, qaragozliim
Basim {isto dayanir

9dabiyyat

Isaxanli H.Ziyarat Baki: 2018, Xozor Universiteti Nosriyyati
Xalilov B. Miasir Azarbaycan dili leksikologiyasi. Baki: Nurlan, 2008
https://language.az/az/07211951.html

http://artkaspi.az/

Summary
Diana Aliyeva

Complex words in the works of the famous Azerbaijani poet of

Hamlet Isakhanli

Compound words gave a special harmony to Hamlet Isakhanli's work and

made his poems more memorable. In those poems, compound words were used
successfully and were read with approval.

Key words: Compound words in Hamlet Isakhanli’s work, harmony,
memorable.
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Aygiin Valiyeval
ElImi rohbar: dos. Qatiba Mahmudova

Leksikoqrafiyanin inkisaf tarixi

Agar sozlar: leksikografiyanin tarixi, Divani-lugat-it-tiirk, ligatlorin névlori,
lugatlorin qurulusu

Tiirk leksikologiyasinin tarixi “Divani-lugat-it-tiirk”don baslanir. 11-Ci
asrda yasamis boyiik tiirk alimi Mahmud Kasgari torafindon Bagdadda 1072-
1074-ci illor arasinda yazilan tiirkco-arabcs liigatdir.

> 11-ci osrdos yazilmisdir.

» Turkgonin ilk ligsti, antipologiyasi, ensiklopediyasi vo dil
malumati kitabidir.

» Orabloro tlrkga dyrotmok, Tiirk dilinin yayilmasini tomin etmok
moaqsadilo yazilmigdir.

» Atalarsozlori va seirlordon istifado olunmusdur.

> Umumi 7500 tirk soziindan ibaratdir.

»  Qaraxanli tiirkgasi ilo yazilmisdir.

» Liigotdo sozlor olifba sirasi ilo dizilmomisdir.

» Mahmud Kasggari osarindo “Diinya xoritasi” bagligqlt bir xoarito
vermisdir. Dairavi sokildo olan xaritonin c¢evrasindacohatlor (simal, canub,
sorg,qorb) gostorilmisdir.Bazi caylar vo gollorin adlar1 qeyd edilorok goy
ronglo isaralonmisdir, daglar iso qirmiz1 xatlorlo gostorilmisdir(1).

2) Orab dilindo liigatcilik v liigatciliyin tarixi

Dunya Gzrs ilk liigat 7-ci osrdo Obiil Osvadin Oli Ibn ©bu Talibin talobi
ilo Quranin sinonimlar liigatini tortib etmasi sayilir.

3) Ingilis dilinds liigatciliyin tarixi

> Ingilis dilindo liigatlorin ilk izlorine Latin dilindon torctimalori olan
dini kitablarda rast golinir.

» Daimi ikidilli ingilis-latin ligatlori 15-ci asrde méveud idi. Bu godim
zamanlarda bels insanlarin xarici dil dyronmai ilo olagodar idi.

1 Xoazar Universiteti, Aygunvaliyave1203@gmail.com
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> Ingilis ekvivalenti ilo sOzlori izah edon ilk liigot 1604-cii ilds
meydana ¢ixdi.

» Adi: “Ibran,Yunan, Latin vo Fransiz dilindon alian 1ngilis
sOzlorinin Anlasma va Taliminiehtiva edan olifba”

Ingilis dilinin toloffiizii vo etimologiyasin1 6ziindo birlosdiren
2Universal Etymological English Dictionary” liigatinin 1-ci nasri 1721-ci ildo
Nathaniel Bailey torafindon edilmisdir.

4) Amerikan ligotinin tarixi

» 1-ci Amerikan ligoti Samuel Johnson torafindon 1798-ci ilds tortib
edilmigdir. Lakin Amerika leksikoqrafiyasinin atast Nuh Vebster Amerika
leksikografiyasinin atast Nuh Vebster sayilir. Ciinki, Nuh Vebster Amerika
leksikoqrafiyasint dorindon arasdiraraq todqiq etmis vo sistemo salmisdir.
Onun ligatlorinds tokca toriflorin daqgigliyi vo aydinligi deyil, ham da
ligatlorin ensiklopedik xarakter dagimasi vo slave molumatlarin zongiliyi
diggat ¢okir(3,101).

Muiasir leksikografiya

1) Ligatlorin novlari, qurulusu, tortib prinsiplarinin nazari asaslari vo
digar xususiyyatlorindan bahs edan soba dilgilikds “leksikologiya” adlanir.

2) Yunanca “leksis”-s0z, “graphe”-yaziram sozlarinin birlogsmasindon
omoalo golmisdir.

3) Dilimizdos “leksikoqgrafiya” avazine ¢ox zaman “liigat¢ilik” termini
do isladilir.

4) Leksikoqgrafiyanin asas magsadi va vazifasi hor hansi bir dilin ligot
torkibino daxil olan s6zlari, eyni zamanda frazeoloji vahidlorini y1gib sistema
salmaq, omlarin téromasini, monsubiyatini, monalarimi izah etmokdan
ibarotdir.

5) Ligatlorin tiplori muayyanlosdirilorkon muxtalif cohatlor osas
gOturuls bilor. Miiasir liigatlorin elmi tosnifi Ugiin,adaton, onlarin mazmunu
Vo xarakteri asas goturulir.

6) Movceud ligatlor mazmun va xarakterikina gors 2 yera bolinar :

e Ensiklopedik ligatlor

e Lingvistik liigatlor

Ensiklopedik ligatlor

Ensiklopediya vo ensiklopedik liigatlords asya, hadiso yaxud Olkalar,
onlarin sahalori, shalisi, elmi, madaniyyati, sonayesi,xalq tosarriifati hagqinda
molumat verilir. Belo liigatlordo soxsiyyatlorin hayat vo foaliyyatlorina dair
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do geydlor olur. Ensiklopedik ligstlorin coxunda hor hansi anlayis vo
osyalarin izahi ilo yanasi sokillorindon do istifade olunur. Ensiklopedik
lugatlor ohato etdiyi molumata goro 2 névs ayrilir :

e Universal ensiklopediyalar — Bu ndv ensiklopediyalar elmin bdtln
sahalarina va praktik faaliyyato dair sistemli malumat verir.

e Saho ensiklopediyalari — Bu nov ensiklopediyalarda elmin bu va ya
basqa birsahasins dair malumat ohato olunur. Masalon: Tibb ensiklopediyasi,
Tarix ensiklopediyasi, Dilgilik ensiklopediyasi, Odobiyat ensiklopediyasi

Lingvistik ligatlor (filoloji ligatlor)

Linqvistik ligatlor vo ya digor adi ilo desok filoloji liigatlordo iso
ensiklopedik liigatlordon forgli olaraq sozlor vo onlarin monalar1 hagqinda
izahat verilir. Golin lingvistik liigatlorin ndvlarina nozar salag.

I. Torctima liigatlori — Azorbaycan-Ingilis, ingilis- Azorbaycan vo s. Bu
Kimi

I1. Orfoqgrafik ligotlor — Bu vo ya digor dildoki bitun sozlorin
mocmusunu gostaran vo onlarin diizgiin yazilma osaslarini veran ligotdir.
Moasoalon: “Azarbaycan dilinin orfoqrafiya liigoti”

I11. Dialektoloji liigatlor — Bu va ya digar dialektds isladilon va ya bir dilin
dialektlorindo islodilon dialekt s6zlorin tosvirini veran ligotdir. Bunlar
ligotdo ekvivalenti va ya izahi ilo verilir.

IV. Terminoloji liigatlor — Hor bir elm sahasina moxsus terminlarin
monasini izah edan ligoatdir.

V. Izahl ligotlor — Osason birdilli olur, bir dilds islonen s6z va sabit s6z
birlosmolorini izah edir.

VI. Etimoloji liigatlor — Dilds islonan etimonlarin ilkin haqigi monasini
izah edir. Bir, iki vo ya ¢oxdilli olur.

Liigotin tortibi

Liigatlorin tortibinds 2 iisuldan genis istifado olunur. Bunlardan biri
“yuva”, digori iss “ olifba” iisuludur.

Yuva Usulu — Liigatds eyni kdkdon olan sozlarin bir basa soz otrafinda
izah olunmasina yuva isulu deyilir. Bu sulla tortib olunan ligstlorin ham
monfi, hom do misbat cohatlori vardir. S6zlarin qohumlulugunu miiayyan
etmokdo todqgiqatgiya komok etmosi bu liigotin musbot cohotidir. Lakin
oxucunun liigatdan istifads etmasini ¢atinlosdirmasi isa onun manfi cahatidir.
Oxucu miayyan s6zl tapmaq Ugln saatlarla bels ligatin Uzorindo omaliyat
aparmali olur(2,39).
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Olifba Usllu — Dildoki s6z vo ifadolorin ligotdo olifba sirast ilo
diiziilib sorh olunmasma olifba iisulu deyilir. Hazirda istifado olunan
ligatlorin oksariyyati bu iisulla yaranib. Sozlorin diiziiliisiiniin olifba sirasi
assinda olmasina boyiik 6nam verilir. Masoalon: abad, acar, adat....

Bas s0z- Liigotlordo aydinlasdirilan hor bir s6z bas soz adlanir.
Secilmok ti¢iin bas sozli qara va boyik harflo gostorirlor.

Liigot moqalasi - Bas sozo aid verilon izahata liigot mogalosi deyilir.

9dabiyyat
1. Kaggarli M., Divanu Lugat-it-Turk, ¢.1, Ankara, 1998, s.112
Racabli. ©. Dilgilik tarixi, I hissa. Baki: 2007
3. English lexicology and lexicography - Wikipedia

N

Summary
Aygun Valiyeva
History of development of lexicography

This articte confronts the current state of the history of lexicography of the
Turkic, Arabic, English and American peoples and in parallel discusses the history
of the development of general lexicography. This article contains extensive
information about the work “Divani-lugat-it-turk”, which is the first dictionary,
antipology and encyclopedia of Turkish . Extensive research is also conducted and
analyzed on the types , structure and composition of modern lexicography, its
element .

Key words: history of lexicography, Divani-lugat-it-turk, types of
dictionaries, structure of dictionaries
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Il BOLMO
ODOBIYYAT, MODONIYYOT

Leyla Agayeva®
Elmi rohbar; Mommadova Tora

Huseyn Cavid va “Sarvati-fiinun” adobiyyati

Acar sozlar: turkglluk, garblasma, adabi maktab, romantizm.

XX oasrin sonlarina dogru Tiirkiyo odobiyyatinda yeni bir odobi
istigamat yaranmaga baslamigdi. Tonzimat adabiyyatinin 6z tasirini yavas-
yavas itirdiyi bir zamanda “Sorvati-fiinun” adli yeni bir adobiyyat yaranir.
“Sarvati-flinun”- “Odabiyyati-codido” adlanan oadobiyyat demok olar ki,
Tonzimat odabiyyatinin davamgist idi. Lakin “Sarvati-fiinun” adobiyyatinin
niimayandolari Tonzimat adabiyyatin1 nayin Ki, gobul edir, hotta daha da irali
gedarok bu adabiyyati tongid edirdilor.

1891-ci ildo asas1 qoyulan bu adobiyyatinin rohbari Tiirk diinyasinin
gorkomli nidmayoandssi Tofiq Fikrat idi. “Sarveti-fiinun” odobiyyati ilo
Tirkiys odobiyyatinda yeni bir dovriin asas1 qoyulur. Bu adsbiyyat Tofiq
Fikrat, Conab Sohabadddin, Mahmud ©krom Racaizads, Rza Tofiq, ©hmad
Hikmat Miiftiioglu vo digar gorkamli adabiyyat niimayandolorini 6z strafina
toplamisdi. Bu adiblor hamin adabiyyatin yaranmasinda, formalagmasi vo
inkisafinda miihiim xidmatlor gostormislor.

“Sorvati-fiinun” odobiyyat1 tobii olaraq Azorbaycan odsbiyyatina
tosirsiz Otiismomisdir. XX asrin avvallorinds odabi olagalorimizin suratli
inkisafi, adiblorimizin Tirkiya adobi muhiti ilo yaxindan tanis olmasi iki 61ko
odobiyyatinin qarsligli sokildo inkisafda olmasina sorait yaratmigdir.
“Sorvati-fiinun” odobiyyat1 ilo romantiklorinin arasinda six adabi olagalor
movceud idi. Azorbaycan romantik odobiyyatinin gérkomli nlimayandasi olan
Hiseyn Cavid hayatinm bir dénomini Tlrkiyads yasamis, Istanbulda tohsil

ISumgay1t Dovlat Universiteti, leylosh97 @mail.ru
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almisdir. Istanbul odobi mihiti Hiiseyn Cavidin odobi foaliyyatinin vo
diinyagoriisiiniin inkisafinda misilsiz shamiyyato malikdir. Orada tohsil aldig1
zamanlarda odib “Sarvati-flinun” odabiyyati haqqinda xeyli moalumat
toplamigdir. Zaman kegdikca romantik sairdo bu odobi moktoba qars1 dorin
maraq formalagmisdir. Tohsil aldigi miiddotdo s6zli gedon odabiyyatin
niimayandolari ilo goriismiis, yaradiciliglari ilo yaxindan tanis olmaq imkani
alda etmisdir. Odibin yaradiciliginda “Sarvati-fiinun” adiblarindon daha ¢ox
Tofiq Fikrot, Rza Tofig, Conab Sohabaddin, Ziya Usaqligil, Ohmod Hikmat
Miiftioglunun tasiri duyulur. Bu oadobilarin hor biri Hiseyn Cavidin
hoyatinda va faaliyyatinds xiisusi 6nom dasiyir. Onlarin diistincalarinin, adabi
istigamatininin, hoyata baxigininin yaxindan sahidi olan odib odabi
foaliyyotindoki istigamatini mioayyanlosdirmays mivaffoq olmusdur.

Hiseyn Cavidin yaradiciligiin asas istigamatlorinin miayyanlosmo-
sinda an muhum tasir “Sarvati-flinun” odobiyyatinin rohbari Tofig Fikratdon
golir. Lakin digor adiblorin do H.Cavid yaradiciligina boxs etdiyi tohfalori
kiciltmok olmaz. Tofig Fikrot “Sorvati-fiinun” odobi birliyinin yegana
tomsilgisidi ki, “sonat sonat tiglindiir” nozariyyasins bigans qalmisdir. Balka
do Huseyn Cavidi do Tofiq Fikrat yaradiciliginda calb edon mohz bu idi.
Lakin onu da geyd edim ki, Hiiseyn Cavid yaradiciliginin miioyyan bir
morhoalasinds bu nazariyysnin torafdari olmusdur. Bu hal balks do “Banca
odobiyyat birdir, 0 da sonat ii¢iindiir” deyon Xalid Ziyanin goriislori ilo
yaxindan tanis olmasi, onun miilahizorini dinlomasindan, yaxud da
“adobiyyatin qayasi ancaq adabiyyatdir vo adobiyyat lc¢lin g6zallikdon basqa
gays tamimiram” fikirlarinin mullifi Conab Sohabaddinin Cavidin misllimi
olmasindan irali galir. Lakin bu mafkurs Cavidds kaskin xarakter dagimirdi.
Odobiyyatsiinasligimizda Hiiseyn Cavidin todqiqatgist olan Azor Turanin
fikirlorina istinadon deya bilorom ki, bu nazoriyys Cavidin yaradicihiginda
yalniz estetik sociyys dasimisdir.

Hiseyn Cavidin tirkcullk falsafasinin formalagsmasinda da “Sarvati-
fiinun” adabiyyatinin boyiik rolu olmusdur. Beloki, s6zii gedon adobiyyatinin
taninmis niimayandalorindon olan Rza Tofiq Turkiys adobiyyatinda “tiirk¢u-
lik folsofosinin atasi” sayilir. Rza Tofigin tolobasi olmus Hiiseyn Cavid
muollimin falsafi goriislorindon bahralonmis, tiirkgiiliik falsafasini manimse-
migdir. Osarlarinds bu falsofoys genis yer veran adib bu sahads mislliminin
bdyiik pay sahibi oldugunu moktublarinda xiisusi olaraq vurgulayirdi.

XX asrin avvallari “Sarvati-fiinun” adabiyyatinin ¢igoaklondiyi dovr idi.
Bu illards Turkiys vo Azarbaycan arasinda adabi alagslorin gliclonmasi va iki
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0lka sair va yazigilarnin bir-biri ilo alagasi xtsusila nazara carpirdi. Hiiseyn
Cavidin bu illordoe Istanbulda tohsil almasi onun “Sarvati-fiinun” adobiyyati-
nin niimayondalori ilo yaxin alagods olmasia bdyiik imkanlar yaratmigdi.
Hiseyn Cavidi bu adabiyyatda calb edan na idi? Bu adabiyyatin niimayando-
lari hor zaman yenilik axtarigsinda, qorblosmayas meyilli olmusdular. Osrin ov-
vallarinda gorblosma meyli daha da gliclonmisdi. Bunun naticasi olaraq
odobiyyatda fransiz adobiyyati tislubunda yazmaq ananovi hala ¢evrilmisdi.
Sair va yazigilar “Sarvati-fiinun” adi altinda birlogorok Qarb adabiyyatinin
yeniliklorindon faydalanirdilar. Cavid do daim yenilik axtariginda olan
sonatkar idi. Qorb odobiyyati onunda diggatini calb edirdi. Ona gora do
“Sarvati-flinun” sonatkarlari ilo tez-tez goriisiir, onlarin gotirdiyi yeniliklorlo
yaxindan tanig olurdu. Mévzu vo forma baximindan “Sarvati-fiinun” odib-
lorinin tutdugu moévqge Cavidin boyiik maragina sobab olurdu. Universitetda
ona dors deyon muallimlorin boylk bir hissesini bu odobiyyatin niima-
yandoloari togkil edirdi. Onlarin yiiksok elmi, folsofi goriislorini dinloyan sairi
homin odabiyyat calb etmoys bilmazdi. ©dobiyyatimizda sonet, mars kimi
janrlarin ilk dofa islonmasi Hiiseyn Cavidin adi ilo baghdir ki, bu da “Sarvati-
fiinun” odobiyyatinin Tiirkiyo odobiyyatina gotirdiyi yeniliklordir. Bu
yeniliklori do H. Cavid adobiyyatimiza gatirarok, onun zanginlosmasing,
yenilosmasine ¢alismisdir. Vo demak olar ki, Cavid nuna nail olmusdur.

Odabi dil masalasinds iso Hiiseyn Cavid “Sorvati-flinun”gularla oks
movgelori paylasirdilar. Ikincilor osmanli tiirkcosinin qati1 torofdari oldugu
halda, Hiiseyn Cavid Istanbul sivesinds yazirdi. Cavid iigiin saf tiirkco
yazmaq on birinci vozifadir. Ona goro do bu moévzuda “Sarvati-fiinun”
adobiyyatinin niimayandslari razilasmirdi.

Naticads “Sarvati-fiinun” adabiyyati Hiiseyn Cavidin adobi faaliyyatin-
do muhim bir iz qoymusdur. Bu adabiyyatinin niimayandalarinin Turkiya
odobiyyatina Qarb odobiyyatindan gatirdiyi yeniliklor Hiseyn Cavid vasi-
tosiylo Azarbaycan adobiyyatinda, xiisuson romantiklorimizin yaradiciliginda
0z oksini tapmuisdir.

9doabiyyat
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Summary
Leila Aghayeva
Hussein Javid and “Sarvati-funun” literature

Hussein Javid and “Sarvati-funun” literature were studied by researches both
Azerbaijan and Turkey. In this regard, the scientific researches of A.A.Kangarli in
the literature of Azerbaijan and E.Uzun in the Turkish literature are great importance.
Both researches have examined in detail the influence of the literary school “Sarvati-
funun” on the literary activity of Hussein Javid. Conducting such scientific research
is important in terms of studying the contribution of the literature of "wealth" to both
Hussein Javid's creativity and Azerbaijani romance. Javid brought to our literature
the novelties of Western literature through the literature of the Sarvati -funun This
literary school and its representatives have attached great importance to Javid's life
and work.

Key words: turkism, Westernization, literary school, romance.
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ofruz Mammadovat
Elmi rohboar: EImira Mammodova Kekeg

9.Hamdi Tanpinarm “Hiizur” romaninda garblosma
meyillarini tamsil edan obrazlar

Acar sozlar: ©.Hamdi Tanpinar, adobiyyat, roman, Hizur, garblosms,
obraz

Vofatindan 10 il sonra sadoco asarlori ilo deyil, soxsiyyati, hayati,
diistincalori ilo do doyoarlondirilon ©hmod Hamdi Tanpmar XX osr tlrk
adobiyyatinin oan gérkomli niimayandalarindandir. Onun 1949-cu ilds goloma
aldigr “Hiizur” romani holo do odobiyyatsiinaslarin todgigat obyektidir.
Romanin qurulusu, dili, siijet xatti, zaman va makan se¢imi, Qarbla Sargin
qarsilagdirilmasi asarin dorin moziyyatlorindon xabor verir.

Roman 4 osas obrazin adi ilo fasilloro boliinmiisdiir: “Ihsan”, “Nuran”,
“Suad”, “Miumtaz”. Ancaq butln fosillordo Miimtaz xarakteri 6n plandadir.
Ilk ii¢ fasil Ui¢ osas obrazin admni dasisa da, lakin Miimtaz biitiin fosillordo
aparict movqgedo ¢ixis edir. Romanda biitlin hadisalor Miimtazin strafinda bas
verir. Hotta bas veran bitiin hadisalori sadacs izlayib 6z zehninds analiz
etmays galisan vo ¢ox g0zal sokilda dork edan, lakin foaliyyatsiz bir xarakter
kimi diggoti calb edir. Bu sobobdon “Huzur” Miimtazin romani, huzursuzlug
iSo Miimtazin huzursuzlugudur, deys bilarik.

“Hiizur” romani1 bir avqust sabahinin tasviri ilo baslayir. ikinci diinya
miharibasinin elan edilmasindan bir giin avval baslayan roman miiharibanin
elan edilmasi ilo basa catir. ©gor aradaki fasillori vo geriys ke¢mis zamana
qayidiglar1 saymasaq, asor 24 saat middati ohato edir. Roman narahatligla
baslayib, narahatliqla bitir.

Miimtazi A.H.Tanpinarin prototipi olaraq toSovvir etsok, bir cox
odobiyyatsiinasin da galdiyi ortaq fikir olaraq Ihsanin Tanpinarin sevimli
muollimi Yohya Kamal oldugunu deys bilorik.

Tanpinar elo romanin avvalindacas dordli, sixintili, narahat bir abu-hava,
atmosferdon bahs edir. Biz bu fasildo Miimtazla Nuran haqqinda ilk malumati
aliriq. Sonraki fasillorda isa minasibatlorin bitdiyi hogigati ilo Uzlosirik.
Romanin son fosli “Miimtaz” adlanir va birinci faslin davami xarakterini

! Baki Avrasiya Universiteti, efruzbedelzade@hotmail.com
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dastyir. Aradaki “Nuran” vo “Suad” fasillorindo Miimtazla Nuranin esq
hekayasindan geriys ke¢mis zamana qayidaraq bohs edilir. Sonda, Miimtazi
6lmiis olan Suad ilo Xoyalinda canlandirmis voziyystds danigarkon gorurik.

Tanpmar oslindo Miimtaz obrazi ilo tiirk ziyalisinin voziyyatini
isiglandirir. Buraya fhsani da daxil eds bilorik. Romanda ihsan xarakteri ilo
tirk ziyali profili niimayis etdirilir. Tanpinar bu asardo Mumtaz vasitasilo
hom da tiirk ziyalisinin yeni modelini canlandirir. Bu Qarbla Sarqi, kegmislo
golacayi birlosdirib sintez halina salan bir ziyali tipidir.

“Kendimizi sevmiyoruz. Kafamiz bir yigin mukayeselerle dolu, Dede’yi
Wagner olmadigi icin, Yunus'u Varleine, Baki'yi Goethe ve Gide yapama-
digimiz i¢in begenmiyoruz. Ugsuz bucaksiz Asya’min o kadar zenginligi
iginde, diinyamin en iyi giyinmis milleti oldugumuz halde ¢irilgiplak yasgi-
yvoruz. Cografya, kiiltiir, her sey, bizden bir yeni terkip bekliyor, biz misyon-
larimizin farkinda degiliz. Baska milletlerin tecriibesini yasamaya ¢alisi-
yoruz” [4,267], - deyon Tanpinar aslindo koklorino olan bagliligi nazords
tuturdu. Qarblosma falsafasi ilo horokot edon bir ¢ox ziyalimi Ustiiortiili
sokilda qmayir, tonqid edirdi. Qarblasmanin sleyhins olmayan Tanpinar bu-
nun tiziimiizii Sorqoe, belimizi Qarba dogru edilmali oldugunu vurgulamisdir.
[5,47]

“Hiizur” har na gqodar Mimtaz markazli olsa da, hartorafli sokilds tadqiq
va tohlil edilmali olan asardir. Sevim Kantarcioglu roman haqqinda geyd edir:
“Tanpwmarmn “Hiizur” romani hom psixoloji ham da falsafi romandwr. Yazi¢i
asarinda hom bas obrazin bir saxsiyyat olmagina, hom da bir tirk ziyal
tobagasinin tamsilgisi kimi olmagina ¢alismisdir. [2,99]

Romanda Qoarbli dediyimiz Suad obrazini tadgiqatg1 alim Socasttin
Tural bels togdim edir: “Batyr tam olarak tanimadan Bati igin sahici olan
bunalimlart “taklit” etmeye ¢alisan yart aydinlarin semboliidiir”. [3,1047]

Belo ki, Tanpmar Suadin oSordo monfi xarakter oldugunu oxucuya
Suadin 6z dili ils catdirir. “Evet, bir adimda eski, yeni ne varsa hepsini silkip,
firlatmak. Ne Ronsard ne Fuzili..” [4,98]. lhsan “yeni hayat sekilleri
yaratmamiz gerek ve bunun iginde eski degerlerimizden hareket etmemiz
gerektir” sdylosa da, Suadin bu fikro munasibati belodir: “Yeni insan eskinin
hi¢hir artigini kabul etmez.” [4,100]. Bu climladon Suadin gadim vo yeni
dayarlara garsi lageyd bir xarakter oldugunu deys bilarik. Sacasttin Tural bu
xususiyyatlarina gora Suadi nihilist bir xarakter olarag dayarlondirir vo fikrini
bu sozlorls ifads edir: “Tanpinar romaninda nihilist bir karakter olarak yer
verdigi Suad’in intihariyla bir yandan Tiirk aydiminin ne olmamas: gerek-
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tiginin altint ¢izerken, diger yandan da Tanzimat'tan bu yana siiregelen bir
medeniyet krizinin yol actigi buhranlarin entelektiiel diizlemde tartisiimasini
saglamustir.” [3,1497]

Yazi¢1 vo tadgiqatet alim Besir Ayvazoglu iso bu fikirds idi: “Tanpinar,
en ¢ok inandigi seyden bile ayni zamanda en fazla siiphe eden bir aydindi.
Romanda eger Suad, Miimtaz’a itiraz ediyorsa, bu aslinda Tanpinar’in
kendisine itiraz eden bir baska Tanpwar’dwr”, - [1,243] demoklo Suadi
Tanpmarin daxili sosi kimi togdim edir.

Suadm intiharindan sonra Miimtazin fikirlorindo ziddiyyot yarandi:
“Birden bire Allah’1 aradim. Ah, inansaydim, her sey o kadar kolay ve tabii
olurdu ki...” [4,352]. Barna Moran, Suad vo Mumtaz miinasibatlori hagqinda
belo soylayir: “Suad'i, hesap vermesi gereken bir kisi olarak kabul etmeye
baslar ve kendini elestirirken bu elestiriyi yapan yonii Suat ile ozdeslesir.
Bunun nedeni belki Suat'n hi¢cbir zaman Miimtaz't begenmemis, onun
goriislerini, hayata yaklasimini giiliing bularak olunla siirekli alay etmis
olmasidir.” [6,122] 1ki bir-birino zidd xarakter olan Suad vo Mimtaz,
Tanpinarin Sargq va Qarb masalasi haqqinda fikirlarini ifads Gglin asl fiqur
rolunu oynayirdi.

Galinan natico budur ki, Tanpmar “Hiizur” romaninda Sarglo-Qoarb
masalasini kbhna ils yeninin qarsilasdirlmasi kimi dayarlondirmisdir. Lakin
asar yalnizca bu miiqayisodon ibarat deyil, eyni zamanda muollif Sargin
tovazokarligini, “bilga”liyini tistiin tutdugunu da gizlstmir. Duzdir, Sacaottin
Turalin da geyd etdiyi kimi Qoarbi tomsil edon Suadin fikirlari har na gadar
nihilist xarakter olaraq yarimg¢iq ziyal tosovvirl yaratsa da, aslinds digar
torofdon do, Qarb diisiincasinin he¢ do sadoco Qorbo aid olmadigini, ¢ox
insana aid oldugunu gizli sokilds ifads edir.

Bir ¢ox ziyalinin tasdiglodiyi ¢ixis yolu bu idi: yalniz kegmisi inkar
etmokls yenini yaratmaqg mumkdn idi. Bu yontom tarix boyu istifads edilmis,
bozon ugurlu, bazan do ugursuz naticolonmisdir. Azarbaycan oadobiyyatinda
ke¢misi inkar edib, yenini yaratmaq dedikds agila ilk golon M.F.Axund-
zadoanin Fzuli ilo bagh fikirlari idi ki, xatirlamaq yerina diisordi. Yaxud milli
odobiyyatimizda da son zamanlar faal sokildo artan postmodernist osarlor do
bu ideya ilo horokst edir. Tanpinar yeni ilo kdhnonin sintezini qurmag
niyyatinds idi. Bazi todqiqatgilara goro Suad vo Miimtaz obrazlari vasitosilo
Tanpinar iki diinya arasinda qivranan tiirk ziyalisini tosvir edirdi vo bu
vaziyyatin holo uzun illor bu davam edacayinin prognozunu verirdi. Cox
toassuflar olsun ki, bu prognoz hals ds 6ziinii dogruldur. Haqiqi ziyali ii¢iin
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iSo diinya anlayis1 var, orada osl insan yasayarsa o diinya hor zaman go6zal,
hiizurlu diinya olaraq galacag.
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Summary
Afruz Mammadova
Westernization tendencies in Tanpinar's novel "*Huzur™.

In this report, Ahmad Hamdi, one of the prominent figures of Turkish
literature of the 20th century, describes the westernization tendenci es in Tanpinar's
novel "Huzur". The work circles on behalf of Turk intellectuals, waving between the
East and the West. The work is not only a romance novel but also a philosophical
novel. It is no random that the theme of Westernization trends is included in the
work. Because in the 1920-40s, Turkish literature had a strong tendency towards the
West. Western philosophy of life, genres used by the West in music, music, culture
were in the interest of Turkey. The aesthetic expression of reality shows the reader
that the two characters (IHSAN, NURAN) are East, the One (Suad) is the West, and
the main character is between the two, with many examples from the language of the
writer's images. The issue is still relevant, as the problem of blinding Westernization
continues today. Tanpinar wanted the synthesis of the East and the West. He thought
that a real intellectual must be capable of doing it.

Key words: Ahmed Hamdi Tanpinar, Literature, Novel, Peace,
Westernization
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Ayton Samilova®
Imi rohbar: dos. Qocayeva Sevinc

Klassik adabiyyatda “zilf” anlayisi

Acar sozlar: zilf, kasrat, kifr, iman

Klassik sanatkarlarimizin asarlorinds tez-tez miracist olunan, hiru-
filiya gbra, insanin bas nahiyasinds yerlason yeddi coargo tikdan biri olan sa¢
klassik poeziyada mu, gisu, zilf adlandirilmigdir. Sagin asas aslamatlori
parisanligi (dagimiqhigi), rangi, otri, sinbuls banzadilmasidir. G6zalin saglari
geco, sam, sobistan, ziilmat, duman, hind, kifr, bitparast kimi anlam vs sla-
motlorlo miqgayiss olunur, zoncir, ilan, cim, dal, lam, kamand, tavus, covro
bonzadilir.

Dedim: “Kimdir parisan eylayan asiqlor shvalin?”

Soba gostordi tari-sunbuli-zilfiin ki, “bu eylar”. [3, soh. 121]

Beytdo sa¢ siinbilo banzadilir. Sagin hali parisandir. “Soba gostordi”
ifadasi ilo Flzuli demok istayir Ki, sshar mehi mosugonin saglar1 arasindan
asib ke¢gmokla onun atrini asiga gotirir. Mohz bu otir asiglorin halin1 parisan
etmisdir.

Zulf geca, garanlq, ziilmat, kasrat, kifr, dunyavi hovas, masiva va b.
romzi monalar1 ifads edir. Sagin ¢oxlugu kasrato, garaligi zarronin vahdot
alomindon ayrilib asiq li¢iin garanliq, ziilmat olan suratlor alomins diismasina
isaradir. KUfr dino inanmamagq, Allaha sorik qosmaqdir. Bu da insan1 haqdan,
imandan ayirir. Klassik odobiyyatda kiifr sevgilinin saglarinin rongidir. Bu
halda iman da {iz hesab olunur. Uz Haqqin gdzalliyinin tocallasidor. Uz
Haqqin comal, sag iso calal sifatine isaradir. Sac¢ Uzl Grtarak onun nurunu
gizladiyi Ggn kufr kimi giymotlondirilir.

Kfri-zalfundon mani mon eylomok layigmidir,

Sufi, insaf ilo imanin gorokmazmi sana? [3, soh. 53]

(Onun zilfundn kifrindon moni uzaglasdirmaq layigmidir?! Ey sufi,
insafli ol, imanin sono lazim deyilmi?). Fiizuli bu beytdo do sagin kiifr
olmasina isars edir. Lakin burada fargli bir mozmun ifads olunmusdur. Fiizuli
sufiya deyir ki, onun saginin sevdast mani kiifro aparir. Bundan mani mohrum

1 Gunmana MI'Y umenn M.B. JlomoHOCOBa, dhummonormueckuii pakynster, baky, AzepOaiimkan/
Marucrpant, hamida.khalilova@mail.ru
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etmok insaf deyil, bunu etson, imansiz olarsan. Demali, Flzuli avvalon
kasrata diismok, onu sevmoak istayir. Kainat kasratdan ibaratdir va bu kasratin
icindaki vohdati tapa bilmak ti¢iin onu yasamaq lazimdir. Kasrati yagsamadan
vohdoti arzulamaq, Allahin yaratdigi kainat nizamini inkar etmakdir ki, bu da
imanini itirmays borabardir.

Qansi yerds bulunur nishat sans bir gonci-husn,

Qans1 gancin ojdari zulfi-parisaninca var?[3, soh. 115]

(Hans1 yerdo sonlo migayiss oluna bilocok gozallik xozinasi var? Hansi
Xazinanin ojdari daginiq saglarin kimi ola bilor?). Ojdaha boyiik ilan da sayila
bilor. Ofsanaya goro, ilanlar kimsa torafindan 6ldirilmadikca 6lmarlar, 100
il yasayirlarmis. Bundan sonra ojdahaya cevrilirlar, agizlarindan od piskurib,
insanlar1 diri-diri udurlarmis. Belo olanda maloklor onu Qaf daginin arxasina
atirlar. ©jdahalarin 3, 7, hotta daha gox baslar1 olmasi ravayatlordon malum-
dur. Adston bu ojdahalar tilsimli xoazinolori qoruyarmis. Beytdo sevgilinin
qivrim saglar1 ojdahaya bonzadilir. Bu banzorlik saglar daginiq ikon yox,
horiilii olanda 6ziinii dogruldur. Sevgilinin horiklari ojdahaya, sagin uclari isa
onun basina boanzadilir.

Asiyani-miirgi-dil zilfi-parisanindadir,

Qanda olsam, ey pari, kénlim sonin yanindadir. [3, soh. 125]

(Ko6niil qusunun maskani sonin daginiq saglarindadir. Ey pori, harda
oluram-olum, kénlim sonin yanindadir). Qus yuvasi ¢or-¢opdondir, daginiq
saca bonzayir. Asiqin koniil qusu sevgilisinin parisan saglarinda yuva qur-
musdur. Saginda quslarin yuva qurdugu bilinan asiq Macnundur. Parilor
homiso Macnunla birlikds gozirlor. Bu beytds iss parilar asiqin yox, asiq 6zii
sevgilisinin yanindadir. “Qanda olmaq” iki monada islodilmisdir. Biri “hara-

2 (13

da oluram-olum”, ikincisi “qan i¢inds”, “iki alim ganda da olsa” monasin-
dadir.

Zulflo bagli maraqli metaforlara Nosimi yaradiciliginda da tosaduf
olunur. Zilftn tovuz qusu ilo migayiss olundugu bu beyta nozar yetirok:

Yanaq Uzrs sagin tavusa banzar,

Ki, sansiz connatiil-movaya diismiis. [6, soh. 311]

Irfani seirda kiifrii bildiran saglar ham do din, iman yolunda bir talodir.
Connotil-movada olan tovuz qusunun tolo anlamma golon saglara
bonzadilmoasi ilo onun Adomin connotdon ¢ixarilmasinda olan roluna isaro
edilmisdir[5, soh. 87].

Qazi Burhanoddin yaradiciliginda sagla bagli oldugca maraqli romzi
anlamlar islodilmisdir.
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Onax guxuruna aparir koniili ziilfiin

Bismillah, bagiim, cah ilo zindanami dersin? [2, sah. 107]

Bu beytds Babil quyusuna(“Cahi-Babil”) isara olunur. Rovayats gors,
insanlarin toratdiklori fitna-fosadlardan, gunahlardan Allah-Toalaya sikayat
edon Harut vo Marut adli moloklor Allah torofindon sinaga cokilmok
moagsadilo bu quyuya endirildikdan bir middst sonra Zéhra adli bir gqadina
asiq olur, onun tohrikilo ¢cox kegmadan insanlar kimi fitnays qursanir, giinaha
batirlar. Allah-Toala onlara bu giinahlarina garsiliq ya fani diinyanin, ya da
axiratin abadi azabii se¢moyi toklif edir. Fani diinyada ozab ¢okmayi segan
moaloklar Babil quyusunda ayaqlarindan basiasagi asilirlar. Asiq sevgilisinin
saglarinin da Zohra kKimi onu 6ziine maftun edib yolundan déndarmasing isara
etmoklo ©nox guxuruna apardigini soylayir. Quyunun zindan olmasina isara
edon asiq Harut vo Marutla miigayisa olunur. Bu diinyaya — kasrat alomina
baglanmagla zindana diismiis olur ki, bu da onun viisala yetmamasi manasina
golir.

Sac¢in imana banzadilmasi Nosimi yaradiciiginda tez-tez tosaduf
olunan bir hal olmagla 6ziindon sonraki klassiklorin yaradiciligina ciddi tasir
gOstormisdir. Xotai, Hoqiri kimi sonatkarlarin yaradiciliginda bu tosir agiqg-
aydin duyulmaqdadir.

Uz gul, gul zGlfa stnbil, gozlori ceyran kimi,

Qaslar1 sol yaya banzar, ol hilali sevmisom. [4, sah. 126]

Dodagin abi-hoyata, Uzln gullstana, zdlfun dind-imana, suratin
Kabaya, asitanin argo bonzadilmasi Nasiminin tasiridir. Nosimi moktobino
moansub olan sairlor hirufilor agidasince migoddss sayilan insan tiziinii bu
bonzatmaloarls tasvir edirdilor[4, sah. 126].

Hoqirinin “Leyli vo Macnun”asarinds Macnunun dilindan verilan
asagidaki beytdo do sagin iman olmasi vurgulanir. Beytdo yeddi rageminin
miqoddasliyina, hirufiliys gora insanda yeddi corge tiikiin: iki qas, dord
cargs Kirpik va sa¢ olmasina da isars olunmusdur.

Ey camalin surasi “Sabiil-mosan”,

Kfri-ziilfiin dinii imandir mana. [7, sah. 344]

“Zulf” anlayis klassik odobiyyatda ¢oxsayli romzi anlamlar dagimigdir.
Bu baximdan, klassik asarlorin mozmunun anlagilmasinda ziilfiin ifads etdiyi
anlamlarin 6yranilmasi ciddi shomiyyato malikdir.
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Summary
Aytan Shamilova
The “hair” conception in classical literature

Hair is one of the most widely used symbols in classical literature. if in the
literal meaning the hair expresses lover’s beauty, in the internal meaning it expresses
angry face of God. It also expresses plurality and blasphemy. Lover’s depend on the
hair is compared with the particle’s depend on the mortal world.

The content of the article indicate that the hair’s length, its disconnectedness,
curl and be dark are the main things that prevent the lovers’ reunion.

Key words: hair, plurality, blasphemy, belief
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Cinara Olibabayeva®
ElImi rohbar: Sevinc Qocayeva

Mikayil Miisfiq yaradicihginda sevgi motivi

Acar sozlar: Misfiq, asiq, sevgili, tobisto baxis, zohmaotkeslor

Muasir Azorbaycan odobiyyatinda ¢ox miihiim xidmatlori olan istedadli
sairlorimizdan biri do Mikayil Miisfigdir. Onun boyiik ilhamla, cosqunlugla,
urok gani ila galoma aldigi seirlor bu giin do oxucu kutlasi torafindon sevil-
mokdadir. Bu asarlar oxucuda els toassiirat oyadir ki, nofasi seirla gedib-galon
nadir istedad sahibi az yasasa da, monali yasamis, sonoti duydugu, ona
meylini saldigi1 giindon dmrindn har aninin qadrini bilmisdir.

Mikayil Mirzo ©bdiilgadir oglu Ismayilzade 1908-ci ilin iyun ayinda
Bakida anadan olmusdur. Mikayil kicik yaslarinda anasini itmis, baci-
qardaslari ils yetim qalmigdir. Yaxin qohumlari usaqlar1 himayays gOtiirmdis,
Mikayilin nanasi Qizqayitin ona ¢ox boyiik tasiri olmusdur. Onun soyladiyi
nagillar, seirlor, atalar s6zlori galocok sairin zongin xalq yaradiciligi ilo tanis
olmasinda mihiim rol oynamisdir. Mikayll Miisfiq ovvalco Baki
dartlmuollimininda, sonra 12 ndmrali iki doracali moktobdo tohsil almisdir.
1931 ci ildo iso V.I.Lenin adina Azorbaycan Dovlot Universitetinin dil vo
odobiyyat s6basini bitirmisdir.

Miisfigin motbuatda ¢ap olunan ilk seiri “Bir giin” 1926-c1 ildo, ilk
kitab1 iso “Kiiloklor” 1930-cu ildo nosr olunmusdur. Bundan olave, 1932-ci
ildo “Vurusmalar”, “Giiniin soslori”, “Pambiq”, “Bir may”, “Buruqglar
arasinda”, 1934-cl ildo “Songiil, Siingiil, Moangiil”, “Seirlor”, 1935-ci ilda
“Qaya”, “Kondli va ilan” kitablar1 ¢ap olunmusdur. Sair istor sifahi xalq
seirinin, istarsa do klassik seirin poetik formalarina inco hassasligla yanagmus,
bunlarin ¢oxunu: qosma, gorayli, bayati, oxsama, riibai, masnovi, UglUK,
dordlik (mlrabbe), beslik (miixommas), altiliq (miisaddas) va s. ilo poeziyada
yiiksok moharatlo istifado etmisdir.

Sair yaradicih@inda bir ¢ox movzulara toxunmusdur. Seirlarinin
osasini, qayasini mohobbot, sevgi lirikasi, lirik — agigana motivlor togkil edir.
Miisfigin seirlorindo onun cosgun hissi, hoyacani, arzulari, istoklori ilo
ganadlanan xayali ilo gqaynayib qarisaraq romantik bir viisat alir. “Yens o bag

1 BDU/ filologiya, moon_sun_89@mail.ru
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olayd1”, “Senin g0zlorin”, “Sonin giiliislorin”, “Bir do baxsan mana”,
“Maral”, “Urok”, “Bir giinos, bir baxis”, “Ulduzlar”, “Mahabbot” va s. seirlori
bu gobildondir. Bu seirlords insanin duygulari, hisslori, mohobbatin sirin
cofasi, iirayi yandirib — yaxan atos, hicrandan dogan intizar, viisal sirinliyi,
sevgilisini cosgun Xozorin dalgalarina qisqanan asiqin somimi (rok
cirpintilari, sevdali cavanlarin iimid qapilarinin gah agilib, gah baglanmasi
poetik yiiksokliya qaldirilir. Mahabbat mévzusunda yazilmis “Yeno o bag
olayd1” seirinda bir goncin Urak ¢irpintilari, diisiincasi, arzu va istoklori poetik
dills tosvir edilmisdir:

Yena o bag olaydi, yeno yigisaraq siz

O baga kogoydiniz.

Biz do muradimizca falokdon kam alaydiq,

Siza qonsu olaydiq.

Yens o bag olaydi, soni tez-tez géroydim;
Qoloma s6z veraydim,

Hor glin bir yeni nagmo, har giin bir yeni ilham...
Yazaydim sohor, axsam.

Arzuya bax, sevgilim, tellarindan incomi?
Soylo, Urayincomi?

Digor asagidaki misralarda iso asiqin 6z sevgilisini dalgalara,
firtinalara, cosgun Xozora qisqandigini gorurik:

Yeno o bag olaydi, yena 0 qumlu sahil,
Sular 6taydi dil-dil.

Sac¢in kimi qivrilan dalgalara dolaydim,
Dalib ilham alaydim.

Ondamini hovaslo qucaglarken dalgalar,
Qalbimdas qgasirgalar,

Firtinalar cosaydi, qisqancliglar dogaydi,
Mani hirsim bogaydi...

Miisfigin digor seirindo mohobbatin sehri, ucaligi, sevdanin sarin
atosliliyi, imid gapilarina dikilon baxislar, sevon goncin Urayini dorindan
tutub qoparan sevgilisinin gil ollorindon orkyana giley-giizari, sikayati,
hicran imidina galmag, qisqancligin galbi yandirib-yaxmasi, hicrandan nicat
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g6zlomok, galbds firtinalarin qopmasi va S. bels galarlar onun seirlarinds 6z
ifadasini mikammal sokilda tapmisdir.

Baxigin galbimi incitmisdir,

Bu baxigdan, bu durusdan ol gok.
Bir do baxsan mano is bitmisdir,

Bir do baxsan mano, fikrim donacak.

Bunlardan slavo, sairin yaradiciligina nozar salsaq, asanliqla gororik ki,
sairin amaya, zohmoata, amoksevarlars, calisqan insanlara xiisusi rogbati
vardir. Omoaya Yuksok giymot veron sair amoyin insana gic, qlvvat
vermasindan s6hbat agir:

Omok — insanligin tiikonmoz vart...
Omok sarf olunan yer connatimdir.
Hisntimdiir, esqimdir, soadatimdir!

Sair amoayi Yyuksoklora galdirir, insan zohmatin, amayin sayasinds
ucalir, niifuz sahibi olur. Bu cahot, bu xlsusiyyat onu XII asr Azarbaycan
odobiyyatinda ¢ox boyiik rol oynamis, gérkomli soxsiyyatlorimizdan biri olan
Nizami Goancoavi ilo yaxinlasdirir. Nizami Goncoavi demoak olar ki, bitin
asarlorinds amokgi insanlarin yaratdiqlari isi alqislamisdir:

Insan yem dalinca gagmasin gorak,
Qusdan ay1q olsun zirokdan — zirak.
Calis zohmatinlo xalqin isins yara,
Geysin amalinlo dlinya zor — xara.

Miisfigin basqa bir seirindo hoyata bagliliq hissi, vurgunluq hissi
duyulur. Onun ilham mayasi olan yamyasil ¢omanlori, flsunkar tobiot
monzaralorini 6z ecazkarhig ilo tosvir edir:

Mana ilham verir o yasil goman,
Ustiimo qusbasi yagan yasomon
Demok, sevimlidir bahar da, qis da,
Bir yenilik duyub mon har baxisda
Seviram doayison, donon varligi.
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Bu giiniin, yarinin baxtiyarlig
Sevdasils cosan no boxtiyardir!

Sairin bagqa bir seirindo votondasliq, xalga bagliliq hissinin no godor
giiclii oldugu aydin sokilda gorinlr. Bundan olava, milli adst-ononalors,
dayarlara, milli moadaniyyats bagliliq emosional sokilds tasvir olunmusdur:

Oxu, tar, oxu tar!..

Sosindon on latif seirlor dinloyim.
Oxu, tar, bir gadar...

Nogmani su kimi ruhuma giloyim.
Oxu, tar!

Soni kim unudar?

Ey genis kiitlonin acis1, sorbati —
Alovlu sanati.

Sair digar seirlorinds do musiqi alstlorimizdan olan tar, kamanca, gaval
Vo basqalar1 hagqinda da sohbot agmisdir.
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Summary
Love motive in the works of Mikail Mushfiq
Chinara Alibabaeva

The thesis is devoted to the motive of love in the work of Mikail Mushfig. In
poetic poetry, love is of a secular nature and connected with real life. When the
author talks about love in the poet's creativity, she payed attention to the love that
inspires him is not just about man, it also about life, nature, homeland, and so on and
emphasized that it expressed deep poetic meanings.

Key words: Mushfig, lover, beloved, opinion of nature, hard-workers
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Ilknur Panahli*
Elmi rohbar:dos. Sevinc Qocayeva

Tasavvif adabiyyatinda noqta, xal romzlari
Acar sozlar: xal, sa¢, néqt.

Bildiyimiz kimi, tosovvif adobiyyatinda insan badonindoki miiayyan
cismlar xisusi romzi mona ifado edir. Masalon, sag, xal kimi. Sa¢ kasrata
isaradir, tez-tez seirlords “kiifr”, “kiifri-ziilf” olaraq islonir. Poeziyada sa¢ cim
va lam harflarina banzadilir. “Ziilf, camal kalmasinin cimi olanda xal da onun
icindoki noqgto olar”.(6, s. 184) (Torclime- I.P) Xal tosovviifds vohdoto
isaradir. Asiq xala- vohdata ¢atmaq istayandos zilflin talasine diistir:

Daneyi- xalins ta kim, miirgi-can qildi tomo,
Dami-zulfiin halgasins oldu canim miibtala.(7, s. 35)

Oslindo burada ziilf salikin ilahi esq yolunda qarsilasdigr ¢atinliklora
isaradir. Nasimi bir beytinds bunu bels ifads edir:

Hor kim ki, sagin kiifriine iman gatirmaz,

Momin degil ol dinin itirmis, ona ¢ox vay. (5, s. 113)

Zulfa- saca ikili minasibat goririk. Zulf gézslin Uzind 6rtdiyd Ggun
asiqi sevgilinin tiziniin nurundan mahrum edir. Belalikls, asiqg mohnat i¢inda
qalir:

Yizln Usto zilfini ta gérdim, ey ruhi-ravan,
Geco-giindiiz aglamaq esqinda xosdur mana. (7, s. 29)

Seirlorde xal hamise insan (iziinds tosvir edilir. Insanin iizii do Allahmn
tocollasidir. Hiirufilora goro Allah insan Gzlnds harflorlo tocalla edir. Bu
cahatdan Uz migaddosdir. Varligin romzi olan xal da mugaddas olan insan
Uzunds 6zUnu biruza verir. Homginin, xal gozallik isarasi oldugu tigiin do onu
homiso (zdo tosvir edirlor.

Tosowvif odobiyyatinda o6namli simvollardan biri ndgtodir. S6z
harflordan, harflor do ndgtalordan toskil olunub. Biitiin noqtalar birlasib bir

1 Baki Dovlot Universiteti, ilknur-penah@mail.ru
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harfi amala gatirir. N6qts yaradilis aktinin nisanasidir. Noqto Allaha isaradir.
“Okkult falsofada noqte azali vo sonsuz olan Ilahi Substansiyanm-Miitloq
Varligin ramzi, hamg¢inin abstrakt moévcudlugdan potensial mévcudluga
diferensiyasiyanin simvoludur”. (1, s. 274) Allah kainati yaratmamigdan
ovval, bitlin moévcudat ndqts soklinds olmus “Boyiik partlayis” naticesindo
1So yaradilis akti baglanmigdir. Kainat noqtodon yaranib, nohayat, ndqto halina
da qayidacaqdir. “Qurani-Korim” Onbiya surasi 104-cl ayads buna isars
edilmigdir:” Goyii kitab sohifasi kimi biikiib qatlayacagimiz giinii(qiyamot
glinlinii) yadiniza salin. (O giin insanlar1) ilk dofs (yoxdan) yaratdigimiz kimi
qaytarib (dirildib) avvalki halina saliriq. Biz yerina yetirmoli oldugumuz vadi
mitloq yerino yetiracayik. (Biz qiyamot gund sizi dirildib l0t-Gryan,
anadangalma voziyyatdo mohsora gatirmayi vad etmisdik. Biz onu miitlaq
edacayik). (4, s. 245) Bels bir hadis var ki, kainatin sirri Quranda, Quranin
sirri bismillahda, bismillahin sirri “ba”das, bonin sirri altindaki noqtadadir.
Homin 0 noqte iso Hozrot Olidir. Burda da hor seyin sonunda noqtoya
baglanmasini goriiriik.

NoOqts kigik oldugu ti¢iin, eyni zamanda gozallik romzidir:
Gormok agizi ndqtasin nuri-basar dagulmidir?!
Yanagini ay anlamax hiisni-hazor dogllmidir?! (2, s. 32)

Sair gdzolin agzin1 nOgtoys banzadarak epitet yaradir. iknci misrada iso
moasuqun tizii Aya banzadilib. Ay gozallik romzidir. Lakin asiq gozalin ziina
baxmaqdan cokinir. Qadimds bels bir inam var idi ki, Aya baxmaq insan
g0zalliyini alir, onu izlayanin yarasigini 6ziins torof ¢okir. Qazi Blrhanaddin
homin misrada ona isars edib.

Oslindo ndgte vo xalin tosovvif odobiyyatinda ifado etdiyi mona
eynidir. Nisbaton farglor olmasina baxmayaraq, onlar eyni missiyani yerina
yetirirlor. Buna gora do, xal hamiso noqtoys bonzadilorok, “noqteyi- xal”
ifadasi ilo seirlordo islonir:

Nogteyi-xalino baglanmis idi canii koniil,
Goazmodon daireyi-ddvrds pargar hanuz. (3, s. 154)

Dairo, ¢evra kainatin noqtadon yaranib genislonmasini simvoliza edir.
“Nizami do, Fuzuli do yazirlar ki, ilk {inslirin yoxlugdan viicuda galmasi
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harakatls, faaliyyatlo bas verir va moévcudiyyati horakat vasitasi ilo olan har
bir seyin qalib yasamasi da harokat vasitosilo olmalidir”. (1, s. 282)
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Summary
Ilknur Panahly
Point and mole symbols in Sufi literature

This article describes the symbol of point, the symbol of the mole. It has
been revealed that both have similar meanings.

Elmi rohborin royi: Azorbaycan tosovvif odobiyyati zahiri isaralorlo vo
romzlorlo zongindir. Burada metaforalardan, yani fikrin sotiraltinda sifralonmasin-
don romzlor vasitasi ilo istifado olunmusdur. Bu romzlor va zahiri isaralor sirasinda
noqgto va xal diggeti xiisusila calb edir. Ilknur Ponahli toqdim etdiyi tezisdo Azorbay-
can tosovvif odobiyyatinda xal vo ndgte mdévzusuna miracist etmisdir. O, Qazi
Burhanaddin, Imadaddin Nosimi, M. Fiizuli yaradiciliglara nozar salaraq maragl
elmi gonaotlor alds eds bilmisdir. Burada beytlarin gorhi xtsusilo énom kasb edir.
Bu tezis divan seirinin poetikasinda aragdirilmaga ehtiyaci olan bir sahonin yeni elmi
fikirlorlo zonginlosmasine zomin yaradacaqdir. Tolobo aragdirmasi kimi toqdirs-
layigdir va ¢ap olunmasina etiraz etmiram.

Key words: mole, hair, point
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Vilayat Mammadov?
Elmi rohbar: dos. Sixiyeva Soadot

Mirza 9lakbar Sabir seirinin ideya qaynaqlar
Acar sozlar: Sabir, klassik seir, tasirlonma, anana.

Odabiyyatin zamanla ayaqlagsmasi ona yeni badii estetik doyar qatir.
Zamana g0ra dayison faktorlar adabiyyat tictin kegarlidir. Hor dévriin ozunun
poetik, yaradici platformasi olmusdur vo bu platformada ¢ixis edon sonatkar-
lar.

Odabiyyat Gctn har yeni sonatkar yeni sz, yeni fikir, yeni badii estetik
doyar demokdir. Torlan Novruz yazir: “Oz ddvrlarine quivvatli tasir gostormis
sonatkarlar tokco xalqin siiurunda vo yaradiciliginda deyil, hom do elmi-
ictimai fikrinds do yasamigdir” [7,50h.5]. Har bir sonatkar 6z galom tacrubasi
ilo 6z dovrunun xususiyyatlorini formalasdirir.

Milli adobiyyatimizda XX asr dedikdo cox hadisalor yaddasimizi
qurcalayir. Hor bir yenilik, yeni galom tocrubalari, yeni Gslublar, yeni miin-
doricali asarlor yeni tipli adobiyyatin formalagmasindan xobar verirdi. Bu
formalasma C.Mommodquluzads, M.O.Sabir, ©.Haqverdiyev, ©.Nazim,
M.Hadi va bir ¢ox sonoatkarlarin fikir vo s6z diinyasindan asili olan bir proses
idi. Lakin bununla barabar illorin sinagindan ¢ixmis bir klassik anans anlayisi
da vardi. ©nans Vo yenilik vohdstini 6z yaradiciliginda istifado edon Sanat-
karlardan biri do M.9.Sabir olmusdur. M.Ibrahimov yazir: “Mirzo Olokbor
Sabir Azorbaycan odobiyyatinda haqiqi xalq sairi kimi daxil olmus va onun
inkisafinda boyiik rol oynamisdir” [5,50h.3].

Kimdir asl xalq sairi? M.F.Axundovun tabili ilo desok Vaqif, F.K6-
carliya gora Fizuli, Y.V.Camoanvaminliys gora Nasimidir. Bu tozadl fikirlor
yaxin dovrumuzds adobiyyat tarixcilorinin gonastlorina asasen formalasmis
fikirlordir.

Sabir do hor sinaqdan iizii ag ¢ixmig milli, milli oldugu qodor ds istiglal
sairidir. Sona Xoyal yazir: “Oz canli vo realist osorlori ilo Azorbaycan
odobiyyat1 tarixindo yeni bir dovr acan Nizami, Fiizuli, Seyid Ozim kimi
odobiyyatimizda obadi yasayacaq moktob yaradan Sabir milyonlart galbini
foth edan sonatkar saviyyasine yiiksalmisdir” [8,50h.3].

1 Baki Avrasiy Universiteti/ Magistratur, vilayetmemmedov1995@gmail.com

90


mailto:vilayetmemmedov1995@gmail.com

Sabir yaradiciliginda bir yenilik vardi. O, Nizami, Hafiz, Sadi Sirazini
oxuyub, dyranib, dahi Nasimi, Fuzulidon bahralonib, Seyid ©zimo sagirdlik
edib sonda 6ziiniin yeni yolunu ag¢di.

Sabir biitiin yaradiciligi boyu klassik ananadon bshralonmis va sorg
seirinin an gozal janrlarinda golomini sinamigdir. Bununla barabar Sabir
yaradiciligina ikili baxis olmusdur. Boazi tadqiqatgilar sairin yaradiciligini iki
hissaya bollrlar: klassik ananaya bagli oldugu dévr va yeni seir formalarinda
golomini sinadigi dovr. Tadgiqatgilar daha c¢ox ikinci marhoaloys 6nom
vemiglor. “Sabir ilk yaradiciliq dovrlarinds “msharrom va sofor aylarinda
ndvha deyib oxumaqla atasinin va sair dostlarinin azizi olur (Abbas Sohhat).
On cox irali getdiyi zaman ibtidai torbiyyssinds az rol oynamamis ustadi
S.O.Sirvani ilo seirlosmisdir ki, bu dovrdoki yaradiciliq mohsulu ortada
galmamisdirsa da onu axtarmaga doymaz, bizi maraqlandiran ikinci Sabirdir”
[1, soh 14].

Lakin belo gonasts golmok diizgiin olmaz ki, sair nainki yaradiciliginin
ilk dovrlorinds, homg¢inin biitiin yaradiciligi boyu klassik ananodan
ayrilmamisdir.

Bozi todgiqat¢ilar Sabirin klassik janrda yazdigi osarlorini toglidgilik
adlandirir vo sairin do bu toglidgilikdon bezib basqa janrlara miiraciat etdiyini
asas tuturlar. Bu masalos barasinds “Toakcs lirikasinda deyil, satirik seirlorinda
do Sabirin daima klassik seirlo bagli oldugunu goriiriik. Salman Miimtaz
“Sabir haqqinda xatirolor”indo Bakida Sabirlo goriisdiiyiinii, onunla eyni
otagda qaldigim1 qeyd edorok yazirdi: “Onun no tgilin seirlorinizi heca
vazninds deyil aruz vazninds yazirsiniz vo seirin aski formalarini miihafizo
edirsiniz? — sualina Sabir belo cavab verir. “...Manca yeni fikirlori va yeni
movzularr miitloq aski formada va aruz bahrlarinds vermak vs yazmagq lazim,
hom do vacibdir. Bunlar1 doyisib oxucunu odobiyyatdan yadirgatmaq vo
soyutmaq lazim deyil” [8, soh 54].

Olbotto ki, Sabir va godim klassik sorq poeziyasi masalalorindon séhbot
acarkon sairin bu ananays no doaracads baladliyi va hansi tellorlo baglilig
boyuk shomiyyat koasb edir. Sabir mollaxana da oxudugu dénamlardan gadim
vo orta dovr klassik matnlari dorindon monimsamis vo onlara rogbatini ifado
etmigdir. Noticads Seyid Ozim bu bagi biraz da mohkomlotmisdir.

Sabir 6z seirlorinda: “Sabir coroksiz yasayar, Nizamisiz yasaya
bilmaz”, demoklo Nizami zirvasini neca doyarlondirdiyi bitin oxuculara
agahdir. Onvor ©hmad yazir: “Sabir ruhan Nasimiys yaxin olmusdur. O, seir
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uclin gox 6namli olan tokrar, talmih, istiars va basqa poetik ifados vasitalorinin
seirda rolu va yeri masalasinda Nasimidan ¢ox 0yrenmisdir” [2, soh 21].
Sabir gazallorinds bir sira banzotmo vo istiharalor Nosimi seirindon
tosirlonmodir. Nosimi yazir: Qaslarindir gabi-qévseyvii sagin leylu-tovil
Rasmdir vas-sams lizra sol miibarak ziilfi-cim” [6, sah. 47].
Sair biitiin yaradicilig1 boyu Nizamiya, Nasimiya, Fizuliys, Natovana,
muollimi Seyid ©zima ¢oxlu noziralor yazmisdir. Bir negco nimunays noazar
yetirok.

Flizuli yazir: Ah eylodiyim sorvi-xuramanim tiglindiir

Qan agladigim qongeyi-xondanim {igiindiir.

Sabir yazir: Konliim agilir ziilfi-parisanint gércok

Nitgim tutulur gongeyi-xondanini goércok

Sabirin Natovandan da tesirlonmasins aidd numunays diggst yetirok.
Notavan: No mon olaydim, ilahi, no do bu alom olaydi

Noa do bu alom ara dil mugayyadi-gom olaydi

Sabir: Na dars olaydi, na maktab, na elmi-sanat oleydi

No doarso, elmsg, filana bu godor hacat oleydi

Muasir dovrds Hiiseyn Cavid yaradiciliginda da bu tasirlonmani gora
bilorik:

Na esq olaydi, no asiq, no nazh afot olaydi

No xalq olaydi, na xalig, no esqi-hasrat olaydi

No dard olaydi, na dorman, na ds sur olaydi, no matom

No nur olaydi, na zllmat, na bdyls xilget olaydi. [4 sah.127].

Gorunduyu Kimi Sabir 6zi klassik anonadan bahralonmoaklo galmamus,
0zl do moktab yaradan sonotkar kimi sonraki odobi prosess yon vermis vo
klassik adobiyyatin davamgilarindan olmusdur.

9dabiyyat
“Sabir, Magalalor macmumasi” Baki: 1962.
Ohmad ©. “M.O.Sabirin poetikasi”, Baki: “ADPU”, 1996.
Haciyev T. “Sabir qaynaqlar va saloflor” Bak: 1980.
Hiiseyn C. “Secilmis asarlori” V cilddo, II cild, Baki: “Lider”, 2005.
Ibrahimov M. “Bdyiik sairimiz Sabir” Baki: “ASSEA”, 1962.

arwdPE

92



6. Nasimi. “Secilmis asarlori” IT cilddo, 1T cild, Baki: “Lider”, 2004.
Novruz T. “M.O.Sabir” Baki: “Yazi¢1”, 1986.
8. Sona X. “M.O.Sabirs yeni nozar” Baki: “Yazig1”, 2002

~

Summary
Vilayat Mammadov

The concept scources of Mirza Alakper Sabir poet

We can say with certainty that Sabir's work constitutes a milestone in
Azerbaijani literature. The poet's creativity embodies both the classical poetry of the
east and the new literature. Anyone who knows the poet's poetry knows how it relates
to classical poetry.

Each of the ancient and medieval poets enjoyed Sabir. Sabir benefited from
each of the ancient and medieval poets.

Key wods: Sabir, classic poetry, exposure, tradition
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Leyla Stleymanovat!
Elmi rohbar: dos.N.M.Nuriyeva

Virciniya Vulfun ‘“Mayaka Dogru’’ asarinda hayat
konsepti reprezentasiyasinin iisullar:

Acar sozlar: Virciniya Vulf, siiur axini, simvol, hoyat, 61Um
Key words:Virginiya Woolf, stream of consciousness, symbol, life,
death

XX osr ingilis adobiyyatinin 6namli simalarindan olan modernist
yazig1 Virciniya Vulf golomos aldigi romanlarda fardin monavi diinyasini,
ford-comiyyat qarsilagmasi vo otraf muhitlo sintez halinda gétiirorok togdim
etmisdir.Yaziginin 1928-ci ildo golomo aldig: ‘‘Mayaka dogru’’ romani siiur
axii metodunda yazilmis on diggot ¢okon asorlorindan biridir. Romanda
obrazlarin daxili alomino nifuz edsn Virciniya Vulf kisi-qadin miinasibat-
larini, ailo miinaqgisolorini, pu¢ olmus imidlari, gah bas galdiran, gah da yox
olan utopik arzular1 lirik-epik sahnalorlo goloma almigdir.Yazig1 asardo bir
sira simvollardan istifado edorok hoyat konseptini siiur axini metodunda
toqdim edir. Osarin avvalindan sonunadak an asas simvol olan mayak hayatin
Vo arzularin simvolu kimi verilmisdir. Mayak oasardo hor obraz ti¢iin gesidli
moanalar dastyir. ikinci simvol olan Remzilorin yay evi hoyatin 6z axarinda
davam etmasini, 6limi vo dogumu zamaninin illor arzinds doayisdiriyi evin
timsalinda gostorir. Osarin birinci faslindo hadisalorin hamist pancaranin
yaninda carayan edir. V. Vulf gecs vs giindiiz, kegmis vo galocok arasindaki
ziddiyyatlori va hayatin bir goz qirpiminda 6tiib kegdiyini tasirli sohnalarlo
oks etdirir. Romandaki digor bir simvol iss sam yemoyidir. Sonuncu sam
yemoayindan sonra Remzi ailosinin hoyatinda he¢ no avvalki kimi olmur.
Osardo Nnozars garpan on vacib simvollardan biri olan dalgalar iso hoyatin
0zlnu oks etdirir. Dalgalar zamanin neco Slrotlo Otiib- kegdiyini, insan
hoyatinin aslinds qisa olduguna isaradir. Bu simvol yaziginin ‘‘Xanim
Dallovey’’asorindoki Big Ben ilo migayise olunur. Umumiyyoatls, biitiin
simvollar insanin qorxulari, hayat vo 6lim ilo bir basa alagalidir.

9dabiyyat
1.URL-1 https://www.britannica.com/biography/Virginia-Woolf/Major
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1 Azarbaycan Dillor Universiteti, leylasuleymanli715@gmail.com
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3.Virginiya Woolf *‘ To the lighthouse’’, pdf.

Summary
Styles of the representation of life concept in the work of “To the
lighthouse” of Virginia Woolf
Leyla Suleymanova

To the Lighthouse is Virginia Woolf’s most autobiographical novel. The
novel is a whole reflection about life and the main character of novel, Mrs. Ramsay,
represents Virginia Woolf’s mother. The novel tells the story of the Ramsays, their
children and their friends and all occurs in their summer house. The novel recalls
childhood emotions and highlights adult relationships. Among the book's
many tropes and themes are those of loss, subjectivity, the nature of art and the
problem of perception. One of the most important features of the novel, apart from
the use of consciousness, is the symbolism and imagery used Virginia Woolf.
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Aydan Nagiyeva'
Elmi rohbor: Qardasxan Ozizxanlt

Aristofanin “Athlar” komediyasi

Acar sozlor: Aristofan, Atlilar, Demos, Demosfen, Niki, Kleon

Tarix bizdon ovvalkilorin yasadiglari vo bizim sahidi olduglarimizdan
ibaratdir. Cox sey tarixin tozlu sohifolorindo itirilir: bozilori tamamilo
unudulub, bazilori arabir xatirlanir. Amma bazan tarix zaman-zaman tokrar
olunur. Bunu an ¢ox biz “adobiyyat giizgiisiindo” goriiriik vo Aristotelin tobiri
ilo desok, poeziya /odabiyyat/ tarixdon daha doqiqdir, eyni zamanda, tarixin
“itirilon” tozlu sahifalorini 6ziinds yasadir. O, he¢ nayi unutmur va bizi daim
Oziimiizdon asili olmayaraq diisiinmoyo, miiqayiso etmoyo vadar edir. Belo
adabi niimunalarden biri do miladdan 6nca yazilmis “ Athilar” komediyasidir.

Attik komediyanin niimayondasi olan Aristofan istor asorlorinin yazi vo
dil tslubu, istor tonqid hodoflori vo satirasinin koskinliyi, istorso do mdévzu
aktuallig1 ilo diinya odobiyyatinda diggotolayiq yer tutur. Onun 44 osorindon
11-1 dovriimiizo godor golib catmisdir. “Athlar” komediyasini Aristofan
yaradicilig1 ligiin tipik osor saymaq olar.

Hadisolor siltaq, qulagr zoif esidon qoca Demosun (yeni Afina xalqr)
evi qarsisinda bas verir. Proloq iki qulun komik dialoqu il baslayir ki, tama-
sacilar elo ilk sdzlordon onlarin mashur sorkordo Demosfen vo Niki oldugunu
taniya bilordilor. Malum olur ki, Demos evin biitiin hakimiyyatini yeni qula -
dabbaq Paflagonluya (Kleonun atasinin, pesosine isaradir) vermisdir. Ogur-
lanmis sorabdan bir qodor i¢ondan sonra qullarin aglina gozal bir fikir golir—
golocakdon xobar veran orakulu, yoni fal¢iliq desgahini dabbagdan ogurla-
maq, ¢unki mohz bu orakulla o, qocanin basini dong etmisdir (Peleponnes
muharibasinin galabs ilo bitacayini xobar veran saysiz-hesabsiz orakullara
isaradir). Onlar fal¢iliq dosgahini ogurlayirlar vo Demosfen sorab i¢orkon ora-
kul oxumaga baslayir. Fala goro Demosa 4 insan névbs ilo hokmdarliq ede-
cokdir. Tlk iki nofar-kendir taciri vo qoyun-keci godar1 artiq hokmdarhq et-
misdir. indiki Kleon iigiincii hokmdardir, lakin son hokmdar Kolbasagci ola-
caqdir. Beloliklo, komediyanin hadisolori karnaval morasiminin baslica prin-
sipini - ictimai miinasibatlorin «doyisilmasi» («qoy axirincilar birinci olsuny)

1 Xozor Universiteti, nagiyeva.99@inbox aydan.99.nagi@mail.ru
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osasinda qoyulmusdur. Kolbasag1 6z tabagi vo kolbasalar ilo dorhal {izo ¢ixir.
Karnaval morasiminda qulu, yaxud talxoyi icmanin “gar” va «xilaskar» secil-
masing parodiya olan sohnads kolbasagiya onun vozifasi izah edilir-Afinanin
hakimi olmaq. Dogrudur, Paflagonlunun galisi kolbasaginin qagmasina sabab
olur, lakin ona yardim kimi «atlilar» xoru (Kleona diismon olan aristokratik
dosta) sohnaya ¢ixir. Qarmaqarisiqliq, sOylis sohnolori aqonla bitir ki, burada
kolbasag1 6z utanmazlig1 vo tokabbiirii ilo Paflagonluya iistiin galir. Onlar su-
ranin yanina gedirlor vo orada miibahiso etmoyo baslayirlar. Kolbasagi galib
galir vo hatta qayidanda deyir ki, artiq suranin sadri odur. Novbati agon De-
mosun istiraki ilo kegirilir; burada zarafat mogamlarina radikal demokratiya
styasatinin ciddi tonqidi do slavo olunur. Uzunmiiddstli miiharibonin agri-
acilari, kondlilorin miiflislosmasi vo tiifeyli kiitloys cevrilmasi, miittofiq
icmalarin sixintiya moruz qalmalar1 bir daha vurgulanir. Bunun ardinca
Demosa parodiya tipli orakullar1 géstormoklo, onu miixtalif yemoklora qonaq
etmoklo (komediya «qonaqlig1») roqgiblor arasinda yarigsma davam edir.
Nohayat, kolbasa¢i Demosu Paflagonludan ogurladigi dovsana qonaq edondo,
Demos onun golobo ¢aldigini bildirir. Kleon son dofo Kolbasag1 ilo s6z sava-
sina ¢1x1r vo sonda 6zii onun qalib goldiyini etiraf edorok gedir. Son sohnado
Demos doyisilmis sokildo gdstorilir: kolbasagi onu gaynar suda qaynatmaqla
(mashur nagil motivi) cavanligini gaytarir vo bundan, sonra Demos yunan-
fars miiharibalorindo oldugu kimi cavan vo mohkomdir. Komediya 06z
adotinco, mohobbat sohnasi ilo basa catir: otuz illik siilhiin tomsilgilori olan
g6zal gqadinlar sohnoys dolusurlar, komos Demosun va kolbasaginin basgiligi
altinda orxestrani tork edir (3, 210-211).

“Athlar’in lirik partiyalar1 igarisindo Aristofanin 6z soloflorine - bir sira
komediya sairlorino xarakteristika verdiyi parabasa boyiik maraq dogurur. O,
xorlarda Magnet, Krates, Morsim vo Kratinin kimi mozhoko yazanlarin adini
cokib. Aristofanin osorlorindo Sokrat, Kleon vo Evripid obrazlar1 daim
sohnado olur. O, Sokratin diislincalorini tohliikali hesab edirdi. ©dabiyyatda
yeniliyi ¢cox da sevmoyon Aristofan ii¢lin Evripid do osas giiliis monbalo-
rindaon biri idi. Onun fikrinco, Esxil on yaxsi dramaturq idi. “Atlilar” osorinda
do Evripidlo bagli mogamlar var. Evripidin “Ippolit” adl1 asarinden bir ciimlo
- “Dardimi dinls, sonra 6ziin torciiman ol!” (1, 431) oldugu kimi verilmisdir.
Demosfen vo Niki arasindaki dialogda Niki 6z s6ziinii demokds Evripid qodor
mahir olmadigini, axici, rovan sozlor tapa bilmadiyini deyir. Demosfen
nitqinds deyir ki, “Evripidin turpu ns lazim bizo?”. Bu iss Evripidin anasinin
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toravoz satan olduguna isaro idi. Onun “Siilh” pyesi Evripidin “Belleront”
osarinin parodiyast idi.

Kleon “Tifon”, “Paflaqonlu”, “Kleonim”, “Qara qartal” kimi logablarlo
qarsimiza ¢ixir. Kleonun vaxt asirt dOyiilmasi, suranin yania gedorkon
tanridan “hoyasizliq” dilomasi, Kolbasaginin onu aldadaraq dovsanini ogurla-
masi vo sonda 6z firlldaqligini etiraf etmosi osas giiliis doguran amillordondir.
Sona yaxin Kleon Kolbasaginin ondan da firildag¢r oldugunu qgobul edir vo
hakimiyyato haqigoton onun layiq oldugunu deyir.

Kolbasagimin suradaki cixist iso diislindiiriiciidiir. Kolbasag1 suraya
balig1 ucuz edacoyi vadini verir. Tanrilara dana vo kegi qurban kosacayini
deyir, lakin Kolbasagi bununla borabor xalqin malin1 miisadira etmoyi do
toklif edir. Qadim dévrds hokiimotdos belo qanunlar da vardi,- onlar varlilara
zorla gomi aldirir sonra onu dovlsta vermoys macbur edarak, amlaklarini
haqgsiz yero miisadire edirdi. Kolbasaginin ¢ixisindan o gonasto golmok olar
ki, hakimiyyat xalqin malini avval alindon alir, sonra onun 6z malinm1 yaxsiliq
edirmis kimi 6ziino qaytararaq, insanlarin goziindon pardo asir.

Insan1 yasadan iimidlordir. O, imidlori ilo yasayir, hoyatin biitiin ¢atin-
liklorino doziir vo har yenilmadon sonra mohz timidlarins séykanib yenilanir,
hoyatin1 yenidon baslamaq iqtidarinda olur. 9sarin sonunda Demosun cavan-
lagmasi da, fikrimizco, bununla baghdir. Yeni bir hakim, yeni vadlor, yeni
sozlor va yeni iimidlor demok idi. Novbati rohbars inam xalqi-Demosu yeni-
don timidlondirdi va naticads, o dir¢aldi, cavanlasdi. Kar va kor Demos har-
dan biloydi ki, pis giinlori holo qarsidadir, ¢linki bu dofoki hakim on
tohliikolisi idi. Maraqhidir ki, eramizdan ovval yazilmis bir asoro diggetlo
baxanda dovriimiizdoki bazi 6lkolorin idars sistemi ilo bonzorliklor goriirtk.
Bu balko Aristofanin neca qiidratli bir dramaturq oldugunun goéstoricisi, balko
idars sisteminin bazi yerlords he¢ doyismadiyinin gostericisi, balka do,
sadaco, tarixin mayus edici tokraridir.

9dabiyyat
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Summary
Aydan Naghiyeva

The comedy of “The knights” of Aristophanes

The article presents “The Knights” comedy, the typical sample of Artophanes
creativity as everlasting work in terms of its subject and content. Aristophanes, the
representative of attic comedy who lived before Christ with its criticism targets is
modern in all times and nowadays. The article stresses this feature of the comedy
most of all, general conclusion arrived at completes thesis stressed in the article.

Paphlagonian (Cleon), the steward on an elderly man Demos (“The People”
in Greek) is the main target of criticism. A sausage seller, (Agoracritus), a more
shameless and unscrupulous, the most shameless among rules of Athens emerges
triumphant from a series of contests against Cleon. The sausage seller states in his
speech that he is mean, swindler person fooling people. He is able to fool the people
and outdo Cleon and take over the rule for these very features. New ruler meant new
pledges, new hopes. Trust to a new ruler gave hope to the people-Demos as a result
Demos rejuvenated.

“How could deaf and blind Demos know that the worts days lie ahead because
this ruler was the most dangerous”,- such a conslusion is drawn from the comedy.

Key words: Aristophanes, The Knights, Demos, Demosthenes, Nicias, Cleon
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Elmi rohbor: ©Omokdar incosanat xadimi, professor Ziyadxan Oliyev

Maral Roahmanzada yaradicihginda qadin obraz

Acar sozlar: Maral Rohmanzado, gadin, incasanat, obraz, anana, rassamliq

Giris. Azorbaycan tosviri incasonat tarixino nozar yetirsok moévzu
baximindan daima aktual olan silsilo asarlor gors bilorik. Qadin obrazi godim
dovrlordan, miasir incosonatimizin inkisafi kontekstindo daima rossamlari-
miz torafindan tez-tez maraciot edilir. Zarif, inco, liderlik keyfiyyatlori kom-
pozisiyada tamasagiya catdirilacaq ideya kimi tosvir dili ilo daha da gabar-
dilir. XUsusilo gadin sanatkarlarimiz bu mévzuya 6z inca goalblori ilo yaratdig:
tablolarda, forgli rong metod-usulu ils bir birindon maraqli asarlor toqdim et-
miglor. Belo sonotkarlardan biri do xalq rossami: Maral Rohmanzadadir.
(1916-2018)

Maral Rahmanzads yaradicihgina baxis.Maral Rohmanzads 1916-c1
ildo Bakinin Moardokan kondinds zargar ailosinds anadan olmusdur. 1930-cu
ildo Bakida rossamliq texnikumuna, 1934-cii ildo V.I.Surikov adina Moskva
Dovlat rossamliq instituna daxil olur.Tohsil aldigi illorde B.Favorski,
D.Moor, P.Pavlov vs digar taninmis sonotkarlardan tohsil alir. Rassam talo-
balik illarindon gadin mévzusuna 6z yaradiciliginda aktual olaraq miiraciot
etmisdir. Maral Rohmanzadonin “Azarbaycan qadini ke¢gmisdo vo bu giin”
adl1 diplom isi rektor iqor Qrabarin digqatini gakir. 11 silsilodan ibarat diplom
isini biitovlikdo Azorbaycan gadinmnin tarixi inkisaf marhalasini 6zlinds
birlasdiron salnams adlandirmagq olar...”

Maral Rehmanzads yaradicihginda qadin obrazi.Dag kondinin
analar1” (1964) rangli linograviir texnikasi ila yerina yetirilmis aSardo bandv-
soyi Vo qirmizi ronglarinds dag qadinlarina maxsus geyimlori ilo tosvir edil-
mis iki qadin obraz1 verilmisdir. Arxa fonda tobiotin oks edilmasinda miniatir
analarine xas olan sarti sokilds hall edilmis, mokan va obrazin garsiligli mii-
nasibatlorinin kompozisiya daxilinds bir-birini tamamlamasini gora bilarik.
”Azorbaycan qadinlar1” silsilosine daxil olan “Xalgagilar. Qonagkond”
(1964) ssarinda bir qrup gadmin ardicil olaraq toxuculuq dozgahi qarsisinda
aylosarak, milli geyimdos xalga toxumalari oks edilmisdir. Ranglor ritmik ola-

t Azarbaycan Dovlot Rassamliq Akademiyasi “Sonetstinashiq” fakiiltesinin magistranti,
Emilaghayev93@mail.ru
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rag osar boyu tokrarlanir. Rassam dord qadinin geyiminda ilin fasillorini ohato
etmisdir.Bu silsilaya daxil olan digar asards isa bir gadinin gancliyi va goca-
l1g1 arasinda dialoq yaradan rassam 6ztinamaxsus folsafi-fikir yaratmisdir.Basg
geyimlarinds buta ornamentinin igiq-kolge ilo vurgulanmasi, rossamin milli
onanalarimiza Ustlinltik verdiyinin gostaricisidir.

Maral Rohmanzads yaradiciliginda “Neft
daglar1” silsilosi muhim yer tutur. Bu silsiloys
daxil olan maraqli asarlardan biri do “Montajc1
qizlar” adlanir. Kagiz iizorinds litografiyaya |
moxsus olan ag-tlind gara ronglorin bir-birina [}
zidd olan xususiyyatlori verilmisgdir. Osarin asas
morkazindo montajg1 qizlar tosvir edilmisdir. Bu
¢otin is prosesindo rossam gender barabarliyini
gostararak, neft daslarindaki ozmkar qadinlara
hasr edilon kompozisiya islomisdir.

Xalq rossami Maral Rohmanzadanin yara- W !
diciligina noazor yetirsok 70-ci illords Naxgivan Sakil 1. “Dag kandinin
silsilosino daxil olan asorlorin birinds simvolik analari” (1964) (kag1z,

tosvir hollindon istifado edorok, Naxg¢ivani ana rangli linogravir)

obrazi ilo garsilasdirir. Ananin iiziindoki qirislar, geyimindoki ag vo ¢ohrayi
ronglor, Nax¢ivan tobistinin qis vo yaz fosillorindoki gozalliyina isaradir.
“Ana Naxgivan” kompozisiyasi ilo sonotkar qadini vaton, torpaqg kimi daha da
ucaldir....

“Lagin” silsilasina daxil olan “Dagli qizlar” (1972) asarinds dag shali-
sinin kd¢masini tasvir edan rossam, on planda iki qadinin tamasagiya dogru
baxan obrazlarin1 morkazds canlandirmisdir.Mokan holli, prespektiva va
qizil-bolgl prinsipi, geyimlorindaki naxislar, tobiot-qadin mévzusu bir-biri ilo
six vohdat toskil edarak, kompozisiyada bitkinlik toassiirati yaradir.

“Lankaran qizlarmin ragsi” (1970) asarinds ii¢ qiz yerli rogsi ifa edorok
oynayirlar. Dinamika, mimika vo jestlor, naxiglarin ritmik tokrarlanmasi osoro
canliliq gatirir.

Rossamin yaradiciliginda maraql silsilolordon biri do “Quba” silsilo-
sidir. Bu silsiloyo daxil olan “Istirahat vaxt1” asorinds yay vaxti istirahot edon
bir qrup qadin tesvir edilmisdir. Kompozisiyada qadinlarin birinin qozet oxu-
masi, digarinin usaginin sagint daramasi, radioya qulaq asan ananin xoyallara
dalmasi, siifro agan qizlarin sdhbati asors nagil xarakteristikasi verir. “Quba”
silsilasina daxil olan “Zahmotkes qiz”, “Bazarda” asarlorinds rassam 6z zsh-
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matloriyls isloyan qadin obrazlar1 yaratmisdir.

“Tatilda” asarinds gonc qiz yash qadinlarin qarsisinda aylosarok onla-
rin maslohatini dinloyir. Kompozisiyada ag-qara strixlor, xalgadaki naxislar
Vo geyimdoki ornamentlar illuziya toassiirat1 yaradir.

“Uziim yigim” (Ug giil silsilesindon) vo “Caye1 qizlar” (Lankaran
silsilasindan) osorlarinds gonc qizlarin mahni oxuyaraq, dinamik obrazlari
yaradilmigdir. “Tarla sahibolori”, “Rafigolor” asarlorinds s6hbat edon gadin-
lar diinyanin “vacib masalalarini” hall edirlor.

“Giinosin siresi” osorinds arxa fonda axsam vaxti tosvir edilon ilanh
dag oniindo qadinlarin tiziimlari sabatlora yigma sahnasi canlandirilmisdir.
Uzunsov, muxtalif ifade vo mimikalara maxsus olan zohmatkeslor giinasin
sirasini 6z inca-sevgi dolu goalblariyls daha da isidirlar.

“Insan vo torpag” silsilasine daxil olan 1984-cli ilds yaradilmis “Tor-
pagin tohfasi” asari iki hissadan ibaratdir. Diptixin birinci hissasinds glinasli
mokan tosvir edilmisdir. Tkinci hissoda isa torpagdan 6z mohsulunu y13an qa-
din obrazlari yaradilaraq, rassam torafindon bu asars falsafi bir mana gotiril-
misdir. Qadin vo kisi barabarliyi gender minasibatlori kontekstinda asarin
osas ideyasi kimi saslosir.

Natica.Maral Rohmanzads yaradiciliginda qadin obrazi mévzusunda
yazilan tezisin naticalori asagidakilardir.

-Maral Rahmanzads yaradiciliginin biitiin marhoalorinds gadin mévzusu
qirmizi xatt Kimi kegir

-Maral Rohmanzads yaradiciliginda qadin obrazlar1 zohmotkes, sads,
kond hoyati yasayanlardir

- Maral Rohmanzads gadin obrazlarini yaradarkon onlarin geyimindoKi
milli naxislari, daxili alomlarinin ifadsliliyini ustaligla oks etdirmisdir.

9dabiyyat
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Summary
Rahman Aghazadeh
The image of woman in the creation of Maral Rahmanzade

This article analyzes women images that play an important role in Maral
Rahmanzadeh's work
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Soma Qasimova'
ElImi rohbar: dos. Dilbar Zeynalova

Hamlet Isaxanh poeziyasinin qaynaqlar
Acar sozlar: Isaxanli, poeziya, klassik seir, soxsiyyyot

Poeziya bilikdir, ruhun xilasidir, fodakarliqdir. Poeziya bizo bu dlinya-
nin mahiyyatini agir vo basqa bir diinya yaradir. Mahz buna goéradir ki, poe-
ziyaya boyik doyor vo giymat veron Umiimmilli Liderimiz Heydor Sliyev
demisdir. “Insanlara seir qador, adobiyyat godor gliclii tasir edan, insanligin
monaviyyatina, oxlaqina, torbiyasing, fikirlorinin formalagmasina bu gador
gucli tasir géstaran basqa bir vasito yoxdur.” (4)

Yaradiciliginda xalqumizin duygu vo disiincalorini, soz vo fikir azad-
ligini, seirlorinds hiss vo duygulardan daha ¢ox fikir, folsofi diisiinco, tobiatin
sirrlorino heyranliq, ifado edon sairin yaradiciligt biitiin dovrlords aktualliq
kasb edir. Séhbot yazi¢1, publisist, tarciimagi, maarifci, Xozor Universitetinin
tosiscisi, Direktorlar vo Qoayyumlar Surasiin sadri, professor, ensklopedik
bilik sahibi, eyni zamanda g6zal insani keyfiyyatloro malik, sados, tovazokar,
durtst bir insandan- Hamlet isaxanlhidan gedir.

Hamlet Isaxanlinin seir yaradicilig1 ilo tanisligdan sonra bu gonasta go-
lirik ki, sairin poeziyasini dord keyfiyyato gora giymatlondirmak olar: ucaliq,
genislik, tomizlik, gozallik. Sair zarif duygular, inca hisslorls seirlorinds insan
galbinin, sevgisinin gozalliyi goz oxsay1r anladir. Sair sevgiys xas olan hayo-
can1 gozal banzatmoalar, fonetik zonginliklorlo daha somimi ifads edir. “Sani
sevdim ¢ox sadaca” seirindoki Kimi.

Sani sevdim giindan-giine daha dolgun, daha inca,
Diisiinmodon, dasinmadan, bar-bazaksiz, ¢ox sadaca.
Sani sevdim yera hasrat yagis kimi, leysan kimi,
Soni sevdim gozalliys heyran olan insan kimi.
Sadacos, ¢ox sevdim sani,

Sani sevdim ¢ox sadaca!...(1, soh.26)

Sevginin vasfi, onun ilahi gzalliyi, sairin seirlorinds 8ziinln rangarang
ifadosini tapir. Sanki sair sevonlorin sevincins sorik olur, gz yaslarini silir,
pigtltilarini, higqiriq soslorini misralara kogiiriir, sevgi qanadlarinda ugan

1 Xoazar Universiteti, sesmagasimova6@gmail.com
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galblari oxsayir. Mahz elo buna goradir ki, sair sevgiys aid bir-birindan farqli,
seirlar silsilasi yaratmigdir. “Sevonlora”, “San hayatdan dadlisanmig”, “Sani
sevdim ¢ox sadaca”, “Duygu zirvasinds”, “Ozal qaya”, “Goriis yerimiz” va S
kimi seirlor Vo nohong “Azaorbaycan sevgi poeziyas’” anatologiyasi
yaratmigdir.

Toklik mdvzusu bir ¢ox sair vo yazigilarin asarlorinde miixtolif ciir
tozahiir etmisdir.

H. Isaxanlinin «Tok qalmaq istayirom» hayqirtis1 hansimizin {iro-
yindan kegmayib ki?!

Toklik —
Fikrimin siislondiyi
on uca yiiksoklik.
Toklik —
Xayalimin baslondiyi
on xos gorcoklik. (1, soh. 55)
Bu motivlar S. Yesenin, Anna Axmadova yaradiciliginda da 6z oksini
tapmigdir.

H. Isaxanli sevgiys aid seirlorinda esqin boyukliyiini, azomatini on ali
hiss kimi toronniim edir Eyni ilo klassik sairimiz Nosimi poeziyasinda oldugu
kimi. Nasimi poeziyasimin da markozinds hamiss sevgi 6n planda olmusdur.
Sair yazirdi ki, yalniz bu yol insan1 Tanr1ya, hagigots ¢atdira bilar.

Tanriya agil qoymuram, amma, vallah,olmaz bu clir...
Ya hor ikimizi gldir, ya bizi birlikds éldir! (5, sah. 35)
M. P. Vagqifin sevirlorinds oldugu kimi, sairin seirlorinds do gadin
go6zalliyi an inca detallar ilo oks olunur.
Ey yanagi lala, loblari plsta,
Agz1 nabat, sokkar zoban, bari bax! (6)
Dodaglarin lobi-darya,
Vadlarin quru lisanmus. (1, sah.32)

GoOrunduyld kimi zorif harmoniya hissi riyaziyyatgini sairlo dogma-
lagdirir.

Riyaziyyatgi, klassik serin ustadi, riibailor ustast Omor Xoyyam kimi
gorkomli sair, riyaziyyat¢1 alim Hamlet Isaxanl da falsofi fikirlorlo zongin
olan gozal rubailor yaratmigdir.

Gul Uzli gézals vurgundur koniil, Qlidratdan pay versin Fuzuli, Xoyyam,
Olimda gl rangli bads var, ey gl Vasfina glicim yox, 6zgadir ayyam
Qoymaram (rokds bir arzum galsin ~ G6zlorim soylayir sona sevgimi
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Donub ta clzilor olmayinca kiill. Neyloyim, dilimi baglayib hoyam.
(7, soh.17) (1, soh10)
Omar Xayyam Hamlet Isaxanli

Hamlet Isaxanli poeziyasi onun soxsiyyatinin ayrilmaz torkib
hissasisdir. Oslinda har hansi bir seir sairdon Kigik bir zarradir. Sair havadan
poeziya yarada bilmaz. Poeziya onun ruhu, i¢ alominin balirtiloridir.

Sairin “Viisal hasratindayam” seirindo biz Azorbaycanin boyiik sair
Fiizulinin poeziyasinda oldugu kimi daxili qafiys bolgiisii vardir.

Ruhum oynar, / konlim gaynar, / cismim aligib-yanar,
Doyumsuz esqo diismiisom, / olmazin ¢atindayam. (1, sah.95)

Gorunduyd kimi birinci misrada 3 daxili gafiys, ikinci misrada iso 2
daxili gafiya movcuddur.

Hamlet Isaxanli poeziyasinda ana mdvzusuna hossas minasibati hiss
edilir. Kitabi — Dado Qorqud”dan baslanmis, Xaqganinin Nizaminin,
Fuzulinin, eyni zamanda Boxtiyar Vahabzadonin, Cabir Novruzun, Oli
Korimin, yaradiciliginda bu movzusu xiisusi yer tutur. Hamlet Isaxanlinin
“Susma danis, ay ana” seiri bu moévzuya hasr olunmus poetik niimunalor
icarisinda 6zlinomoxsus yeri vardir:

Sassizliyin na doarindir, ay ana.

Sasizliyin inildayir icimdo.

Bu 6lclido, bu bicimds

Sassizliys dézmok olmur, ay ana.

Esitmoasom sasini,

Duymasam nafasini,

Gen dlinyada rahat — rahat gozmok olmur, ay ana. (1, sah.48)

Sairin poeziyasinda hasrat, kadar motivi dasiyan seirlorads rast goalirik
ki, bunlardan da biri “Durnalar” seiridir. Odobiyyatimizda M. P. Vagqif, M.
V. Vidadi, Q. Zakirin poeziyasinda “Koroglu dastaninda da hasrat vo kador
movzusunda yazilmig “Durnalar” seirino rast golirik. Ancaq Hamlet
Isaxanlin poeziyasinda hasrot, kadar ekoloji problemlarin sobobidir.

Yollar1 6rtdiimii dumanli parda?

Tomiz hava qalmadimi géylordo?

Daha yoxmu sizi sevan bu yerda?

Kusdunuzmi gadir haggdan, durnalar? (1, sah.58)

Sair seirlorinds badii tosvir vo ifado vasitalorindon moharatlo istifado
etmisdir. Seirlorinds g0ydon ulduz qoparmagq, ag banizin kénillors od salmasi
kimi miibaligalor, ipok Urok kimi epitetlor, aglamaq-gtlmok, agiq — bagl,
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oturub — durmagq, is1q — qaranlq kimi tozadlar, buludlar géz yasi axidir vo s
kimi metaforalar, badii suallar gsrmok mumkunddr.

Hamlet Isaxanlinin sevgi seirlori oxucuya esqin, mohaobbatin dlviliyini,
odobiliyini nisan verir. Insan sevarse, demoli, o, yasamaga, yaratmaga qadir-
dir. Ciinki sevgi onu tomiz saxlayir, manan zonginlosdirir. Hamlet isaxanli da
bunu oxuculara, gonc nasls 6z poeziyast ila ¢atdirir.

Beloliklo, Hamlet Isaxanli seirinin poetik gaynaqlarindan séhbot
acarkan, onun ham klassik Sorq va Azorbaycan, hom do muasirlori oldugu
sonatkarlardan qidalandiginin sahidi olurugq.
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Summary
Sama Gasimzadeh

Sources of Hamlet Isaxanli's poetry

Hamlet Isaxanly's poetry is an integral part of his personality. Any poem is
actually a piece of poet. Hamlet Isaxanly's poetry is a poetry of agonizing thinking
and thoughts about the world, man, love and freedom. Hamlet Isaxanli's love poems
give the reader a sense of the eternity of love. If a person loves, he can live and
create. Because love keeps him clean and enriches his morality. Hamlet Isaxanli
brings this to his readers through his poetry. Like he tells tales of love in his poetry.

When talking about a poet, the epithet «philosopher poet» is often used. | think
Hamlet Isaxanli does not need such an epithet. Philosophical harmony is already in
his poetry.

Hamlet of Isakhanly is a great figure who works for the enlightenment and
progress of the people and fights for this. Hamlet Isaxanli, a poet, scientist and public
figure, makes a unique contribution to the development of Azerbaijani science and
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culture. His complete works are the most valuable contribution to the ideology of
Azerbaijanism.

Key words: Isaxanli, poetry, classical poetry, personality
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Fidan Babayeva'
Elmi rohbor : Fil.i.f.d.dos. Yaqubova Maral

Jan Batist Qrenuy ve onun diinyasi

Acar sozlar: qoxu, qatil, dahi

Paris deyonds insanin aglina sevgi, gozollik sohori golir. Patrik
Zuskindin «Parfimer « romaninda tosvir etdiyi VIII osr Parisindo gozallik
deyil, iylonmis iifiinat qoxan kigalor var idi. Bir do bu pis goxulu kiigada
diinyaya g6z agan qoxusuz, doguldugu giin anasinin gatili olan Qrenuy var
idi. «9nanavi olaraq pis ruhlarla slagsli bir hasorat, habelo hérimgaklor,
qurbagalar vo bonzor canlilar kimi sorh olunan, diinyaya he¢ no vo kimsanin
yaratdigr va diggstlo gorunan bir ¢irkin bir gono - Qrenuy «. [5,s0h.21]
Deyirlor ki, forqli istedad sahibi olan insanlarin diinyaya galisi do, 61Umu do
forgli olur. Eyni ilo Qrenuy kimi. Qrenuy da forgli idi, hom do ¢ox fargli idi.
Evlonmomis balig¢1 anasi torafindon 6lmok ti¢iin yeni dogulmus bir kérpa
olan Qrenuy agladi vo otrafdakilar torafindon esidildi vo xilas edildi. Anasi
etdiyi cinayato goro edam olunur. Kilsa onu bdyutmak ¢un digar iki yetim
usaq ilo birgos Madam Qayyar adli bir qadina verdi. Kilsa pul ddomayi
dayandirdiqda, basindaki zads sabobiylo soyuqqganli bir gadin olan Madam
Qayyar, onu sagird kimi dabbagg¢r Grimala verir. Bir dorzi iscisi olaraq,
Qrenuyun har gun yerina yetirmasi tglin tohlikali bir isi var idi vo 0, bir ev
heyvanindan daha doziimlii idi. Bu miiddst arzinds Qrenuy ilk azadliq dadini
alir vo basgalarina nisbaton goxulara daha ¢ox 0yrasdiyini anlayir. Daha sonra
Baldininin yaninda sagird olur. Qrenuy qoxulara o qodar qarisir ki, ganc bir
qiz tapir vo istomadon do olsa, onu 6ldlrir - sadoco goxusunu ¢akoa bilir.
Baldini ilo birlikds olarkon Qrenuy qoxu istehsalinda dahi oldugunu siibut
edir. Baldinini atriyyat¢1 kimi tork edir vo yeddi il tok bir dag magarasinda
yasamaga baglayir.

«Istedadl1 va bir o godar iyronc soxsiyyet olan Qrenuy super qusurlu
qgabiliyyatlori ilo kompensasiya edilmoyan siddatli emosional mahdudiyyat
xarakteridir.»[1] He¢ vaxt istomadiyi vo sevilmodiyindon digor insanlara
garst sevgi hiss etmirdi. O, xosbaxt deyildi, ¢linki onu sevon, qaygisina qalan
bir ailosi, yaxmlar1 yox idi. O, sevginin no oldugunu bilmirdi, sevmoyi

1 Baki Avrasiya Universiteti/ Magistrant, lalemusevi1990@gmail.com
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bacarmirdi, insani hislordon uzaq idi. Qrenuy 6z diinyasinda yalniz idi. Bu
diinyada sadaca Qrenuy va onun goxubilma istedadi var idi. Onun diinyasinin
qapist comiyyato, insanlara bagh idi. insanlardan, comiyyatdon uzaglarda
yasayir, yalniz ehtiyaci olanda insanlarin arasina enib «qidasimi» toplayirdi.
Insanlardan 6z qoxu bilma gabiliyyatins géro secilir. Qrenuy onunla no bas
verdiyinin forginds idi. O, 6z istedadin1 kosv etmisdi. O, insanlara rigxondlo
«Burunlarindan sadaCo asqirmaq tgiin istifado edirlor «[6,50h.63] deya
quayirdi. Qrenuy absurd dorocods koaskin bir goxu hissing, 6zlinomoxsus
goxusu olmayan va basariyyata qarsi giiclii bir nifrato sahibdir ki, bu da onu
insanliga nozarot etmays imkan veran mikommal bir qoxu yaratmaq G¢in
soyahoto aparir.

Qrenuy 6ziiniin qoxusu olmadigini 6yrananda bu, onun t¢in facis oldu.
Kilometrlorlo uzagdan qoxular1 ayird eds bilon Qrenuy Ggln bu, dézilmoaz
idi. Qrenuy hamida olub onda olmayan insan qoxusundan qag¢irdi. Qrenuy
6z0n0 yoxlugda hiss edirdi, agar onun goxusu yoxdursa, demeli onu he¢ kim
gbrmiir, heg kim esitmirdi. O diisiiniirdii, plan qururdu, 6z magsadina ¢atmaq
tctin alindan goloni edirdi. Ozii iiiin insanlara xas qoxu hazirlayib iizorine
tokona godor bu belo davam edir. O, hammi ram edo bilacok qoxu
hazirlamaliydi. Bunun {igiin o, an g6zal qizlari segir, tam 25 qizin qatili olur
O, hansisa sovani hisloro qapilan bir qatil deyildi. «Onu gozallik
maraqlandirmirdi. O, gozalliys, viicuda otri Ustiinds oldugu miiddatds dayar
verirdi «.[2] Isini ¢cox ustaligla yerine yetirirdi. O, qatil olsa belo, hom da asl
sonatkar idi. Bas veracok hor bir mogami nozoro alirdi. Heg bir tohsili
olmayan, kimsasiz kigalords bdylyan bir insan G¢lin bu asl mdécizs idi.
Qrenuy magsadins gatir, insanlar1 6ziino tabe edacok, ham doa 6zl bilmadan
6z sonunu gatiracak o sirli parfiimii hazirlayir. Balaca bir atir siisosi ils o,
biitlin diinyani 6ziinii ram edos bilordi, amma Qrenuy bunu se¢mir. Doguldugu
pis goxulu kiigado mohv olmagi segir. Qrenuy 6ziinii gatil hesab etmir, gatil
olmagi onu heg narahat da elomir. Oksino 0, 6ziinl galib hesab edirdi.

Patrik Ziiskind yaradiciliginin an ¢ox oxunan, sevilon asari mazh «
Parfumer» romanidir. Bu romana Tomas Mannin «Budden brooks» kitabin-
dan bori an ¢ox oxunan Alman romanlarindan biri kimi istinad edilmisdir.
Diinyanin 35 don ¢ox dilina torcimo olunmusdur. Qahromanin fizioloji
sikostliyi fonunda XVII osr Fransasinin, eloco do Avropanin sirlorindan
danigan roman insan cildli ocaib Jan - Batist Qrenuyun biitiin diilnyani vo onun
qanunlarmi alt - Ust etmasinin sababini ortaya gqoyur.
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Osori oxudugca Qrenuyu seva bilmadim, ¢linki o, bir gatildir. Qrenuya
nifrat do eds bilmadim, ¢linki o bir sanatkardir. Onun azmi, iradasi, zokasi
moni heyran qoydu. « Bu, dorzi, otriyyatgi, ogru, gatil, dahi soxsiyyatin
hamisi bir-bir yuvarlandigt... dogusdan 6liima godorki hoyat hekayasidir «.[4]
Yazig1 asorin sonunda fantastik boyalara toxunmus, amma bu da aSara XUsusi
g0zollik vermisdir. Qoxular1 insan goziiniin Oniindo canlandirmaga vadar
edacok gadar guiclii bir asardir.
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Summary
Fidan Babayeva

Jan Batist Grenui and his world

Of course, such a talent could not be wasted! Despite the humiliation, poverty,
and hatred of those around him since birth, he has achieved what he wants - a true
perfume and a «death scent.» Yes, you should not blame your hero while reading
what he has to do in order to create it! But at the same time, you realize that in order
to achieve a life goal, you must always sacrifice something.

Key words: Smell, Killer, Genius
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9smar Hasanzada®
EImi rohbar: dos. Dilbar Zeynalova

Azarbaycan adabiyyatsiinashginda Mirzo Safi Vazeh vo
Fridrix Bodenstedt problemi
(H.Isaxanlinin tadgiqatlar: asasinda)

Acar sozlar: Isaxanli, Sorq, poeziya, Bodensdet

Mirzo Sofi Vazeh Azorbaycan xalqinin boyiik sairi, filosofu vo
mitofokkiri kimi Sarq vo Qarb arasinda mashur bir saxsiyyatdir. Vazeh Sorq
poeziyasinin  ¢oxasrlik onanalorini  layiginco  yasatmis vo  yuksok
insanparvarliyi, monovi gozalliyi toronnim edon diggetolayiq irs qoyub
getmisdir. Onun yaradiciligi Azorbaycanin Avropa ilo adobi-madani
olagalorinin inkisafinda 6ztinomoxsus muhim yer tutur. Azorbaycan sairi
Mirza Sofi Vazehin soxsiyyati vo yaradiciligi onu Sorq poeziyasi klassiklori
pleyadasinin parlag niimayoandslorindon biri hesab etmoys osas verir.
Gorkamli sair, pedaqoq vo maarifci-filosofun hoyat vo yaradiciligina, onun
sorg va Qgorb sivilizasiyalarinin miidrikliyini 6ziinds tizvi sokilda birlagdiran
poetik irsinin geyri-adi taleyino maragq bu gun do azalmir. Biltun bunlara
baxmayaraq, Azorbaycan odobiyyati tarixindo soxsiyysti Vo yaradiciligi
dumana biiriinmiis Vazeh kimi ikinci bir odib balke do yoxdur. Iki yiiz ilo
yaxindir ki, Mirzo Sofi Vazehin diinya sohroti gazanmis nagmolorinin
atribusiya masoalasi 6z gati hallini tapa bilmomisdir.

Qeyd etmok lazimdir ki, Mirza Safinin badii yaradiciligmin tahlili,
ictimai-folsofi  fikirlorinin  @yronilmasi  sahasinds odabiyyatsiinaslardan
9.90.Seyidzads, S.Miimtaz, professorlarimizdan M.Rofili, F.Qasimzado,
H.Hiiseynov, M.Qasimov, F.Veysalli, A. Bayramov va digarlarinin xisusi
xidmatlori olmusdur. Professor H.saxanli da hor iki soxsiyyatin
minasibatlorine nozor salaraq “Mirzo Sofi Vazeh vo Fridrix Bodenstedt:
bdyuk dostlug va boyiik ayriliq” magalasini galoma almigdir.

Bu mogalodo Mirzo Sofi vo F.Bodenstedt miinasibatlorino noazor
salmamigdan 6nco, professor Mirzo Sofinin dogum tarixi ilo bagli yanlis

1 Xazar Universiteti, esmerhesenzade98@gmail.com
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molumatlara aydinliq gatirmisdir. Bels Ki, bir ¢ox tadqiqatgilar Mirzo Safinin
dogum tarixi olaraq 1792-1794 illori misal gostorirlor. Lakin, professor
H.Isaxanl bu faktin yanlis oldugunu siibut edir. Bizo malum oldugu kimi,
dahi Azarbaycan alimi vo mutofokkiri Abbasqulu aga Bakixanov 1794-cli ilda
dinyaya golmisdir. Belo ki, Mirzo Sofinin toskil etdiyi “Divani-hikmat”
maclisina bir glin tosrif buyuran Abbasqulu aga Bakixanov haqqinda Mirzo
Sofi ilo Bodenstedtin sohbati bas tutur. Sohbot zamani Mirzo Sofi
Bakixanovun ondan yasca boyiik oldugunu vurgulayir. Bu fakt bizo demayas
asas verir ki, Vazeh 1795 va ya bundan sonraki illords dogulmusdur.

1840-ci ilda Tiflis goza moktabinda Sarq dillari Uzra misllim islayan
M.F.Axundov vazifadon ¢ixarkon 6z yerini Mirza Safiys vermis, buna gora
do Vazeh uzun zaman Tiflisdo yasamigdir. Alman soyyahi, rus vo Sorq
poeziyasinin torcimagisi Fridrix Bodenstedtlo do Vazeh mohz Tiflisda
goriigmisdiir. Mirzo Sofi ilo Bodenstedtin goriisiinii tarixi bir goriis
adlandiran professor H.isaxanli Mirzo Sofinin toskil etdiyi “Divani-hikmot”
maclisindon moagalods genis sokildo s6hbat agmisdir. Bodenstedt Tiflisda
ikon Azorbaycan va fars dillorini dyronmoys baslamisdi. Mirzo Sofi dors
zamani ona Firdovsi, Xoyyam, Sadi, Hafiz va Fiizulinin seirlorindan oxuyar,
daha ¢ox 0z seirlorini yazdirardi.

Sonradan Bodenstedtin 1850-ci ilds nosr etdirdiyi “Sargds min bir giin”
kitabinda onun istirak¢is1 oldugu “Divani-hikmat” maclisi haqqinda
toossiiratlar1 da yer almigdir. Kitabin diinya odsbiyyatinda tutdugu yiiksok
movgedon s6z acan H.Isaxanli mogaloda toassif hissi ilo geyd edir ki, 500
sohifalik hacma malik olan bu kitab biitévltkds ana dilimizs hals da tarcimo
edilmomisdir. Lakin, bu kitab ilk nasr olundugu ildon bir il sonra tam sokilda
ingilis dilina torclims olunmusdur. Kitabin adimin moanbayi haqqinda iso
professor bir cox tadgiqatgilarin vurgulamadigi maraql bir fakti agiglamisdir.
Belo ki, Mirzo Sofi ilo goriiso golon Bodenstedt burada boyiik
gonagparvarliklo garsilanir. O, moaclisdo Hafizin, Flzulinin goazallorini
dinloyir, Kaxet sorabinin dadindan zovq alir. Onu ohato edan bu ecazkar
alomin tasirina diisiib mast olan, bunu “Min bir geco” nagilina banzadan
Bodenstedt kitabin adini da mohz “Sorqdo min bir giin” qoymaq qorarina
galir.

Professor H. Isaxanli ham do mogaloda diggoto ¢atdirir ki, Bodenstedt
Abbasqulu aga Bakixanovdan “Fatma tar ¢alir” seirini hodiyys olaraq gobul
edir. ToassUf ki, seirin orijinali bu giin alimizds yoxdur. Kitabda homginin,
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Bodenstedt Mirzo Sofinin ilk sevgisi Zuleyxaya hasr etdiyi seirlorin bir

hissasinin tarciimasins do yer vermisdir.

F.Bodenstedt 6z vatonino qayidarken onunla vidalasan zaman Mirza

Sofi kalligrafik xatlo yazilmis seirlar doftorini ona hadiyys etmis, 1851-ci ilda

iSo Bodenstedt bu seirlori “Mirzo Sofi nogmoalori” adli kitabda nosr

etdirmigdir. Kitabin iimumilikde Qarbds bdyiik ugur qazandigini qeyd edon
professor, qisa miiddatda kitabin ingilis, fransiz, italyan, polyak, macar, rus,
ivrit dilina va basqa dillars torclima edildiyini, hotta Bodenstedtin 6liimiino
gadar (1892-ci il) kitabin 140 dofs ¢ap olundugunu digqgoats gatdirmisdir.
Mirza Sofi Vazehin 6lumindan iyirmi il sonra XIX asrin 70-ci illarinds

F.Bodenstedt geyri-adi bir boyanatla ¢ixis edarok dedi ki, sorqli sair vo

filosofun adi1 vo obrazi uydurma va mistifikasiyadir, o vaxta qodor Mirza Sofi

Vazeh imzasi ilo toqdim edilmis seirlor guya nasirin 6z qoalominin

mohsullaridir. H.Isaxanli bildirir ki, oslinde Bodenstedti “mistifikator”

adlandirirlar: “Yoni, uyduran, ¢asdiran, kobud desak, kolokbaz. Masalan,

Puskindan, Lermontovdan etdiyi torclimolori 6z seirlorinin arasina qoyub,

aradan bir middat kegondon sonra onlar1 6ziiniin yazdigini deyib. Yoni,

Bodenstedtds bu moasalalar olub, onu midafis edanlor do bunu tasdiglayirlor”.

Professor bu arqumentlori misal gotirarok seirlorin Bodenstedto yox, mohz

Mirzo Sofiys aid oldugunu bildirir. Bununla yanasi, Bodenstedtin dostu,

sonralar Nobel miikafat1 almis Paul Heysenin fikrini sitat gotiron H.isaxanl1:

“Bodenstedtin biiriindiiyli Sorq maskasini ¢ixarib atsaq, séhbot yalniz az vo

ya ¢ox daracads ruhla dolu orijinal asarlorin yenidon islonmasindan geds

bilor” - deyarak, Bodenstedtin 6ziiniin bu ciir orijinal seirlor yazmaga qadir
olmadigini nazaro ¢atdirir.
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Summary
Asmar Hasanzadeh
Problems of Mirza Shafi Vazeh and Friedrich Bodenstedt in
Azerbaijani Literature (Based on the research of H.lsaxanli)

In this article, relationships of Azerbaijani poet and thinker Mirza Shafi Vazeh
with German poet and orientalist F.Bodenshtedt, F. Bodenshtedt's thoughts on the
Eastern World and simultaneously the general attitude to Mirza Shafi's poems after

the publication of them were reviewed based on the research of Professor H.
Isakhanli.

Key words: Isaxanli, East, Poetry, Bodenstein
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111 BOLMO
TOHSIL

Mehriban Mammadova*
Elmi rohboar: P.e.0.f.d. L.Karimova

Azarbaycan tahsilinda islahatlar

Acar sozlar: Azarbaycan, tohsil, innovasiya, kurrikulum

1999-cu ildo «Azaorbaycan Respublikasinin tohsil sahosindo Islahat
Programi» tasdig olundugdan sonra biitiin tohsil sisteminds, 0 ciimladan ali
tohsil pillasinds islahatlar sistemli xarakter aldi.[2] Tohsilin mazmununun
modernlosdirilmasi magsadi ilo tohsil sahasine ddvlst standartlarini totbig
etmok, tohsilin keyfiyystino nozaroti tomin etmok, talim prosesinda
tolobalorin faal istirakini tamin etmok mogsadi ilo yeni tohsil texnologiyalari
totbiq etmok, biitiin bu islorin hayata kegirilmasi tglin yeni maliyyslosma
mexanizmi hazirlamaq, tohsilalanlara vo todrisedonlora ddvlst torafindan
sosial himayanin artiritlmasi kimi mosalolor diqgotds saxlanilsa [4] da,
misyyan mogamlarda qusurlar da rastgslinon haldir. Bu qusurlar asasan,
maddi-texniki bazanin diizgiin istiqgamotdo istifado edilmomasi, kadr
siyasatinin bazon ugurlu olmamasi Vo innovasiyalarin miisyyan hallarda
sadaco formal xarakter dasimasindan ibaratdir. Bu koklii islahatlarin oziiniin
diizgiin aparilmasi tigiin ilkin todbirlora ehtiyac var. Ciinki, var olani yixib,
onun yerindo sifirdan yenilik yaratmaq uzun zaman, zohmot va boyuk maddi-
resurslar talob edir. Ona goérs do, mioyyan godor muhafizokar olub, “kéhna”
Uzarinds “yeni” yaratmaq daha ugurlu naticalor ortaya ¢ixara bilar.

Bu mogamda ilk gostarici gonc musllimlarin ali tahsil muoessisalaring
colb olunmasi prosesinin geniglondirilmoasidir. Muoallimlorin foaliyyatini
laziminca dastoklomok Uglin xususi mexanizmlor islonib hazirlanmalidir.
Omok bazari ilo slagelorin geniglondirilmasi vo mdéhkomlondirilmasi tgiin

1 ADPU-nin Quba filiali/ Pedaqoji fakults, mehriban.aliyeva.2011@mail.ru
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tohsil siyasati ilo amok bazari arasinda miixtalif koordinasiya mexanizmlori
yaradilmalidir. ©mok bazarinin miintozom tohlili aparilaraq ali tohsillilor
ti¢iin sorh olunmalidir. Omok bazar1 daha daqiq todqiq olunmali vo ona uygun
olaraq tohsil sistemi formalagdirilmalidir. Bu, ali maktob mazunlarinin amoak
bazarinda daha diizgiin istigamatlonmasins va 0zline yer tapmasina yardimgt
olacaqdir. Olkonin iqtisadi inkisafi, onun potensialinin dinamikasi nozoro
alinaraq ali tohsilin inkisaf strategiyasi qurulmalidir. Umumiyyotlo goriilon
bitun islahatlar ragabat gabiliyyatli mitoxassislor, tadgiqatgilarin hazirligina
yonalmoalidir.

Bundan basqa, movcud 6lko vo tohsil sortlori islahatlar1 yararlandigi
Olkalorinkindon forgli olmasi ehtimali nozoro alinmalidir. Eyni zamanda
Avropa ali tohsil modeli totbiq edilorkan, yerli mihitin xtsusiyyatlorinin
nozora alinmasi, bu tocriibonin onlara uygunlasdirilmasi, habelo bu vaxta
gadar bu va ya digar 6lkads ali tahsil sahasinds toplanmis miisbat tacriibalarin
va milli ananalarinin qorunub saxlanilmasi va inkisaf etdirilmasi guiniin vacib
mosalalorindandir. Bunun giin, 6lkenin cografi, sosial-iqgtisadi, demoqrafik
sortlori migayiss edilmoali vo miivafiq struktura uygun keys tisulu (case study)
hazirlanmalidir. Bu proseslo bagl Diinya Bankinin sadr miavini Wadi Had-
dadin “Education policy-planning process: an applied framework” kitabinda
ad1 ¢okilon sferalarda tamamilo forgli noticolori ola Peru, fordaniya, Tailand
Vo Burkina Faso kimi dovlatlors aid 4 forqli “case study” irali siiriilmiis, fargli
sartlorin forgli naticalor dogurdugu gonasti siibut olunmusdur. [5, 68-77]

Kurikulum konsepsiyast ondan ibaratdir ki, buna gadar fakt yonimlu
todris hoyata keciron tohsil muassisalori, artiq soxsiyyst yonumlu tadris
Uzorinds is qurmalidi. iqtisadi ®mokdasliq va Inkisaf Toskilatinin hazirladig
“Future of Education and Skills 2030: Curriculum analysis” tohlilinds prosesa
tosir edon faktorlar1 makrosistem, mezosistem, ekzosistem, mikrosistemlor
olaraq qruplasdirilmis vo talobolor biitiin qruplarin markazinds yer almigdir.
[3, s.6] Balonya deklarasiyasini imzalamis biitiin 61kalarin ortag magsadi toh-
silin fasilasizliyini tamin etmok, Avropa tahsilinin dahada zonginlosdirilorok
biitiin diinyaya yayilmasina nail olmaqdir. Balonya sisteminin 6zalliyi ondan
ibaratdir ki o, tohsilin bitiin istirak¢ilari, xiisusands tolobalor Uglin borabor
imkanlar yaradir. Tolobolor bu sistemds tokca istirak¢r yox, hom do yaradici
olmag hlququ alds edirlor. Lakin Balonya sisteminin 6zUns do sehirli qlivva
kimi baxmag olmaz. Bu sistemin totbiqi zamani qarsiya xeyli problemlor ¢ixir
ki, onlarin halli comiyyatin birliyini tolob edir. Vatandas comiyyati torafindon
problemin dork edilmasi vo doastoklonmasi ugurun baslangicidir.
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Azorbaycanin va regionun digar gonc dovlatlorinin belo bir magamda Av-
ropanin gabagqcil 6lkalari ilo bir arada, bu masaladan irali golon problemlori
yiiksok standartlar vo Umumavropa Ali Tohsil Zonasi cargivesinde hall
etmoyo gorar vermasi diizgiin addimdir. [1, 10]
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Summary
Mehriban Mammadova

Reforms on Azerbaijan edeucation
The thesis is devoted to the analysis of innovative reforms in Azerbaijani
education. The purpose of the study is to study the impact of reforms, to reveal the
essence and application of the curriculum concept. In this regard, shortcomings and
suggestions were introduced. This analysis was conducted with the study of the
sources related to the subject, the analysis of the results obtained, the analysis and
synthesis of the arguments, and also the comparative analysis method.
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Muasir talim metodlari

Zaman kecdikca, diinya inkisaf etdikca tohsil sisteminds do yeniliklor
yaranir. Bu yeniliklori izlomok, 6z todris planimiza daxil etmok vo bununla
da sagirdlordo dorso maraq oyatmaq, onlart motivasiya etmok biz —
muallimlorin borcudur. Bir ne¢o moshur, ugur qazanmis miiasir talim
metodlarini sizo toqdim etmok istoyirik.

STEAM — s6zi har harfi ayr1 monani ifado edon abreviaturadir: S —
science (elm), T —technology (texnologiya), E — engineering (mihondislik),
A — art (incasanat), M — mathematics (riyaziyyat). Qeyd edok ki, bu tadris
metodu Amerikada yaranib va avval s6ziin daxilinds A harfi yox idi, sonra
iso bu sahods galisan elmi iscilor diisiindiilor ki, “elmi, texniki vo yaradici
sahalarin birlogsmasi tohsil prosesini talobalor Gglin daha effektiv vo faydali
edir” (7, 323) va belaca bu s6zo A (Art) harfini — “incasanat™i alave etdilor.

“STEAM fonlori ayri-ayr1 todris etmoyon, lakin kompleks tohsil
layihalorinin icrasi ¢argivasinda bir-biri ilo vohdatda 6yranmoys imkan veran
tohsil sistemidir” (4).

STEAM-in Ustiin cahatlari: Darslor fonlora deyil, mévzulara bolundr;
Elmi-texniki biliklorin real hoyatda totbigi; Cald diisiinms bacariglarin
inkisaf etdirmak va problemlori hall etmok; Oz giiciine inam yaratmagq; Aktiv
kommunikativlik va qrup isi; Proyektlara kreativ yanasma va .

Fishbone — s6zll torcimods “baliq skeleti” monasii ifado edir. Bu
metod Yapon alimi Kaoru Isikavi torafinden hazirlanib. “Fishbone diaqrami
grafik bir texnikadir vo islomoa keyfiyyatins tosir edon amillori tapmaqg vo
ohomiyyatli doracodo tohlil etmok {iglin yaxs1 bir vasitadir”(6, 61).
Bu,qoyulmus problemin yaranma sobobini arasdirmaga, inkisaf marhalalarini
izlomays Vo onu aradan galdirmaq t¢iin miimkiin vasitolori analiz etmayo
imkan verir.

1 Xoazar Universiteti, hasanova_parvin@mail.ru
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Fishbone diagrami 4 informasiya blokundan ibarstdir: Baligin bas
hissasi problemi tocassiim etdirir, Asag: hissada problemi yaradan sobablar,
Yuxart hissada problemi yaradan sobablori aradan qaldirmaq tigtin metodlar,
Quyruq hissada isa naticalar gostarilir.

Fishbone tadris metodunda:

- sagirdlor individual va ya qrup soklinda islayirlor,

- grafikin doldurulmasina 10-15 dagigo vaxt verilir,

- daha sonra iss har bir hazirlanmis grafik toqdim edilorak misllim vo
digar sagirdlorlo birgo muzakirs olunur, bu zaman sagirdlor har bir problemo
muxtalif aspektlordon yanasmagi, onu hartarafli tahlil etmayi dyronirlor.

Mind fitness termini ilk dofo 2014-cU ildo Moskvada “Atiac HOBBIX
npodeccuii” (Yeni pesolor atlasi) jurnalinda istifado olunmusdur. Mind
fitness programinin yaradicilar1 olan Andy Barker vo Beth Wood 6z yeni
kitablarinda yazmislar: “Hoyatimiz1 doyisaCak bacariglar1 dyronin, hansi ki
sizin soxsi faaliyyatinizi, rifahinizi vo iimumi xosbaxtliyinizi artiracaq” (5).

Mind fitness trenerlori yaddasit mohkamlandirmok, diggeti bir yera
comlomoak, oxu suratini artirmaq va sair bu kimi kognitiv bacariglar1 inkisaf
etdirirlor. Onlar mixtalif tip usaqlarla isloya bilarlor: bura hom xususi
istedada malik, giperaktiv usaqlar, ham do 0yronms va ya Unsiyyat cotinliyi
yasayan, motivasiya diiskiinliiyli olan usaqlar daxildir.

Ik névbodo yaddasin qurulusu haqqinda qeyd etmok lazimdir ki,
yaddas “qisamiiddotli” vo “uzunmiiddetli” olaraq 2 yers ayrilir. Beynimiz bizi
artiq yiklonmodon azad etmok iigiin “qisamiiddatli” yaddasa daxil olan
informasiyani tez-tez silir. ©gar hor hansi bir informasiyanin “uzunmiddatli”
yaddasa kegmosini, beynimizs, neca deyarlar, hakk olunmasini istayiriksa,
onu mutloq vaxtasiri tokrar etmaliyik.

1. Ozbarlomayin, dark edarak dyranmoya ¢alisin.

“4 detalin ¢alismasi1” lisulu.

Bir-birins qars1 olan detallari, antonimlari 6yranin.
Baglama/uygunlasdirma prinsipi.

“Yaddas saray1” metodu va S.

Belallkla yuxarida gostordiyimiz muasir tolim metodlarini sizo togqdim
etmokda moqgsadimiz vo istayimiz odur ki, 6z todris planiniza biitiinliikdo
mumkin olmasa belo, muayyan doracodo bu yeniliklori olava edasiniz,
darsiniza rongaranglik qatasiniz, sagirdlorde 0yronmo motivasiyasini inkisaf
etdirasiniz.

SIS AN
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Summary
Parvin Hasanova
Modern teaching methods and their use in lessons

Nowadays, various new teaching methods have appeared in the educational

system. We, as teachers, are obliged to follow these innovations, integrate them into
our curriculum and thereby stimulate students' interest and motivate them. This
article is written using the method of literary research and is based on a descriptive
and analytical approach. As a result, this article demonstrates that new teaching
methods are relevant for our time and are successfully applied in the process of
teaching and learning.

Key words: teaching methods, e-learning, teaching, technology, learning
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Azarbaycan dili darslarinda yeni talim
texnologiyalarindan istifado
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soxsiyyat.

Muasir moktobin vazifasi — tabiatin vo comiyyatin inkisafi hagqinda
tam vo ya bitov biliklor vermakdon ibaratdir. Bu vazifonin vacibliyini anla-
maq uclin musllim integrativ talimim mozmunu vo metodikasina yiyalonmok-
lo yanasi, hom do bir sira 6zalliklori, 0 cimlodon, usagin soxsiyyatinin ayri1 —
ayr1 psixoloji keyfiyyatlorinin inkisafina yonsaldilmis inteqrasiyanin rolunu
bilmalidir.

Azorbaycan dilinds verilan biliklori, yani mazmundaxili slagalari dork
etmoadan talim prosesinds hamin slagolors istinad néqtslorini, yoni kasismoa
imkanlarini tapmaq vo metodikalar tadbiq etmoak geyri-mimkundar [2, soh
226]. Muasir tohsildo Gstinlik verilon baslica magsad usagin soxsiyyatinin
inkisaf etdirilmoasidir. Bu mogsads ¢atmaq Ggln inteqgrasiyalar yaradan
tolimdon daha ¢ox istifads olunmalidir.

5-11-ci siniflordo Azorbaycan dili tolimi sistematik kurs sayilir. Milli
Kurikulumda da soboka mohz bu ciir saxlanilir. Bu sistemdo Azorbaycan
adobi dilinin nazari va tacriibi cohstdon genis planda Gyranilmosi hom do
onun talim dili, Dévlat dili olmasi il bilavasits slagadardir [1, soh10].

Azorbaycan dilin 5-9 cu siniflordon nazari-tacriibi, 10-11 ci siniflords
iSa tacriibi- nozari aspektdon dyroanilir. Dilin genis mazmununun Xatti, pillali,
konsentrik prinsiplarls dyradilmasine baxmayaraq, yens do orta moktobi qur-
taran goncin sifahi vo yazili nitqi adabi dilin normativ taloblorina cavab
vermir,

Odobi tolofflizlin ton, temp, fasilo, vurgu, intonasiya vo orfoepiya
komponentlori orta vo ali moktobo hazirliq iigiin yaradilan test tapsiriqlarina
salinmir. Nitqdo daimi tokmillagsmays ehtiyac duyulur.

1 Baki Slavyan Universiteti, agayevazx98@mail.ru
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Muasir dars yalniz tadris vazifalarini deyil, talim, torbiys va inkisafin
bir — biri ila qarsiligli slagads oldugu kompleks vozifalorin planlagdiriimasini
tolob edir. Bu vazifalor mazmun, metod, priyom, toskilati forma, bir s6zls,
bltun pedoqoji vasaitlorin vahdatinds hayata kegirilir. Talim metodunun asas
funksiyalar1 tolimedici, torbiyslondirici vo inkisafetdirici funksiyalardir [3,
soh.24].

Son ddvrin pedoqoji — psixoloji matbuatini izlayands malum olur ki,
bir cox metodist vo musllimlor sorhodlori asib golon innovasiyalar1 az-gox
dork edir, onlarin totbiqi yollarina hasr olunmus tocribalorini motbuat
vasitasilo homkarlarina ¢atdirmaga caligirlar. Bu, alqislanmali haldir. Homin
muallim vo metodistlor yeni texnologiya vo Usullar asasinda 6z dorslorini
idaro edirlor. Bunlara misal olaraq séz assosiasiyalari, saxolondirma BIBO,
s0z zanciri va digarlori kimi metodlart géstarmoak olar.

S6z assosiasiyalari. Bu priyoma asason muiallim 2-3 dagige arzinds
maovzunun mahiyyatini dikts edir, sagirdlor darhal cavab verirlor. Miallim,
inkisaf dinamikasina asason sagirdlori giymatlondirir.

Musllim “Masdar” mévzusunu tadris edarkan sinifs tapsiriq verir ki,
mon dediyim s6za oksmonali s6z tapib defidlo yazin. Sagirdlor muoallimin
dediyi s6zlorin har birini yazir, defis isarasindon sonra aksmonali s6z slava
edirlor: gglxmag- aylosmak, atmaq — tutmaq va.s

Saxolondirms dedikds, moévzudan asili olaraq hor hansi aparici
terminin, acar sdzlorin monalarinin agilmasina, daqiglosdirilmasine xidmat
edon priyom basa diisiilir. Bu priyom totbiq olunduqda sagirdlor sorbost
diistiniir, kollektiv faaliyystds foal istirak edirlor.

BIBO diisturu bildiklorim, istoyirom bilom, 6yrondiklorim monasini
ohato edir. Bu metod dorsdo motivasiyanin yaradilmasini talob edir. Darsda
motivasiya yaratmaq, sagirdlori maraqlandirmag, noyi iso 0yranmoya yonalt-
mok ticiin sagirdlora az tanis olan miioyyan asya, sokil, mexanizm gdstorilir
va onunla slagedar bildiklari xobar alinir: “Bu nadir?”, “ Bunun haqqinda na
bilirsiniz?”. Sagirdlor ona diggstle baxir, nalari bildiklarini, nalari bilmadik-
lorini gotur-qoy edirlor. Onlar musllimin kémoyi va ya istigamati olmadan
nalari dyronmak istadiklorini geyd edirlor.

S0z zonciri. Olifba talimi dovrinds sagirdlorin heca anlayisini inkisaf
etdirmok, onlara sozlor diizaltmok vordisi asilamaq moqgsadilo ikihecali
sOzlordan ibarat s6z zoncirindan istifado olunur. S6z zoncirinds har bir sdziin
ikinci hecas1 novbati s6ziin birinci hecasi olur.
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Summary
Khayala Aghayeva

The use of new learning technologies in Azerbaijani language lessons

Modern school tasks and methods and technologies used in their
implementation. Systematic teaching of Azerbaijani language in grades 5 - 11 as a
separate subject. Looking back on the past, we see that the lesson is not only
teaching, but we see that training, education, and development are interrelated to the
organization of modern lessons From experience we learn that using new
technologies and methods can lead to more economical results. Today, our society is
developing a fully developed personality.

Key words: school, Azerbaijani language, method, urgency, motivation,
personality.
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Aytac Xalilova ?
Elmi rohbor: Pedagogika va psixologiya kafedrasinin doktoranti,
musllimi Cafarova S.N.

Usaglarin nitq inkisafinin zanginlasdirilmasinds oyunlarin rolu
Acar sozlar: usaq, nitq, oyun, dil, idrak, tapmaca, axlag.

Usaglarin nitqinin inkisaf etdirilmoasinin metodoloji asasini dialektik
idrak nazariyyasi toskil edir. Nitqin inkisafi {izra isi diizgiin togkil etmak U¢in
torbiyagi homdo nozari-lingvistik mosalalora dorindon balod olmalidir.
Molumdur ki, dil va nitq arasindaki miinasibati linqvistik baximdan ilk dofo
giymotlondiron Isvecra linqvisti Ferdinand De Séssiir olmusdur. Onun
fikrinco dil vo nitqin qarsiliqli vohdatds oldugunu sdylomisdir. Bu fikirlo tam
razilagmaq olar.

Dil va nitq eyni hadisonin bir-biri ilo six slagoda olan iki aspektidir.
Nitq yalniz konardan miisahido edon ti¢lin seslonmir. Insanin idrak foaliyyati,
tofokkir foaliyysti dildo geyds alimir vo mohkomlonir. Hoyatinin ilkin
illarindo usagin inkisafi ilo olagodar onun idrak foalligi idraki foaliyyoto
getdikca daha ¢ox yaxinlasir.

Dil comiyyatin varligi, onun tasokkili va inkisafi ti¢iin gox zaruri olan
bir vasitadir. Comiyystds dilin baslica rolu onun oasas Unsiyyat vasitosi
olmasidir [2, soh 9]. O eyni zamanda yalniz iinsiyyat vasitasi deyil, dinya
falsofasidir. Nitqin inkisafi nitq faaliyystindan, dilden asilidir. Nitq faaliyysti
dedikds, insan organizminin nitqi qurmaq Gcun zoaruri olan psixo-fizioloji
islorinin macmusunu nazoardo tuturlar.

Usaqglarin nitq inkisafinin zonginlasdirilmasinds oyunlarin rolu
boylukdur. Nitgin tosokklll vo oyani-omoli tofokkiiriin  formalasmasi
moktobogadoar yas dovriindon baglayir. Usaqda ilk dofo “mon”, “mon 6ziim”
kimi stiurlu tozahirlor meydana ¢ixir [3, soh 7].

Usaq oyunlar1 ogyalarla kegirilon oyunlar, qaydali oyunlar vo yaradici
oyunlar olmagqla {i¢ boyiik qrupa ayrilir. Ogyalarla kegirilon oyunlar moisot
ogyalari, oyuncagqlar va stoliistii ¢ap oyunlarma boliiniir. 3 yasa qodor usagin
oyunu osyavi xarakter dastyir. O, 6z oyununu fordi olaraq osyalarla qurur.

1 Baki Slavyan Universiteti, a_xllova@mail.ru
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Usagin yasi artdiqca onun fiziki inkisafi tiglin istifads olunan tadbirlarin ndvi
artir vo xarakteri doyisir.

Didaktik oyunlarda otrafdakilar haqqinda tosovvirlor dogiglosdirilir,
mohkamlandirilir vo genislondirilir [4, sah 11]. Usaq asyalarin rongi hagqinda
aydin tasavvira yiyalonir. Oyun zamani eyni rangds olan asyalar1 bir yera
toplamaq va ronglorin fordi xususiyystlorini tapmaq lazimdir. Bu zaman
onlarin rang haqqinda tasavvirlari genislonir suallara siratlo cavab tapmagi,
fikirlorini aydin ifado etmayi tolob edir.

Usaglarin nitqinin inkisaf etdirilmasindo tapmaca, yaniltmaclarin vo
tomsillorin do imkanlar1 genis, rolu boyiikdiir. Tapmacalar usaqlarin tofokki-
rindin va nitqinin inkisafina giiclii tosir gostorir, onlar1 diigiindiirmoys, fakt vo
hadisalori tutusdurmaga, forqli vo oxsar cahatlorini muoyyanlosdirmaya
istigamatlondirir.

Usaq tapmacanin cavabini fikri axtaris edarak, 6zi fikirlagib tapmalidir.
Ciinki bu zaman usaq ¢ox fikirlasir, gétiir — qoy edir, asya — hadiss haqqinda
biliklorini, bacariq vo Vvardislorini askara ¢ixararaq, nitqi zonginlosdirarak
montiqli edir. Tapmacalarin bir ¢oxu iso moisat, osyalar, insanlar, bitkilor,
heyvanlar, meyvalor, hava, tabist hadisalori va s. haqqinda molumat veran
tolim materialidir.

Tapmacalarda hor hansi asyanin miithiim oslamoti gostorilorak, bonzot-
molorin kémayi ilo asya dolay1 yolla tapilir ki, bu da usagin hafizasini, yara-
dic1 tofokkiUriini vo daxili nitqini inkisaf etdirir. Usaq gordiiyii osyalari tu-
tusdurur, tapmacalardaki nisanalori miqgayiss edir vo nahayat tapir [1, soh 95]

Usaqglarin ligat ehtiyatinin zonginlosdirilmasi dedikds onlarin liigot
chtiyatinin tanis olmayan vo az tanis olan sozlor hesabina zonginlosmasi
nozards tutulur. Usaqlar otraf alomin slamatlori, fakt vo hadisalori ifads edan
sOzlori dyronmokls, tobist hadisalori, tobiot obyektlori ilo tanis olduqgda,
miisahido apardigi osya vo hadisalor barodo usaq 6z yasidlar ilo dialoga
girdikda do liigat ehtiyati yeni sozlor hesabina zonginlogir. Eyni zamanda
ictimai hoyat hadisolori, insanlarin amayi, ictimai muossiso adlari, orada
isloyan peso sahiblori hagda molumat da lugat ehtiyatina daxil olur.

Usaglarin nitq inkisafina dair aparilan moggololor onlarin torbiys vo
tohsil sahasinds boyiik yer tutur. Usaqlarin konkret amak prosesinin gedisini
tosvir etmoalori do rabitali nitqin inkisafina komok edir. Miisahido zamani
ogsyanin hazirlanmasi iizro prosesi usaqlara gostormok, osyalarin hissalori,
keyfiyyatlori, xassalori ilo tanigliq tizra mosgalolor usaqlarin nitqine ¢ox genis
Va rongarang soz ehtiyat1 daxil olmasina imkan verir.
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Summary
Aitaj Khalilova

The Role Of Games In The Enrichment Of Child'S Speech

Speech training plays an important role in upbringing and education of
children. At the same time, the role of games is great in enhancing the development
of speech. The development of coherent speech helps children describe a specific
labor process. Only through didactic games does the imagination of the environment
become clear, strengthened, improved, and the storage of speech is enriched.
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Madina Yusubzada?
EImi rohbar: dos. Fikriya Muradova

Muasir dovrda muallim va talobalar arasindaki pedaqoji
Unsiyyatin sartlari

Acar sozlar: misllim, bacariq, sagird, korreksiya, omoakdasliq

Bildiyiniz kimi, miasir dévrds miallimin anonavi isinds dayisikliklor
olmusdur. Misllimin vaziyyati indi bir lider (vasitogi), aparict mévqedadir.
Oslinds bu muoallim rohbarliyinin yeni bir névudir. Bu rohbarlik tolim mogso-
dina ¢atmaq tgun miallim va talobanin birgs saylarina asaslanir. Miiallim
sistematik, ardicil vo maqsadyonlii sokildo amokdasliq edir: problemli hallar
yaradir, sagirdlora tadgigat magsadlori goymaga kémok edir, onlarin hallinda
metodiki kémok gostorir, homginin biliklara yiyslonmok vo monimsomoayi
oyradir. Taloba miallimin rohbarliyi ilo iglayir. Onun mdvgeyi bir todgigat
xarakteri dasiyir. Buna gora muollimin istigamotindaki kigik arasdirmalara
gosulur, aragdirma aparir vo konkret naticalor ¢ixarir. Taloba naticalarini qiy-
moatlondirarok sonlandirir. Muallim va tolobanin harokatlori mévzularla eyni
xarakter dasiyir. Bu miinasibatlor muasir tohsilin asas xususiyyatidir, moktobi
xarakterizo edir vo onun humanist keyfiyyatlorini ortaya goyur. [1,50h.49]

Qarsiliglt anlagsmani asanlasdirmagq ti¢iin miiallim-talobs qarsiligh ola-
galari bir-birlarina yonaldilmalidir. Bu da 6z névbasinds davranisin qgarsiliglt
diizolisine sabab olur. Oyranmo talobslorarasi miinasibatlordon baslayir vo bi-
tir. Miallim va sagird garsiligli alagssi tadris va talim masalalarinin hallinds
asas rol oynayir.

Tadris prosesi har iki tarafin magsadlorins cata bilmasi G¢ln slagelor
yaratmaq magsadilo hazirlanmigdir. Omokdashigin asas1 proses istirakgilart
arasinda miisbot munasibatlorin qorunmasidir. Miiallim va tolobo arasindaki
munasibat birbasa {insiyyat Vo garsiligh alage vasitalarinin tobistindon asili-
dir. Talabalorin tacriibasini monimsomok soxsi minasibotlordon konarda
mumkin deyil. Mohz bu minasibatlords sagird miiallimin giymatlondir-
mosini basa diigiir. Sagird miiallimini do yiksok giymatlondirir. Mallimin
munasibati sagirdin ugur gazanmasina sobob olan vasitadir. Mosllimo mushat
munasibat dyronmays maragi vo tolobalorin bilik oldo etmok istoyini artirir.

1 Baki Slavyan Universiteti, yusubzademedine@gmail.com
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Bu vaziyyatdo muollim nayin duzaldilmali, manimsanilmali va nays asaslan-
digini tayin eds bilocokdir. Bu assimilyasiya proseslori 6z-6zlino bas vermir.
Sagird miiallim dostoyi naticasinds basqalarinin fikirlorini, davranislarini
nozars almagin vacibliyini dyronir. Osas, tolobonin biitiin soxsiyyat xususiy-
yatlorini nozars almagqdir.

Bu, talim tempini va keyfiyyatini doyisdirmaya imkan veran bir sartdir.
Savadli bir miiallim, tobii olaraq pedaqoji prosesi yeni prinsiplarin talablarine
uygun olaraq demokratik bir mihitdo qurmaga calisir. Bu sortlor, 6z
névbasinds, toloba foaliyystino imkan verir. Sagird miallimin godstoris vo
tovsiyalori asasinda miiallimin potensialini safarbar edorok somorali iglayir.

Muollim va tolobs arasindaki yiiksok miinasibatlor yaxsi naticalorin
alda edilmasi ilo miayyoan edilir. Bu, real prosesds bas verir.

Real proses pedaqoji bir prosesdir. Mohz bu miiddatdo musllimls taloba
arasindaki olagonin todris-tolim mexanizmi yaranir. Hom muallimlor, ham do
tolobalor bu coargivads potensiallarini niimayis etdirirlor. Hagiqi proses,
tolimin somaraliliyina vo iki torof arasindaki qarsiligli slagslora diggst
yetirorok muollimlo tolobs arasinda omokdashq tolob edir. Yeni todris
prosesinda tadris vo tolim arasindaki alagslorin amokdasliq baximindan na
gadar yiksak giymatlondirilmasindan asili olmayaraq, toloba nisanlar1 daha
¢ox gorindr. Muasir pedaqoji odobiyyatda geyd olundugu kimi, pedaqoji
prosesdos subyektlor kimi ¢ixis edirlor. Todqigatlarda istirak edir, bu mévzuda
aragdirma aparir, alds olunan biliklari totbig edir vo mugayiss va tahlil istifads
edorok montiqi diistinco filtrindon istifado edorok fakt vo hadisalori
giymatlondirirlor. [3,s0h.102]

Tolobalarin talim prosesindoki faaliyyatlori taglid, tokrar va ya har hansi
bir dekorativ biliklari totbigq etmoa niimunalarinin inkisafi ilo bitmir. Toloba
milahizasi, asaslandirma, miistogil mihakimoa muasir 6yronma Xlsusiyyat-
loridir. Btiin bunlar sagirdlordan talim prosesinds mantiqi tapsiriglar vo ya-
radici faaliyyst (zorinds islomalarini tolob edir. Miasir psixopatoloji tadqi-
qgatlar da bu fikrin maasir tohsil nazariyyasinds aparici rol oynadigini gostarir.

Muollim va sagirdlorin foaliyyat xlsusiyyatlori, yeni mazmun arasin-
daki olagoni dikto edir. Olbotdo bunu son pedaqoji odobiyyatda gostorildiyi
kimi «omokdaslig», «omokdasliq pedaqogikasi» adlandirmagq olar. [5,s0h.67]
Oslinda bu munasibatlor qarsiligli anlagsma vo demokratik tinsiyyat, bir s6zls,
dialog madaniyyatins asaslanir. Bu, ilk ndvbada problemin hallidir. Miallim-
lor va talabalar saylarini buna yonaldirlor. Magsad Gyranma va Gyronmo
quvvalarini birlosdirmakdir. Bu prosesin faydasi talobalorin bilik aktivliyini
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artirmaq, problemlars hall yolu tapmaq vo kasflor etmokdir. Har bir nailiyyat
mushat naticalari ilo mishbat munasibat yaradir vo tolobalor arasinda boyiik
sevinca sobob olur. Hom do Oyronmoyo maragin artmasina tasir gostorir.

Muollim va tolobo arasinda qarsiliqlt alagenin yaradilmasi tobii bir
todris prosesinin formalagsmasina sobob olur. Bu, tohsilin ananovi tadris
prosesi ilo alagali sahalarinin doayisdirilmasine sabab olacaqdir. Bu zaman
muallim va talabs arasinda isgiizar alagalor yaranir. Bu sortlords har kas tabii
olaraq qarsisina qoydugu moaqsads ¢alisir.

Muollim-sagird qarsilighiliginin ortaya ¢ixmasi da ononoavi olaraq
moktab va valideynlor arasinda miinasibatlorin yeni kontekstds inkisafina 6z
tohfosini verir. Valideynloro moktob prosesindo vo &vladlarinin giindslik
foaliyyatlorinds daha faal istirak etmok Vo onlarin Gyronmasing tasir etmok
imkan1 verilir. Mioallimlar va valideynlor arasinda yeni {insiyyat Xotlori ya-
ranir. Valideynlor 6vladlarinin talim faaliyyatlorinds istirak eds vo problem-
lori ilo daha yaxindan tanis ola bilarlor. Miallim va talobs arasindaki slage
todris prosesinin barometridir. Onun vasitasi ilo miallimlarin va talabalarin
foaliyyati, habels talimin xarakteri hagqinda tam moalumat alds eds bilarsiniz.
Sagirdlarinin 0yronmo maraqlarindan istifado edon miusallimlor (nsiyyat
bacariqlarindan istifads edirlor. Beloliklo, taloba komandasini tadris prosesina
hazirlamagq, imumi faaliyyat mantigine amal etmak Ug¢iin an yaxs1 yol tinsiy-
yat bacarigidir. Miisllim va talobs arasindaki miinasibatlords misllim faaliy-
yatinds aparici keyfiyyatlordon biri do todgigatdir. Miisllim mogsadlorini
totbiq edacayi standartlara osason muoyyanlosdirir. Oz horokatlorini onlari
reallagdirmaq tg¢iin tortib edir. Konkret bir plan hazirlayir. Gindoalik foaliy-
yata galinca, miallim har dars tictin orijinal bir sistem hazirlayir. Onun hayata
kecirilmosi ti¢iin imkanlar1 miioyyanlosdirir. Bu monada is miollimin zaruri
bacariglarindan biri hesab olunur vo onun formalasmasi ti¢iin say géstarmok
arzu olunur. [6,s0h.34]

Muosllim hom Unsiyyat, ham do todgigat Gglin elmi bacariglar aldo et-
molidir. Miallimin akademik va pedaqoji va psixoloji hazirlig1 onun tinsiyyat
Vo tadgiqat bacariglarini tomin edir. Buna gors do bu bacariqglar, basqgalarinin
misllim kimi formalasmasi, tolobolora aktiv todris mihitini daha somarali
toskil etmoya Vo idara etmoya komok edir.
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Summary
Madina Yusubzadeh
Conditions of pedagogical communication between teachers and
students in modern times

The training process is designed to create such relationships that both parties
can achieve the goals set. The basis of the cooperation is to maintain positive
relationships between the participants of the process. How the relationship between
the teacher and the student is directly influenced by the nature of the means of
communication and interaction. Mastering the experience by students is not possible
outside of personal relationships. It is within these relationships that a student
understands the teacher's assessment. The student also appreciates his teacher. The
attitude of a teacher is what makes a student successful. Positive attitude towards the
teacher increases the interest in learning and the students' desire to acquire
knowledge. In this case, the teacher will be able to determine what needs correction,
assimilation and what it is based on.

Key words: teacher, skill, student, correction, collaboration
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Giilal Hacimammadova®
Elmi rohbor: Fatma Agayeva

Xarici dillarin tadrisinds videokommunikasiyalarin rolu
Acar sozlar: videokommunikasiya, distant tohsil, xarici dil

Muasir dévrimiiz har bir insanin an az1 bir xarici dil bilmasini talab
edir. Insanlar xarici dili is hoyatinda inkisaf, ugurlu golocok, sayahot etmok,
muxtalif madoniyyatlorlo tanis olmaq va s. Kimi bir ¢ox magsadlara ¢atmag
Uclin dyronmok istayirlor. Buna gora do xarici dil 6yronmok ¢tn muxtalif
vasitalordan istifads edirlor, hatta bazilori bunun {igiin yeni tisullar yaratmaga
caligirlar. Bu isdo an tocriibali saxslordan sorussaq, alacagimiz cavab siibhasiz
ki, “dili yerindo Oyronmalison” olacaq. ©lbatts ki, xarici dil dyronmokds on
effektli metod homin dili 6z dasiyicisindan 6yranmokdir. Ancaq bildiyimiz
kimi bu, hamu tigiin alverisli va sarfali deyil. Son vaxtlarda getdikca yayilan
bir sistem var: “Distant Tohsil”. Bu tsuldan istifado edorok oldugumuz
yerdan nainki bir xarici dili, hatta istadiyimiz bir ¢ox seyi dyrans bilarik.

Mdollim va talobanin eyni mokanda olma mocburiyystini ortadan
qaldiran sistem “Distant Tohsil” sistemidir. Distant tahsil 6yradan va dyranan
arasindaki olagoni telekommunikasiya® vo kompyuter sobokalori ilo uzaq
mosafodon hoyata kegirir. Distant tohsilin yaranma vo baslangic tarixi
mibahisali mévzudur, lakin bu programin an erkon formalar1 Avropada 1800-
ci illarin baslangicinda inkisaf etmoys baslamisdir. On ilkin formalar1 gozet
va jurnallar idi. ilk zamanlarda sahmat oyunlarmi dyratmak tigtin miallimlor
elanlar verirdilor vo tolobolor moktub vasitosilo sahmatin sirali addimlarini
muoallima gondarirdilor. ©gar toloba diizgiin etmisso gozetds ¢ap olunurmus,
ogor yanlis olarsa qozetdo diizgiin formasi elan edilirmis. Bu sistemdoki
usullarda texnologiya homiso Ustlinlik toskil edir. Bunlardan an moshuru
“videokommunikasiyalardan” istifadadir.

Videokommunikasiya nadir? Videokommunikasiya molumatlarin canli
video axini va ya video paylagma yolu ilo 6turilmasina deyilir. Bu Unsiyyot
formasi ilo malumat géndaranlar va gobul edanlar ham sas, hom ds videodan
istifado edarok qarsiligl alaga qura bilarlor. Bu prosesin digar formalardan

1 Xazor Universiteti, gulal.hajimammadova@gmail.com
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istlinliiyli ondadir ki, ekranda garsiligli alage olur vo bu da yaxsi oks tosir
alinmasina komok edir. Videokommunikasiyalarin miixtalif nvlori var:

1.Video Zang: Bu, iki vo ya daha ¢ox insanin telefon vo ya
kompyuterdon istifado edorok video vasitosilo olago qura bilocayi bir
xidmotdir. Bu zang novu ilo qarsiliglt alags quranlar asasen séhbot edorkon
bir-birlarini gora va esido bilirlar.

1: (ing. telecommunications, rus. TeaeKoMMyHHKanus):telerabito

2. Video Konfrans: Bu, iki va ya daha ¢ox insanin miixtalif yerlordan
canli, vizual baglanti paylasa bilocayi Unsiyyst formasidir. Bu prosesin
misbat cohati bundadir ki, dil yranmak istayan taloba hor hansi bir s6zii vo
ya grammatik molumati basa diismazsa, hamin an oks tasir ala bilor, miallima
sual vera bilor. Sual vermok xarici dillorin dyronilmosinds bizo kdmok edon
on effektli vasitodir. Moanfi torafi iso budur ki, texniki problemlor ola bilor.
Moasalan, isiq sona bilar, sobaka xatti kasila bilor va s.

3. Telepresensiya®: Bu, video konfransin daha inkisaf etmis
formasidir. Burada istirak¢ilar g6z tomasi qura vo $oXsi Saviyyada qarsiliql
olago qura bilorlor. Telepresensiyanin ugurla islomasi Ggln istifadagilor Ggun
xtisusi hazirlanmis kameralar vo LCD ekranlar lazimdir. Telepresensiya daha
cox sirkatlor torafindon isgilorlo korporativ goriislor kegirmak va ya diinyanin
dord bir torafindoki miistarilar, tachizatgilar vo torafdaslarla slage yaratmag
ucln istifads olunur.

4. Video Paylasimi: Bu metodla iclas istirak¢ilart maruzaginin hamin
an nayi paylasdigini gors bilarlor. Bu, video zongs uygun isloyan paket mo-
lumat baglantisi ilo mimkundir. Homin platformada videolarin paylasilmasi
dorhal bas verir va biitiin goriis istirak¢ilar1 video fayllarini eyni vaxtda goéra
bilirlor.

Umumiyyoatlo, videokommunikasiyalarin dil dyranma zamani an Gox
muraciot edilon va istifads edilon sahasi “video dorslordir”. Normal soraitdo
dors zamani tadris programina uygun sakilds dorss davam edilir. Amma video
darslords bu sarbast formada iraliloyir, bizo hansi hissa, mévzu maraqhidirsa,
hans1 hissado ¢atinlik ¢okiriksa, onu secib izlayirik. Bundan slavs olaraq
vizuallasdirma® video dorslordo olan misbot faktorlardan biridir. Buna
gorsollasdirmo do deys bilarik. Insanlarda 5 hissiyat {izvii var: gérma, esitmo,
dad bilma, iy bilma vo toxunma. Video dorslor zamani bizim iki hissiyat
Uzvimuz aktiv olur: gérmas vs esitma. GOrmo insanin malumati qavramasinin
80 %-ni toskil edir. Bir insan hor hansit molumati gordiikkde onun 80%-ni
qavramis olur, esitdikds iso 40%, maksimum 60%-ni qavramis olur. Video
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darslor zamani bunlarin har ikisi olur vo bununla da biz dil 6yranarkon hom
sOzlorin taloffuzund, ham do neco yazildigini yaxs: anlayiriq. Bunlar video
darslorin bazi misbat cohatloridir. Bu prosesin monfi cahatlori do var. ©n
basgda, homin videonun hazirlanmasi 6yradon soxs Ugun zeshmatli vo miayyan
xarc talab edan prosesdir. Bu video ¢okildikdon sonra montaj edilir, sokillorla
ohato edilir vo altyazilar alavo edilir. Bu da ham vaxt, ham sabr, hom da
muoayyan xarc tolob edir. Muasir dovrds insanlar maksimum qisa miiddotdo
maksimum moalumat olds etmoak istayir. Buna gors videolar1 hazirlayanlar da
videolarin miiddatini qisa tutmaga ¢alisirlar ki, yorucu olmasin. Bir insan hor
hansi bir seya maksimum 20 dagigoe diggotini comlays bilir, hatta bazon daha
az. Buna gors do video doarsi hazirlayan soxs hom videonu qisa tutmaga, hom
da hamin videoya bir cox malumat yerlosdirmays galisir, bu zaman da homin
videonu izloyan soxs molumati tam sokildo basa diisiib, qavramaq tigiin
videoya bir ne¢a dofo tokrar baxmali olur. Xiisusilo da dil 6yranarkon diggot
cox vacibdir. Video ¢ox garisiq olarsa, bu zaman molumatin yadda qalmasi
gatinlogor. Bu da video darslarin digor monfi torofidir.

2: (ing.telepresence, rus. TenenpucyTcTBH): texnologiyanin uzagdan kontrolu

3:lat.visualis-gorulan,ing.visualization—gdruntiloma

Bundan olavo olaraq videokommunikasiyalari onlayn voa oflayn
olmagla iki yera bélmak olar. Onlayn oldugu zaman biz homin an oks tasir
ala bilorik vo 6yronmok istadiyimiz xarici dillo bagli suallar verib hamin
suallara da cavab ala bilorik. Homginin bu, onlayn proses olduguna gora diger
Olkalardan olan muxtalif dil dastyicilarinin hor birindan yeni informasiyalar
aldo eds bilorik. Amma bu proses zamani texniki problemlar bizo mane ola
bilor, bazi insanlar coxlug i¢inds utanib suallarin1 vermays bilar vo ya onlayn
video zamani biz basqa bir islo masgul ola bilarik. Olave olaraq biz bu
prosesdan yalniz internet vasitaSilo faydalana bilarik.

Oflayn proses iss forglidir. Biz istodiyimiz an videonu dayandirib bagqa
bir islo masgul ola bilarik, homin videonu yikloyib internetin olmadigi
yerlords tokrar izloys bilorik. Lakin oflayn proses zamani biz homin an oks
tosir ala bilmarik, basa diismodiyimiz magam olarsa sual vera bilmarik.

Butlin bunlardan belo bir noticays golo bilorik ki, xarici dillarin
todrisinda videokommunikasiyalar 6namli rola malikdir. Man diistiniirom ki,
video darslor xarici dillorin dyronilmasinds daha Ustin rola malikdir. Lakin
video dorsdo Oyradon soxs qrupun, insanlarin ham psixoloji, ham do moanovi
yonumund, bundan olavo olarag, grupun psixoloji, monovi vo fiziki
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gostaricilarini nozars almalidir. ©gor bitlin bunlar nazars alinarsa, bu zaman
xarici dillarin tadrisinds videokommunikasiyalar avazsiz rola malik olarlar.

9dabiyyat
1. https://www.celt.az/distant-t%C9%99hsil-n%C9%99dir-
az%C9%99rbaycanda-distant- t%C9%99hsil-sistemi/
2. https://cis-india.org/telecom/resources/video-communication
3. https://www.eztalks.com/video-conference/video-communication-all-you-
want-to-know.html
4. https://ikisahil.az/post/distant-tehsil-nedirve-hansi-xususiyyetleri-var

Summary
Gulal Hajimammadova
The Role Of Videocommunicating on Teaching Foreign Languages

These are some of the main forms of video communication that can be ideal
for teaching foreign languages. Each of them has its own unique benefits but also
comes with a set of drawbacks as well. That means one has to consider the strengths
of each mode and compare to see whether it matches his/her own communication
needs. But what matters is finding a form of video communication that's flexible,
reliable and cost-effective. While comparing or shopping around, it might also be
important to consider the newest technologies of online communication. That's
because they tend to offer high-quality video streaming, seamless video
communication and more lifelike face-to-face interaction. The use of video
communication has grown exponentially over the past decade, especially in the
business and education.

Key words: video communication, distance learning, foreign language
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9smar jdarli’
Elmi rohbor: fil.0.f.d.dos. Xatira Yusifova

Hamlet Isaxanhnin hayat vo yaradicihi@inin ali va orta
maktablords tadrisi

Acar sozlar: Isaxanl, dil¢i, Xozor Universiteti, tosis¢isi, riyaziyyatg1.

Bosoriyyatin yetisdirdiyi boyiik soxsiyyastlorin yaradiciligi kimi hoyati
da gonclora hamisa niimuns olmus, yeni naslin yiksak ideallarla yasamaga,
xalq tiglin faydali adamlar tok boylimaya, islomaya Vo qurub yaratmaga ruh-
landirmigdir. Belo saxsiyyatlorin zongin yaradiciligi ilo yanasi hayat va ic-
timai foaliyyatinin sagirdlara dorindon manimsadilmasi do boylk shamiyyatos
malikdir. Cunki, belo sonotkarlar golom sahiblori olmagdan olavo, eyni za-
manda, 0z gundslik yasayislari, dost-tanisa, xalqa, vatons, adobiyyata, miina-
sibatlari ilo do forglonmisdilar.[1, soh.3]

Xoazar Universitetinin tosisgisi, riyaziyyatei, fizika-riyaziyyat elmlori
doktoru, professor, sair, yazi¢i, publisist, tarciimaci, elm, madaniyyat va tohsil
tarixi Uzro mitoxassis, adobiyyat va dilcilik, tarix vo falsofoys dair ¢oxsayli
asarlarin miollifi do belo doyarli soxsiyyatlordon biridir.

Onun hoyat vo yaradiciliginin orta vo ali tohsil kitablarinda todrisi gonc
nasilloro boyiik téhfalor verocok. Xalq arasinda biliklor yaymagq, tiroklordo
maarif ziyasi yandirmaq hor birimizin miigoddass isi, monavi borcudur. Onun
maarifcilik, milli elmimizin toraqqisi, diinya sohroti qazanmasi sahosindo
gostordiyi bir cox xidmotlori olmusdur. Istor orta moktoblordo, istorse do ali
tohsil ocaqglarinda tohsil alan gonclorimiz yaradiciliginmi oxudugu sair vo
yazigilarin hoyatlarini hor zaman 06zlori iliglin niimuns goétiiriirlor. Hamlet
Isaxanlmin hoyat1 da gonclorin parlaq golocayi iiciin on bariz niimunadir.
Dilimizi Gyronarkon ayri-ayri bohslors yaradici yanagmaq {igiin sagirdlorin
daha dolgun fikir sahiblori olmasi mohz Hamlet Isaxanli kimi uzaqgdron
soxsiyyatlorin yaradiciliginda 6z oksini tapir. Bu giin istedadli sagirdlori iizo
cixarmaq onlardaki bu vo ya digar qabiliyyati inkisaf etdirmak ti¢lin miixtalif
metodlardan istifado olunur. Onlara odobiyyat ruhunu asilamaq mohz
miiollimlorin tadris etdiyi bayatilar, seirlor kitablarindan niimune gotiirmoklo
baglayir. Misllim — biliklorin oldo edilmosi yolunun bolodgisi, sagird-

1 Xazar Universiteti, esmer.ejderli@gmail.com
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todqiqatct vo biliklori kost edondir. Bizo elo golir ki, moaktoblilor todris edilon
biliklori yalniz qavramagi deyil, homginin ds onlar1 6z siiurlarinda méhkem-
londirmayi va nitqlori vasitosilo aydin, mantiqi sokilds ifads etmayi bacar-
malidirlar. Hor bir sagirdin imumi diinyagdriisiine, genis tofokkiirs vo aydin
nitq vordisloring yiyalonmaosi odobiyyat kitablarinin miistosna rolu vardir. [2,
soh. 15]

Tadqiqat vo miigsahidoalor gostorir ki, miasir tolim sagirdlorin idrakini,
todqiqatc¢iliq qabiliyyatini inkisaf etdirir. Miisllimin pedaqoji ustaligi hom do
sagirdlorin elmi tofokkiiriinii, todqiqat¢iliq gabiliyyatini inkisaf etdirmasin-
dadir. Sagirdlor {iciin elo sorait yaradilmalidir ki, onlar 6z fikirlorini davam
etdirsinlor.

Hamlet Isaxanlinin miixtalif kitab, qozet vo jurnallarda dorc olunmus
yazilar1 vardir. Hamlet Isaxanlinin tasisgisi oldugu universitetin nosriyyat: da
vardir. Xozor Universiteti nogriyyat1 oxucularin va tohsil ocaglarinin taloba-
tin1 6doyan keyfiyyatli elmi va badii kitab vo jurnal nosri ilo mosguldur. Nos-
riyyat darsliklor va dors vasaitlori, monoqrafiyalar, konfrans materiallari, el-
mi vo elmi-kiitlovi dorgilor, torciimo osorlori vo digor keyfiyyotli nosrlor ha-
zirlayir. Ingilis vo digor xarici dillordon Azarbaycan tiirkcasine vo Azorbay-
can tiirkcoasindon digar dillors torclimo layihalori bu nosriyyatin foaliyyotindo
miihiim yer tutur. Onun “Sair” kitab1 2010-cu ildo Xozar Universiteti Nosriy-
yatinda is1q lizi gormiisdiir. Hoyat vo yaradiciliginda arzu olunan movgeyo
golon dahilarin rolu tohsilde daimi aparici rol oynayir. EIm ocaqlarinda miisl-
limlarin todris etmasini asanlasdirir. Orta moktoblordo miisllim bu nacib ide-
yan sagirdlora dork etdirmalidir ki, belo soxsiyystlor modoniyyatimizin osa-
sinda duran bizim milli viigarimizdilar. Oslinds sagirdlori, hor seydon avval,
yazigilarin soxsiyyeti, onun ideya zonginliyi, adabiyyata, sonato, sonotkarlara
miinasibati, dovriiniin adabi hoyatinda tutdugu mdvqge, miiasir hoyatin qarsiya
qoydugu masalalors no doracads cavab vermasi kimi masalolor maraqglandirir.
Mohz buna gors do sagirdlor yazigilarin torciimeyi-halini 6yronmok moso-lo-
sind olduqca boylik maraq gostorir, dyrondiklori sonatkarlarin yaxsi sifatlorini
toglid etmaya, hoyatda 6zlorini onlara oxsatmaga meyl gostorirlor. Yaziginin
soxsiyyatini 0zii li¢lin aydin tosavviir edon sagird onun haqqinda daha artiq
diisliniir, osorlorini diggoatle oxuyur, onda sonstkarin yaradiciligina siiurlu
miinasibot yaranir. Yaziginin hoyatini todris edoerkon miisllimin olindo an
etibarli monbolor bunlar olmalidir: yazi¢1 haqqinda miiasirlorinin xatiralori,
maktublari, giindoliklor, yazi¢inin torclimeyi-hali, qeyd deftorgasi, onun 6z
soxsiyyatinin miioyyan cohatlorini isiqlandiran badii asarlori va s.
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Miisllimin yazigt haqqinda verdiyi melumatlardan ¢ox sey asilidir.
Hortorofli biliys malik olan, canli badii vo maraqli séhbatlari ilo sagirdlorin
hissing, sliuruna, varligina tosir edon miisllim onlarda odobiyyata, sonoto,
badii yaradicilia, habelo yazigilarin hoyatina boylik mohabbat oyadir. Bu
cohotdon Hamlet Isaxanlinin monali vo qaynar hoyatt miiollima zongin
material verir. Yaradiciligini o godor sado, anlasiqh dildo yazmisdir ki,
sagirdlorin yas vo bilik soviyyolorindon asili olmayaraq, sair miixtolif
variantlarda sinifo toqdim oluna bilar.

Comiyyat boylimokdo olan noslin timsalinda 6z 6émriinii davam etdirir
vo homin noslin torbiyosi, oxlaqi, monoviyyati, davranis normalari, diinya-
gorlisli, oqidasi, arzu va istoklori, daim onun {i¢iin diggat morkozindo durur.
Homin keyfiyyatlorin is1qli, miisbat istigamata yonaldilmasinds usaqglar Ggtin
yaradilmis sorvotlordon badii osorlordon do miihiim vasito kimi istifado
edilmalidir. Istor ali tohsil ocaglarinda, istorsa do orta moktoblordo Hamlet
Isaxanlin hoyat vo yaradiciligmin todrisi, gonclorin bu kimi soxsiyyatlori
0zlorino ideal obraz olaraq secib, mogsadydnlii sokildo golocokds olan 6z
movqelorini tapmaqda ¢ox bdyiik tosir edocok. Hamlet Isaxanl riyaziyyatci
olmaqgla yanas1 odobiyyata ¢ox boylk maraq gostorib homginin, onun
inkisafinda bir ¢ox foaliyyatlori olmusdur.

Hamlet isaxanli dil vo odabiyyat, torciimo nozoriyyesi vo tarix iizro
todqgiqat aparan vo sanballi osorlor yazan elm vo sonot adamidir, ¢oxsayl
mogqalo, monoqrafiya va dorsliklorin miiollifidir. Hamlet Isaxanlinin hayat vo
foaliyyoti miixtolif miislliflor torafindon yazilmis elmi, badii vo publisistik
yazilarda, moqalo vo kitablarda, sonot asarlorindo 6z genis oksini tapmisdir.
Isaxanli soyadmi o, poetik yaradicihiginda, homginin humanitar vo sosial
elmlor sahosindo yazdigi osorlorinds islotmisdir. Onun biitiin riyazi osorlori
«Isayev» soyadi ilo ¢ap olunmusdur. Hazirda o, genis ictimaiyyat arasinda
daha cox Hamlet Isaxanl1 kimi taninir. Hamlet Isaxanlinin torciimo mosalolori
ilo bagl todqgiqatlar1 ¢ox maraqlidir. «Poetik torciima. Mohdud ¢orgivalor
icindo xos ahang vo gozallik axtarisi» adli irthacmli maqalasi genis torciimo
foaliyyatinin holledici rol oynadigi Sorg-Qorb iinsiyystinin tarixino vo
tohliline hosr olunmusdur. [2, soh.2] Azorbaycan tiirkcasine vo Azorbaycan
tiirkcosindon torciimolori, o ciimladon poetik torciimo problemlorini
isiglandiran bu osor yaradict (badii) torciimo ilo mesgul olanlar {igiin,
miitoxassislorin geyd etdiyi kimi, «avozedilmazdir, stoliistii kitabdir, istinad
qaynagidir». Azorbaycanda tohsil islahati aparilmasi yollar iizorindo
diisiinmoys vo yazmaga davam edon Hamlet Isaxanli bu isdo omoli suratda do
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ciddi istirak etdi, tamamilo yeni tipli ali moktab yaratdi. Xozor Universiteti
Azorbaycanin ilk 6zol ali moktobi olmagla yanasi, kegmis Sovetlordo do
rosmon yaradilmis ilk 6zal ali moktoblordon biri idi. Bu universitetin qurul-
masl ilo bagli hadisalori o, bir gqader sonra goloma aldig1 «Xozarin soraginda»
adl1 osorindo ustaligla tesvir etdi. Hamlet Isaxanlinin yaradiciliginda vo elmi
foaliyyatindo tarix folsofasi vo tarix, siyasat vo beynolxalq miinasibatlar,
madoniyyat vo elm tarixi lizro asorlor miithiim yer tutur. [4, sah.1]

Hamlet Isaxanli tohsilin ¢ox miixtolif mosalslori, o ciimloden tohsil
styasati, tohsil nozoriyyasi, tohsilin tarixi vo folsofosi saholorindo foaliyyot
gostoron on niifuzlu alim va ictimai xadimlor sirasindadir.

O9dobiyyat
Orta moktabdos adabiyyatin tadrisi, Maarif nogriyyati, Baki1-1976
Pedaqoji mihit vo usaq adabiyyati, Maarif nasriyyati, Baki1-1992
Poetik torclimalor, Xazor Universitosi Nogriyyati, Baki- 2005
Xozarin soragida,Hamlet Isaxanl1, Xozor Universitasi Nosriyyati, Bak1-2006

Mowde

Summary
Asmar Ajdarli
The teaching of life and trade of Hamlet Isaxanh in schools and
universities

An article related to the teaching of life and creativity of Hamlet Isaxanli in
higher and secondary schools

As a creature of the great personalities raised by humanity, life has always
been an example for young people, inspiring the new generation to live up to high
ideals, to grow, work and create useful people for the people. In addition to the rich
creativity of such personalities, it is also important to have a deep understanding of
students' life and social activities.

Teaching her life and creativity in secondary and higher education books will
greatly contribute to the younger generations.

Hamlet Isaxanli has articles published in various books, newspapers and
magazines. There is also the publishing house of the university, which was founded
by Hamlet Isaxanli.

Much depends on what the teacher gives about the writer. A teacher who has
a comprehensive knowledge, influences the perceptions, consciousness, and
existence of students through their lively and interesting conversations, gives them
great love for literature, art, art, and writers' lives.
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In addition to being a mathematician, Hamlet Isaxanli showed great interest
in literature and also contributed to the development of literature.

Hamlet Isaxanli is one of the most influential scholars and public figures in
various fields of education, including education policy, educational theory, history
and philosophy of education.

Key words: Isaxanli, Linguist, Khazar University, Founder, Mathematician

139
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Fars dilinin todrisi metodikasi

Acar sozlar: Tohsil, tadris, dil, grammatika, metod.

Dil basar insiyyatinin an muhum vasitasidir. Tabii ki,insanlar bir-birini
0z danigig1 vasitasiylo basa diisiirlor. Dunyada muxtslif xalqlarin ayri-ayri
dillari mévcuddur.Bu dillor arasinda oxsarliglar vardir.Lakin farglor do az
deyil. Yer kirasindaki yasayan xalq vo millatlorin 6zlorino xas dillori mév-
cuddur. Uzun zamanlardan etibaran xalq va millstlor bir-biri ilo minasibat
qurmus vo tomasda olmuslar. Hazirda beynalxalg minasibatlor, gohumlug,
gonsuluq, turizm, miixtalif 6lkalora elmi gedis-golis va bir s6zlo millatlor
arasinda inteqrasiya bu mosaloni daha da aktuallasdirir. indi heg bir &lko
tokbasina horokat edo bilmir, Insanlar daha ¢ox goriib-gotiirmok arzusu ilo
yasayirlar. Bu moanada indiki zomanamizds dillorin 6nomi danilmazdir. Qeyd
etmok lazimdir ki, insanlarin o goadar vaxti yoxdur ki, biitiin diinya dillarini
Oyransin. Burada oksariyyat taskil edon iimumi islok dillordon istifads olunur.
Misal olarag B M T-do ingilis, fransiz, ¢in, rus vo alman dillorini géstormak
olar. Olbatds bu dillari dyronmok Ugln iki yol var. Birincisi garok hamin
xalqm igorisindo yasayasan. Ikincisi ancaq darslik kitablarindan dili
grammatik sokildo monimsayason. Nozoro alsag ki har bir insanin biitiin
Olkalari gazmok imkani yoxdur, ikinci variant daha magbuldur. Ona gors do
diinyanin taninmus dilgi alimlari belo gorara golmislor ki, hor 4 ildon bir
diinyanin miixtalif 6lkalarinds dil simpozimlari Kkegirilsin vo bura biitin
dovlatlordon adli-sanli dilstinas alimlor calb edilsin. Axi, dildo do miayyan
dayisikliklor olur. Arxivlogmis sozlor siradan ¢ixir, elmin vo texnikanin
inkisafi ilo yeni sozlor meydana golir, dilin 6z daxili imkanlarina géra yeni-
yeni sozlor diizalir va s. Bunun naticasidir ki, dinya dil¢i alimlari XVI11 asrin
I yarisinda Danimarkanin Kopenhagen soharino toplanaraq bu global
mosaloni hall etmoays ¢alismislar. Onlar hor bir dilin grammatik ganun-
gaydalarindaki doyisikliklora diggot yetirmis, miixtolif dillorin oxsar va forgli
cohatlorini nazardan kesirmislor. Bu anans indi do davam edir.

Bizim Gonca Dovlat Universitetindo todris etdiyimiz fars dilino
goldikda onu demaliyik ki, bu dilin ¢gox godim koklori vardir. Fars dili osas
etibariylo Gic marhalodon kegmisdir:
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1. Mixi olifba

2.Pahlavi olifba

3.9rab olifbasi

Mixi olifbasi fars dili qadim daslar, qayalar, dari vo agaclar tizarinda
yazilan an gadim numunalors aiddir.Pohlovi slifbali fars dili orta asro man-
subdur va Pahlavi stlalasinin adi ilo baglidir. Orab olifbali fars dilins goldikda
bu olifba arablarin bitin sorg 6lkalarini istila etmasiyls alagadardir. Onu qeyd
etmok yerina diisor ki, arob slifbasinda 28 harf mévcuddur, fars dilinds iso 32
horf vardir. 4 horf p,¢, g,j harflori arab dilinds olmadigindan fars dilgi alimlori
gostarilon horflori orob olifbasi osasinda komponent sokildo meydana gotir-
mislor ki, fars dilinin ligot torkibinds bu 4 harfo aid olan sozlor itmosin. Oks
halda fars dili orab dilinin tam tosiri altina diigso,onda dilin zonginliyi mohvo
dogru getmis olar.

Fars adobiyyatina galinca bu adsbiyyat diinya soviyyasinds taninmis
simalart ilo segilir.Firdovsi, Xoayyam, Sadi, Hafiz vo Sahriyar kimi sonatkarlar
dillar azbaridir. Nozors alsaq ki, orta asrin seir dili moahz fars dili gabul edilmis
Vo diinyanin on boyiik Sorq sairlori Rudoki, Novai, ©.Cami, C.Rumi, Obiil
Ula Goncaviu, Mohsoti xanim Goncavi, Xagani, Nosimi, Fuzuli, M.F.
Axundzads farsca 6z osorlorini yazib-yaratmiglar, siibuta he¢ bir chtiyac
qalmir. Hatta, onu demok kifayatdir ki, biitiin Sorq 6lkilorinds fars dilli ado-
biyyat yaranmisdir. Azarbaycan da bu sahado istisna deyil. Dil vo adabiyyatin
tosiri ilo fars dili genis viisot almisdir. Hazirda 3 dévlotin : Iran, ©fganistan
va Tacikistanin dovlat dili fars dilidir. Bundan slave Hindistan vo Pakistanda
hala do fars dilindo danisanlar vardir. Diinyanin 53 6lkasinds fars dili 6zin
gostorir. Etnik xalglardan talis, lahic, kiird vo tatlarin dillari fars dilinin bir
golu hesab olunur.

Azarbaycanda fars dilinin 6yranilmosi tarixi ¢cox gadimlara gedib ¢ixir.
Bu sahads biitiin kegmis mollaxanalarda arob vo fars dili todris olunmusdur.
Kegmis ziyalilarimizin bdyiik oksariyyati bundan faydalanmislar vo 6zlarinin
galocak elmi islorinds istifads etmislor.

Son 2 asrda bu sahads ¢ox gorkamli alimlar bir ¢ox dorslik kitablarinin
muolliflori, mutarcimlor yetismiglor. Onlardan bazilirinin adlarin1 ¢okmok
yerino diisor.N.Z. Hatomi, ©. Azari, R.Oliyev, H.Zarinozads, M.Olizado,
H.Arasl,

Y.Z.Sirvani, H.9lizads, T. Rilstomova,M.Nagisoylu N.Goylisov, R.
Hiiseynov, S.9libayli vo onlarla basqgalar1 buna bariz niimunadir. Demok olar
ki, adi ¢okilon mduolliflor orta vo ali moktablor tgtin muxtalif darsliklor
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yazmis, fars dilindon torclimoalor etmis vo elmi arasdirmalarla moaggul ol-
muslar. Farsca-Azorbaycanca ligstlor hazirlamiglar. Biitiin bu ustadlardan
dars alan va onlarla taloba yoldasi olan man do 6ziimii sinamaq fikrina diis-
dim. Qorara aldim ki, Azorbaycan universitetlorinin hamisinin filolagiya vo
tarix fakultolorinds fars dili geyri-ixtisas fonni kimi todris olunursa, na tgiin
mon bir dorslik kitabi hazirlamayim? Boyilik zohmat bahasina torafimdon
darslik kitab1 hazirlandi va 2009-cu ilds Tahsil Nazirliyininh 07-07.2009-cu
il tarixli 855 nomrali omri ils tosdiq edildi.

Fars dili darslik kitab1 2009, 2013 va 2018-ci ilda nasr edilorok Azar-
baycanin biitlin universitetlorina paylanildi. Bu sahada mana dactok olan JJR-
nin Bakidaki sofirliyi vo onlarin Madoniyyat Morkazine 6z dorin togokkirimi
bildirirom. 9sas o oldu ki, tolobalar torafindan bu darslik gox rogbotlo garsi-
land1. Blbatdo, fars dili dorslik kitab1 Iran, Moskva,Giirciistan vo Azorbaycan
musalliflarinin sananavi darslik metodlar1 nazars alinmagqla giiniin talablori so-
viyyasinds yazilmigdir. Belo ki, asas dilimiz Azarbaycan dili meyar goturul-
misdiir. Mitomadilik vo ardicilliq prinsipi asas goturiulmiisdir.Fonetika,
morfologiya, sintaksis bahslari ardicilligla verilmis va onlara aid moatn, tapsi-
riq, torcima Vo danisiq movzular: 6z oksini tapmisdir. Burada orta moktab,
sorgstinashq fakiiltasinin talobalori deyil, mahz geyri-ixtisas fanni kimi uni-
versitet talobalari vo onlarmn bilik saviyyslari nazords tutulmusdur.

Fonetikanin todrisi.

Har seydon avval fars dilini, ana dilimiz Azarbaycan dilinin asasinda
yanasmaq daha diizgiin metoddur. Burada hor 2 dil arasinda oxsar va forgli
cohot mévcuddur. Onlar1 gostarmok asas sortdir.

Fonetikada fars diliunds 6 sait sas, Azorbaycan dilindo 9 sait sos
movcuddur. Dilimizds har horfin 6zino xas xususiyysti var. Lakin fars
dilinda bir harf, bir ne¢a hoarfi ifado edos bilir. Samitlors galincs fars dilinds 4
z,3's,2 h, 2 g sosini ifads edon harflor mévcuddur. Bax, biitiin bunlar1 xiisusi
metodla talabalors asilamaq lazimdir. ©slinds Azarbaycan dilinin gramma-
tikas1 ¢ox ¢atindir. Ancaq fars slifbasi galiz bir olifbadir. Ciinki, orada 1,2,3,4
sokilli harflar var ki, onlar da 6zal xtsusiyyatlora malikdir. Bu harflar sdzlorin
ovvalindo, ortasinda, axirda vo ayrica yazila bilir. Bu baximdan fars dilini
dyronmok Ugiin xtisusi metod va talobalarin yaxsi yaddasi vacibdir. Fonetika
14 dorsa tadris olunur.
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Morfologiyanin tadrisi.

Morfologiya da Azarbaycan dilinin mutomadilik prinsipi ilo todris
edilir. Yeno do oxsar cohotlor gostorilir, forgli cohotlor izah edilir. Misal
olaraq isim bohsinds dilimizds hal kateqoriyasi oldugu halda, fars dilinds bu
yoxdur. Bas sual olunur bu masala 6zlni necs tonzimlayir..? Cox sads, fars
dilinda isimlora 6n va son qosmalar artirmagla. Digar bir misal. Azarbaycan
dilindo com sokli diizoltmok uigiin lar? sokilgisindon istifade olunur. Fars
dilinds bu (g yolla dizaldilir:

1.Cansiz oagyalar vo heyvanlarda:

Ha=lar?ilo;

2.Canli insanlar vo peso sahiblorinda:

An= lar? ilo;

3. Orab dilindan fars dilina bir basa kegon com sozlari arabca oldugu
kimi yazili

Tok com

Seir- osar

Somar-asmar.

Sifatdo demok olar ki, forg yoxdur. Saya galinco mirakkab saylar “va”
baglayicisi ila bir-birina baglanir ki, o da “ 0” kimi taloffiiz olunur. Fars-arab
olifbas1 sagdan sola yazildigi halda, ragomlor bizdoki kimi soldan-saga
yazilir. Diinyadaki islatdiyimiz ragomlor fars dilinds do islayir, ancaq arob
dilindon keson ragomlar asas goturulr.

ovazlikds elo bir farg yoxdur. Feil bahsina galdikds bu gox genis va
¢catin bahsdir. Ancaq forg o gadar bdyik deyil.

Zorflor tam oldugu kimi har iki dilds eynidir.Hatta, terminlards do forq
yoxdur.

Komokgi nitq hissalori do asan basa diistilondir.

Feil bohsinds feilin zamanlar1 kateqoriyasina xiisusi fikir vermok
lazzmdir.Ciinki, Azoarbaycan dilindoan forgli olaraq fars dilinds felin ke¢mis
zamaninin 4 formasi var:

1.Siihudi kegmis zaman

2.Nogli kegmis zaman

3.Bitmomis ke¢mis zaman

4.Uzaq ke¢mis zaman

Indiki zaman, elaca do geyri-gati galocok zaman bildirir. Oslinds bu
formalar bizim dilimizds da isladilir, ancaq nadonss biz ke¢gmis zamani iki
zamanla isladirik.
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Sintaksis bohsi.

Burada da oxsarliq coxdur. Hatta, terminlorin adi bels eynidir. Bir forq
tamamliqda 6ziini gostorir. Fars dilinds tamamlig- moful adlanir. Biitiin bu
deyilonlordon belo naticoya golmok olur ki, Azarbaycan va fars dillori
arasinda timumi cohatlor ¢oxdur. Dilimizdo 20 fars orob vo fars sozlori
isladilir. Onlarin heg torciimaya da ehtiyact yoxdur. Onda bels bir naticoya
golmok olur ki, farslarin Azorbaycan dili vo Azorbaycanlilarin fars dili
Oyranmasinda ela bir problem yoxdur. Har iki dilin ortaq s6zlori, adat-onona
torzi, madani, qohumlugq, qonsuluq alagalori buna imkan verir. Aydindir ki,
insan na gadar dil bilss, o, onun baginin ucaligidir.

9dabiyyat
1.Agamirov C. Fars dili,Bak1,2009
2.Mommoadzads C.Fars dilinin fonetikasimin 6yranilmasi,Baki, 2015
3.N.Z.Hatomi, H.Olizads. Fars dili, Baki, 1961
4.9.Azori. Fars dili, Baki, 1959
5.N.Z.Hatomi, Fars dili, Baki, 1984
6.T.Ristomova, Fars dili, Baki, 2004
7.0.0v¢innikov, Fars dili, Moskva, 1986
8.N.Koridze. Fars dili, Thilisi, 1968
9.Y.Z.Sirvani, Orob-fars sdzlori ligati, Baki, 1966
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11.C.Agamirov. Fars dilinin morfologiyasi. GDU-nun elmi asorlori Ne2, Ganco,
2016.
12.Farsca-Rusca liigit, Mockva, 1968

Summary
Jahan Aghamirov, Semtaura Najafova
The method of teaching of Persian language
Persian is the ancient language of the world. The method of teaching of thi
language has a special meaning. In the medieval Persian was the language of poetry
of all the Middle East. The Azerbaijani language and literature is tightly connected
with Persian. That’s why, learning persian is important for us.

Key words: education, teaching, language, grammar, method.
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Elmi rohbar: fil.0.f.d.dos. Xatira Yusifova

Toahsilda informasiya sistemlarinin yaradilmasi
metodologiyasi

Acar sozlar: Tahsil, konsepsiya, informasiya, kommunikasiya, texnologiya

Olka lizra vaziyyat

Nozor salsaq tohsilin idaroedilmasi sistemlarinin Azorbaycanda da
totbiq olundugunu gorarik. Lakin bu tip tahsil sistemlari butln tohsil ocagla-
rinda istifado olunmur. Hal-hazirda 6-ya yaxin universitetds bu sistemlardan
istifada olunur. Bozilori iso yerli IT sirkotlorin mohsullaridir. Qeyd etmok
lazimdir ki, yerli sirkatlorin mohsullar1 heg¢ ds xarici sistemlordon geri qalmur.
Elmi dilds muassisonin program tominatini xarici resurslardan gotiiriilmasine
outsourceing deyilir. Beynolxalq standartli program asagidaki imkanlari
Verir:

—Funksionalliq

—Sistemin beynalxalq mihits inteqrasiyasi

—Tohlukasizlik

—Etibarliliq

Monfi cohatlori iss asagidaki kimi siralamagq olar:

—Iqtisadi cohotdon baha

—Supportun (texniki dastok) yliksok ddonisli olmasi

—Kod gaynaginin bagl olmasi

—Sistemin 6lka tohsil sistemino uygunlasmasinin ¢atinliyi

Yerli sirkat torofindon qurulan Unibook tahsil sistemi ds hal-hazirda bir
neca tohsil miassisasinda istifads olunmaqdadir. Homin sistemin funksiyalari
asagdakilardir.

—Tadris prosesinin togkili

—Talabalorin darsa davamiyyatinin izlonilmasi

—Qiymatlondirmo prosesinin icrast

—Dars yikinun boltinmasi

—Mibahisali hallarda online muracistlorin icrasi

1 Xazor Universitesi, naibcebrayilov2000@gmail.com
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—Statistik hesabatlarin oldos edilmasi

—Mouallimlarin talabalar tarafindoan giymatlondirilmasi va s. [1,s0h.10]

Digor tohsil sistemlorindan biri do Safaroff sirkstinin qurdugu tohsilin
idaroedilmosi sistemidir. Bu sistem asagidaki funksiyalar1 6ziinde comlos-
dirir.

—Talobalarin davamiyyst molumatlari

—Dars prosesinin izlonilmasi

—Elektron molumatlar1 6ziinds saxlayan verilonlar bazasi

—Imtahan prosesinin toskili

—Imtahan noticolorinin avtomatik olaraq tolobs hesablarina inteqra-
siyast

—Apelyasiya muracistlorinin tomini

—Elektron material vo video resurslar

—Mobil totbiq va responsive uyumlu dizayn

—Tohlukasiz mihit.

Biitiin arasdirmalar naticasindo malum olmusdur ki, yerli mohsulu 6lka
tohsil sistemino uygunlasdirmaq daha asandi. Bunun sabablori asagidaki-
lardir.

—Mitoxasislorin yerli olmasi sifarisci ilo icragi arasinda slagoni daha
rahat edir.

—Sistem daha ucuz basa galir.

—Support yerli mitaxasislor tarafindan yerins yetirilir.

—Sistemdo doyisiklik edilmasi daha asan olur.

Tohsilin idars edilmasinds informasiya sistemlorinin istifadagilorinin
genis olmasi onun veb lizro reallasdirilmasini vacib edir. Yani sistem lokal
sobokada yox, bulud texnologiyasinda va ya fiziki server Uzarinds qurulma-
lidir. Burada prinsip beladir ki, fiziki server tzorinds sistemin reallasdira-
lacagi amaliyyat sistemi yiklonir. Ondan sonraki morhalads amaliyyat siste-
mi (izarindos se¢ilmis proqramlagdirma dilina uygun olaraq veb server qurulur.
Serverin quruldugu mokan uzaq mosafali vo yaxud muossisa daxilinds ola
bilor. Sonraki morhalads serverin aciq (public) IP-i tayin olunur vo o0 DNS
(domain name server) vasitasilo domen adina qosulur. Belaliklo informasiya
sistemina istonilon négtadan daxil olmag mimkin olur. Tabii ki bura da toh-
likosizlik masoalalori daim nozoro alinmalidir. Bu mosoalaloro asagidakilar
aiddir:

—Server tahlikasizliyi
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—Soboka tohlukasizliyi

—Program tohlikasizliyi

Burada sistemin run olundugu amaliyyat sistemindaki bosluglarin ara-
dan galdirilmasi nazords tutulur. Soboka tohliikasizliyi muxtalif sifralonma
tisullar1 vo tohllikasizlik sertifikatlari tomin edilmalidir. [2,50h.3] Sistem asa-
gidaki toloblora cavab vermalidir:

—Sistemin hansi programlasdirma dilindo qurulmasi

—Sistemin kross hiicumlara dayaniqlig:

—Verilanlar bazasinin segilmasi

—Sistemin performansi

—Sistemin stirati

—Six trafiko dayaniqliliq

—Sistemin qrafik interfeysinin rahathigi

—Sistemin funksionalligi

Predmet sahasini 6yranmak

Tohsilds informasiya sistemlorinin qurulmasinda ilk marhals taloblori
Oyronmokdon ibarotdir. Burada asagidaki suallara cavab verilir.

—Planlagdirilan istifadagi say1 no gadoardir?

—Moisssisanin strukturu hansi formadadir. Hansi sobalor mévcuddur.

—Tohsil sistemi hansi prinsiploro asaslanir?

—Sistemi adminstrativ cohatdon idaroedacok s6balor hansilardir?

—Sistemi istifads edocok soxslarin informasiya texnologiyalar1 sahasin-
do bilik saviyyasi necadir?

—Sistemdon hansi funksionalliglar gézlanilir?

Burada bir faktora nazar yetirmok lazimdir ki, sistema goyulan talablor
cari vaziyyatdo balli olmaya bilor. Mohz bu sobobdon diinya standartinda
Agile metodundan istifads edilir. Bu metodda sistem daim inkisaf etmokdo
olan spiral modeli formasini alir. Yoni toloblor daim doyisir, informasiya sis-
temi do bu toloblors uygun doyise bilir.

Tohsilda istifads olunan informasiya sistemlarinin har hansi bir univer-
sitet (izrs icrasina baxaq. Universitetin ilk 6nco sistemdan istifads edacok $6-
bolori aragdirilir. Burada struktur olaraq yuxardan asagiya dogru agacvari
strukturu goérmok miimkiindiir. Dekanatliq tadris prosesinin idarsedilmasinda
daha Ust saviyyada oldugu tigiin bu s6bonin salahiyyati kafedradan bir pilloda
yuxaridir. Dekanligin solahiyyatlori agagidakilardir.
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—Tadris ilinin idars edilmasi

—Fanlarin segimi

—Kafedralara uygun olaraq tadris yiikiiniin paylanmasi

—Tolobalarin sistems daxil edilmasi

Tabii ki, bu sahalor niimuno xarakteri dasiyir. Kafedra saviyyasinda
sistemdan istifads solahiyyatlori asagidakilardir:

—Tadris prosesinin muallim va professor heyati arasinda bolisdiril-
masi prosesi

—Dars cadvallarinin tartibi

—Tadris grafikinin qurulmasi

—Muallim saviyyads solahiyyatlor agagidakilardir

—Toalobalorin davamiyyatinin sistema daxil edilmasi

—Hesabatlarin onlayn qiymatlondirilmosi

—Qiymatlondirma prosesinin yerina yetirilmasi

—Elektron materiallarin alavs edilmasi

—Sistem daxili informasiya paylasilmasi

—Toloba sistemds asagidaki funksiyalardan yararlana bilar.

—Akademik giymatlondirmasine nazarst etmok

—Qiymatlor barads ¢ixaris alds etmok

—Elektron materiallarin miiallimdon online formada idaroedilmasi

Hor bir sistemds oldugu kimi bu sistemds do admin statusunda olan
soxslorin vaziyyati miioyyen edilir. Bu status asasan adminstrativ vo ya iT ilo
bagli departamenta verilir.[10]

Indi isa verilonlor bazasinin toskil edon informasiyalara daha fordi so-
kildo baxagq. Ik &nca toloba malumatlarini arasdiraq. Burada asagidaki veri-
lonlara baxilir:

—Tolobonin soxsi molumatlari.

—Talobanin adi, soyadi, ata adi, tovalliid, sokil, iinvani, milliyati

—Tolobanin tahsil gostaricilari.

—Bitirdiyi moktob, moktabi bitirdiyi tarix, universitets daxil oldugu il,
gobul bali, tohsil formasi (ayani vo ya giyabi), 0donis statusu (DS vo ya
Odonisli), tohsil aldig1 fakiilts, ixtisas, kurs va s.

Musllim haqqinda asagidaki verilonlor tolob olunur. Bu verilonlor sis-
temin funksionalligindan vo sifaris¢inin toloblorindon asli olaraq doyiso bilor.

—Muosllim adi

—Musllim soyadi
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—Ata ad1

—Tovallld

—Unvan

—Iso gobul oldugu tarix

—Voazifasi

—EImi daracasi

—Faaliyyat gostordiyi kafedra

—EImi sonad va sertifikatlar1 va s.

Sistemdo todris prosesinin asasini dekanatliq modulu taskil edir. De-
kanliglar oksar hallarda 1 horf 3 rogomdon ibarot koda malik olur. Dekanligda
asagidaki proseslor yerino yetirilir.

—Foann secimi

—Kafedralar arasi yiiklarin b6linmasi

—Tolobs informasiyalarinda doayisikliklor edilmasi va s.

—Kafedra salahiyyatlorine asagidakilar daxildir:

—Fonlorin musllimlar Gzra bolisdiirilmasi

—Doars saatlarinin tayini

—Akademik ballarin tayini

— Admin statuslu soxslor an yiiksok salahiyystlora malikdir. Bu statuslu
istifadacilorin salahiyyatlorine asagidakilar daxildir.

—Istifado¢i molumatlarin redakto edilmosi

—Sahvlarin diizaldilmasi

—Statistik malumatlarin ¢ixarilmasi va S.[4, sah.8]

Tohsilds informasiya sistemlarinin an vacib ndqtslorindan biri do tale-
balorin imtahan naticaloarinin sistemo daxil edilmasidir. Bu proseslor asasan
todris proseslori ilo maggul olan sébolora tapsirilir. Tohsilds istifads olunan
informasiya sistemlori todris prosesini tamamilo 6zlinds oks etdirmali vo
daimi dayisikloro ¢evik davranmalidir. Oks halda zaman kegdikco sistem
muasir taloblora cavab vermayacokdir.
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Summary
Naib Jabrailov
Methodology of creating information systems in education

In the decree of ‘“National Strategy on improving of information-
communacation technologies” (2003-2012) that was accepted in 2003, especially,
education system was considered the way with highest priority between directions
of application of IIE for Azerbaijan in current age. Certain programmes and projects
have been achieving by Azerbaijan Republic and some international corporation in
direction of reconstruction of educational system. Several theoretical issues about
application in education of IIE were searched and discovered negative and positive
aspects. This conception is systematical preview, at the same time, this embraced the
main purposes and duties on this field, direction of activity, methods and
mechanisms which need to be applied

Key words: Education, concept, information, communacation, technologies
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Unsiyyat psixologiyasi

Acar sozlar: Gnsiyyat, psixologiya, minasibat, mimika, tobassiim, jest,
simpatiya, formal, geyri-formal.

Giris.

Molumdur ki yasadigimiz comiyyatdo Unsiyyat foaliyystlo vahdot
toskil edir. Belo Ki, tinsiyyot foaliyyotin torkib hissesidir. Unsiyyat nodir
sualinin iso hamu torafindon eyni daracads gobul edilon Gmumi torifi yoxdur
desok yanilmariq. Unsiyyato mixtolif toriflor verilmisdi. Onlardan biri ilo
tanis olaq: iki vo daha ¢ox adamin miinasibatlori aydinlagdirmaq vo Gmumi
natica alda etmok moagsadila 6z saylarini slagalondirmoays va birlosdirmaya
yonoldilmis qarsilight tasiro Unsiyyat deyilir. Unsiyyotin predmeti digor
soxsdan ibaratdir. ©Obas yers deyildir ki K. Marks digar soxsi «an boyik
sarvat» adlandirirdi. Demok olar ki Ginsiyyat insan tolabatlari igarisinda xususi
yer tutur.

L.S.Vigotski (nsiyyat tolobatina usagin psixi inkisafinin asas vo
horakatverici glivvasi kimi xisusi shamiyyat verirdi [1,50h.502]. Gostorirdi
ki, usagin xarici alomo, hatta an sads minasibati do basqa adama miinasibat
vasitasilo oks olunur. Korpanin har bir talobati inkisaf prosesinds todricon
onun {iglin basqga adam, insanla tomas, onunla Unsiyyst taloba cevrilir.
Unsiyyat tolobat1 sonraki yas dovrlorinda do usaq soxsiyyetinin inkisafinda
miihiim rol oynayir. Yeniyetma ictimai-oxlaqi minasibst normalarini tinsiy-
yat prosesinde monimsayir. Yasliliq hissi vo meylinin reallasmasinda da
unsiyyat sahasi mithiim rol oynayir.

Unsiyyat miixtolif vasitolorlo hayata kegirilir. Onlarin igarisinda nitq
(miilahizs, sual, cavab, replika vo s.) xiisusi yer tutur. Unsiyyatin ekspressiv-
mimik vasitolori do mihimdir: tobassiim, baxis, mimika, ol vo badonin
ifadali horokotlori, vokal mimikasi - bunlardan haor birinin {insiyyot prose-
sindo 6z yeri vardir [1,3 soh.503,6]. Unsiyyatin asyavi-haraki vasitalorinin do
rolunu geyd etmok lazimdir. Onlar1 asagidaki kimi qruplagdirmaq olar: a)
unsiyyat mogsadils istifads olunan lokomotor vo asyavi harokatlor, eloco do

1 Xazor Universiteti, zeyneb.akhmedova@bk.ru
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poza; b) bagsqa adama yaxinlagsma, ondan uzaqlagma, nayi iSo vermak va ya
uzatmag, onu 6ziina dogru gokmok va ya 6ziindan italomak va s; c) etiraz.

Bela gonasts galinmisdir ki timumi sokilda Unsiyyat situasiyasiin iki
tipini forglondirmok olar. Onlara birgo foaliyyatdo (nsiyyat vo soxsi
(saxsiyyata moxsus) unsiyyat deyilir. Birgo foaliyyat soraitindo (nsiyyat
funksional xarakter kash edir, yani onun mdévzusu birgs foaliyyatin obyekti
ilo miayyan olunur. Bu zaman birgs foaliyyasti hoyata kegirmak tigiin yollarin
axtarilmasi tinsiyyatin asas mogsadini toskil edir.

Bir sira hallarda iso insanlar bir-birina birgo foaliyystin obyekti
haqqinda deyil, har hansi bir adam, onun miinasibatlori hagqinda informasiya
verirlor. Bozon adamin 6zii insiyystin movzusuna gevrilir: o, bagqalarina 6zii
haqqinda danigir. Adamlarin soxsiyyotlorarasi qarsiligli miinasibatloro aid
mixtalif hadisalori 6z aralannda muzakiro etmasi hallarina da az tosaduf
olunmur. Bels Unsiyyato soxsi Unsiyyat deyilir.

Muiasir psixologiyada tnsiyyatin Ug torafini - kommunikativ, interaktiv
vo perseptiv toroflarini farglondirirlor [1,s0h.505]. Unsiyyatin kommunikativ
torofi dedikds, onun ilk ndvbads informasiya mibadilosi olmasi nazards
siyan1 farglondirirlor. Unsiyyatin interaktiv torofi onun qarsiliqli tosir prosesi
olmasimi gostarir. Bu demokdir ki, tnsiyystdo olarkon insanlar yalniz bir-
birillorino malumat 6tirmar, hamginin muxtalif saviyyslords bir-birilarina
psixoloji tosir gostormis olurlar. Unsiyyatin perseptiv torofi iso insanlarm
unsiyyat prosesinds bir-birilorini gavramasi vo anlamasimi nazordo tutur.
Belo qavrayis prosesi iso sosial persepsiya adlanmagla 6zlinomaxsus sosial-
psixoloji xisusiyyatlora malikdir.
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Summary
Zeynab Ahmadova
Communication psychology

Communication is the activity of conveying information through the exchange
of thoughts, messages, or information, as by speech, visuals, signals, writing, or
behavior.

Communication is a connection between people that allows for the exchange
of thoughts, feelings, and ideas, and leads to mutual understanding. Communication
is about using symbols and in case of humans, using language, to convey meanings
and ideas between individuals and it involves the act of evoking reactions from other
individuals.

Communication is the basis of human and non-human interaction and we can
all communicate with a touch or a sound, a look or a symbol, a word or a sentence
and also by doing or saying nothing at all. As communication is non-verbal and
visual as well as verbal, we are always sending behavioral messages from which
others draw inferences or meaning. Even silence communicates if another person
infers meaning from it.

Key words: communication, psychology, attitude, facial expressions, smile,
gesture, sympathy, formal, informal.
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Sovkat Abisova®
Elmi rohbar: dos. S.L.Axundova

KiCIiK YASLI MOKTOBLILORIN VOTONPORVORLIK
RUHUNDA TORBIYOSI

Agar sozlar: vatonparvarlik, tohsil, harbi, valideyin, miallim, moktabli

Votonparvarlik insanin oxlaqi keyfiyyatlori igorisindo muhim yer
tutur. O, oxlaqin asasidir va bir ¢ox hisslari 6z Uzarinds comloagdirir: vatona
sevgi, onun soraf vo qlidratini artirmaq sayi, milli iftixar hissi, vatoni qorumag
azmi, hasrat, onun diismanlarina nifrat hissi va s.

Tarbiys isindo moktablilords vatona soxsi miinasibat, onun layagatini,
ozomatini, sorofini, qidratini artirmaq arzusu, votoni gorumag ozmi, onun
vahidliyi b6linmazliyi ideyasi formalagdirmaq ¢ox mithiim vazifo kimi gar-
sida durur. Tarix boyu vaton torpaginin xain qonsular torafindon isgal olun-
masi, soydaslarimizin basina gatirilon isgoncalor ganc galblords vatonpor-
varlik hisslori, hayacanlari, vaton duygusu vatondasliq borcu tarbiyasinds is-
tifado olunmalidir. Kigik yasli moktablilorin mixtalif mazmunlu vatanpor-
varlik faaliyyatins - sohid ailalorine vo miharibs veteranlarina qaygi, doyts
sohrati muzey vo gusolorinin yaradilmasi, harbi-idman oyunlari, xalqin ta-
rixindaki sevincli va kadarli guinlarin geyd edilmasi va s. islors calb edilmasi
boylk shomiyyat kesb edir. Kigik yasli moaktablilords vatanparvarlik hisslori-
nin formalasdirilmasinda valideynlorin vo moktob mdiollimlarinin rolu
avazolunmazdir. Vatonparvarlik irsan kegan bir hiss deyil, onu zaman-zaman
valideynlor asilayirlar [1. 143].

Kicik yasli moktablilordo vatonparvarlik hisslorini asilanmasinda
Azorbaycanin gahromanliq ruhunda, Xocali soyqrimi, 20 yanvar facislorine
hosr olunmus filmlorin niimayis etdirilmasinin boyiik faydasi vardir. Belo
filmlor usaqlarda Vaton sevgisi, onun har qaris torpaginin qorumasi, tarixi-
miz, ke¢misimiz, miistagilliyimizo hérmat hissi yaradaragq boyimasinds mi-
hiim vasitolordon sayilir.

Oxlaq torbiyasinin mihim komponentlorindon sayilan vatonparvarlik
torbiyasi kigik yash sagirdlora agilanarkan musllimlor uzaq ve yaxin ke¢mi-
simizo nozor salmali, Azorbaycanin miistaqilliyi ugrunda canindan kegon

1 Baki Slavyan universiteti, Email: sovktabisova@gmail.com
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tarixi sorkardslorimizin, sohdilorimizin haqqinda daim s6hbat agmali, onlari
hor zaman torpaqglarimizin miidafiossine hazirlamalidirlar. Vaxtasirt olaraq
diismoan isgalinda olan torpaglarimiz, ordumuzun qiidrati, qagqin vo machuri
kégkunlorimiz, Qarabagin tarixi va s. hagqinda moalumatlar vermalidirlor.

Gonc naslin vatonparvarlik hissinin torbiyasi vo milli-monlik stiuru-
nun formalasmasi tokco moktobin vazifasi olmadigini deyanlor do goxdur.
Bels ki, usaq ailoda bdyuyur, evds torbiys alir. Usagin torbiyasi tokca mok-
tobdan tolob olunmamalidir. Usaq ailods boyuyir, ailonin qoydugu tomallor
Uzorindo moktobdo mioyyan amillorin inkisafi davam etdirilir. Bir ¢ox
ailalorda valideynlarin malumatsizligi, bazon biganoliyi va ya is soraitlorinin
agirhigl, ovladlarina ¢ox vaxt ayira bilmoalori usaqlarin bu ruhda torbiys olun-
masindan yayindirir. Mohz bu sobabdan ds usaqglarin vatonparvarlik ruhunda
torbiyasi ilk névbads ailods baslasa da, daha sonra moktobds davam et-
dirilmasi musllimlarin vacib vozifalarindan hesab edilir.

Votonparvarlik torbiyasinin nozari vo amali asaslari, ilk ndvbads,
mistaqilliyimizin qorunmasi ugrunda klassiklorimizin vatonparvoarlik va
voatoni miidafis ideyalarina istinad edir. Vatonparvarlik, azorbaycanciliq hiss-
larina malik olan ganclor yetisdirmok comiyyatin bitin sahalorinds toblig
edilmali, hodafa cevrilmalidir. Bu amal miistagil quruculug yolu segan 6lka-
mizin daha da inkisaf etmasi, intellektual vo vatonparvoar vatondaslara malik
olmasi istigamatinds atilan miithiim addim olar. Fikrimizi Ulu dndar Heydor
Oliyevin sitat1 ilo bitirmak istordik “Vatonparver adam, millstini xalqini
sevan hor bir azarbaycanli Azarbaycan mustaqilliyinin daimi donmoz olmasi
dgtin say gostarmoalidir” [2. 40].

9dabiyyat
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Summary
Shovkat Abishova
Formation of patriotic education in schoolchildren

For several years now, We are dragged to war by repellent enemy

government which the war they were not declared and because of that war we lost

part of our territory. In this situation young generation should educated as patriots.

Because the imbue of patriotism spirit is the main factor which provides future for

our traditions, our country and for our language. Appropriation of patriotism in

young generation has a exceptional importance for protecting international ideology
of our country

Key words: patriotism, education, military, parent, teacher, schoolmade
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Aygiin Verdiyeva *
Elmi rahbar: prof. Humeyir O©hmadov

Tahsilda qloballasma : Yeni prespektiv yanagsmalar

Acar sozlar : globallasma, modernlogsmo, tohsil islahati, innovasiya

Muiasir dovrda globallasma va informasiya comiyyati quruculugu fo-
nunda har hansi bir sahays qarsi bir vozifo vo toloblorin artmasi zoruri tolob
kimi meydana ¢ixir. Dovriin inkisaf stareji inkisafini misyyonlogdirmok va
ayri-ayr1 sahalorin paralel toraqqini vo ¢agiriglarina cavab vermok dovrin
tolobi kimi ¢ixis edir. Bu giin gqloballasmanin daha ¢ox maliyya-igtisadi, so-
sial-siyasi, harbi vo informasiya aspektlarindan bahs edirlor. Lakin globallas-
ma ham fardin, ham dos bitévlikds comiyyatin hoyat faaliyystina hom mdis-
bat, ham do manfi tasir gostarir, yani globallasma ikili vo ziddiyyatli proses-
dir.

Bizim istoyimizdon asili olmayaraq qloballasma biitiin sahalora tasir
etdiyi kimi tohsil va xiisusan da onun idarsolunmasina 6z tasirini gostarir. Bu
da 6zund, har seydoan avval, tohsilin mazmununda, onun taskilinds va idars-
edilmasinds miisbat vo ya manfi naticalors gatirib ¢ixarir. Coxlari hesab edir
ki, bu guin asas vazifo moktabin onilliklar arzindos alds etdiyi nailiyyatlori go-
ruyub saxlamaqdir. Biz hesab edirik ki, belo tohsil iscilori yanilirlar. Onlar
unudurlar ki, hor bir dévriin 6z talobi var. Kegmisi bilmamak istor-istomoaz bu
gund bilmamaya gatirib ¢ixarir va aksing, bu gin yeniliklori gérmasan, inki-
saf etmis Olkalords gedoan proseslori dork etmason, imumiyyatls, elmin, toh-
silin inkisafindan danisa bilmozson. Bu yanasma - yeni bilik saviyyasi, elmin
keyfiyyati, yeni metodologiya olmadan moktabin, tohsilin mozmunu doyisil-
Moz qalarsa, inkisafdan danismaq geyri-mimkdn olar.

Mustoqillik alds etdikdon sonra 6lkemizin ictimai hayatin biitiin saho-
larinda mistaqilliyin asaslarinin yaradilmasi, onun gabaqeil diinya 6lkalori-
nin satandartlar1 saviyyasindo qurulmasi istigamatinda islorin hoyata kegiril-
mosindo osas mogsadi respublikamizin diinyanin inkisaf etmis 6lkolorinds
stratlo yaxinlasmagqdir. Olko tohsil siyasotinin garsisinda duran on boyuk
prioritet moqgsadlordon biri tohsil sistemini onanavi talim sisteminin

1 Xazor Universiteti/ doktarant, averdiyeva@khazar.org
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sablomlarindan uzaqlasaraq, yeni ictimai- igtiasdi mahitin taloblorine uygun
formalagdirmagq, inkisaf etmis olkalorin tohsil sistemina inteqrasiya etmoklo
Ozlinamaxsus yeni xususiyyatlori olan tohsil sistemi yaratmaqdir.

Qloballagma anlayisinin mahiyyati, mozmunu bir ¢oxlar1 ti¢iin bir o
godor aydin deyildir. “Qlobal” sdziiniin tarclimalaring istinad etsok, deya
bilorik ki, global tohsil dedikds Yer kirasi tizorindo m@vcud olan tohsilo
imumi baxis, bu tohsilin Gstiin, shamiyyat kasb edan tnstirlarine integrasiya
kimi basa diismaliyik. Qloballagsma diinya 6lkalarinin, o cimladan Azarbay-
can Respublikasi tohsil sisteminin Avropa vo Amerika Birlogmis Statlarinin
gabaqcil, miiasir, inkisafda olan tohsilino inteqrasiyadir. Diinya tohsilins in-
tegrsiya Azorbaycan tohsil sisteminds yenilogsmonin vo islahatlarin aparil-
masini tolob edirdi.

Muiasir zamanda tahsil sistemina verilon Gmumi talab onun globallas-
masidir. Qloballasma ayri-ayr1 6lkalorin tohsil sistemlarinin yaxinlasmasi va
vahid imumtohsil makanlarinin formalagsmasi demokdir. Tohsilimizds gedon
bu proses Umumdiinya miqyasinda gedan global integrasiya va biitovlesma
prosesinin bir hissasi olmagla onun iimumi qaydalarina tabedir vo bitévlikds
digar sahalords gedon proseslarls vahdat toskil edir.

Mouasir dovrda tohsilds globallasma pedaqoji nozariyys Vo praktikanin
on prespektivli istigamatlorindan olub, tohsilalanlarin miirokkab va daimi do-
yison diinyanin ¢oxlu sayda siyasi, iqtisadi, ekoloji, sosial vo digar problem-
lori ilo bagli masalalarin hallinoe adaptasiya olunmalarida hazirlanmasini asas
problem kimi 6na ¢okir. Hagigaton tohsilds globallagsma konsepsiyasi, milli-
monavi dayarlorini nozoars alaraq konstruktiv masalalorin hallinds sarbast
gorarlar gobul etmak bacarigina malik, golocak taleyinin masuliyyatini basa
diison yaradic1 soxsiyyatin formalasmasina asas mogsad kimi garsiya qoyur.

Ulu 6ndar Heydar Oliyev tatofindon qoyulmus iqtisadi vo siyasi foaliy-
yoti ugurla davan etdiron Prezident ilham Oliyev tohsil sektoruna gostordiyi
digget va gaygi naticasinds son illar tohsil tariximizds yiiksak inkisaf, biitiin
saholordo islahatlarin daha da dorinlosmosi dovri kimi xarakterizo olunur,
tohsil sektorunun inkisafi dovlot siyasatinin osas prioritetlorindon biri Kimi
nazora almir. Olko Prezidentinin tosobbiisii ilo reallasdirilan, tohsil sektoru-
nun yol Xaritosi olan tohsilin inkisafi tizro DOvlot Strategiyasinin tosdiq edil-
mosindan kifayat qodor vaxt 6tmiisdiir. Bu miiddat arzinds strategiyanin icrasi
istigamotinda bir sira shomiyyatli nailiyyatlor alds edilmisdir.

¢ Yeni kurikulumun hazirlanmasi va tatbiqi;

e Yeni noasil darsliklor vo oxu materiallarinin hazirlanmasi;
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e Umumi tohsildo boraber imkanlarin yaradilmasi vo innovasiyalarin
totbiqi;

e Umumi tohsilin strukturunun tokmillosdirilmasi;

e MUollim hazirligi ilo bali yeni mexanizmin hazirlanmasi vo totbiqi;

e Sagird naliyyatlorinin giymatlondirilmasi Uzro yeni is sisteminin
yaradilmasi vo totbiqi;

e idaretmo mexanizimin tokmillosdirilmasi;

e moktoblorin IKT ilo tochizatinin basa ¢atdirilmasi, IKT-don somarali
istifado sistemnin yaradilmast;

e maddi-texniki bazanin giiclondirilmasi isinindavam etdirilmasi.
(2,123)

Son illordo 6lkads tohsilin inkisafi ilo bagli gobul olunan muihim
strategiya vo programlar naticasinds ddvlot budcasindan tohsilo ayrilan
xarclor ohamiyyatli sokilds artmis, 2013-cU ilo nisbaton 60 faizdon ¢ox
artaraq, 1.4 milyard manatdan 2019-cu ilds 2.3 milyard manata ¢atdirilmigdir.
2003-cl ilo nishatan isa tohsil xarclori 9 dofadon gox artmisdir.

Azorbaycan Respublikasinin  birinci  vitse-prezidenti Mehriban
Oliyevanin tosobbiisli ilo timumi tohsil miiossisolorinin infrastrukturunun
miasirlogdirilmasi istiqgamatindo shomiyyatli islor goriilmiis, son 5 ildo 600-
don ¢ox, 2003-2018-ci illar arzinds iso 3200-don ¢ox moktob binasi tikilmis
vo ya osashi tomir edilmisdir. Ilk dofo olaraq ucqar kondlordo modul tipli
moktob tocriibosi totbiq edilmis, 2017-2018-ci illordo 243 belo moktob
sagirdlorin istifadosine verilmisdir. Cari ildo 24 rayonda 3520 sagird yerlik
daha 50 modul tipli maktab istifadays verilocakdir. Moktab tikintisi sahasindo
hoyata kecirilon todbirlor noticasindo 1 milyondan ¢ox sagirdin tolim goraiti
ohomiyyatli sokildo yaxsilagdirilmigdir.

Tohsil miiossisalorinin maddi-texniki bazasinin giiclondirilmesi ilo
bagl 6lko Prezidenti torofindon bu giinlordo imzalanmis saroncamlar tohsilin
inkisafina davamli dovlot qaygisinin daha bir parlaqg niimunasi olmusdur.
Belo ki, homin soroncamlara ssason regionlarda modul tipli moktablorin
quragdirilmasi mogsadile 18 milyon manat, Baki sohori vo onun gasabalorindo
tohsil miiossisalorinin tikintisi, osasli tomiri vo barpast islorinin davam
etdirilmasi magsadile 40 milyon manat, tohsil miiossisolorinin qazlasdirilmasi
maogsadilo 5.7 milyon manat vosait ayrilmisdir. Bu istigamotdo hoyata
kecirilocok todbirlor tohsil infrastrukturunun miiasirlosdirilmasine vo
keyfiyyat gostaricilorinin daha da artirilmasina imkan veracokdir.
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Xiisusi gaygiya ehtiyaci olan soxslorin tohsili va inkisafi tohsil
siyasatinin asas prioritetlorindan birini taskil edir. Homin kategoriyadan olan
usaqlar tohsil hiiququnun tomin edilmasi vo comiyysto inteqrasiyasi
magsadilo Heydar Oliyev Fondunun vo UNICEF-in dastayi ilo «2018-2024-
cu illordo Azarbaycan Respublikasinda alilliyi olan soxslor t¢un inkliziv
tohsilin inkisafi tizra DOvlot Proqram1” hazirlanmis vo tosdiq edilmis, 2018-
ci ildon hoyata kegirilmasino baslanmisdir. Azorbaycan Respublikasinin
Birinci vitse-prezidenti Mehriban xanim Sliyevanin vo onun rahborlik etdiyi
Heydar Oliyev Fondunun torafindon saglamliq imkanlar1 mahdud, valideyn
himayasindon mohrum olan usaqlarin tohsilinin toskili, onlarin tohsil aldig:
muassisalorin infrastrukturunun muasirlosdirilmasi istigamatinds shomiyyatli
islor goriilmis, 6lkonin butln internat vo xususi moktablori asasli tomir
edilmis vo ya yenidon qurulmus, on miiasir avadanliglarla tochiz edilmis,
alilliyi olan soxslor liglin alverisli tohsil miihiti yaradilmigdir.

Son illordo orta ixtisas tohsilinin inkisafi ilo bagli Tohsil Nazirliyi
torofindon yeni yanasmalar totbiq edilmisdir. Nazirlor Kabinetinin gorarlarina
osason,14 kollec birlosdirilorak 7 kollec, o cumladon 3 regional kollec
yaradilmis, 6 kollec profillarina uygun ali tohsil musassisalarinin nazdins
verilmisdir. Bununla olagadar, hamin kollec va ali tohsil musssisalarinin
ixtisaslar1 unifikasiya olunmusdur.

Oldo edilmis nailiyyatlorlo yanasi, tohsilin inkisafi tizro D&vlot
Strategiyasinda nozordo tutulmus hadoflor baximindan tohsil sistemi
qarsisinda bir sira vazifalor do durur. Galacayin ¢agirislarina cavab vermasi
Vo innovativ inkisafin tomin edilmosi baximindan tohsilin mozmununun
yenilonmasi mihidm prioritetlordondir. Bununla slagadar novbati illords
biatun tohsil pillalori zra mazmunun tokmillosdirilmasi, amak bazarinin
galacak talablarina uygunlasdirilmas: istigamotinds zaruri todbirlor hayata
kecirilocokdir. Mahz bu yanasmadan ¢ixis edarok usaqlarin erkon yasdan
inkisafinin somorali +tohsil modelina oasaslanan moktobagador tohsilin
standart vo kurikulumlari, comiyyatin taloblorino uygun soristo osashi
Umumtahsil, peso Vo orta ixtisas tohsili standartlar1 vo kurikulumlari, ali tohsil
muassisalarinin tohsil-tadgigat-innovasiya markazlorina ¢evrilmasina dostok
veran Vo ragabot gabiliyyatli mitoxassis hazirligini tomin edon ali tohsil
standartlarinin totbiqgi ilo bagli islor totbiq edilmalidir.

Miiasir dovriin ¢agirislarina uygun olaraq diinyada tohsilin inkisaf
tendensiyalar1 doyigsmokdodir. Hazirda siini intellekt hoyatimizin vo
moigotimizin biitlin saholorino niifuz etmokdodir. Comiyyat yeni sonaye vo
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texnoloji ingilab arofasindadir va tohsil sistemi bu realliga hazir olmali, gonc
nasli miiasir dovrden koskin forqlonacok golocok dovre hazirlamaq tigiin
onlara yeni kompetensiyalar, ixtisaslar vo pesolor vermalidir. Dévlot vo 6zal
sektor, tohsil orqanlari, tohsil miiossisalori vo biitiin comiyyat soylorini bu
magsad otrafinda comlosdirmalidir. Yalniz birgs tosobbiislor vo foaliyyatlor
naticasindo keyfiyyotli vo rogabatgabiliyyatli insan kapitali formalasdirmaqla
6lkomizin toraqqisine nail olmagq olar.

Inaniram ki, miiasir dovriin ¢agirislarina, tohsilin inkisafi iizro Dovlot
Strategiyasina vo O6lkomizin inkisaf konsepsiyasina uygun olaraq ndvbaoti
illorde Azorbaycan tohsili keyfiyyat gostoriciloring, ohatsliliyine vo roqa-
botqabiliyyatliliyine gora aparici tohsil sistemlorindon birine ¢evrilocokdir.
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Summary
Aygun Verdiyeva
Globalization in Education: New Perspective Approaches

Modernization of modern education is necessary; we see and feel it in their
daily work. Now pleased that the state and society has come to realize the necessity
of such a change.

Key words: globalization, modernization, resistance, innovation.
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Elmi rohbor: prof. S. T. Haciyev

Azarbaycan Xalg Cumhuriyyati vo Osmanh
munasibatlari

Acar sozlar: Azorbaycan Xalg Cumhuriyyati, xarici siyasat, inkisaf
morhalalari, Turkiys, Trabzon vo Batum danisiqglari, Paris siilh konfransi, de-
fakto.

Balkan mudiharibasi dovriinds Rusiyada antitlirk oshval-ruhiyyasinin
qizigdirilmasi bir torafdon Qafgaz miisslmanlarinin ondan narazi saldi, digor
torofdon iso Azarbaycan xalqinda Osmanli dovlstine qarsi tobii meyli guc-
londirdi. Bu ddvrda milliyatci qivvalorin yaydigi bayannamoada gostorildi:
“Biliniz va izah olunuz ki, bizim yeganas careyi-nicatimiz Tiirkiyonin istiglali
Vo onun toraqqisidir®. [1,s0h40]

Birinci dunya miharibasinin son marhalasinds Azarbaycan millatinin
mistaqillik arzusu Tirkiyanin Qafgaz siyasati ilo ¢arpazlasdigindan toroflor
arasinda bir-birina olan tebii meyll onlarin sosial-siyasi, harbi-igtisadi
omokdarliginda maddilosmoakla yeni marhoalays daxil oldu.

1918-ci ilin avvalinds Trabzon vo Batum danisiglar1 Zaqafqaziya
Seymina daxil olan xalglarin Tiirkiyays munasibatinds kokli fikir ayriliglart
Uzo ¢ixartdi. Trabzon danisiglar1 dayandirildigdan sonra Batuma safar edan
Onvar Paga Trabzonda Zaqgafqaziya hokiimatinin dagilacagi toqdirds Turkiyo
ilo genis sorhadlori olan mustaqgil Azorbaycan dovlstinin yaradilmasina
torofdar oldugunu vo bu ddvlatin Turkiys torofindon mudafio edilocayini
bildirdi. [2, soh 72]

! Baki Dovlot Universiteti Qazax filialmin miiallimi/ Baki Dévlot Universitetinin doktoranti,
bayramova.ulviyya@inbox.ru
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1918-ci il martin 28-do Azarbaycan Xalg Cumhuriyyatinin yaranma-
sindan Azarbaycan-Tirkiys munasibatlori yeni morhalaya-dovlstlorarast mii-
nasibatlor marholasine daxil oldu. 1918-ci ill mayin 30-da Nazirlor Surasinin
sadri Fatali xan Xoyski Turkiys, Almaniya, Avstriya-Macaristan, Fransa, Bo-
yiik Britaniya, italiya, ABS, Bolqaristan, Ruminya, iran, Ispaniya, Hollan-
diya, Rusiya, Isve¢, Ukrayna, Danimarka vo Yaponiya xarici islor nazirliklo-
rina Azarbaycan Xalg Climhuriyyatinin yaranmasi barads malumat géndordi.

Bu morholoda Azarbaycan-Turkiys miinasibatlorinin hiiqugi osasini 4
iyunda imzalanmis Batum miiqavilasi toskil edirdi. Miiqaviloda gostorilirdi:
“Biz torafdon, Osmanli imperator hokumati, digor torafdon iso mustoqilliyini
elan etmis Azarbaycan Xalg Clmhuriyyati hokumati 6z 6lkslori arasinda si-
yasi, hlquqi, iqtisadi vo intelektual zominds mehriban dostlug mina-
sibatlarini bargorar etmokls qarsiligli suratds raziliga golirlor.[3, i5.88, v.1] 4
iyun migavilesi vo iyunun ortalarinda imzalanan goxtorofli saziglor Azor-
baycan-Turkiys minasibatlorinin butlin sahasini shats edoan ilk ddvlstlorarasi
sonadlar idi. Halo Batumda olan Mommoad ©min Rasulzads va M.H.Hacinski
xarici harbi midaxiloys son goymaq va daxili asayisi qorumaq moaqgsadils 4
iyun mugavilasi asasinda harbi yardim gostarilmasi barads Tirkiyays mi-
raciot etdilor. Homin miracisti gqobul edon Osmanli dovlati elo etmak istoyirdi
ki, Azorbaycana ordu géndarilmasi ilo Conubi Qafgazda méhkomlanmoya
calisan Almaniyanin etirazina sobab olmasin. Ona goroa do qarsiligh raziliq
osasinda Osmanli horbi hissalori vo Azorbaycan konullulorindan ibarst
Qafqaz Islam ordusu yaradilds. [4, soh 40]

Azorbaycan-Turkiya munasibatlorinin  genislonib dorinlosmasinds
1918-ci ildo kegirilmasi nozords tutulan Istanbul konfransina M.8.Rasulzads,
X.Xasmommadov va A.Safikirdiskidon ibarst niimayands heyati gondoril-
moasinin boyuk shamiyyati oldu. Nimayands heyastino bu beynslxalg konf-
ransa dovat edilmis Osmanli, Almaniya, Avstriya-Macaristan, Bolqarstan,
Gurcistan, Ermonistan vo Baglilar dovlatlorinin nimayandslari ila siyasi,
igtisadi maliyya va harbi masalalorlo bagli danisiglar aparmaq vo muqgavilalor
baglamagq salahiyyati verilmisdir. [5, is.138, v.4] Nozards tutulan beynalxalq
konfrans kegirilmoss da, Azorbaycan niimayandalarinin Istanbul missiyasi
¢ox faydali oldu. Iyun aymin axirlarindan oktyabr aymn axirlarina godor
Azorbaycan, Osmanli vo digor dovlatlorin Istanbulda olan niimayandalori
somarali danigiqlar apardilar.

Sentyabrin 6-da Azorbaycan numayandalori Mehmet Rosadin vofa-
tindan sonra taxta oylosmis Sultan VI Mehmet Vahideddin torafindon gobul
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edildi. Homin giin Sultan taxta ¢ixmas1 miinasibetilo Istanbulda olan diplo-
matik niimayandalar tg¢lin tantanali rasmi gebul (audiensiya) marasimi diizalt-
misdir. G6zlama zalinda bir ¢ox xarici niimayandaliklor olmasina baxmaya-
raq Sultanin soxsi togobbusu ilo Azarbaycan numayandslari birinci gobul
edildilor.

Onlar1 Onvar Pasa qarsilayib Sultana toqdim etdi. Azorbaycan Xalq
Cumbhuriyyati adindan VI Mehmeti tobrik edon M.O.Rasulzads yuzillik
osarotdon xilas olmus Azorbaycan xalqnin 6z istiglaliyyati vo hirriyyatini
goruyub saxlamaq yolunda qardas Tirkiyays arxalandigini bildirdi. Sultan
cavabinda qeyd etdi: “Sevimli Azarbaycanimizin niimayandalari torafindon
tobrik edildiyimi hayatimda xosbaxt bir hadisa gobul edirom. Osaratdon xilas
olmus tiirk vo misalman hokimatinin istiglaliyyat vo hirriyatini tomin etmok
moanim hoékimatimin an migaddas vazifasini taskil edir. Azorbaycanin hoyat
Vo quvvat kasb edarak, bizimls birlikds timumi diismanlarimiza galib galaco-
yini timid edirom”.

Bu gobul barado Azarbaycan hokiumatine malumat veron M.9.Rasul-
zads yazirdi: “Biz ¢ixanda Sultanin Onvar Pasa Hozratlorino yaxinlasaraq™
bu dagigalor 6mrimuziin an xosbaxt dagigaloridir” dediyini esitdik vo bundan
kokstimiiz iftixarla doldu” [6]

1918-ci ilin yayinda Azarbaycan otrafinda corayan edon beynalxalq
vaziyyati Bakinin tezliklo azad edilmasini zaruri edirdi. Birinci diinya muha-
ribasinin sonunda Baki Tiirkiys, Almaniya, Ingiltoro, Sovet Rusiyas1 arasinda
mibarizonin asas obyektina ¢evrilmisdi.

1918-ci ilin yayinda Istanbulda voziyysti miisahido eden almanlara
aydin oldu ki, Tirkiyanin mudafio etdiyi hokimati bolseviklirin slinds olan
Bak1 quberniyasini heg kima glizosto getmok istomir. Buna gérs almanlar Ba-
ki il1 bagli planlarin1 Sovet Rusiyasi vasitasi ilo gatmagq fikrino diisdiilor vo bu
moqgsadle onunla gizli danisiglara basladilar. Berlin danisiglari davam etdiyi
zaman Baki Xalq Komisarlar1 Sovetinin sohori oaldo saxlamaq tcin ¢ar pol-
kovniki I.Bixegorovdan yardim almaq iimidleri bosa ¢1xd1 va iyun ayin1 axir-
larinda Baki Kommunasi yixildi.

Sentrokaspigilor va avqustun avvallorinds I.Denstervil basda olmaqla
Bakiya daxil olan ingilislor sohori Qafqaz Islam Ordusunun hiicumundan mii-
dafio etmok iqtidarinda deyildilor. Nohayat, Berlinds U¢ aya godor davam
edon Almaniya-Rusiya danisiqlar avqustun 27-do sazis miiqavilasi ilo nati-
calondi. Sazisin 12-ci maddasinda gostarilirdi Almaniya Qafgazda Gircusta-
nin hiidudlarindan konarda harbi amaliyyatlardan har hansi {igiincii dévloto
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heg bir yardim etmoyacak. Rusiya Baki vilayyatinds neft ¢ixarilmasini biitiin
imkanlar1 daxilinde artiracaq, ¢ixarilan neftin dérdds birini Almaniyaya
veracak. [7, 15.30, v.1]

Istanbulda olan Azorbaycan nimayondslori bu sazislo olagodar
Almaniya safirliyine etiraz nota toqdim etdilor. Notanin siirati TUrkiys Xarici
Islor nazirliyino, Avstriya -Macaristan vo Bolgaristan safirliklorine, habels
bitorof dlkalorin diplomatik nimayandalarinag do verildi.

1918-ci il sentyabrin oavvallorinds Azarbaycan nimayandalori Sadr-
Ozom Toalot Pasa tarafindan goabul edildi vo danisiglar zamani Talot Pagsanin
Berlino sofari orofasindo Almaniyanin Baki masalasinds tutdugu méovge,
Bakinin tezliklo azad edilmasinin zaruriliyi mizakirs edildi. Az sonra Berlina
gedon Talot Pasa tocili sokildo 27 avqust sazisinin logv edilmoasini Alma-
niyadan talob etdi. Bu addim Bakinin azad edilmasinds mihim shamiyyata
malik oldu. Sentyabrin ortalarinda Azarbaycan-Turkiya harbi guivvalori Baki-
ya daxil oldu.

Bakinin azad edilmasi istiqlal elan olunmasindan sonra Azarbaycanin
tabeliyinds ikinci boyik tarixi hadiss idi. Bu golobanin diplomatik cahatdon
tomin edilmasi Azarbaycan diplomatiyasinin ilk ugurlarindan oldu. Bakinin
azad edilmosi barads molumati ©nvar Pasa Istanbulda olan Azarbaycan nii-
mayondoalarine catdirdi. Istanbuldan bas nazir F.X.Xoyskiyo vo xarici islor
Naziri M.H.Hacinskiys yazdigi moktubda M.O.Rasulzads gostorirdi Ki,
Bakinin alinmasi burada shval-ruhiyani qaldirmisdir. Baki azad edildikdan
sonra Almaniyanin horbi va ticarst nimayandslori, baron fonder Qalts,
Avstriya-Macaristan diplomatik niimayandslor, Osmanli Sultanliginin Qaf-
gaz Ordusunun Harbi Qarargahi Bakiya galdi.

Azorbaycan-Turkiys minasibstlorinin inkisafinda ©.M.Topgubasovun
Istanbul missiyasimin bdyiik shomiyyati oldu. O, 1918-ci il sentyabrin 28-do
Istanbula galdi vo Azarbaycan hokumotinin fovgelado salahiyyatli naziri kimi
150 basladi.

Berlin danisiglarindan sonra oktyabrin 2-do ©.M.Topgubasovu gabul
edon Tolot Pasa molumat verorok bildirmisdi ki, Azarbaycanin monafeyi
namina no mumkinddrss, hamisini etmisdir. Danigiqlar zamani Tolot Pasa
Berlindoki rus sofiri A.A.loffenin Azorbaycana miinasibotdo ¢orozli
movgeyini ds agigladi.

1918-ci ilin oktyabrinda ©.M.Topgubasov Istanbulda Tiirkiyanin rosmi
dovlat nimayoandaloari il bir sira gortislor kegirdi. Lakin Tirkiys moglubiyat
arafasinda, bohran igarisinds oldugu vo ay yarim arzinds ¢ hokumat kabineti
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doyisdiyi liglin Azarbaycanla Osmanli dovlati arasinda sabit miinasibatlori
bargorar etmoak miimkiin olmadi.

1918-ci ilin payizinda Almaniya, Tirkiys, Avstriya-Macaristan vo
Bolgaristanin daxil oldugu ittifag moglub oldu. Oktyabr ayinin 30-da tokca
Tirkiya t¢un deyil, Azarbaycan Xalq Clmhuriyyatinin tglin do son daraca
agir olan Mudros barigig1 imzalandi. Barigigin 11-ci maddasine goro, Tirkiyo
Zagafgaziya Damir yolu Uzarinds nazarat hiilququnu Antantaya vermali vo
muttafigloin Bakini tutmasina heg bir etiraz etmomoali idi. [9, soh 188]

Noyabrin 4-do ©.M.Topgubasov Azarbaycan htkumati adindan Mud-
ros barigiginin Azarbaycana aid maddolarins etirazini bildirdi. [10, i5.68, v.2].
Lakin bu etirazin ela bir shomiyyati olmadi. Mudros barisiginin Azorbaycana
aid maddoasina gora, Osmanli dovlotindon narazi qalmasina baxmayarag onun
Birinci Diinya miharibasindo maglub dévlstlordon biri olmasindan ehtiyat
etmayarok, noyabrin 10-da Azarbaycan hokumoti Respublikani tork edan
Turkiys ordusunun sorafine ziyafot verdi. Turkiys qosunlart homin giin Ba-
kidan, az sonra isa bltiin Azarbaycandan ¢ixdi. Bununla da Azarbaycan Xalq
Clmhuriyyatinin xarici siyasatinds Tirkiya oriyentasiyasi dovrii basa catdi.
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Summary
Ulviyya Bayramova
Azerbaijan People Republic and Ottoman relation

Paying special attention to foreign problems of the Azerbaijan people
Republic which has declared its independence, being related with much more foreign
factors than inner ones of keeping independence has been reflected in the article.

In the complex international condition which took place. The war the first
keeping state indepennce of coucasion and its rich region Azerbaijan have been show
by facts in the article.

Being difficult to create place and stabile among new there countries of
Caucasus but in the early of 1920 meaning normal attitudes with Georgian an
knowing de-facto by The Wersailess Supreme council the independence of both
republic are widely commented in the article.

Key words: Azerbaijan People Republic foreign policy, stages of

development negatattions of Turkey, Trabzon and Batum, Paric peace conference
de-facto.
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Aysel Hiiseynova *
Elmi rohbar: s.e.i.f.d.,b/m. Cahangir Cahangirli

Multikulturalizmin Azarbaycan modelinin asas

xususiyyatlari
Acar sozlar: Multikulturalizm, etnos, Azarbaycan, tolerantliq

Multikulturalizm, multikultural comiyyat son vaxtlar tez-tez muraciot
olunan moévzulardan biridir. Multikulturalizm (ingilis dilindon torcimodo
“coxlu madoaniyyatlor” demokdir) sosialmadoni davranisin vo muvafiq siyasi
strategiyanin modeli kimi do nozardan kegirilir. Multikulturalizm modeli
dedikda, bir dovlatin sarhadlari daxilinde muxtslif etnomodani tarsflarin dinc
yanasi yasamasi vo 6z madoni xUsusiyyatlorini, hayat torzini rosmon ifads
etmok vo qoruyub saxlamaq hiiququna malik olmasi nazards tutulur. Mul-
tikulturalizm madaniyyatlorin va sivilizasiyalarin dialoqunun zaruri alatidir.

Azorbaycan Respublikasi polietnik dovlatdir. Xalq, dovlasti taskil edan
etnosdan — azorbaycanlilardan vo bir sira milli azliglardan: udinlar, ingiloylar,
grizlar, xmaliglar, buduglar, tatlar, talislar, lozgilor vo digarlarindon toskil
olunmusdur. Bu millatlorin tarixon Azarbaycandan basqa vatonlori olmamis
Vo buna gors do vahid polietnik Azarbaycan vatondaslari hesab olunurlar. Bu
millatlordon basqga respublikamizda 6z tarixi vatonlori olan ruslar, ukrayna-
lilar, belaruslar, kiirdlor, yohudilar, yunanlar, almanlar vs tatarlar yasayirlar.
[2, soh 5]

Molumdur ki, multikultural dayarlar, torerant siyasi-madani, etnik-dini
mihit Azarbaycanda hamiso mévcud olmusdur. Sarq ilo Qarbin kasisdiyi bir
mokanda gorar tutmus yeni Azarbaycan, tarix boyu muxtslif madaniyyatlorin
qovusdugu 6zal bir diyar kimi taninmigdir. Burada {izvi sokilda tozahtr edan
tolerantliq, madani mixtaliflik, madaniyyatloraras: tobii birlik vo garsiligh
anlagsma kimi oanonalor bu glin ds “Azarbaycan” adlanan sosiumun mazmu-
nunu toagkil edir.

Azorbaycan multikulturalizmi diinyada analogu olmayan madani
fenomendir. O, 6ziinds toleranthigin on diisiiniilmiis formasini ifads edir. Heg
vaxt, no askar, na do gizli sokildo Azarbaycan adlanan mokanda tomsil olunan
digar xalglarm, etnik qruplarin vo dini konfessiyalarin assimilyasiyasini no-

1 Baki Avrasiya Universiteti, ahuseynoval48@gmail.com
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zordo tutan todbirlor hayata kegirilmamisdir. Oksins, onlarin layagotli varligi
Vo inkisafi tiglin on yiksok tosokkiillii real sorait yaradilmisdir. [1, soh 342]

Varliginda marhamat, xeyir vo humanizim kimi yiik dasiyan, golocok
hoyatin, nasillorin gaygisina galmagi miiqgoddas vazifo hesab edan hor bir
soxsi, bitovlikds iso mitaraqqi Vo analitik diisiinon bagariyyati daim
galacayin tarixinin neca olacagi kimi abadi vo m@htosom sual narahat edir.
Qeyd etmok lazimdir ki, “galocok” fenomeninin asl elmi tarixinin yaradilmasi
ilo olagodar idraki mustaviya ¢oxlu sayda muxtolif idealar ¢ixa bilor. Lakin
bir hagigat danilmazdir-mazmunundan va xarakterindan asla asili olmayaraq
golocok lablddir vo buginki basariyyst, yaxud onun ndvbati tokrar
istehsalinin mohsullar1 bu golocayi mitloq yasayacaqlar. Odur ki, “galocok
faktoru” insanin fordi taleyi, homginin sosiumun taleyi ilo bagli an vacib
mofhum kimi tozahir edir. [1, soh 355]

Multikulturalizm dovlst siyasati olmaqla yanasi, miiasir Azarbaycan
comiyyatinds doyismoaz hayat torzi kimi tozahiir edir. Hazirda diinyanin 13,
Azaorbaycanin 28 niifuzlu ali tohsil ocaginda Azorbaycan multikulturalizmi
todris edilir. [3]

Azorbaycanda multikulturalizmin asast Umummilli Lider Heydar Oli-
yev tarafindon qoyulmusdur. Onun hakimiyyati dévriinds 6lkads dinindan va
milliyatindan asili olmayaraq biitiin xalglar rifah v firavanliq i¢arisinds yasa-
misdir. Umummilli Lider Heydar Sliyev respublikamizda multikulturalizm
siyasatini ugurla hoyata ke¢irmis vo 6lkomizi diinya miqyasinda multikultu-
ralizm Olkosi kimi tanitmisdir. Heydor Oliyevin rohbarliyi ilo Azarbaycan
xalqmin multikultural adotlorinin qorunmasi sahasindo hayata Kegirilon
siyasot hal-hazirda Azorbaycan Respublikasmin Prezidenti Conab Ilham
Oliyev tarofindan inamla davam etdirilir. [4]
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Main features of Azerbaijan Mutyculturalism

Multiculturalism, a multicultural society, is one of the most frequently
discussed topics. The model of multiculturalism refers to the peaceful coexistence of
various ethnicities within the borders of a state and the right to formally express and
preserve its cultural identity and way of life. Multiculturalism is a necessary tool for
the dialogue of cultures and civilizations. Azerbaijani multiculturalism is a cultural
phenomenon that has no analogues in the world. It is the most thought-provoking
form of tolerance.

The basis of multiculturalism in Azerbaijan was laid by national leader
Heydar Aliyev. Multiculturalism, in addition to government policy, is an
indispensable way of living in modern Azerbaijani society. Currently multi-
culturalism is taught in 13 universities and 28 prestigious universities of Azerbaijan.

Key words: Mutyculturalism, ethnos, Azerbaijan, tolerance
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Isgandar Isgandarov!
Elmi rohbar: fal.lzra falsafo doktoru, dosent Elviisal Mammadov

Sariatin magsadlari (magasid) taliminin mahiyyati va
Umumbasari

Acar sozlar: Islam, soriot, mogsad, talim, sosial odalot

Islam soristindo “mogsed” anlayis1 hokmlarin cixarilmas: sobabi ilo
yanagi, ¢ixarilan hokmiin qayasi, hansi moatlobin gudilmasi masalalarini
ehtiva edir. Clinki “Na ii¢lin?” suali 6z ndvbasinds “Magsad nadir?”” sualini
dogurur. “No ¢un; magsad nadir?” suallar1 falsafi suallardandir. Miisalman
fogihlori bunu “moagsadlarin saviyyslori” adlandirirlar.[1,s.19]

Adaton islam alimlori “moagsadlor”i ii¢ kateqoriyada tosnif etmislar.
Birinci kateqo-riya “zorurotlor’dir (zoruriyyat). Ikinci sirada “ehtiyaclar” (ha-
ciyyat) dayanir. Bunlar “za-ruratlor”i tamamlayan “magsadlor’don ibaratdir.
Uciincii kateqoriyaya “yaxsilasdiricilar” vo “gdzollosdiricilor” (tohsiniyyat)
dayanir. “Yaxsilagdiricilar” “chtiyaclar” doracasino ¢at-mayan vo insanda
(daha g0zals, yaxsiya, rahata...) meyl oyadan seylordir. [4,5.11]

“Mogsadlor’in “zaruratlor”, “ehtiyaclar” va “gézallasdiricilor” olaraq
tosnif edilmasi, Allahin bizdon bu “maqsadlor”s amal etmayimizi istomasi va
digar masalalar dinin matn-larinin dyranilmasi naticasinds alimlor tarafindan
muoayyan edilmisdir. [4,s.32]

Movcud tezisds do “No Uclin? Noa Ucin? Na igiin?...” montigindan
cixis edilmisdir. Sariatin magsadlori elmi “no tigtin”dan térayan bitin ¢atin
suallara muxtalif saviyyoslords cavab verir. “No U¢lin zokat vermak islamin
osaslarindan biri sayilir?”, “Na li¢iin qonsuya yaxsiliq islamin vacib amollo-
rindandir?”, “Na Uclin misalmanlar salamlasdiglari zaman “salam” s6ziindan
istifads edirlor?”, “No Uclin misalmanlar ginds bes dofo namaz qilir-lar?”,”
No tiglin ramazanda oruc tutmaq islamin sartlorindon biri hesab olunur?”, “No
ucuin islama gora, az da olsa alkogollu icki gobul etmak boyiik giinahdir?”,
“Na Ugln islam ga-nunvericiliyina goro, gosdon adam o6ldiranlar, zorakiliq
torodonlor edam olunurlar?” bu qo-bildon suallardir.

Sariatin magsadlori hokmlarin asaslandigi hikmati Gzo gixarir. MaSe-
lon, zokatin veril-masindaki hikmatlardoan biri “sosial hamrayliyin méhkom-

1 Azorbaycan Ilahiyyat Institutu Tlahiyyat fakiiltosi, isgndrisgndrovi@gmail.com
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londirilmasi”dir. Bels ki, Hz. Peygombor (s.2.v.) bir hadisinds “Zokat islamin
korpiisiidiir” buyurur. Miisalman fagihlori bu hadisdaki kdrptidon mogsadin
varli ilo kasib arasinda zokat vasitasilo “sosial baraboarlik, hamraylik” duygu-
larinin toanzimlonmasi olaraq sorh edirlar.

Moagsadlar (magasid) dedikds, ham das bazi seylori gadagan edib, bazi
seylarina do ica-zo vermakla sariot qanunlarinin aldo etmok istadiyi miisbot
naticalor basa diisiiliir. Masalan, sariatin magsadlarindon biri “insanin agl vo
canini qorumaq”dir. Bununla da, aydin olur ki, islamda sarxosedici igkilar na
Uclin gati sokilds gadagan edilib? Vo yaxud soriatin “insanin mal-mulkindn
(mulkiyyati) vo sorofinin (namusunun) qorunmast” magsadini gotiirok. Bunu
bildikdan sonra Quranda na Ugilin gosbkarligin vo tacaviiziin cazast mahz
“oldiiriilmok™ gos-torildiyinin hikmati anlasilar.

Sariatin mogsadlori ham do islam ganunvericiliyinin asaslandigi ilahi
gays Vo axlaqi anlayislarin macmusunu nazards tutur. 9dalat, insanin soraf-
izzoti, azad irads, murlvvat, if-fot (loyagot), insanlarin isini asanlasdirma,
sosial hamraylik mohz belo anlayislardandir. Ha-min moagsadlordon ¢ixis
edorok “miiasir diinyanin hagigoetlori fonunda Quran va Sinnays an dogru
miinasibat neco olmalidir?”, Islamda “azadliq” vo “odalot” dedikdo no basa
dusiiliir?”, “Insan haglar1 mosalasinda islam ganunvericiliyi vo muasir anla-
yislarin ortaq cohotlo-ri hansilardir?”, “Inkisaf”da, “oxlaq” vo “sosial odalot”
do islam ganunvericiliyinin istiraki-n1 neco tomin etmok olar?” goabilindon
suallara da cavab tapmagq olar. [1,5.22]

Fogihlor “moqasid” tolimini todqig edorkon muasir terminlora do
miraciot edirlor. “Moaqasid” talimi ilo bagli miasir todgigatlarda “namusun
qgorunmasi” (hifz ol-irz) termini oavazins “insanin saraf-izzstinin qorunmasi”,
“insan haglarmin qorunmasi” terminlori isladilir. Muasir todgiqat¢ilar bu
anlayislari islam dininin moagsadlorindan biri olaraq gos-tarirlor. insan haglar
masalosinds miiasir hiiquqla islamin ortaq cohatlori heg do az deyildir. Bunu
hom musalman, ham do geyri-misalman mduolliflor etiraf edirlor. Homgi-
nin1981-ci il-do YUNESKO saviyyasinds gobul edilmis Insan Haqlar1 Bey-
nalxalq Islam Bayannamasin-da Quran va Siinno asas gotiiriilmiisdiir.

XXI asrin baglangicinda miithiim hadisalordon biri ds islam mozhoblori
monsublar1 arasinda koskin bélinmalorin 6ziuni géstarmasidir. Bu bélinmo-
lorin on siddatlisi vo zorarlisi stnni-sio ¢okismasidir. Bu ¢okismo muxtolif
siyasi amillorin dogurdugu béliinms olsa da, mazhobgilik formasi alib. Son-
ralar bu ¢okismo butiin sahalara: mahkomolara, mascidlars, sosial munasibat-
lora do sirayot etmisdir. Naticodo, bir sira dovlstlordo bu g¢akismolor qanli
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toqqusmalar saviyyasina qalxmisdir. ©hli-siinna va sia tadqigatgilart “mo-
qasid” movzusunu eyni metod asasinda iglayiblar. Har iki torafin todqiq etdiyi
ictihad, hiquglar, dayarlor, axlaq vo sair movzular da eynidir. Hor iki torof
eyni fagihlorin fikirlorine vo monbolorine miiraciot edir: Buraya imam
Ciiveyninin “al-Biirhan”, ibn Babaveyhin “Ilol os-Sariot”, Imam Qozza-linin
“al-Mustasfa” asarlori daxildir. Hom shli-siinna, ham da sio alimlarinin isti-
fado etdik-lori “masalih”, “zoruriyyat”, “haciyyat”, “tohsiniyyat”, “moqasidi-
amma”, “moaqasidi-xassa” va s. nozari terminlar da eynidir.

“Maogasid” talimi ortaq problemlor garsisinda miisolmanlarin birliyi
kimi ali bir mog-sodo xidmot edir. Birlik fighin ikinci doracali masalalarindan
daha mihum vo daha osasdir. Bu montigdon ¢ixis edon Ayotullah Mehdi
siolor va stnnilarin bir-birina adavat basloma-larini haram amal sayir. Bu
zaman o, arqument olarag, birlik, homraylik vo odalot kimi bas-lica oxsar
moqsadlori gostorir. [3, 5.26]

“Magsadlari nazars almag” metodu yiiksak saviyyali tadqiqatlar zoruri
edir. Bels tod-qiqatlar prizmasinda problemi daha yaxsi dyronmok vo basa
diismok mumkindir. “Moaqasid” metodu imkan verir ki, dinin konkret
gOstoris vo amrlari hamin gosteris vo amrlardaki Gmu-mi prinsip va magsadlor
cargivasinda nazordon kegirilsin. Bu sobsbdon, diistiniiriik ki, mag-sadlori
cargivasinda dinlarin dyranilmasi vo ya sistemli biitov yanasma dinlorarasi
dialogda boyuk rol oynaya bilor.
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Summary
Iskandar Iskandarov

The essence and universal importance of the purposes of Sharia doctrine

The presented article studies the essence of magasid doctrine, which is one of
the main issues of Islamic Sharia, judgements along with their causes and the
meaning of the aims of judgements. The universal importance of doctrine and its role
on solutions to common problems in the modern era has been examined.

Key words: Islam, Sharia, aim, doctrine, social justice
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Sofavi dovriuna aid olan silah sanatinin badii va texniki
xususiyyatlari

Acar sozlar: Safovi, silah, ornament, texnika, polad

Azorbaycan dovlatgilik tarixine nazor yetirsok geyd etdiyimizi gora
bilorik. Muxtolif tarixi dovrlords yaranan dovlatlorin hor birinin 6ziinomoxsus
inkisaf xatti olmusdur. Sanl tariximizs adin1 qizil harlorls yazdirmag: baca-
ran Azorbaycan dovlotlorindon biri do 1501-ci ilde Sah I Ismayil torafindon
osast qoyulan Sofovi dovlatidir. Sah I Ismayil vo ondan sonra golon sahlarm
oksariyyati incosanatin inkisafina qayg1 gdstormislor. Misal {i¢iin SI Ismayil
Vo Sah I Tohmasibin vaxtinda miniatiir sonatimizds xsusi bir canlanma 6z-
nl gostormisdir. Bu dovrda silah sanatine do diggst vo qaygi yiiksok daracada
idi. Bu faktoru Sofovi imperiyasina golon Avropali tacir va Soyyahlarin yazi-
larinda gors bilarik.

Avropali tacir Tavernye vo fransiz soyyah Sardenin yazili geydloarindan
aldigimiz molumatlara asason dyranirik ki, Safovi dovlstinds foaliyyat goste-
ron ustalar ox-kaman va qilinc diizotmokds ¢ox mabhir olublarin. Yazilarda
burada silah diizoldon ustalarin ¢ox olmasi da rast galirik. Onlar bu orazilords
istehsal olunan silahlarin diizaldilmosinds istifado olunan matreallarin vo
silahlarin hazirlanma gaydasi haqqinda da 6z geydlarins slavs etmislor. Hotta
burada diizaldilon silahlar1 6z 6lkalorindakilar ilo migayiss etmislor. Aydin
moasaladir ki, Avropadan golon bu soxslor Safavi dovlatinin harbi qudratinin
hansi doracads olmasini 6yronmak tigtin gondarilmislor.

Monbalordan alinan moalumatlara géro Sofovi ustalarinin hazirladiglar
kamanlar vo qilinclar digar Olkolords hazirlananlardan farglonirdi. Onlarin
dizatdiklori kamanlar xtsusi olaraq segilon agaclardan alinan ¢ubuqlardan vo
burulan kondirlordon ibarst olurdu. Ustalar névbsti marhaslods slds olunan
cubuglarin {izorino hamar olan agac gqabigi ¢okib sonra iss onu laklayirdilar.
Isin texniki torofi basa ¢atdiqdan sonra homin hazirlanan kamanin iizorine
muxtalif bazoklor vurulurdu. Bu bazadilmada xususi yeri asason nabati vo
burulan kompozisiyaya malik ornamentlor toskil edirdi. ©lava olaraq geyd

1 ADMIU-nun Rassamliq fakiiltesinin Sonatsiinasliq ixtisasinn II kurs magistr talobasi,
ibrahimov.11.09.97 @gmail.com
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etmok lazimdir ki, bu kamanlarin istor texniki torafi, istorso do bazadilmasi
digar sorq Olkalarindan olduqca ustiin idi. Bunun isa iki asas sebabi mévcud-
dur. Bunlardan biri Azarbaycanin agaclarin méhkom yetismasi U¢iin munbit
torpaga sahib olmasi ilo hazirlanan kamanlarin matreal baximindan dayaniqlt
cubuglardan olmasidir. Digari isa burada olan zoangin badii anananin olmasi ila
bozadilon kamanlarida 6z banzarsizliyi ilo se¢ilmosina zomin yaradir. Burada
diizaldilon kamanlarin yayida xiisusi ipakdan olurdu. Eyni zamanda ox gaba-
larinida bazomayi unutmurdular. Onlar asason doridon hazirlanirdi vo tzori zor-
la bazoklor vurulurdu. Bu bazoklor arasinda nobati, homdasi ornamentlorlo
yanasi ki¢ik oxculugla bagli sijjetlords olurdu. Biitiin bunlar1 nazars alarag
olava etmok yerino diisor ki, burada hazirlanan kamnalarin kirgasi ¢atin ¢oki-
lirdi vo ox yariya qoador golondon sonra yungullosirdi mohz bu texniki xu-
susiyyatlorls atilan ox hadafa tam doayirdi vo onu mahv etmak giiciinds olurdu.

Sofavi imperiyasinda hazirlanan silahlar igarisinds xlsusi olaraq seci-
lon qilinclart Avropadakilarla miiqayiso edon soyyahlar burada olanlar1 daha
ustiin giymatlondirirdilor. Bu Ustiinliys dslalst edon sabablor arasinda qilinci
hazirlandig1 polad va onlarin dastoyinin qurlusu mévcuddur. Safavilords po-
lad ¢ox olsa da onlar Hindistandan galon poladi daha yaxsi gqiymatlondirir va
osason Qizilbaglara moxsus qilinclar1 bu poladddan hazirlayirdilar. Burada
olan poladlar arasinda Avropadan golonlords olsada Sofovi ustalar1 Avropa
poladini 6ziinkiilorindan asagi doracali keyfiyyato malik oldugunu sayirdilar.
Demok olar ki, bu poladdan qilinc hazirlamirdilar ¢iinki, onlardan hazirlanan
silahlarin ham mohkomliyinin azligi, hom do bozadilmo Uglin olverissizliyi
movceud idi. Qilinc hazirlayan ustalar ilk olaraq onun tiyoesinin dayaniqligina
xususi shamiyyat verirdilor. Doyiisciiniin harb meydaninda qilincinin sinmasti
onu hazirlayan ustanin sonina xalal gatirardi. Bu kimi hallarla garsilasmamaq
Ucuin safavi ustalar1 hazirladiglari qilinclarin tizorina Kars yag ilo yanasi piy
Vo adi yagda siirtiirdiilor. Bu tisulla hazirlanan qilincin méhkamliyi artar vo
sinmasinina angal olardi. Digar bir morhals isa qilincda hazirlandigi polad
matrealin tasiri ilo yarana bilocok gara lokalori toyin etmok vo onlar1 aradan
qaldirmaqdir. Bunun ii¢iin ustalar hazirladiglar1 qilinc1 avvalca yeyici tarkiba
malik olan kuporos, kikurd covhari va sirkadon ibarot qarigiga salirdilar.
Bununlada onda olan gara lokalor izo ¢ixirdi. Sofovi ustalar1 bazon qilincin
dostok hissasin xtsusi formalarla bazoyirdilor. Bu ham qilincin alo yatimli
olmasi, hom ds estetik baximdan gozal olmasinit hadafloyirdi. Bunun Gglin isa
muxtalif fiqurlardan istifads edirdilor.

Muxtalif soyyah yazilarinda Azorbaycanda hazirlanan silahlarin mat-
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realina vo hazirlanmasina texnikasinin miixtalifliyini geyd edirdilor. Bu miial-
liflor asasan Avropan goalonlar olub va burada hazirlanan silahlarla 6z 61kale-
rinds hazirlananlar1 miiqayisa edirdilor. Onlarin yazilarinda malum olur ki,
burada hazirlanan silahlarin matrealinin keyfiyyatina ustalar xtsusi digqgat
yetirirdilor. Onlar asason hazirladiglarin silahlarin tiyasini daha da dayanigl
etmok tiguin kiikurd cévharindan istifads edirdilor. Bu zaman hazilanan qilinc,
somsir vo bicaq kimi silahlarin tiyasinin parlaqligi vo kasiciliyi artirdi. Ancagq,
bu cilalanmanin keyfiyyati iSo poladdan asli idi. Sofovi ustalar1 asason Kor-
kutton gatirilon polada xususi shomiyyat verirdilor. Bu polad hom cilalanmag
Uclin ham da bazadilmak Ugiin ¢ox alverisli sayilirdi. Digar poladdan hazirla-
nan qilinclarin aksariyyatini ¢ox qizdirdigda o quruyur va siiso kimi sinma
0zalliyina sahib olur. Ancag, Karkitts poladi bu xiisusiyyatlora sahib olma-
digdan ustalar daha ¢ox istifads edirdilor. Baxmayaraq ki, xam madds olaraq
bu poladin giymati baha olurdu va sonraki zamanlarda bu poladin 6lkadan
cixarilmasin1 Korkitto hakimi qadagan etmisdir. Hazirlanan qilinclarin
dastok hissasini isa doyiis va glic-qlivva ramzi olan simvollarla bazayirdilor.
Bu isa 6z ndvbasinds bir totem xususiyyatini dasiyirdi. Bazon bu bazadilmaya
imamlarin, peygomborin vo Allahin adinin arabcs yazilisida daxil olurdu.

9dabiyyat

1)  Adil Baxsoaliyev- Sofovi ddvlstinin sosial-igtisadi hoyati va beynolxagl
olagalori

2)  Azorbaycan incesonoti. Baki: Maarif, 1977, 213 s.

3)  Ofandi. R Azarbaycan incasonati. Baki, 2001.

4)  Ofondiyev.R., Korimov.K., Rzayev.N., Habibov.N. Azorbaycan incosonati :
Monogqrafiya. Baku: Isiq, 1992

5)  Hoson Covadi. Iran oz dide-ye soyyahan-e orupayi (azgodimtorin oyyam ta
ovayel-e safaviyye) 1 c. Tehran, h. 1378.

Summary
Adil Bakhshaliyev
Safavi ddvriina aid olan silah sanatinin badii va texniki xdsusiyyatlari

In the Safavid era, weaponry is embarking on a new path of development in
the country, and there are valuable sources written by foreign authors reflecting this
development. Based on these sources, it is possible to learn more about the artistic
and technical characteristics of weapons manufactured in Azerbaijan.

Key words: Safari, weapons, ornament, technique, steel.
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Elmi rohbar: bas miallim, S. M. Namazova

XX asrda Azorbaycanda milli ideyanin va Azarbaycanciliq
ideologiyasimin inkisaf xiisusiyyotlori

Acar sozlar: Milli ideya, milli birlik, azerbaycangiliq

Milli mosalo Azorbaycan orazisindo XX asrin ovvallorinds xeyli
aktuallasmisdi. Bu dovr elo dovr idi ki, artiq Rusiya torkibinds olan Simali
Azorbaycan sonayelosmoa dovriine godom qoymusdu. Miisolman icmasinin
etnik-madani millat marhalasine transformasiyasi prosesi baslanmisdi. O
dovriin yazigilari, publisistlori, sairlori, ictimai xadimlori 6z asarlorinda
xalqmn milli problemloarini oks etdirirdilor.

XX asrin avvallarinds holo do xalq Rusiya isgali ilo razilaga bilmirdi.
Ictimai-siyasi inkisaf bas verdikco dOvrii nasrlorin do say1 ¢oxalirdi. Coxlu
motbuat orqanlar1 yaranirdi. Bu dovriin ictimai-siyasi fikrinin istigamoti mil-
lotin 6zuinu dork etmasine Vo taraqgisine yonolmisdi. ictimai-siyasi baxislar
genislonirdi. Getdikca ingilabi-demokratik istigamatli gérkomli saxsiyyatlor
ortaya ¢ixirdi. Lakin dovr elo idi ki, Rusiya imperiyasina arxalanan ermani
dasnaklar1 Azarbaycanin tarixi torpaqlarina olan iddialarin1 hayata kegirmok
ticlin yaranmus tarixi soraitdon yerindacs istifads etmok Uglin foallasmisdilar.
Bu ermoni millatcilori Tirkiys vo Azorbaycan orazisinds “Boyiik Ermo-
nistan” yaratmaq timidi ilo makrli siyasatlo mosgul idilor.

XX asrin avvallorinds bitiin misalman Sarginds, an avval Azarbaycan-
da milli hoarokat gorb istiqgamatli olaraq inkisafa baglamisdir. Lakin hom do
Rusiyada bas veran proseslorlo olagodar olaraq sosial-demokrat, ingilabi-
demokrat horokatlar da yayilirdi. Bununla da xalqi azadliq miibarizasine ha-
zirlamaq moqsadi ilo tabligat va tosviqat aparirdilar. Dovriin diisiinco insan-
lar1 ictimai-madoni toraqgide milli amilin rolunu muhim hesab edirdilor.
Milli hayatin oyanmasi vo xalqin 6ziinii dork etmasi yollarini anlatmaga cali-
san gabaqcil insanlar maariflonmoni asas vasito bilirdilor. Milli hiququ bil-
mok ¢tin xalga milli dili bilmayi, milli maktaba, milli matbuata, milli adobiy-
yata malik olmag toblig edirdilor. Milli oyanmada iso milli ziyalilarin rolu
misilsiz idi. 1917-ci il Oktyabr siyasi ¢evrilisindon sonra Zagafgaziyada da

1 ADPU Calilabad filiali, Pedaqoji azerxelilov097@gmail.com

178



siyasi hakimiyyat ugrunda miibarizalor giclonir. Bir torafdon Sovet hakimiy-
yatinin torofdarlari olan bolsevik kommunistlar, bir torafdon do milli azadliq
istoyan milli demokratlar arasinda oks movgelor yaranmigdi. Conubi Qafqa-
zin Ui¢ asas boyuk etniklori olan Azarbaycan, ermani va giircii xalglar da ya-
ranmis soraitdon istifado etmok Uglin istiglala gedon yolda birge olmaga mac-
bur idilar.

Azaorbaycan xalqi 6z milli ideyasi olan miistaqilliys asan yol ilo galo
bilmirdi. Xususan do ermanilorin 6z havadarlarindan aldigi komoyin sayas-
sinds 6lkodoki soyqirimlar xalqimizin taleyino agir facio kimi yazildi. 1918-
ci ilin mart soyqirimi o dévrdoki ermani vohsiliyinin zirvasi oldu. Milli istig-
lal vo mustoqillik ideyasi Azorbaycan Xalg Cumbhuriyyastinin on boylk
moqsadi idi. Xalqin ziyali ogullar1 Azarbaycandaki biitiin etnik xalqglarin hor
birini vahid torkibdo gorir va onlarin demokratik hiiquglarini qoruyurdu.

Mustoqillik ideyas1 biitiin xalglar kimi bizim do xalqin obadi ideyasidir.
XX asrin avvallarinds qurulan demokratik respublikamiz yasamasa da onun
0lmaz ideyalar1 yasadi. Bir koro yiksalon bayragin yenidon ylksslis zomini
mohz yeni tarixi proseslorlo bas verdi. Sovet sisteminin dagilmasi ilo bu
birliys daxil olan 6lkalords istiglal horokati reallasdi. Azarbaycan da taleyina
yazilan agrili hadisalorlo 6z istiglaliyyatini yenidon barpa eds bildi. Zaman 6z
hokmunt yenidan verdi. 1991-ci ilds 18 oktyabrda homin mistaqillik ideyasi
osasinda Azorbaycan 6z milli ideyasini hoayata kegirmays sans oldo etdi.
Bununla da Azarbaycan ti¢iin agir sinaglarla dolu olan an yeni tarix baslandi.
Bu tarixi yolun 70 illik Sovet dévri adlanan marhalasi biitiin cohatlori ilo milli
bitévliys dogru yollar agdi. Yenico mistaqil olan 6lkamiz ermani tacaviizi-
no vo daxili qarisiqilga, xarici tozyiqlora davam gstira bilmali idi. Bu isa
ziddiyyatli hadisalor fonunda ¢ox faciovi sokil alirdi.

1918-ci il 28 mayda ilk dofs Sorqdo demokratik dovlst quran xalqimiz
azadliq vo mistagillik namina sanli miibarizalor tarixini yaratdi. Milli oyanis,
milli ruh vo dovlstgilik hissi xalqumiza hakim kasildi. BoyUk dévlstlorin re-
gional va gic siyasatlori XX asrin avvallarinds qazanilan bu tarixi sans1 mahv
etdi. Lakin xalqimiz mohz bu zamanin baxs etdiyi bir ¢ox doyarlori gazandi
va nasillara 6tlrdu.

Oslinds bu xalq bildi ki, 0 no musurman, na ds tatar deyildir. Bu xalq
Azorbaycan xalqidir. Bu xalq soykokiinii bildi vo tosdiq etdi. Bu diinyada
insan {iglin azadligdan vo dovlat Uciin mistagillikdon boylk nemat yoxdur.
Muistaqil dovlotds azad insan kimi yagamaq isa asil xosbaxtlikdir. 1991-ci ilin
18 oktyabrinda Azorbaycan yenidon 6z mdastaqilliyini aldo etdi. XX asrin
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sonlarinda yaranan bu tarixi soraitdo xalqimiz daha ¢ox tozyiglor va isgalct
hicumlara moruz qaldi. Azarbaycana bu mogamda nalor lazim idi: Azoarbay-
cana sahib ¢ixmaq, miistaqilliyi gorumag, mustaqilliyi méhkomlondirmok,
dovlatciliyi har cir gesddan gorumag, hakimiyyati tomin etmok, ermani
isgalinin yayilma cografiyasini dayandirmaq, idarsetmo mexanizmasini iso
salmag va xalq1 dovlatgilik ideyasi atrafinda birlosdirmak lazim idi. Daha ¢ox
Vo ham da vacib olan muhim prosesloar, faaliyyatlor garsida dururdu. Bu gatin
tarixi zamanda xalqumizin timidi dévriin avazedilmoz tarixi soxsiyyati olan
Heydor Oliyev oldu. Tarix goti olaraq tosdiq edir ki, tarixi soxsiyyatlor ¢atin
mogamlarda 6z xalglarinin hoyatinda ovozsiz rol oynayirlar. Mahz siyasot
alominin bu bdyiik soxsiyyati sayasinds dovlot¢iliyimiz qorunub saxlandi,
mustoqilliyimiz moéhkomlondirildi vo milli-monovi dayarlorimiz gorunub
saxland.
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Summary
Azer Khalilov
Features of the development of the national idea and the ideology of
Azerbaijanism in Azerbaijan in the XX century

National unity in Azerbaijan is an important condition for the state.
Azerbaijan is a multi-ethnic state where all ethnic qrups are intensely and
consciously united. Azerbaijan is the home of all ethnic groups living here. National
unity develops the state.

Key words: National idea, national unity, azerbaijanism
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Nasir Basirov'
Elmi rohbor: bag miisllim Namazov S.M.

Azarbaycan polietnik comiyyati toleranthq vo humanizm
konteksinda

Acar sozlar: polietnik comiyyat, tolerantliq, humanizm, xalq

Azarbaycan osrlor boyu bir Qafqaz 6lkasi olaraq madoniyyatlorin qo-
vusdugu mokanda yerlosmoklo dinlor vo sivilizasiyalararasi anlasmada apa-
ric1 rol oynayib. Bu giin diinya {li¢iin multikultural doyarlor na gadar yeni olsa
da, Azorbaycan bu doyarlor sistemino min illordir 6z t6hfslorini verir. Azor-
baycanin diinya 6lkoalarina toqdim etdiyi multikultural model xalglarin dost-
luq vo mehriban soraitdo birgo yagamasini tomin edon modeldir.

Azorbaycan Respublikasi polietnik dovlotdir. Azorbaycan xalqr miix-
tolif etnoslardan-azorbaycanlilardan vo bir sira milli azliglardan: udinlor, ingi-
loylar, grizlar, xinaliglar, budugqlar, tatlar, talislar, lozgilor vo digorlorindon
toskil olunmusdur. Bu millatlorin tarixon Azorbaycandan basqga votonlori ol-
mamisdir. Buna goro do onlar vahid polietnik Azorbaycan comiyyatinin vo-
tondaslar1 hesab olunurlar. Bu millotlordon basga respublikamizda 6z tarixi
votonlori olan ruslar, ukraynalilar, belaruslar, kiirdlor, yohudilor, yunanlar,
almanlar vo tatarlar yasayirlar.

Hazirda Azorbaycanda miisolman icmalari ilo paralel sokildo geydo
almmis 21 geyri-miisolman dini icmalarin foaliyyatini tomin edon “Dini eti-
gad azadlig1 haqqinda” Azorbaycan Respublikasinin Qanunu va bu ganunun
icrastm1 hoyata kegiron Azorbaycan Respublikast Dini Qurumlarla Is iizra
Dovlat Komitesi movecuddur. Komitonin asas vazifasi iso 6lkado miixtalif din
vo konfessiyalara barabar imkanlar vo sorait yaratmaqdan ibaratdir. irqindan,
milliyyatindon, dinindon, dilindsn, cinsindon, mansayindon vo mansubiyyae-
tindon asili olmayaragq, biitiin votondaslarin hiiquq ve azadliglarinin barabar-
liyini tomin edon milli siyasatin osas miiddealar1 Azarbaycan Konstitusiya-
sinda (madda 25, 44) géstorilmisdir. Dini Qurumlarla Is iizro Ddvlot Komi-
tosinin malumatina gora, Azarbaycan arazisindo 1802 mascid, 5 pravoslav, 1
katolik, 4 glrci-pravoslav kilsosi, 6 sinaqoq vo digar ibadat yerlori foaliyyat
gostorir. Olkomizin ohalisinin 96 faizini miisolmanlar, 4 faizini is xristianlar,

1 ADPU Calilabad filiali/ Pedaqoji, besirovnasir@gmail.com
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yohudilor vo digor dinlorin tomsilgilori toskil edir. Tolerantliq yasadigimiz
ohatods dini doziimliilikk ampulasidir. Yani digar inanc va agidalora dézimli
yanagma prinsipidir. Tolerantliq insan hiiquqlart vo vicdanliligla bagli olan
¢ox oshomiyyatli yanagmadir. Tolerantliq insan azadliglart vo hiigiiglarinin
tosdiqi, pliralizm vo demokratiya asasinda formalasir.

Dozumlulik ideyas: heg da yeni deyildir, bels ki, bu haqda ilk fikirlor
XVI-XVII asrlordo Avropada peyda olmusdur. Bu zaman déziimliiliik yalniz
din vo vicdan ilo bagli masalo olmusdur. Doziimliiliikk hor bir 6lkonin voton-
daslar1 torofindon yiiksok giymaotlondirilir, lakin ¢ox zaman doziimliiliikk tam
dork edilmir bununda asas sababi geyri-sabit vo miivoffoqiyyetsiz azadliq
tocriibasidir. Tacriiba ela bir tasis edilmis nlimunadir ki, o, 6ziindo formal vo
geyri-formal gaydalari, davranis torzini, qarsiligli miinasibati ehtiva edir. Bir
s0zlo, doziimliilik modoniyyati birdon-biro yaranmir vo insan miinasibot-
lorinin inkisaf siirati ilo gorarlasir.

2011-ci ildon baglayaraq har il 6lkomizds Baki Beynolxalq Humanitar
Forumu kegirilir. Forum XXI asrda basariyyatin qarsisinda duran qlobal ¢a-
giriglara cavab axtarmaq, humanitar omokdasligla bagli on miihiim mosalsloro
dair genis spektrli dialoglar, fikir miibadilolori vo miizakiralor aparmaq tigiin
beynoalxalq miqyasda niifuzlu elmi-siyasi platformadir.

Etnik dinindon vo monsubiyyatindon asili olmayaraq, biitliin votondas-
larin borabarliyini tomin edon milli siyasatin osas miiddoalar1 Azorbaycan
Konstitusiyasinda gostorilmisdir. Azorbaycan Respublikasinin milli siyasot
konsepsiyasi hamginin asagidaki beynslxalq sonadlora asaslanir: BMT-nin
“Insan hagqlar1 {imumi deklarasiyas1”, Avropa Surasinin “Osas azadliqlarin vo
hiiquglarin qorunmasina dair konvensiyas1”, BMT-nin “Iqtisadi, sosial vo
modoni hiiquglar haqqinda Beynolxalq Pakt1”, “Avropada tohliikesizlik vo
omokdasliq iizro Iclasin Yekun Akt1”, “ATOT-in insan meyarlari iizro Konf-
ransinin Kopenhagen sonadi”, Avropa Surasinin “Milli azliglarin miidafiosi
iizro Coargivo Konvensiyasi”, Miistoqil Ddvlatlor Birliyinin tizvlori torafindon
gobul edilmis “Milli azliglara monsub olan soxslorin hiiquqlarinin tomin edil-
mosi {izra konvensiya”. Hor il mayin 21-do Dialoq vo Inkisaf Ugrunda Diinya
Madoni Miixtoaliflik Giinii geyd olunur. Bu giin BMT Bas Maclisi torafindon
2002-ci ilin dekabrinda tosis edilmigdir. Dialoq vo Inkisaf Ugrunda Diinya
Modoni Miixtoliflik Giinti ilk dofo 2003-cii il mayin 21-do kegirilmisdir.
UNESCO-ya iizv olan dovlstlor bu qurumun Boyannamasini tosdigqlomaklo
madoni miixtaliflikls slagadar dayarlorin taninmasini, qorunmasini v yerli,
milli vo beynalxalq saviyyads foal tablig olunmasini 6hdslarine gétiirmiislor.
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Humanizm insanin 6z hayatinin mazmununu va formasini miiayyan et-
mok hiiququna vo 6hdoaliyino malik oldugunu iddia edon demokratik vo etik
hayat movqgeyidir. Humanizm insanin bilik vo bacariglarindan istifado etmok-
1o insani va digar ali dayarlors soykeonan etika asasinda daha humanist comiy-
yatin yaradilmasina saslayir. Humanizm teizm elementlorini 6ziinds ehtiva et-
mir va dini diinyagoriisiinii inkar edir. Humanizm insani masalslords tabiatustl
inanclarin hakimiyyatini tamamils radd edir, amma bununla yanasi inanclarin
Ozlinii hodof olaraq segmir. Humanizmin osas magsadi har ciir avtoritarligdan
insan1 azad etmakdir. Bir s6zlo humanist olmadan insan tolerant ola bilmaz.

Bir ¢ox sortlor {izlindon tariximizo yadlar sahib ¢ixmisdir. Biz xalq
olaraq bu tarixi geri almaliyiq, itirilmis tarixi-cografi mokanlarimiz kimi.
Boytik xalglarin miitloq mohtosom bir kegmisi olur. Ermanilorin Qafqazda
real tarixlori olmadigindan daima 6zgo tarixlori ogurlamis vo saxtalasdirmis-
lar. Xiisuson do bizim xalqimiza homiso arxadan zorbo vurmuslar. Bu giin do
Azarbaycan Vaton olaraq bu makanda yasayan biitiin etniklorin timumi Vats-
nidir. Onlar hamisi birlikdo Azarbaycan xalqnin komponentlori statusunu
dasiyirlar. Tarixdos gox seylor doyisir vo doyiso do bilar. Lakin Azarbaycanda
yasayan biitiin etniklor kimi ¢oxsayli vo aborigen, avtoxton olan tiirklor do
he¢ zaman doyisilmodi vo assimilyasiyaya moruz qalmadi. Hor bir etnik xalq
kimi Azorbaycan tiirklori Qafqazda do 6z etnik adin1 vo dilini qoruyub sax-
lad1. Bu Vaton tarixon bizimdir vo hamisa do bizim olacag.
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Summary
Nasir Bashirov
Azerbaijani polyethnic society in the context of tolerance and
humanism

Azerbaijan, as a Caucasus country for centuries, is located in a place where
cultures meet. Representatives of various ethnic groups live in the Republic of
Azerbaijan compactly. These nations enjoy the same rights. The principles of
tolerance and humanism play an important role in Azerbaijani society.

Key words: polyethnic society, tolerance, humanism, people
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Diinya Abbasova!
Elmi rohbar: t.i.f.d, dos. ©mirov Orzuman

Azarbaycan Respublikasinmin miiasir xarici siyasatinds
asas prioritetlor

Acar sozlar: xarici siyasat, integrasiya, diplomatiya
Key words: foreign policy, diplomacy, integration

Muasir Azarbaycan duinya birliyino integrasiya edon, demokratik prin-
siplori sadiq olan dovlatdir. Yeni sorait milli dévlot quruculuguna yeni ideya-
lar gatirmisdir. Bu zoruri olan sortlordir ki, etibarli dayarlor bazasi va kol-
lektiv manlik siiurunu tolob edir. Xalqimiz asrlor boyu 6z milli identikliyini
va dovlatgilik anonalorini qorumusdur. Azorbaycan 6z geosiyasi mokaninda
homisa stilhsevorliyi va dinc yasama prinsiplorine sadigliyi ilo se¢ilmisdir. Bu
monada dovlatimizin xarici siyasati do bu prinsiplor asasinda qurulmusdur.
Azorbaycanin xarici siyasati Azarbaycan dovlstinin xarici masalalords yalniz
Azorbaycan Respublikasinin torofdar ¢ixdigi beynolxalg mugavilslordon irali
galon muiddsalarla mohdudlasir. 1995-ci ilin 12 noyabrinda yeni vo daha go-
rarli inkisaf yoluna ¢ixmis Azarbaycan Respublikasinin Konstitusiyasi qabul
edildi. Azarbaycanda doévlat quruculugu, gqanunlarin gabulu, daxili va xarici
siyasatin tosnifatlasdirilmasi hoyata kegirildi. O zamandan Azarbaycan hom
konsula siyasatinds, ham da digar region 6lkalari ilo olan munasibatlorinds
balanslasdirilmig siyasot yurutmokdadir. Bitiin doévlstlorlo eyni clr moasafa
saxlamagq, ilk olarag Azarbaycanin milli maraqlarini 6no ¢okmok asas goti-
ralar.

Dovlatimizin xarici siyasatinds osas prioritet istigamatlori bunlardir:
Azorbaycanin miistaqilliyina garsi yonalon batan tahlikslorin aradan qaldiril-
mas1 milli tahlUkasizliyin tomin edilmasi, Ermoanistan torafindon hoyata kegi-
rilon separatizm va isgalgiliq siyasatinin garsisinin alinmasi va dlnyada
muttofiglorin qazanilmasi. Region dovlatlorlo maraqlarin ist-isto diismosini
tomin etms vo qarsiliqh amakdasliq ¢argivasinds harakat etmak.

Ugtincti minillikde Azorbaycanm xarici siyasotine yeni omokdasliq
format1 oalavae olunmusdur. Miistagilliyin ilk illorindon etibaron beynolxalq
munasibatlor sistemindo ikitorofli vo coxtorofli formada omokdasliq prioritet

1 Baki Slavyan Universiteti, abbasovadunya@yahoo.com
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istigamat olmusdur. Bu yanasma Azarbaycanin tocaviizkar Ermaonistani
¢ixmaq sortilo butlin qonsular ilo qarsiligli faydali miinasibatlora verdiyi
ohomiyyati gostorir. Xaricds ¢alisan Azorbaycan diplomatlarinin imumi say1
600-0 yaxindir. 177 6lks ilo diplomatik slagelor qurmus Azorbaycan xarici
Olkalorda va beynalxalq teskilatlar yaninda 91 diplomatik missiya da tasis
etmigdir. Eyni zamanda, bu giin Bakida 62 6lkonin diplomatik missiyasi
foaliyyat gostorir.
9dabiyyat

1. Hasanov ©. Miiasir Beynalxalg miinasibatlor va Azarbaycanin xarici
siyasati, 2013

2. Nasibov E. Azarbaycanin xarici siyasati, 2006

3. Nasibzads N. Azarbaycanin xarici siyasati, 2005

Summary
Dunya Abbasova
The main priorities in the modern foreign policy of the Republic
of Azerbaijan

After gaining independence our country faced several tasks. The main focus
is on state building. Cooperation with many countries, focusing on the development
of new areas, and taking more careful steps in foreign policy are the main objectives
of our country. These are the main priorities in the foreign policy of our state.
Preservation of the state independence of Azerbaijan, the correct delivery of the
Dakhlig-Karabakh conflict to the world, ensuring the prosperity of the population,
etc.
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Zaman anlayis1 folsafi mistavido

Acar sozlari: zaman, horakat, sirat, dejavu, zamanin istiqgamati

Zamanin movcudlugu haqqinda forgli fikirlor irali siirmiis idealist vo
materialist coryanin niimayandolorinin fikrino nozor saldiqda goriiriik ki,
mokan vo zamanin mévcudlugunu inkar edon idealistlordon forgli olaraq
materialistlor mokan vo zamanin mévcudlugunu materiyanin mévcudlugunun
obyektiv real formasi hesab edirdilor. Zamanin mévcudlugu haqqinda bir ¢ox
filosoflar — Platon, Leybnis, Kant, Avqust vo Aristotel 6z fikirlorini irali
stirmiisdiir.

Avqust 6ziiniin “Confessiones” aSari ilo zamanla bagl mosaloys 6z
munasibatini bildirmis vo zamanin na oldugu sualina cavab tapmaga “Tanr1
ilo diinyanin dualizmi” masalosi macbur etmisdi. Tanr1 abadi, maddi dinya
iSa, mivaqgqati Vo mahva mahkum olmasi ziddiyatli bir masals idi. Avqustun
zamanla olagoador fikirlori idealist, metafizik diisiinco olmus va dlinya va
zamanin aVVval var olmadigini, hor ikisinin eyni anda meydana goldiyini
diistiniirdii.

Avqustla barabar zaman anlayisi ilo bagh 6z fikirlorini ifads edon Klein
deyirdi: “Heg bir sey olmadig1 sirada olan kegon seydir.”, “Hadisalarin bir —
birini izlomo soklidir”, “Galmokds olan golocokdir” vo “Har seyin bir anda
olub bitmamasi Ugiin tebistin ixtira etdiyi bir vasitasidir”.

“Zaman nodir?” sualina cavab tapmagq li¢iin zamanla bagli bir neco
moasaloya digqget yetirmok lazimdir. Bunun birincisi zamanin sonlu vo ya
sonsuz olmasidir. Zaman horokotlo bagli bir anlayis olaraq harakatlorin
miigayisasindo meydana galir va nisbi olaraq (¢ yers boliiniir: kegmis, indiki
Vo goalocok zaman. Zamanin sonlu vo ya sonsuz olmasi ilk harokatin na
oldugunu miiayyanlosdirmokdan asilhidir. ©gar biz Avqustun fikri ilo razilasib
zamanin diinya ilo bir vaxtt meydana goldiyini geyd etsok, bu zaman zamanin
sonlu oldugunu demok mochuriyyatinds qalirig. Ciinki Q.A.Qamovun “Big
Bang” noazariyyasino goro diinya bir giin yaranibsa, bir giin do mahv ola-
caqdir(3). Ancaq Avqust asas bir varligin horokatini diggstdon yayindirmis-

Y Azorbaycan Dillor Universiteti

187



dir. Bu, Yaradicinin harokati idi. Clinki zaman horokatlo baglidirsa vo haro-
katin var olmasi ilo meydana galibsa, bu zaman ilk harokat yalniz Yaradana
moxsus oldugunu goéracayik.

Zamanla bagli bir digor masalo iSo zamanin siirotdon asili olub-
olmamagidir. Bu haqda Umumi Nisbilik Nozoriyyasinds verilir: “Zamanimn
siirati, bir cismin siratina vo cazibo morkszins olan uzaqliga goro doyisir.
Slrot artdigca zaman qusalir, sixilir, daha agir, daha yavas isloyarok sanki “da-
yanma” ndqtasine yaxinlasir. Bu nozariyyanin isbatligi ilo bagli Eynsteynin
okiz qardaslarla bagli niimunasinds do goro bilorik. Ancag bu nozariyys
adindan da goriindiiyli kimi nisbi xarakter dasiyir vo insan siiurundaki tasiri
beladir. Buna goro do Eynsteynin okiz qardaslarla bagli niimunasini dogru
hesab eds bilmarik. Cunki zaman diinyada da, kosmosda da eyni siiratds ha-
rokat edir va cismin harokat sliroti zamanin siiratine tosir etmir, gedilon mo-
safaya tasir edir. Yani kosmosda va diinyada eyni zamanda horakoto baslayan
iki cismdon biri (diinyadaki1) normal siiratds, digori (kosmosdaki) isiq sii-
ratinds horakot edorss,eyni zaman forgli siiratdon asili olaraq forgli mosafolor
got edilor. Bu da fizikadan bizo malum oldugu kimi, S=V*T diisturuna
osaslanir. Iki cismin eyni zamanda (Tq=Tx) forgli stiratdo (Va<Vk) horokoti
got etdiklori masafads farglonar (Sa<Sk).

Zamanla slagodoar diggot ¢okan bir digar masals isa zamanin istigamati
Vo diinyada birdan ¢ox zamanin mévcud olub-olmamasi masalasidir. Zama-
nin istigamati biz insanlar1 homiss diistindiiriib xiisusan do, yasadigimiz bir
hadisani ikinci sofordir yasadigimiz hiss etdikds. Oslinds bu zamanin geriys
axib-axmamasi ilo bagli bir mosalo deyil. Insan beyninin aldatmasidir. Bu-
nunla bagli psixologiya elminds do bir ¢ox arasdirmalar yer almaqdadir.
Xususilo do, 20-ci asrdon elmds diggst ¢okilon vo bir sira arasdirmalarin
geyds alindig1 “Dejavu”dur. “Dejavu” fransiz s6zii olub dilimizo “onsuzda
goriilmiis olan” soklinda tarclima olunub hor bir insanin hoyatinda bir dofo do
olsa, bagina galacok bir hadisa olub iki yera bolinir: dejasenti vo dejavizite.

Zamanin geriya Vo ya irali axmast ilo bagli bir ¢ox filmlor ¢gokilmisdir.
Homin filmlora diggot etsok, bir masals bizs aydin olacaq ki, zamanin geriya
cokildiyi oks olunsa da, aslinds zaman 6z aximinda davam edir, geriya gokilon
iSa sadaca harakatlordir. Cunki biz avval do geyd etdik ki, zaman harakatlorin
mugayssasindon meydana golir. Bu nozoriyys ilo masaloys yanasdigda
filmlordoki hadisalorin geri ¢okilmozdon ovvalki zaman olglisii kegmis,
hadisalorin geri ¢okildiyi zaman 6lglsu indiki, geri ¢okilmis hadisalorin
toradacayi yeni hadisalor isa golocok olacaqdir. Bundan da bu naticoys golo
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bilorik ki, zaman tok istigamotli olub axan ¢ay kimi bir istigamats axib, heg
vaxt geriya donmoyocayini gostorir. Bu iso ingilis astronumu Arthur
Eddingtonun nozariyyasinin diizgiin oldugunu siibut edir.

Zamanin tok yoxsa, birdon ¢ox olmasi masalasi biz insanlarin zamanla
alagodar diistindiiran masalalordan bir digari olub xtsusan da, axirat diinyasi
ilo alagadar diisiindiiyiimiiz zaman bu suallar1 6ziimiizs veririk - “Diinyadaki
zaman ilo axiratdoki zaman eynidirmi, yoxsa fargli stratds horakat edir?”” Bu
sualin cavabimi iso biz Qurani-Korimo miuraciot etmoklo goro bilarik.
Bildiyimiz kimi bir ¢ox elmin sirri yalmiz Quranda gizlidir. Quranda zamanla
olagodar verilon ayolora nozor yetirdikdo moatn altt mona ilo rastlasiriq.
Masalon, “Rabbinin dorgahinda bir giin sizin saydigimizin (hesabladiginiz
vaxtin) min ili kimidir!”(Hacc suiresi,47) [1,50h:79]; “O giin ki, Allah sizi
(haqQ-hesab tiglin 6z hiizuruna) ¢agiracaqdir. Siz do cavab veracaksiniz va
sizo elo golocokdir ki, (diinyada) ¢ox az qaldimz!”(isra siiresi, 52) [1,
soh:143]; Bu ayalordoki dinya hoyatinin axiroat hoyati ilo miigayisodo qisa
olmasinin goéstarilmasinin sababi axirst hayatinin sonsuz diinya hoyatinin isa
sonlu olmasidir. Hom do axirat dinyasmin tosvirindaki he¢ bir stirads 0
dinyada gecs va glinduziin var olmasi verilmir. Ancaq biz dinyada Ay va
Ginasin olmasi vasitasilo zamani hesablaya bilirik. Oslindo zaman tok bir
bolglsu var, o da harokatlorin ardicilligi zamani yaranan kegmis, indiki vo
golocakdir. Bu nazoriyys ilo mosaloys yanasdiqda tok bir zamanin var
oldugunu deys bilirik.

Zamanin konkrert vo ya micarrad olmasit masalasins galdikds iso geyd
etmok lazimdir ki, zaman miicorad bir anlayisdir. Ciinki no g6zlo goriine
bilinir, no toxunula bilinir, no da bizs fiziki cohstdoan tasir eds bilir. Zaman
nadir? Zaman harakatdon asii olub tokistigamatli, sayr birden ¢ox
olmayan, sonsuz, micarrad bir anlayis olub real olmadigi halda var olan
seydir.
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Summary
The concept of time is on a philosophical level
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Kamala Huseynova

This thesis focuses on the philosophical study of time. “What is time?” In
order to find the answer to this question, we have tried to find answer to this question
on the basis of the conclusions that have been taken separately from time-to-time
guestions, such as whether the timing is endless or infinite, the direction of time, the
presence or absence of more than one time, whether it is concrete or abstract.

Key words: when, action, speed, dejavu, direction of time
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Ofeliya Yusiflit
Elmi rohbor: t.ii.f.d.,dos. Aybeniz Riistomova

Iran Islam Respublikasi vo Azorbaycan Respublikasi
arasinda igtisadi alagalarin genislandirilmasi masalalari

Acar sozlar : Iran, Azarbaycan, amokdasliq

Asiyanin garbinds yerlogsmis Yaxin vo Orta Sarq regionuna Bohreyn,
Birlosmis Orob Omirliklori, Qotor, Ofganistan, lordaniya, Iraq, iran, Israil,
Yoman, Kipr, Kuveyt, Livan, Misir, Oman, Soudiyys Orobistani, Suriya,
Turkiys vo 1947-ci ildon dovlst kimi tam formalagsmaga imkan verilmayon
Folostin daxildir. iran vo ©fganistan Orta Sarge, digar dévlatlor iso Yaxin
Sargs aid edilir. Regional bolgl, hamginin regionun adi sartidir vo muxtalif
muoalliflor torofindon  muxtalif sokildo doyisdirilir. Bazi  moanbalora gors
Yaxin vo Orta Sorq regionu Misir vo Sudan istisna olmagla Conub - Qarbi
Asiya; Kipr, Misir, Sudan istisna edilmaklo 6n Asiya adlanir. Orta sorgin an
osas regionlarindan biride Irandir.

Iran daghq 6lkodir. Daglar, yaylalar orazisinin togribon besdo dord
hissasini toskil edir. iranda iki osas relyef formas: xiisusilo segilir: simal-
gorbdon conub-gorb istigamatindo uzanan dag silsilolori vo markozdoki
yiiksok diizanliklor sistemi [1. Soh, 281].

Olkonin markazindo yerlosmis Iran yaylasmnin osas hissesini Daste-
Koavir vo Doaste-Lut sohralar1 tutur. Soran tiralordon ibarat olan Daste-Kovir
(dost- bark torpaga malik sath, kavir — soranliq) kond tosarriifatina tamamila
yararsiz, nagliyyat t¢iin tohlikali sayilir. Dagte-Lut (lut, yani bitkisiz) iss Yer
kirasinin an burkidli vo qurag sohralarindan biridir. Daste-Kovirdan fargli
olaraq burada qumla 6rtull sahalor coxdur. Daste-Lut Sohrasi {igiin saciyyavi
xususiyyat qum topalarinin Gstunliytdir. Bu qum topalari sutun, qulle va
qalan1 xatirladan tobii landsaft formalar1 yaratmislar. Hor iki Sohrada yasayis
moskanlorine ensiz konar zolaglarda rast gelmok olar. Iran yaylasmi daglar
ohato edir. Bu daglarin on méhtagomi Elburs sistemidir. Elbursun va eloca do
biitiin Iranin on hiindiir dagi Damaveonddir (hiind. 5604 m.). Damavand
iranlilar tiglin gozallik, azomat va qlivvat romzidir.

1 Baki Avrasiya Universiteti, yusifli.ofeliya@gmail.com
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Elburs dag sistemi miirokkob relyefo malik oldugundan, orazi tosarriifat
foaliyyatino mioayyan daracads calb olunmusdur. Dag kegidlorindan yollar
¢okilmis, yeralti sularin iizo ¢ixdig1 arazilords iss intensiv okingilik aparilir.
Elburs sistemi sorqde Turkmon-Xorasan daglarina kegir. Bu daglar sildirim
yamaclara malikdir, lakin daglar arasindaki mohsuldar vadilori kond
tosarriifati tigiin yararlidir [1. Soh, 283]

Iran yaylasmin conub konarlarindan Zaqros dag sistemi baslayur.
Conub-sorqdo bu dag sistemi Conubi Iran daglar ilo avoz olunur. Olkonin
simal-gorb hissasi do dagliqdir. Burada ¢okakliklorlo pargalanmis Kordestan,
Talig, Boqrovdag, Qaradag, Agridag silsilalori uzanir.

Iramin  bdyiik diizonliklori osason 06lkonin konar hissalorindadir.
Bunlardan tosarrifat vo turizm baximindan on muhimi Xoazarsahili (vo ya
Conubi Xozor) ovahigidir. Olka orazisinin comi 5 faizini toskil edon bu
ovaliqda ahalinin 20 faizi yasayir. Mesopotamiya ovaliginin asag1 hissasi iran
orazisina daxil olur. Iran vo Oman korfozlorinin sahillori diizon olsa da,
okingiliya yararli deyildir. ©halinin say1 75.149.669 nafardir vo shalinin 71.4
% sohar ohalisidir.On boylik sohar Tehrandir Tehranin shalisi 1926-2006-c1
illards 210 min nafardan 7,1 milyona ¢atmisdir. 1960-c1 illarin avvallorindan
baslayaraq urbanizasiya prosesi daha da siiratlonmisdir.

Olka ohalisinin 98% misoalmandir. ©halinin 90%-i sio torigerine
moxsusdur. Siolorden 85% Imamilordir (Isno Oseriyys), qalanlari basqa sio
torigatlorine monsubdurlar- Ismaillilor vo Zeydilik. Olka ohalisinin 9%-
stinnudur(aksaran kirdlar). Xristianlardan Qrigoryan (ermonilar), Nestorian
(assurlar), Roma-katolik hamg¢inin anglikan vo basqa protestant kilsalarinin
niimayandalori méveuddur. Olkada homginin bahailiys, iudaizme vo zordiist-
Itiya mansub insanlarda mévcuddur. Fars dili — Iran Islam Respublikasinin
rosmi dilidir. Fars dili Hind- Avropa dil ailosine mensubdur. MKi-nin molu-
matlarina asasen Iran dillari qrupuna aid dillords shalinin 58% danisir. ©ha-
linin 26%-don coxu turk dillori ailasine moansub dillords danisir. Azorbay-
canin iimumdiinya ticarat olagalorinin genislonmasi onun bazarmin Iran mal-
larindan asililigini gisman azaltmisdir. Azarbaycan mohsullarinin keyfiyyoti-
nin artmas iso onlarin Iran bazarinda movqelorini daha da gticlondirmisdir.
Amma idxal-ixrac dovriyyasinin mugqayisali tohlili onu gosterir ki, ixracin
artmasina baxmayaraq, iran-Azorbaycan igtisadi miinasibatlorinds Azorbay-
can halo do, asasen, idxalg1 kimi ¢ix1s etmokdadir. Bu mdévgeni miayyan dovr
ticin normal hesab etmak olar. Azorbaycan genc dovlstdir va Iranm igtisadi
imkanlar1 Azorbaycani Irandan miioyyon godor asili edir. Bu asililiq
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imperialist mahiyyatli bir asililiq deyil vo geoiqtisadi yerlosmao vo sirf igtisadi
ticari amillorlo baglidir. Son dovrlords butlin diinyada gedon gorgin va
ziddiyyotli proseslora baxmayaraq, Azorbaycan va iran arasinda slagolor 6z
normal axari ils inkisaf etmokdadir [2. Soh, 165].

Dogrudur, hor iki dévlatin butin masalalors yanagma torzi eyni deyil.
Ancaq bu, garsilighh miinasibatlorin gticlondirilmasina xidmat edon Gmumi
kursa zoror vura bilmoaz. Bunu dovlst bascilart saviyyasinds qarsiliglt isti
miinasibatlor gostarmokdadir. Belaliklo, Azorbaycan-Iran igtisadi omokdasli-
gmin istigam otlorindon danigarkon bolli olur ki, bu slagslor goxistigamatli
xotlo inkisaf etmisdir. Azorbaycan-Iran igtisadi omokdashiginin dinamikasi
onu demays asas verir ki, bu goxistigamatli qarsiligh alagalor har iki torafin
iqtisadiyyatina miisbot tosir gostormisdir.

Olbotto ki, bu igtisadi Unsiyyat vo omokdasliq alagalori zamani beynal-
xalq iqgtisadi minasibatlor sisteminds 6lkalarin yeri vo rolu 6zini gostor-
misdir. Belo Ki, igtisadi omokdashigin istiqgamatlori hom obyektiv, ham ds
istirak¢ilarin vasitasilo miayyonlosdirilmisdir. iqgtisadi siyasatin diizgunliy
Azorbaycan miassisalorinin mohsullariin keyfiyyatini yikssltdi. Bu iss 6z
novbasinds Azorbaycan mohsullarma Iran is adamlarmin maragim daha da
artird.

Azorbaycanda ohalinin sosial rifahinin yiiksalmayo baslanmasi da iran-
Azorbaycan iqtisadi omokdashiginin istigamatloring tosir etdi. Artiq Iran
muassisalorinin Azorbaycan bazarinda ragiblori ¢oxalmaqda idi. Ragiblarin
coxalmasi se¢im imkanlari artirir vo keyfiyyota tolobati giiclondirirdi. Bu-
nunla da Iranin daha keyfiyyotli mohsullar1 Azorbaycan bazarinda 6ziino yer
edirdi.

Azorbaycanla birgoe miiasir iranda da bir sira iqtisadi islahatlar kegiril-
misdir. Artiq 1990-c1 illordon Iranin igtisadi situasiyasinda yaxsilasma miisa-
hido olunmusdur. Iranin xarici iqtisadi borclar1 azalmisdir. 2001-2002-ci il-
lords xarici borc 1992-1993-cii ilo nisbotdo 23 mird dollardan 7,2 mird dol-
lara, 2003-2004-cu ildo 2002-2003-cu ilo nishaton 2,2-don 1,4 mird ABS
dollaria enmisdir.
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Summary
Ofelia Yusifli

Issues of expanding economic relations between the Islamic Republic of
Iran and the Republic of Azerbaijan

In general, Iran has taken the following feasible steps in the near future to
enhance economic cooperation between the countries of the world and Azerbaijan:

- Expanded bilateral relations between Iran and the world countries in the field
of import-export of strategically important products;

- Created new innovative manufacturing facilities on the basis of joint
investments on products that can be exported to the world market between Russia,
Iran and Azerbaijan;

- Taking incentive steps to increase the volume of transit cargo traffic between
Russia, Iran and Azerbaijan within the North-South international transport corridor;

- For the development of Azerbaijan-Iran economic relations it is necessary to
eliminate the problems in the field of transport and transit customs. The development
of Azerbaijan-lran economic relations is important not only for the two countries,
but also for the region;

- Mutual stimulation of investments between Azerbaijan and Iran should be
ensured;

Key words: Iran, Azerbaijan, cooperation
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Laman Abasova !
Zordiistliik: Miidriklora hormat basloyan xos inam

Acar sozlar: Zordiistliik, Avesta, Avestanin biza ¢atan hissaloari,

Zordiistliik (avest, vahvi-daena =mazdayasna-“Miidriklara baslonon
xos inam” Diinyanin on godim etiqadlarindan biri olan Zordiistliik Iran
orazisindo meydana golmisdir. Dinin adi onun banisi Zordiistiin adi ilo
baghdir. Bu yeni dini etigad noinki Iran orazisinds yasayan tayfalarm, eyni
zamanda Azorbaycan, Orta Asiya, Hindistan vo digor 0lkalords
yasayayanlarin da dinina ¢evrildi. Hoyatin asasini togkil edon od, su, torpaq
Vo hava miugoddas hesab edilir, onlarin daim tomiz qalmasina say gostorilirdi.
Od gostardiyimiz dord Unsur igarisinds an miiqaddas, bas ilahi va Ulvi qlivva
hesab edilirdi. Zardiistlor onun nuruna sitayis edirdi, lakin sonradan bu inanc
bitinu ilo dayisdirildi vo insanlar sirf oda sitayis etmaya basldilar, belaca
Zordiistliik ananlarinin Gzarinds goriiniis va formaca eyni, lakin mazmunca
forgli yeni bir din, Atogparostlik formalasdi. “Avesta” meydana goldiyi
arazido, yoni yaxin va orta sorq Olkalorindos genis yayilaraq homin 6lkalorin
tarixindo 6namli bir yer tutmusdur. Bu 8lmoz abidslor haqqinda Roma, Iran,
Suriya, 0 cimlodan, Azarbayca moxazalrinds s6z agilmigdir. (1,sah.2)

Biz Avestanin orjinalinin mohv edildiyini, slimizds olan materiallarin
iSo “Avesta”nin torclimasi oldugunu bilirik. Vo CoX toassuf Ki, tarciimanin do
hansi dila(xalga) moxsus olundugu bilinmir. Vo bu aSari hansi {invana aid
etmok lazimdir sualin1 verands “soriklik” va “ortaqliq” hislori ortaya ¢ixr.
Tadgigatgilarin ¢oxu “Avesta” dilini hind-avropa ailssinin hind-iran, ari
grupuna aid edirlor. Bu dilin son dasiyicilart Hindistanda yasayan Pars
xalqidir. Biitiin bunlara baxmayaraq abidonin taleyi ilo xalqimizin hayati
giiclii sokilda baglidir. Zordiistiin vatoni odlar yurdudur, hor iki tanri obrazi
xeyir allah1 Hormiiz (Ahura Moazda) vo sor Allahi (Ohriman) Azorbaycan
Mifik tofokkiriinds uzun asrlor boyu yasamisdir.(1,soh.3)9sarin Azarbaycan
hoyati ilo bagliligin siibut edon bir ¢ox fakta rast rast golmok mumkindur vo
mon bir negasini sizinlo paylasmagi lazim bilirom.

1 Xazor Universiteti, leman.abas311@gmail.com
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1. Avestanin godim tarcimasindan sonra bels asardo galmagda olan
tlrk s6zlorinin mévcudlugu. Masalon. Osan-yaxsi, sayru-Xastalik, es-dost, as-
yemok

2. Homginin tomalini zordugtlikdon gotiron adat vo ayinlorimiz var.
Masalan, novruz, duvaqgapma, ¢illa va sor vaxti.(2.sah.3)

“Avesta”da oksini tapan dini baxisin osasini ifrat dualizm togkil edir.
Cismani alomdo isiqla qaranliq, tizvi hoyatda hoyatla 61im, monavi alomdo
Xeyir va sar, ictimai hoyatda oadalot vo ziilm arasinda daimi miibarizo gedir.
Biz bu mibarizoni dini alomdo HOrmiz vo Ohriman arasinda gedon
konfliktdo do goruruk. Ahuramozda isigi, hoyati, xeyri vo odaloti tomsil
edirsa, Angramanyu 6liimii, sori, zulmu tomsil edir.(3.s0h17)

Tadgigatgilar “Avesta”nin bizo ¢atan hissalorini bdyiik bir binanin
xarabaliglarindan toplanan qirintilara banzadir.

1. 22 fasildan ibarat olan Vondidad divlara garsi ganun monasini verir.

2. Vispered- toplanan hissalorin hamisindan az vo parakonds olmasi ilo
secilir. 25 fasildon ibaratdir, manasi biitiin hakimlor demokdir.

3. Yasha- “Avesta”nin bu giino gadar aldo olunan an genis vo mithim
hissasidir. Bu s6z sitayis etmo, tapinma monasini verir. Yasnanin 17 faslini
toskil edon, 0zU-6zluyunds isa 5 hissadon ibarat olan “Qatlar” Azarbaycan
adobiyyati tarixi baximindan bdyiik bir shamiyyatos sahibdir.

4. Kicik Avesta iso muxtalif din dualardan ibaratdir. (4.soh.19)

Tarixi

Alimlarin hesab etdiklori kimi ilkin “Avesta”dan yaddasda he¢ do hor
sey qalmayib. Hifz olunan hissalari artiq yuxarida xatirlandigi kimi e.s | asrdo
kodifikasiya olmusdu. Axirmnci redaktodon sonra gucli surotds seyralon
“Avesta” motni do orablorin hakimiyyati dovrinds geyri-islam adobiyyati
kimi amansizca yandirildi. Avropalilardan ilk dofo Fransa alimi Abraham
Hiatsint Anketiil Diiperron Avestani fransiz dilins torciims etmisdir. O 1771-
ci ilds torcimo etdiyi Avestan1 Parisdo nasr etdirir. 1883-cll ildo E.Buenuf
“Yasna™ni torciima etmoklo barabor, eyni zamanda onun sorhini do yazr.
Beloliklo, bu vaxtdan etibaron Avropada avestasiinasliq elmi getdiko inkisaf
edarok 6ziinamaxsus yer tutur. Nohayat, 1905-ci ildo Bartolemey torafindan
“Qatlar” torctima edilorak nogr etdirilir.(1.sah.1-2)

Notico

“Avesta” gqodim bir madaniyyatdon bizo galan dayarli yadigardir. Bu
mdohtarom abido kegan asrlor boyunca 6z inanclarindan basqasina hérmati
olmayan yadelli iggalgilar1 tarafindon msahv edilmays maruz qalmisdir. Bizo

196



galansa alimizds galam kigik qirintilara tutunmaqdir. Sahib ¢ixa bilmadi-
yimiz ¢ox sey kimi “Avesta”-ya da layigincs sahib ¢ixa bilmadik. Ela ki,
basqa dillords bu abido hagqindda arayis etsok, Azarbaycanla bagl kigicik
baga belo rast goalo bilmirik. Biz, “Avesta”nin yaradicisi bizlorik iddiasinda
deyilik. Sadaca bela bir madaniyystds xalqimizin da bir toxunusu oldugunu
sOylayanlordonik. Urmiya torpaqlart hor na godar bizo aid olmussa, orada
boylylb, boya-basa ¢atan Zoardiistiin damarlarinda da bir azarbaycanli, tiirk
qani axir. Tarixin toz basmis safihalarindan har no gadar sui-istifads edilmoya
caligilsa da, hogigot gec-tez Uizo ¢ixmaq kimi istedada sahibdir. Yetar ki, onu
axtaran aydin baxan gozlor, inam vo ehtirasla doyunon golblor, borraq
beyinlar olsun.
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Summary
Leman Abbasova
Zoroastrianism: A good faith that respects the wise

The oldest manuscript of Avesta is currently in Copenhagen. “Avesta”- The
birthplace of this giant monument in the “childhood of mankind” is considered to be
the home country of the Middle East. The Origin of the work? Which origin is
unknown, to which language(s) belongs.Most researchers refer to Avesta as an Indo-
European family, Indo-Iranian, Aryan group. The last carriers of this language are
mainly Persian people living in India.

Key words- Zoroastranizm, Avesta, The parts of Avesta that reach us

197



